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[VADAS

Darbo objektas, tikslas ir uZdaviniai. Moksliné komunikacija yra
viena reikalingiausiy Zmogaus veiklos, jo paZinimo sri¢iy. Siandien, Kai
mokslo naujovés vis labiau skverbiasi 1 visuomenés gyvenima ir buiti, o
mokslas yra biitinas valstybés raidos ir klestéjimo veiksnys ir masinés kultiiros
dalis, svarbi socialiné uzduotis — priartinti Siuolaikinius mokslo ir technologiju
rezultatus prie placiosios visuomenés — vis dazniau realizuojama mokslo
populiarinamaisiais tekstais. Mokslo populiarinamieji tekstai (toliau —
MP tekstai), skirti plaGiajai visuomenei, ir yra §io darbo objektas. Siame
darbe mokslo populiarinimas suvokiamas kaip komunikaciné mokslininko ir
placiosios visuomenés saveika, kaip pagrindiniu ziniy ir fakty apie moksla ir
technologijas pateikimas visuomenei populiariai ir suprantamai. MP tekstuose
teiginiai ir savokos pateikiami atsizvelgiant | svarbiausia nelingvistinj veiksnj —
asmens pazinting veikla.

Darbo tikslas — nustatyti ir aprasyti MP teksty, skirty placiajai
visuomenei, kalbos ypatybes, kurios skiria tiriamuosius tekstus nuo kity teksty
ir leidzia MP tekstus laikyti atskiru teksto tipu.

Tikslui pasiekti kelti Sie uzdaviniai:

1. Surinkti ir analizei parengti empiring tyrimo medZiaga.

2. Isskirti buidingiausias MP teksty kalbos ypatybes ir atskleisti ju
funkcionavimo tekste galimybes.

3. Remiantis kiekybiniais metodais, jvertinti morfologing ir sintaksing
MP teksty sandara ir bendryjy parametry atzvilgiu aptarti MP teksty
diferenciacijos ir integracijos tendencijas.

Darbo naujumas ir aktualumas. Darbo naujumas sietinas su darbo
objektu. Lingvistingje literatiroje MP teksty specifika mazai tyrinéta. Sis
darbas — pirmoji didesné studija, kurioje nagrinéjami placiajai visuomenei
skirti MP tekstai.

Darbo aktualuma pirmiausia lemia tai, kad mokslo populiarinimas

Lietuvoje pastaraisiais metais tampa vVvis reikSmingesnis. Mokslo ir
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technologijy populiarinimo veikla skatinama ,,skleisti visuomenéje mokslo ir
technologijy svarba, aktualuma, galimybes, propaguoti mokslo ir technologiju
naujoves, pasiekimus, aiSkinti mokslo poveiki visuomenés raidai, siekti, kad
visuomene, ypal jaunimas, suprasty ir vertinty moksling veikla bei jos
rezultatus® (Zin., 2005). Igyvendinant Mokslo ir technologiju populiarinimo
Lietuvoje strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo
ministro 2005 m. geguzés 9 d. jsakymu Nr. ISAK-797 (Zin., 2005, 61-2170),
jau keleta mety organizuojami mokslo populiarinimo darby konkursai, uz
mokslo populiarinimo darbus skiriamos premijos, pagal LR $vietimo ir mokslo
ministerijos uZzsakyma parengta VS| Socialiniy inovacijuy instituto studija
,,Mokslo populiarinimo poreikio analizé* (2007) ir kt.

Disertacijos medziaga ir teiginiai, iSvados gali biti reikSmingi
tolesniems  funkcinés stilistikos (ypa¢ mokslinio stiliaus) tyrimams,
konkretinant atskiry kalbos atmainy ar funkciniy stiliu saveikos samprata,
atskleidziant funkciniy stiliy pokyc¢iu tendencijas. Tyrimo rezultatai gali bati
pritaikomi déstant stilistikos, tekstu tipologijos, teksto lingvistikos dalykus.

Darbo medziaga ir tyrimo metodai. Tyrimo medziaga rinkta i$
MP teksty, skirty placiajai visuomenei (Zr. Saltiniy sarasa). Atliekant statistinj
tyrima MP teksty lingvistiniams pozymiams nustatyti, atsitiktinés atrankos
budu buvo sudaryta bendra sakiniy imtis, o atskiroms hipotezéms tikrinti buvo
formuojamos naujos imtys, atitinkancios statistinio patikimumo kriterijus.
Pagrindiné imtis stratifikuota atsizvelgiant 1 patvirtinta mokslo sri¢iy
klasifikacija. Lietuviy kalbos MP teksty analizé parodé¢, kad ypa¢ mazai esama
technologijos moksly MP teksty. Siuos tekstus jvertinus kokybiskai, padaryta
iSvada, kad jie skirti kity mokslo sri¢iy specialistams ir pagal turinj ir raiska yra
artimesni teoriniam moksliniam stiliui. Todél Siame darbe tiriamoji imtis
sudaryta i§ keturiy mokslo sriciy tekstu: biomedicinos, fiziniy, humanitariniy ir
socialiniy moksly.

Imties vienetas — sakinys, nes dalyking informacija perteikianciy ir
aktualizuoty kalbos vienety stilistine verté iSrySkéja kontekste. Atliekant

statistinj tyrima, laikytasi gana formalios sakinio apibrézties. Sakiniu laikyta
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teksto atkarpa nuo tasko iki taSko ar kito formalia sakinio baigti Zymincio
skiriamojo Zzenklo. Sakinio ilgio matavimo vienetas — zodis, t. y. i§ abiejy pusiu
intervalais atskirta grafemy eiluté arba viena grafema. Siy sakinio ir ZodZio
sampraty laikomasi didumoje statistiniais metodais grindziamy darby (Mistrik,
1985; Tynnasa, 1987; Bitiniené, 1997).

Siame darbe taikomas apraiomasis analitinis metodas, Kuris
padeda sistemiSkai aiskinti ir atskleisti kalbos priemoniuy realizacija
MP tekstuose. Ne maziau svarbus ir gretinamasis metodas, padedantis
sugretinti MP tekstus su moksliniu stiliumi ir atskleisti lingvistiniy pozymiu
sklaida, priklausancia nuo teksto tematikos, t. y. mokslo srities.

Darbe taip pat laikomasi gauty duomeny interpretavimo principo —
kiekybinés ir kokybinés analizés vienovés, kuri priklauso nuo
funkciniy stiliy esmés. Remiantis kokybine analize, atrinkti sakiniai, kuriy
skiriamoji geba ir koreliacija buvo tikrinta atskiry teksty teminiu grupiy
atzvilgiu. Remiantis kiekybiniais metodais, ivertinta sintaksiné ir morfologiné
MP teksty sandara.

Sakiniy sintaksinei sandarai tirti suformuota ir nagrinéta 2 000 sakiniy
imtis (1§ viso jvertinta 29 000 skaifiavimo vienety). Imtis stratifikuota
atsizvelgiant | tiriamyjy teksty priklausyma mokslo sritims. Analizuojamos
Sios MP teksty sintaksinés ypatybés: aptariamas jvairiy tipy sakiniy vartojimo
daznis ir sakiniy ilgis, nagrinéjamas vidutinis sakinio ilgis, sakiniy ilgio
grupés. Atskirai aptartos ir MP teksty diferenciacijos ir integracijos
tendencijos: siekta nustatyti, kiek vienos mokslo srities tekstai skiriasi nuo kity
mokslo sri¢iy teksty. Bendryjy sakinio ilgio parametry atzvilgiu darbe jvertinti
skirtingy mokslo sri¢iy tekstai. Siekiant gauti iSsamesng¢ informacija apie
sakiniy ilgio grupiy pasiskirstyma, sakiniai suskirstyti dvieju zodziy intervalu,
o labai trumpy sakiniy grupei priklausantys sakiniai — netgi vieno Zodzio
intervalu. Toks skirstinys gali padéti iSrySkinti skirtingy mokslo sri¢iy teksty
sakiniy jvairove. Tiriant kalbos daliy distribucija sakinyje anksCiau minéta
imtis buvo papildyta naujais duomenimis (2 000 sakiniy, 28 730 skai¢iavimo

vienety). Tiriant mokslo subjekty atributus, papildomai suformuota ir nagrinéta



500 sakiniy imtis (7 271 skaiiavimo vienetas). Duomenys pateikiami
procentine iSraiSka. Siekiant atskleisti sudétiniy sakiniy semantinius tipus, tirti
dviejy démeny sudétiniai sakiniai. Suformuota ir nagrinéta 1 200 sakiniy imtis
(19 416 skaic¢iavimo vienety).

IS viso statistinei analizei sudaryta 5700 sakiniy imtis, jvertinta
84 417 skaic¢iavimo vienety. Sakiniams tirti taikyta statistinio tyrimo programa
,Paula“ (butunac, ITaynasuutoc, 1987). Gauty statistiniy duomeny skirtumo
patikimumas, atsizvelgus | parametry pobud] ir dydi, vertintas x2 kriterijumi
(dél tyrimo metody ir ju taikymo zr. Bitinas, 1974, 1998, 2006).

Stiliaus figtiros buvo rinktos i§ visy tiriamy MP teksty. Joms analizuoti
pasirinktas aprasomasis analitinis metodas.

Darbo aprobavimas. Disertacijos tema iSspausdinti keturi moksliniai
straipsniai: ,,Terminy aiskinimas mokslo populiarinamuosiuose tekstuose*
(,,Terminologija“, 2003, nr. 10, p. 42-54), ,,Mokslo subjekty atributy raiSka
tekstuose” (,,Zmogus ir Zodis: didaktineé lingvistika, 2005, nr.7 (1),
p. 92-95), ,,Apie mokslo populiarinamyjy teksty sintaksing sandara“ (,,Valoda—
2006. Valoda dazadu kulturu konteksta. Humanitaras fakultates XVI
zinatniskie lasijumi®. DU, 2006, p. 174-181), ,,Metafory vartojimas mokslo
populiarinamuosiuose tekstuose” (,,Zmogus ir Zodis: didaktiné lingvistika®,
2010, nr. 12 (1), 128-134).

Mokslinio darbo tema skaityti penki prane$imai tarptautinése
mokslinése  konferencijose: ,,Terminai mokslo populiarinamuosiuose
tekstuose™ (,, Tekstas: lingvistika ir poetika 12, Siauliai, 2003 m. lapkrigio 13—
14 d.), ,,Personalijy raiska mokslo populiarinamuosiuose tekstuose* (,, Tekstas:
lingvistika ir poetika 13 Vilnius, 2004 m. lapkri¢io 18-19d.), ,,Metafora
mokslo populiarinamajame tekste* (,,Tekstas: lingvistika ir poetika 14,
Siauliai, 2005 m. lapkri¢io 17 d.), ,,Mokslo populiarinamyjy teksty sintaksiné
sandara®“ (,,XV|I zinatniskie lasijumi®, Daugpilis (Latvija), 2006 m. sausio 26—
27 d.), ,,Metafory modeliai mokslo populiarinamuosiuose tekstuose® (,, Tekstas:
lingvistika ir poetika 17, Siauliai, 2009 m. lapkri¢io 1213 d.).

Darbo struktiira. Disertacija sudaro ivadas, dvi pagrindinés dalys:
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,Mokslo populiarinamyjy teksty charakteristika®, ,,Kalbinés raiSkos priemoneés
ir ju funkcionavimas MP tekstuose®, iSvados, $altiniai, literatiiros sarasas.

Ivadinéje dalyje pristatomas darbo objektas, iskeltas tikslas ir
uzdaviniai, pateikiami ginamieji teiginiai, aptariamas darbo naujumas ir
aktualumas, tiriamoji medziaga, kiti bendrieji dalykai.

Pirmoje darbo dalyje pateikiama MP teksty samprata, aptariami
funkciniai MP teksty poZzymiai. Referuojami svarbesniuy tyrimy disertacijos
tema rezultatai, nurodomi Siam darbui svarbis teoriniai teiginiai.

Antroje dalyje aptariamas kalbiniy raiSkos priemoniy vartojimas
MP tekstuose. Pirmame skyriuje aprasomas leksinés raiSkos savitumas.
Nagrin¢jama terminy, mokslo subjekty atributy, Snekamosios leksikos
vartosena. Antras skyrius skirtas specialiyju raiSkos priemoniy — Sstiliaus
figiiry — funkcionavimui MP tekstuose aptarti. Nagrin¢jamas semantiniy figiiry
ir tropu (palyginimo, metaforos, metonimijos) ir sintaksiniy figiry
(klausiamyjy, Saukiamuyju sakiniy, elipsés, nutyléjimo konstrukcijy, leksiniy ir
sintaksiniy priemoniy kartojimo) funkcionavimas MP tekstuose. Treciame ir
ketvirtame darbo skyriuose atskleidziamos MP teksty lingvistiniy struktiiry
ypatybés — nagrinéjami tiriamyju teksty statistiniai sintaksés ir morfologijos
duomenys. TreCiame skyriuje aptariamos MP teksty morfologinés ypatybés,
ketvirtas skyrius skirtas tiriamyjy teksty sintaksinei sandarai aptarti: pateikiama
bendroji sakinio ilgio charakteristika, vientisiniy sakiniy ilgis ir struktiira,
sudétiniy sakiniy ilgis ir tipai. Gauti tiriamyjy teksty statistiniai duomenys
lyginami su mokslinio stiliaus ir atskirais atvejais su publicistinio stiliaus
teksty duomenimis, pateikiama lyginamoji skirtingy mokslo sriciy MP teksty
analizé.

Svarbiausi darbo rezultatai pateikiami iSvaduy skyriuje. Pabaigoje
pateikiami Saltiniy ir literatiiros sarasai. Tyrimy rezultatai pateikti 5 lentelése ir
20 paveiksly.

Ginamieji teiginiai:

1. MP teksty konstruktyvusis principas — skirtingg stilisting vertg

turiniy kalbos priemoniy kontaminacija.



2. MP teksty kalbinei raiSkai didele jtaka turi nelingvistinis veiksnys —
adresatas (placioji visuomené). Tikslingai veikiant adresata, tiriamuosiuose
tekstuose pasireiskia poveikio funkcija, kuriama ekspresinémis kalbos
priemonémis. Kalbos priemonés, MP tekstuose sietinos su objektyvaus
intelektinio turinio realizacija, atlicka informacing (dalykinio pranes$imo)
funkcija.

3. Orientuojantis | adresata — plaiaja visuomeng — iSnyksta ribos tarp
atskiry sri¢iy mokslinés informacijos. Skirtingy mokslo sriciy lietuviy kalbos
MP tekstai pagal morfologinius ir sintaksinius parametrus yra homogeniski.

4. Bendryju sakinio ilgio parametry atzvilgiu MP tekstai uZima tarping
padéti tarp moksliniy ir publicistiniy teksty. Morfologiné sandara patvirtina

MP teksty artimuma moksliniams tekstams.
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I. MOKSLO POPULIARINAMUJU (MP) TEKSTU
CHARAKTERISTIKA

1.1. MOKSLO POPULIARINIMO SAMPRATA

Mokslo populiarinimas — tai moksliné komunikacija su visuomene
(Hapke, 2003, 368). Populiarinant mokslo Zinias siekiama ,,sumazinti atstuma
tarp mokslo specialisty ir visuomenés* (Noruzi, 2008). Populiarinimas néra
paribio reiSkinys — jis realizuojamas mokslinio diskurso centre (Stichwech,
2003, 212).

Populiarinimas apibréziamas kaip ,,1) mokslinio arba kito sudétingo
klausimo aiSkus, suprantamas iSdéstymas; 2) kokiy nors id¢jy platinimas,
garsinimas“ (KTZZ, 2003). Atsizvelgiant { $ias sampratas, mokslo
populiarinimas taip pat gali buti suvokiamas dvejopai. Siaurgja prasme mokslo
populiarinimas traktuojamas kaip pagrindiniy Ziniy ir fakty apie moksla ir
technologijas pateikimas visuomenei populiariai ir suprantamai. Placigja
prasme mokslo populiarinimas suvokiamas apibendrintai kaip mokslo sklaida —
naujienos apie mokslo rezultatus, salies ir pasaulio mokslinius jvykius ir kt.

Placiaja prasme suvokiamas mokslo populiarinimas sietinas su diskurso
savoka (Ciapuscio, 2003; Calsamiglia, 2003; Giilich, 2003; Myers, 2003;
Moirand, 2003; Stichweh, 2003; de Oliveira, Pagano, 2006 ir kt.), nagrinéjama,
kaip mokslo populiarinimo veikla sietina su visuomene, jos poreikiais.
Teigiama, kad populiarinima apibudina ne specifinés teksto struktiiros, bet
komunikacinio konteksto ypatybés: dalyviai ir dalyviy vaidmenys, ju tikslai,
isitikinimai ir zinios, aktualios visuomenés kasdienei veiklai (Calsamiglia, van
Dijk, 2004, 371). Taigi MP tekstai daznai yra sociology tyrimo objektas.

Sociology darbuose mokslo ir technologijos Zinios yra laikomos
priemone sukurti palankias pramonés plétros salygas ir uztikrinti ekonomini
klestéjima. Kalbama apie tai, kaip visuomené supranta moksla ir technologijas
ir kokia jtaka Sios zinios daro visuomenei. Keliami mokslo populiarinimo

tikslai — uztikrinti, kad mokslas biity prieinamas ne maziau negu kiti Zmonijos
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laiméjimai (Macintyre, 1995; Bucchi, 1996; Eide, 1997; Cornelis, 1998;
Turney, 2004 ir kt.), skatinti visuomen¢ pazinti mokslo ir technologiju
naujoves ir dalyvauti priimant sprendimus, susijusius su Siomis naujoveémis
(Schall, 2000; Bensaude-Vincent, 2001; Bonnett, 2003; Rask, 2003; Nieto-
Galan, Papanelopoulou, 2006 ir kt.).

Mokslo populiarinimo rezultatas yra ne tik esminiy mokslo fakty
suvokimas, supratimas apie moksla ir technika — pastaruoju metu linkstama
vartoti mokslinio raStingumo savoka, kuri gana gerai ivardija mokslo
populiarinimo rezultata. Moksline prasme rastingas individas turi pagrindiniy
ziniy apie moksla ir technologijas, kurios yra svarbios jo gyvenimui; jis turi
igiidziy, reikalingy mokslo ir technologiju naujovéms interpretuoti; turi
susiformavusias nuostatas, kurios leidZia, esant poreikiui, aktyviai i tas
naujoves reaguoti (MPPA, 2007, 4-5).

Laikomasi poziiirio, kad viena i§ galimy priemoniy kompensuoti
visuomenes informuotumo triikuma, yra vadinamasis ,,kontekstinis* modelis.
Remiantis $iuo modeliu, visuomenés mokslinis rastingumas kuriamas per
mokslininky, operuojan¢iy moksliniais faktais, ir visuomenés, turinios
asmeninj interesa sprendziamy klausimy atzvilgiu, dialoga. Taigi mokslo
populiarinimo veikla orientuojama 1 interaktyvias mokslo populiarinimo
priemones, mokslo ir visuomenés susitikimus ir kt. (Logan, 2001; Miller, 2001,
Schickore, 2001; Beacco, Claudel, Doury, Petit, Reboul-Tour¢, 2002 ir kt.).

Mokslo populiarinimas néra vientisas reiSkinys. Jis orientuotas {
daugybe skirtingy visuomenés grupiy, todél galima kalbéti apie skirtingus
populiarinimo tipus. R. Stichwech (2003, 213) nurodo esant keturis skirtingus
Siuolaikinio mokslo populiarinimo biidus. Tai: 1) tarpdalykinis populiarinimas
(pac¢iy mokslininky keitimasis informacija apie mokslo rezultatus);
2) pedagoginis populiarinimas (mokslo zinios pateikiamos mokymo tikslais;
teigiama, kad tai vyraujantis mokslo populiarinimo budas); 3) politinis
populiarinimas ir 4) bendrasis populiarinimas. Politinis  populiarinimas
Siandien yra itin tinkamas btidas pristatyti moksla. Tyr¢jas kreipiasi { istaiga ar

vieSuosius asmenis, kurie skirsto finansinius ar kitus iSteklius, tinkamus
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mokslo tiriamajam darbui testi. Savoka ,kiti iStekliai“ — tai darbo vietos,
laboratorijos erdvé ir leidimai atlikti tam tikra tyrimuy dali. Politinis
populiarinimas sieja intelektualy doméjimasi ir atlickamo tyrimo socialines
problemas. Bendrasis populiarinimas orientuotas i Siuolaikinés visuomenés
abstrakty adresata. Siuolaikiné visuomené laisva pasirinkti, taiau potencialiai 1
mokslo populiarinamaja veikla galima jtraukti kiekviena asmenj. Bendrasis
populiarinimas traktuojamas kaip socialinis vyksmas, kurj sudaro daugybé
diskursyvios semiotinés veiklos, apimancios daugeli ziniasklaidos (,,mass
media®), placiajai visuomenei skirty knyguy, interneto, paroduy ir kity
komunikaciniy jvykiy, zanry (Calsamiglia, van Dijk, 2004, 371).
Akcentuojama, kad Zziniasklaida néra pasyvi, t. y. ji aktyviai veikia adresata:
padeda formuoti naujas bendrasias zinias, nuomong apie mokslg ir
mokslininkus, atskiria informacija ir pozitirius, kurie néra kilg i§ moksliniy
Saltiniy. Nepaisydami priklausomybés nuo vienokiy ar kitokiy institucijy ir
organizacijy, ziniasklaidos atstovai galiausiai sprendzia, ka (ir ypac kaip)
skelbti (ar neskelbti) apie moksla, mokslininkus ir mokslo Zinias.
Ziniasklaidoje naujy Ziniuy pateikimas nagrinéjamas platesniame kontekste —
atsizvelgiant i kitas, ypac reprezentacines, ziniasklaidos funkcijas (Calsamiglia,
van Dijk, 2004, 371).

N. Kiricenko nurodo esant tris populiarinimo formas: 1) bendrojo
lavinimo; 2) intramokslini, t. y. vykstanti mokslo viduje (tenkinami specialisty,
siekian€iy 1Seiti uz siauros savo mokslo specializacijos riby, profesiniai
poreikiai); 3) intermokslini (zinios atitinka mokslininky tarpdalykinius
interesus). Adresatas — tai ir placioji visuomené, kurios nariai skiriasi amziumi,
i§silavinimu, profesija ir kt., ir ypatingi ,,nespecialistai* — kity mokslo sri¢iy
tyréjai mokslininkai (Kupuuenko, 1990, 48).

Siauragja prasme suvokiamas mokslo populiarinimas orientuotas { Ziniy
pateikima visuomenei populiariai ir suprantamai’. Siuo atveju nagrinéjama,
kokiu biidu ir kokiomis priemonémis yra pateikiama sudétingo klausimo aiski

samprata. Lingvistiniuose darbuose MP teksty kalbinés ypatybés yra tiriamos

1 T . . . - .
Mokslo populiarinimas, suvokiamas siauraja prasme, yra $io darbo objektas.

13



taikant kontrasting analizg¢, kai populiarinamieji tekstai lyginami su ju $altinio
tekstais: tiriami straipsniai, publikuoti specializuotuose zurnaluose (Loffler-
Laurian, Marie, 1984; Myers, 1991; Ciapuscio, 1993). Teksto studijos kai
kuriuos tyréjus priverté abejoti tradicine mokslo komunikacijos prielaida, kad
zinly perteikima lemia tik mokslo Ziniy transformacija visuomenei
(Calsamiglia, Lo pez Ferrero, 2003; Ciapuscio, 2003; Moirand, 2003; Myers,
2003), tod¢l mokslo populiarinimo tyrimai buvo sutelkti 1 skirtingu mokslo
sri¢iy MP teksty ar vienos mokslo Sakos MP teksty tyrimus (zr. Gallardo,
2005, 814). Nagriné¢jant vienos mokslo Sakos MP tekstus, lyginami skirtingy
lygmeny tekstai, pavyzdZiui, laikrasCiy straipsniai lyginami su specializuoty

leidiniy tekstais ir pan. (Dubois, 1986; Varttala, 1999).

1.2. FUNKCINIAI MP TEKSTU POZYMIAI IR TYRIMU APZVALGA

MP teksty tikslas. Tiriamyju MP teksty tikslas — populiarinti moksling
informacija, ,,supazindinti adresata su tam tikros srities ziniomis ir formuoti
pirmini paZintini doméjimasi Sios srities reiSkiniais® (/lecsieBa, Apednena,
2008, 107). Siekiama ugdyti visapusiskai iSsilavinusi mastantj zmogy, turintj
platy akirat;.

Populiarinamos mokslo Zinios ne tik naujai formuluojamos, bet 1§ dalies
jos ir kontekstualizuojamos. Zinios i§ pradziy pateikiamos specializuotame
kontekste, kuris placiajai visuomenei prieinamas gana ribotai. Tai reiskia, kad
populiarinamasis diskursas visada adaptuojamas ar Kkitaip apribojamas
komunikaciniy ivykiy. Populiarinamojo diskurso kontekstinés savybés yra
relevantinés, jos susijusios su Sio diskurso ,tekstinés* (verbalinés) struktiiros
lingvistine analize (Calsamiglia, van Dijk, 2004, 371). Taigi MP teksty
tikslas — supazindinti su patikimomis ziniomis placiaja skaitytojuy auditorija —
verc¢ia modifikuoti moksling kalba.

Mokslas pateikia susistemintas mintis, susijusias su logine struktira.
DazZnai tai, kas zinoma visiems, yra pagrista tik nuomonémis ar tikéjimu,

eliminuojamas logiSkas racionalumas. Todél mokslui, orientuotam i placiaja
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visuomeng, reikia jveikti abiejuy tipy ziniy skirti, Sias Zinias sujungti, o tai gali
biiti pasiekiama tik mokslininky, kity profesionaliy komunikatoriy. Kyla
klausimas, ar praneSamos tik supaprastintos mokslinés zZinios ar formuojasi
atskira kalbos atmaina, turinti savity kalbos ypatybiuy (Leon, 1998). D¢l Sios
priezasties mokslo populiarinimas vieny tyréjy gali buti tiriamas kaip
,vertimo“ forma (discourse-traduction), kity — kaip ,,deformavimo*
(discourse-trahison) forma (Cheveigné, 1997: 15-21, cit. pagal Moirand, 2003,
175). Vis délto vyrauja nuomoné, kad populiarinimas ,,néra neutralus ziniy
vertimas | skirtinga kalbinj repertuara®, ,,informacijos vertimas i kitus kanalus
nepaisant intelektualiy reikalavimy‘ (Stichwech, 2003, 210). J. M. de Oliveira,
A. S. Pagano, remdamiesi Calsamiglia ir al. (2001), Orlandi (2001) ir Zamboni
(2001) teiginiais, pabrézia, kad populiarinimo straipsnis néra mokslinio
straipsnio paprastesné¢ versija. Tai mokslo Ziniy diskursyvi rekonstrukcija
neakademinei bendruomenei (de Oliveira, Pagano, 2006, 628). Mokslo ziniy
populiarinimas yra tarsi tiltas 1 visuomeng: jis daro Zinias suprantamesnes,
itikinamesnes ir todél suteikia joms kur kas didesni gyvybinguma ir pailgina ju
egzistavima (Kemperink, Vermeer, 2007).

Kaip parodé analizé, lietuviy autoriy MP tekstai, galima manyti, néra
antriniai’, nes ju kompozicija ir prasminis planas nesiremia kokiu nors vienu
jau buvusiu tekstu. Pirminé MP tekste yra visa intertekstiné erdvé,
populiarinami mokslo rezultatai yra gauti visos mokslo bendruomenés.

Turinys. MP teksty turinj sudaro vienos ar Kkitos mokslo srities
bendrosios savokos, bendrieji désningumai, kurie yra jdomus, aktualiis ne tik
tos srities specialistams, bet visai visuomenei. Apskritai MP teksty objektu
galima laikyti visa, kas yra susij¢ su mokslu ir moksliniais tyrimais: moksliniy
tyrimuy rezultatus, mokslo sritj, kurioje vyksta (vyko) tyrimai, tyrimo objekta,
mokslo problema (uzduotis), tiksla ir tyrimo metodus; salygas, kurioms esant
atlickamas tyrimas, naudojami jrenginiai ir medziaga, faktus, pagrindZiancius

mokslin tyrima, steb¢jimy ir eksperimenty duomenis, atradimus, iSradimus,

2 publikacijos, kuriomis populiarinamos Zinios, ,,savo informacijos altiniy, arba pirminiy
diskursy, skelbian¢iy tikrovés mokslinio paZinimo rezultatus, atzvilgiu laikytinos antriniais
diskursais“ (Bingeliené, 2001, 7).
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teorijas, taisykles, hipotezes ir kt. MP tekstais nesiekiama nuosekliai déstyti
moksliniy koncepciju, jais rodomas baigtinis moksliniy ieSkojimy rezultatas.
Adresantas. Kaip teigia S.Moirand (2003, 175-176), mokslo
populiarinimas yra laikomas tarpiniu diskursu tarp mokslo pasaulio ir
plagiosios visuomenés. Si tarpinj diskursa galima pavaizduoti specifiniu

triSaliu komunikacijos modeliu. S. Moirand pateikia tokia schema:

MOKSLAS ............................................... » VISUOMENE

1

MEDIATORIUS
(TARPININKAS)

1 pav. Populiarinimo schema.

Kaip nurodo S. Moirand, S$ios triSalés konfigliracijos tipiné iSraiska
labiausiai atsiskleidzia tais atvejais, kai mediatorius — tarpininkas — imasi i$
naujo tiesiogiai, vis-a-vis formuluoti specialisty kalbing veikla, skirta
visuomenei. Taip populiarinimas tampa trecio dalyvio veikla (Mortureux,
1985, 827; cit. pagal Moirand, 2003, 175-176). St. Hilgartneris teigia, kad
pirmiausia mokslininkai pateikia tikras mokslo Zinias, o véliau populiarintojai
skleidZia supaprastinta moksling informacija visuomenei (Hilgartner, 1990,
519). Siekiama perteikti placiajai visuomenei pasaulieting, nespecialistams
skirta mokslo Ziniy versija, papildyta mokslininko ideologija ir nuomone
(Calsamiglia, van Dijk, 2004, 371).

Taigi MP teksty autorius yra tam tikros mokslo srities populiarintojas,
tarpininkas (mediatorius) tarp mokslo ir placiosios visuomenés. Jis néra
apibréztas — populiarintojas gali buti mokslininkas, raSytojas ar Zurnalistas,
,tarpininko vaidmenj gali atlikti visa ziniasklaida® (Kidd, 1988, 127).
Manoma, kad Siuolaikinis tyrinétojas negali apsiriboti vien savo srities
atradimais, jis privalo mokeéti pristatyti savo veikla ir pladiajai visuomenei
(DMPL, 2006). Aktyviai mokslinéje veikloje nedalyvaujantys populiarintojai

,turl biiti dar ir geri mokslininkai* (Stichwech, 2003, 213), todél raSant mokslo
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populiarinimo straipsnius ir mokslininkams, ir zurnalistams bttina kvalifikacija
(DMPL, 2006).

Adresatas. Kurdamas MP teksta autorius orientuojasi i skaitytojy
auditorija, kuriai skirtas tekstas, atsizvelgia | amziaus ypatybes, iSsilavinima,
profesinius interesus (Zr. Teprterunsiii, 2003, 73). Lingvistinéje literatiiroje
tradiciSkai nurodoma, kad MP tekstai skirti vadinamiesiems nespecialistams.
Savoka nespecialistas ¢ia nereiSkia neiSsilavinusio, mazai iSmanancio
skaitytojo. Tai bet kuris Zmogus, kuris néra tam tikros apibréZtos mokslo srities
profesionalas. Tai gali biti ir moksleivis, ir kitos (neretai gretimos) specialybés
aukstos kvalifikacijos specialistas. Vis délto akivaizdu, kad MP tekstas negali
biti vienodas visiems. Biitina atsizvelgti | konkrec¢iy skaitytojuy pasirengima ir
galimybes suvokti pateikiama medZiaga.

Grieztai suskirstyti MP teksty skaitytojy 1 grupes neimanoma, nors
esama bandymu tokia klasifikacija pateikti. Tradiciskai skiriamos dvi
MP teksty skaitytoju grupés: 1) placioji visuomene, 2) gretimy mokslo sri¢iy
specialistai.

1. Placioji visuomené yra labai ivairi. Jos skirstymas i kokias nors
apibréZztas grupes galimas tik salygiskai. Galima iSskirti reikSminga skaitytoju
kategorija, kuriai atstovauja zmonés, turintys palyginti auk$ta bendraji
i$silavinima ar aukstaji profesini iSsilavinima, sekantys mokslo, technikos,
meno raida, nuolat besidomintys mokslo, technikos, visuomenés daroma
pazanga. MP tekstuose Sie skaitytojai ieSko atsakymy 1 aktualius klausimus,
susijusius su pasaulio sandara, buitimi, dvasiniu gyvenimu. Ju interesus gali
lemti saviSvietos poreikis, polinkis pazinti, analizuoti, apibendrinti, vertinti
naujausias mokslo ir technikos zinias, siekis atskleisti Siy ziniy taikymo
galimybes.

Kita placiosios visuomenés grupg sudaro skaitytojai, jau turintys baziniy
aprasomojo dalyko ziniy. Jie turi susidar¢ vientisa, iSsamy pasaulio vaizda ir
domisi naujomis Ziniomis dél saviSvietos ir noro placiau ta pasauli paZinti. Tai
skaitytojai, turintys vidurinj iSsilavinima ir tam tikra gyvenimo patirti. Jiems

MP tekstai gali padéti spresti praktinius klausimus.

17



Skiriami ir skaitytojai, neturintys specialaus iSsilavinimo, dar
besimokantys. Tai moksleiviai, studentai. Jiems MP tekstai jdomis kaip
mokomoji priemoné, kuria papildomi buitini mokomieji leidiniai ir kuri padeda
iSplésti mokantis igyjamas Zinias. Sia skaitytoju grupe tikslinga nagrinéti
suskirs€ius 1 pogrupius pagal jau turimo iSsilavinimo ir amZiaus ypatumus.
Galima atsizvelgti ir | psichologines savybes, pazintinj interesa, kurie daug
priklauso nuo mokymo lygmens, amziaus, lyties.

2. Pastaruoju metu vis dazniau kalbama apie atskiry mokslo sri¢iy
integracija, kuri moksla sujungia i vientisa sudétinga sistema. Gretimy mokslo
sri¢ly  specialistai susipaZista su kity sri¢iy kolegu rezultatais, mokslo
naujovémis per populiarinamaja literatiira. Tokiu biidu MP tekstai tampa
skirtingy mokslo sriciy saitu. Pateikti kaip tam tikra mokomoji medzZiaga Sie
tekstai kelia susidoméjima tiek konceptualiu turiniu, tiek ir $io turinio kalbine
iSraiSka. MP tekstai, orientuoti | gretimy mokslo sriciy specialistus, artimi
mokslinio stiliaus tekstams, nes skaitytojai geba moksliskai mastyti, yra gerai
pasirenge suvokti moksling informacija, nuolat domisi mokslo naujovémis
(Teptprunsiii, 2003, 73) — populiarinimas nebéra aktyvus stilistinis veiksnys,
lemiantis specifiniy kalbos priemoniy atranka ir juy iSdéstyma tekste (D@ynens,
Bacunbesa, 1972, 97-98).

Minétosios MP teksty skaitytoju grupés yra apibendrintos E. Lazarevic.
Skiriamos keturios grupés: 1) mazai pasirenge skaitytojai; 2) skaitytojai, kurie
domisi tam tikros srities Ziniomis neprofesionaliai, mégejiSkai; 3) kitos srities
(tiksliyjy, humanitariniy moksly) aukstos kvalifikacijos specialistai; 4) gretimy
sri¢éiy  specialistai  (JIazapesuu, 1979, 12-13). Galima manyti, kad
orientavimasis { placiaja visuomeng yra tipiskiausia MP teksty raiska.

Déstymo biidai. MP tekstuose vartojami tradiciniai medziagos déstymo
biidai: apraSomasis, pasakojamasis ir probleminis analitinis. Vieno i§ ju
pasirinkimas priklauso nuo turinio ypatybiy, skaitytoju ir MP teksto tikslo.
Aprasomuoju buidu peteikiama problemy ir reiSkiniy analizé iliustruojama is$
anksto parinktomis schemomis. Pasirinkus pirmaji déstymo biida, tekstas yra

tik kiekybinis informacijos rinkinys, skirtas skaitytojui, kuris pasyviai priima
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zinias. Antras biidas yra kiirybinis populiarinimo metodas, jis orientuotas i
skaitytojus, aktyviai priimancius Zinias. Autoriaus kaip populiarintojo darbo
esmg sudaro informacijos ,perdirbimas®, t.Y.iSskiriama teksto kuo
efektyvesnio suvokimo principy ir mokslo taisykliy atitiktis. Autoriaus
nusiSalinimas nuo teksto leidZia jam kitaip paZitréti 1 mokslini rezultata.
Interpretuodamas mokslinius faktus jis pateikia subjektyvy vertinima. Taip gali
buti atskleidziamas naujas poziiiris | nagrinéjama problema, numatomos vienos
ar kitos mokslo srities perspektyvos, ju plétra. Kuriant MP teksta faktai tarsi
fvertinami 1§ naujo, 1§ naujo svarstomos jau Zinomos nuomoné€s, nustatomi
nauji reiskiniy rysiai, atskleidziami nezinomi nagrinéjamy teoriju aspektai.

Zanrinés ypatybés. Pagal nagrinéjama problema, krypti, tema ir teksto
pobiidi MP tekstai yra nevienodi. Galima skirti keleta ju atmainy. Kai kurie
MP tekstai gali buti priskiriami tam paciam Zanrui kaip ir moksliniai tekstai.
Tai monografija, straipsnis. Paprastai MP tekstas skirtas vienai, konkreciai,
palyginti siaurai mokslo sri¢iai, atskirai problemai ar temai. Gali biiti aptariami
atradimai, iSradimai, nagrin¢jama tam tikros teorijos raida, apzvelgiama
moksliniy ieSkojimy problema, ivairiy mokslo sri¢iy formavimosi ir plétros
problemos ir kt. Tac¢iau MP tekstuose gali biiti nagrin¢jami apibendrinti vienos
ar kitos mokslo srities probleminiai klausimai. Tokie tekstai apima daugybe
mokslo problemy ir krypéiy kuriuo nors jo raidos tarpsniu, jie turi retrospekcinj
analitini pobudi.

B. Jurdant’as (Jurdant, 1993) MP tekstais laiko ir biografijas. Tokiy
teksty tema yra mokslininko gyvenimas, atskleidziamas jo pasauléziiiros
formavimasis, pateikiamas jo inaso | moksla apibtdinimas. Mokslui
populiarinti skirtos mokslininky biografijos savitos tuo, kad jose atskleidziami
ir mokslininko tirtos paZintinés veiklos rezultatai.

Saviti biografijos tekstai yra MP tekstai, kuriy tema yra mokslinés
kelionés (Moreira, Massarani, 2002). Mokslininkai, dalyvaudami jvairiose
ekspedicijose ar keliaudami pavieniui, renka vertinga medziaga (pvz., augaly ir

gyviiny kolekcijas), sudaro aprasus. Keliones apraSomuose MP tekstuose
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tyrimus, apimancius gyventojus, $alis, Zemynus, gamta.

Funkcijos ir stilistinés ypatybés. Su placiosios visuomenés samprata
sietinas ir jau minétas MP teksty tikslas — populiarinti mokslo zinias — ir
pagrindiné $iy teksty — populiarinimo — funkcija. Mokslo populiarinimui
blidingas ypatybes lemia pagrindiniai uzdaviniai — optimizuoti
pateikiamos informacijos suvokima ir skatinti skaitytojo
doméjimasi Sia informacija. Abu uzdaviniai yra glaudziai tarpusavyje
susij¢, jie priklauso vienas nuo kito. IS psichologijos gerai Zinoma, kad
domé¢jimasis tam tikru dalyku padeda islaikyti démesi, palengvina suvokima, o
tai padeda samoningiau ir geriau isisavinti Zinias.

Pagrindinés  populiarinimo  salygos yra prieinamumas ir
aktualumas (zr. Leon, 1998). Pricinamumas — tai ne tik lengvai suvokiamas
turinys, kuris priklauso nuo déstymo paprastumo. Prieinamumas — tai
kriterijus, rodantis, koks turi buti turinys ir mokslinés medziagos
interpretacijos pobiidis, kad tam tikromis pastangomis skaitytojas galéty ja
tvaldyti. Aktualuma lemia keletas veiksniy: skaitytojo poreikiai, MP teksto
prigimtis, tikslas, populiarintojo gebéjimas paveikti skaitytoja ir patenkinti jo
poreikius.

Minétieji mokslo populiarinimo uZdaviniai lemia kalbos priemoniy
atranka, ju vartojima. Tai leidZia kalbéti apie MP teksty sandaros principus. Sie
principai {vairiy tyréju ivardijami skirtingai, tafiau visuose darbuose
pabréziama realizacija poliSkai prieSingy teksto kalbos ypatybiy: objektyvumo
(sietinas su patikimumu, abstraktumu ir kt.) ir subjektyvumo (sietinas su
vaizdingumu, emocingumu, subjektyviu vertinimu ir kt.). PrieSingy stilistiniy
ypatybiy kontaminacija MP tekstuose galima paaiskinti tuo, kad aprasymo
objektu laikant mokslini fakta, placiai naudojamasi aktualizuotomiS
priemonémis. MP teksty kalbos pagrinda sudaro skirtingy kalbos priemoniy
kontaminacija, o patys tekstai tarsi atsiduria dvieju kalbos vartojimo sri¢iy —
mokslo ir meninés kiirybos — sandiiroje. Dél Siy priezasCiy sunku
vienareikSmiskai apibrézti MP teksty vieta ir statusa funkciniy stiliy sistemoje.

Tyréjy nuomonegs Siuo klausimu skiriasi.
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Tyrimy apzvalga. Kai kurie tyréjai mokslo populiarinima traktuoja
kaip savarankiska stiliy (PomanoBa, ®umumnmos, 2006 ir kt.). Vis délto
dauguma tiria MP tekstus mokslinio stiliaus ribose kaip Sio stiliaus zanring
atmaing (Kurkowska, Skorupka, 2001, 270; Mistrik, 1997, 558; Kupuuenko,
1990, 47; Kopnes, 1999 ir kt.) arba kaip postili (bpangec, 2004, 191-193;
MockoBkuH, Bakypoma, 2002 ir kt.), galinti turéti savy zanry: mokslo
populiarinamuosius leidinius ir mokslo populiarinamaja paskaita ([ecsiena,
ApedoeBa, 2008, 112). Apie MP teksty zanrus kalbama ir naujausiuose
Slovakijos stilisty darbuose. J. Findra skiria Siuos mokslo populiarinamyju
teksty Zanrus: straipsni, recenzija arba atsiliepima, mokslo populiarinamaja
paskaita (Findra, 2004, 211). Nurodoma, kad mokslinio ir mokslo
populiarinamojo  Zzanry sandiiroje yra esé. Specialiuoju  mokslo
populiarinamuoju zanru laikoma enciklopedija (Findra, 2004, 212-213).
Lingvistingje literatiiroje nurodoma ir Siy dieny mokslo populiarinamosios
literatiiros atmaina — moksliné publicistika (MBanmkuii, 2001).

Nuomoniy esama ir daugiau. N. Razinkina pabrézia, kad MP tekstai jau
nebéra ribojami rasytinés kalbos. Radijas, televizija sudaré salygas rastis
sakytiniam MP tekstui. Savitu MP teksto tipu gali biiti laikoma mokslo
populiarinamyjy filmy kalbiné informacija (Pa3unkuna, 2004, 219). Pastaruoju
metu vis daugiau kalbama apie MP tekstus kaip internetinio tinklo dali
(Noruzi, 2008). V. Ivanickis iseina i§ funkcinés stilistikos riby ir mokslo
populiarinima traktuoja kaip Siuolaikinio mokslo funkcija (MBanurikuii, 2001).

Lietuviy stilistikoje MP tekstai aptariami tik teoriskai kaip galima
mokslinio stiliaus atmaina. J. Pik¢ilingio ,,Lietuviy kalbos stilistikoje* (1971,
t. 1) MP tekstai priskiriami moksliniam stiliui, nors ir nurodoma, kad mokslo
populiarinamyjy veikaly kalbai budingi jvairtis meniniai elementai. Teigiama,
kad Siuose tekstuose ,,samoningai vengiama perdaug specialios mokslinés
terminijos, frazés abstraktinimo ir t. t., ieSkoma laisvesnés sakinio sandaros,
linkstama 1 specialiy vaizdinés iSraiSkos priemoniy — palyginimy, tropy,
perifraziy ir kt. — vartojima“ (Pik¢ilingis, 1971, 324; plg. Brook, 1979,
116-117).
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A. Bitiniené (1997, 27), atsizvelgdama | ,mokslinio stiliaus
nelingvistinius faktorius, ypa¢ | nuolat kintan¢ius komunikacijos akto,
suprantamo placigja prasme, tikslus, dalyviy rySio savituma ir realiy teksty
funkcionavima mokslinés veiklos sferoje®, skiria tris pagrindinius mokslinio
stiliaus postilius (teorini (specialyji), mokomaji ir metodini) ir mokslo
populiarinamaji postily, kuris, tyréjos teigimu, priklauso mokslinio stiliaus
periferijai. Nurodoma, kad Sio postilio ,,adresantas — kvalifikuotas specialistas,
adresatas — visai neapibréztas, todél moksliné informacija perduodama
adaptuota (eliminuojama adresatui neaktuali, net nejdomi), paprasta forma:
vengiama specialiyju moksliniy terminy, siekiama vaizdinio konkretumo,
itaigumo, net individualumo. Mokslo populiarinamojo postilio konstruktyvusis
principas — mokslinio, publicistinio, grozinio, net kasdienio buitinio stiliy
ypatybiy ir lingvistiniy poZymiy kontaminacija* (Bitinien¢, 1997, 28).

Pozitrio  mokslo  populiarinimo  veikalus  skirti mokslo
populiarinamajam postiliui, esan¢iam mokslinio stiliaus periferijoje, laikomasi
ir K. Zuperkos ,,Stilistikoje* (2001). Autorius teigia, kad svarbiausia MP teksty
funkcija — ,pateikti dalyking informacija, o kad Sioji buty patraukli —
apvelkama vaizdo ir emocijos drabuziu, t. y. siekiama ir poveikio, jtaigumo*
(Zuperka, 2001, 83). Toliau nurodoma, kad savo stiliumi MP tekstai priartéja
prie publicistikos ar grozinés literatiiros. Kaip teigia K. Zuperka (1983b, 10),
mokslo populiarinamiesiems tekstams artimi mokomieji tekstai. Siuos tekstus
sieja bendras adresatas — ir vieni, ir Kiti tekstai skirti nespecialistams, taciau
,mokomaji stiliy nuo mokslo populiarinimo stiliaus atskiria svarbiausias teksto
tikslas: ar skaitytojas turi suprasti ir iSmokti déstoma medziaga (mokomasis
tekstas), ar tik ja susidométi (mokslo populiarinamasis tekstas). Savaime
suprantama, abu tikslai gali pintis tame paciame tekste, bet ir tada vienas
tikslas paprastai vyrauja ir lemia teksto stiliy*.

Kaip matyti, aptartos ivairiy tyréju pozicijos yra skirtingos. Tai rodo,
kad MP tekstai néra tiriami sistemingai, ju interpretacija priklauso nuo
individualaus tyréjo pasirinkto pozitrio. Be to, apskritai iki Siol mazai

nagrinétas funkciniy stiliy nevienalytiSkumas — nepakanka duomeny pateikti
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vieno funkcinio stiliaus (ar registro) atmainy visapusiska gretinamaja analizg,
smulkiai aprasant Siy atmainy kalbos vienety funkcionavimo ypatybes. D¢l Sios
priezasties darbe nekeliamas tikslas nustatyti MP teksty vieta dabartingje
funkciniy stiliy sistemoje. Siekiant iSvengti dél skirtinguy pozitiriy atsiradusiy
interpretacijy, MP tekstus tikslinga traktuoti kaip tam tikra abstrakcija — teksto
tipaf.

Teksto tipo samprata. Skirtingy Saliy lingvisty tekstinio kontinuumo
skaidymo tradicijos ir susiformaves poziiiris, taip pat objektyviis sunkumai
sukurti daugiau ar maziau universalia klasifikacija su neprieStaringais
hierarchiniais santykiais, kelia tam tikry problemuy ieSkant vieno visuotinai
pripazistamo termino teksty tipologinei analizei. Lingvistin¢je literatiiroje greta
vokie¢iy lingvisty pripazistamo termino teksto tipas neretai vartojamas angly
tyréju darbuose daZznas terminas Zanras. Siy terminy skirtumas yra tai, kad
Zanro terminas daZniausiai vartojamas literatiros moksle, aprasant poetinius
tekstus, o teksto tipas priskiriamas negroziniams, specialiesiems tekstams, yra
konvencionaliy normy darinys. Neatmetamas ir zZanro termino vartojimas
tiriant specialiuosius tekstus, taCiau taip esama tik atskirais atvejais, tokia
vartosena nerodo bendros vartojimo tendencijos (Uepnsisckas, 2005, 32—-33).

[Ssamiai teksto tipo ir zanro santyki lietuviy kalbotyroje yra aptarusi
R. Marcinkevi¢ien¢ (2008, 18-22). Remdamasi uzsienio autoriy darbais, ji
teigia, kad teksty tipai nuo Zanry skiriasi tuo, kad ,,iki Siol néra visuotinai
pripazintos teksty tipy klasifikacijos, todél ivairiy autoriy nurodomus teksty
tipus reikéty laikyti tarpiniais, bet ne galutiniais. Zanrai, prieSingai, yra
pripazintos tam tikros kalbinés bendruomenés teksty klasifikacijos*
(Marcinkevi¢iene, 2008, 22). Zanrai ,neatitinka teksty tipy — vieno Zanro
tekstai gali susidéti i§ jvairiy tipy. Kita vertus, vieno tipo tekstas gali biiti
panaudotas jvairiuose zanruose* (Marcinkeviciené, 2008, 22).

Vokieciy teksto lingvistikoje teksto tipas traktuojamas kaip analogisky

® Terminas teksto tipas vartojamas teksto lingvistikos darbuose vokieciy ir angly kalbomis.
Teksto lingvistika kaip savaranki$ka disciplina susiformavo véliau negu funkcing stilistika. Ji buvo
plétojama veikiant kitoms nacionalinéms ir istorinéms aplinkybéms. Dél $iy priezas¢iy susiklosté visai
Kitas pozitris i tekstinés analizés tipologiniy vienety skyrima.
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teksty kirimo ir suvokimo modelis, pavyzdys, schema ar ,struktiirinis
prototipas, pagal kurio pavyzdi gali biiti kuriami kiti tekstai, turintys skirtinga
turini* (Krause, 1986, 749-759). Norminiu pavyzdziu laikomas teksto tipas,
apibiidinamas kaip batiny teksta sudaranéiy pozymiy kompleksas. Galimas
reguliarus tokiy pozymiy pasikartojimas tekste. Taigi pagal Sia prasmeg teksto
tipas tampa tarsi tapatus pastaruoju metu lingvistikoje vis labiau isigalincio
invariantinio modelio sampratai. Vis délto netikslinga atsizvelgti tik i teksto
sandara ir vertinti teksto tipa kaip galima vieno ar kito teksto struktirini
invariantg. Teksto tipas traktuojamas kaip bendryju (biitiny bet kuriam tekstui)
ir specifiniy (biidingy tik tam tipui) ypatybiy, sudaranc¢iy teksta, sistema. Jis
i$siskiria tik jam budingais specifiniais, grieztai biitinais teksta sudaranciais
poZymiais, kuriais remiantis jam gali biiti priskiriami atskiri tekstiniai kiiriniai.
Skiriant tekstinio modelio invarianta pripazistamas egzistavimas variantiniy
pozymiy, realizuojamy ne kiekviename tekste.

Kiekvienas tekstas (konkretus kiirinys, kalbinés veiklos produktas) yra
tam tikro teksto tipo realizacija. Siame darbe teksto tipas suvokiamas kaip
produktyvus modelis, teksto sudarymo pavyzdys, apimantis skirtingos apimties
ir skirtingos tematikos konkre¢iy teksty funkciniy ir struktiriniy ypatybiy

visuma.
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1. KALBINES RAISKOS PRIEMONES IR JU FUNKCIONAVIMAS
MP TEKSTUOSE

2.1. MP TEKSTU LEKSINES RAISKOS SAVITUMAS

Siame skyriuje aptariamos MP teksty leksinés raiskos priemonés.
Pirmiausia nagrinéjama specialioji moksliné leksika — terminai, ju vartojimo
ypatybés. Toliau kaip tam tikra leksiné atmaina atskirai aptariami mokslo
subjekty atributai. Atskirai nagrin¢jama kitokio stilistinio registro —

Snekamosios leksikos — vartosena.

2.1.1. TERMINU VARTOSENA

Terminai — svarbiausia, informatyviausia mokslo kalbos leksikos dalis —
vartojami visose mokslinio stiliaus atmainose (realizuojama stilistiné
ypatybé — dalykinis tikslumas), taciau kiekvienoje 1§ ju funkcionuoja
skirtingai®. Atsizvelgiant | neapibrézta skaitytoja, MP tekstuose pastebimas
polinkis vartoti tik tuos terminus, kurie tekste yra butini mokslinei
informacijai perteikti. Pirmenybé teikiama kalboje jau isitvirtinusiems
terminams, vengiama nauju, abejotiny, nelinkstama kurti naujadarqS. Visus
MP tekstuose vartojamus terminus galima skirstyti 1 papildomo aiSkinimo
nereikalingus terminus ir terminus, kuriy be papildomo aiskinimo skaitytojas
gali nesuprasti ar suprasti klaidingai.

MP tekstuose neaiSkinamos visiems mokslams vienodai svarbios

bendrosios kategoriju savokos (pvz., désnis, hipotezé, metodas, raida, rysys,

* Atsizvelgdamas { terminy funkcionavima tekste, V. Lei¢ikas (Jleitunk, 1990, 82) pateikia
tokia teksty klasifikacija: terminy kuriamieji (tekstai, kurinose apraSomos naujos teorijos, koncepcijos,
nauji iSradimai ir atradimai, kt.), terminy vartojamieji (antriniai informaciniai dokumentai, mokslo
populiarinamieji, publicistikos tekstai, kt) ir terminy jtvirtinamieji (terminologijos zodynai,
enciklopedijos, kt.) tekstai.

®> Terminologai teigia (zr. Gaivenis, 2002, 27), kad kiekvienas abejojantis dél vieno ar kito
termino turi teis¢ kurti savo naujadarg, taciau tikétina, kad nauji ar mazai Zinomi terminai gali
atitolinti MP tekstus nuo sudétingesniy moksliniy teksty, kuriy pagrinda sudaro standartizuoti ar
atitinkamuy institucijy aprobuoti terminai.
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sistema ir kt.) ar konkre¢iy mokslo Saky terminai, kurie skaitytojui turéty buti
zinomi i§ bendrojo iSsilavinimo. Tai pagrindinés {vairiy sriciy savokos.
Pavyzdziui, kalbos MP tekstuose papildomai neaiskinami terminai, reiskiantys
garsy (pvz., balsis VanagMVP 82, priebalsis VanagMVP 82), kalbos daliy
(pvz., daiktavardis KeinTA 69) ar zodzio daliy (pvz., galiné KeinTA 19,
priesaga VanagMVP 65, saknis VanagMVP 67) pavadinimus; botanikos MP
tekstuose néra aiSkinami gerai zinomi augaly (pvz., notrelé JankRGA 11,
pakalnuté JankRGA 24), medziagu (pvz., chlorofilas JankRGA 9) ar procesu
(pvz., fotosintezé JankRGA 9) pavadinimai ir kt. I§samiai neaiSkinami ir tie
terminai, kuriems biidingas semantinis tikslumas, motyvacijos aiSkumas, —
gana nesunkiai galima suvokti kai kuriuos sudétinius ar sudurtinius terminus
(diirinius), kuriy reikSme atskleidzia vidiné paties termino forma, pvz.:
maitinamoji terpé (RIMKSBP 7) ar Zvaigzdélapis (SvidZ 11), ilgaamziskumas
(SKliutK1 5) ir kt. Suprantama, minéty terminy skaitytojas gali ir nesuvokti.
Tacdiau daug didesné problema, kai MP tekstuose neaiSkinami mazai paplite,
tik specialiojoje literatiiroje vartojami terminai, kurie be papildomo aiskinimo
skaitytojui lieka nesuprantami.

Terminas ,,jau pacia savo sandara turi teisingai orientuoti vartotojus‘
(Keinys, 1980, 32), taciau kartais vidiné termino forma gali klaidinti. Tokiais
atvejais teksto autorius ne tik bando iskelti pozymius, kurie gali likti
nepastebéti, bet ir stengiasi numatyti termino suvokimo klaidas ir netikslumus.
PaVyZdiiuiﬁ: Pirciupiy—Valkininky pusynuose vasarq nesunku aptikti rausvais
Ziedais zydinciq gvazdikiniy Seimos riusi — lietuvine naktiziede. Nedaug
yra riusiy, kurios pasaulio botanikams (juk lotyny kalba yra tarptautiné
mokslo kalba ir kiekviena augaly risis turi lotyniskq vardq) primena
Lietuvq. Ir nebiitinai Sios rusSys turi biti iSplitusios tik
Lietuvoje. Pakako, kad jas pirmagkart aprasé botanikai, dirbe
Lietuvoje ir tq vardq pasiile. Lietuviné naktiziedé auga tik Piety

Lietuvoje, Baltarusijoje, Lenkijoje, Ukrainoje. JankRGA 29-30. Sakalas

® Darbe pateikiami MP teksty sakiniai nebuvo vertinti taisyklingumo poziiiriu. Sakiniai rodo,
kokia yra MP teksty kalba, todél paliekami nekeisti, nors kai kuriy Zodziy ar ju junginiy, esan¢iy darbe
pateikiamuose sakiniuose, siiloma nevartoti.
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keleivis. Sakalas keleivis visai nekeliauja; jis séslus paukstis.
Dalis pauksciy net lieka Ziemoti ten, kur peréjo, o iSskridusieji paprastai grizta
[ senq lizdq. BalaS|RK 52. Atsizvelgiant | tai, kad skaitytojas savaip gali
interpretuoti pateiktus terminus, aiSkinama tikroji ju motyvacija, stengiamasi
kuo detaliau atskleisti jy reikSme.

Daugiausia démesio MP tekstuose skiriama specifiniams konkreciy
mokslo $aky terminams. Sickiant, kad pateikiama informacija biity prieinama
kiekvienam noriniam SU ja susipazinti, ieSkoma budy, kaip paprastai ir
suprantamai §iuos terminus paaiskinti’.

Vienas i$§ terminy aiSkinimo budy, daznai vartojamy skirtingy sriciy
MP tekstuose, — pateikti daikto, reiskinio ar vyksmo, kuri terminas Zzymi,
apibreézti. Orientuojamasi 1 daling apibrézt; — nesistengiama iSvardyti visy
terminu ivardijamo objekto ypatybiy, démesys sutelkiamas i pozymi, kuris
konkre¢iame kontekste yra svarbiausias®. Pvz.: Piliakalniai — tai tvirtovés,
skirtos apylinkés gyventojy gynybai. GimbBPL 116. Perlitas. Tai
rig§tusis  vulkaninis  stiklas.  StuopP 16. Cholesterinas yra
medziaga, bitinai reikalinga normaliai gyvybinei veiklai
palaikyti. SkliutKl 28.

Pati apibrézties raiska galima ir kitokia: jungiancioji iraiska’ gali biti
reiSkiama zodziais vadinasi ar vadinama, tolstama nuo grieztos apibrézties
struktiros (aiSkinimas primena pasakojima). Pvz.: DazZnai kartu su grybais
vystosi bakterijos, ir atvirks¢iai. Toks savitarpio bendravimas

vadinamas sinergizmu. LugB 6. Sutartyje gali buti numatyta, kad

" Terminy aikinimo biidus gana i§samiai yra aptare kity 3aliy kalbininkai — L. Batagiova
(bataméra, 1985), I. Kvitko (Ksutko, 1976), E. Lazarevi¢ (Jlazapeuu, 1978), E. Nikitinas
(Huxwurun, 1970) ir daugelis kity. Lietuvoje §i sritis dar maZzai tyrinéta.

® Palyginkime: ,Tarptautiniy Zodziy Zodyne“ terminas elektrolitas aidkinamas kaip
.medziaga, kurios molekulés, iStirpintos arba sulydytos, suskyla i jonus (drusky, riigs¢iy ir baziy
tirpalai, sulydytos druskos ir t. t.) (TZZ, 1969, 205). Fizikos MP tekste randame toki $io termino
aiSkinima: ,elektrolitai — tai ruig8¢iy, baziy ar drusky tirpalai, kuriuose yra judriy jony — elektros
srovés perneséju (DavGJP 20). Siame tekste kalbama apie elektrochemines reakcijas ir teigiama bei
neigiama kravj turincius jonus, todél, autoriaus manymu, visai nesvarbu, kaip { jonus skyla tam tikra
medziaga — tirpinant ar lydant ir pan. Apibréztyje paliekama tik tai, kas padeda suvokti kalbamaja
situacija.

° Skiriamos trys apibrézti sudaran¢ios dalys: ,apibréziamoji israiska (definiendum),
apibréziancioji i§raiska (definiens) ir jungianéioji iSraiSka (reiskiama zodziais yra, vadinasi, reiskia).
Apibrézimas yra apibréziamosios ir apibrézianciosios daliy lygybé“ (VLE1, 2001, 645).
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nepasirasiusios  valstybés prie jos gali prisijungti  véliau. ToOKS
prisijungimas vadinamas akcesija arba adherencija. LydPPK 138.

Apibréztis kaip termino reik§més aiSkinimo biidas vartojamas visose
mokslinio stiliaus kalbos atmainose, taciau MP tekstuose §is terminy aiSkinimo
biidas gali buti papildytas mokslo kalbai nebuidingais vertinimo elementais.
Pvz.: Nikelis — tai baltas, turintis gelsvq atspalvi metalas. Jis yra kietas, gerai
poliruojasi. Gaminiai, padengti blizganciu arba matiniu poliruotu nikeliu,
labai graziai atrodo. DavGJP 34. IS tokiy paveldimy ligy galima
paminéti fenilketonurijq. Tai protinio atsilikimo liga, kuri dabar sékmingai
gydoma atitinkama dieta. SinkGLZ 5. Kaip matyti, issamiai apibadinant
apraSoma objekta, standartiSkumo ir mokslinio grieztumo gali nelikti — oficiali
bendravimo situacija igyja familiarumo atspalvi.

Gana daZnai terminai aiSkinami atskleidZiant jy kilmg. Kilmes
nurodymas padeda suvokti termino vartosena, leidzia pazvelgti | jo prigimti.
Atsizvelgiant | terminu jvardijama objekta, galimi du kilmés aiSkinimo budai:

1) pateikiama termino atsiradimo istorija, pvz.: XX a. pradzioje baltus
pradéta vadinti ais¢iy vardu. Sis vardas buvo paimtas i§ romény
istoriko Tacito, kurio veikale , Germania“ (98 m.) minimi
Aesti, gentes Aestiorum, zZmonés, gyvenantys rytiniame
Baltijos jiros pakrastyje (pasak Tacito, ,desSiniajame Sveby
juros krante®). Balty kalbomis kalbancius Zmones turbiit teisingiau bity
vadinti aisciais, negu dirbtiniu balty vardu, taciau neaisku, ar Tacitas juo
vadino visus baltus, ar priisus, ar vien tik tuos, kurie gyveno aplink Aistmares.
GImbBPL 12. Is priesistoriniy metaly — alavo ir $vino — 1839 m. pirmaq
kartq pasaulyje islydytas antifrikcinis lydinys babitas
(pavadintas jo atradéjo inZinieriaus Babito vardu). Sis lydinys
naudojamas slydimo guoliams gaminti. JanMM 11.

2) nurodoma, i§ kurios kalbos terminas kilgs ir kokia to termino

motyvacija™. Pvz.: Klonas — tai organizmas, turintis tokius pacius, kaip ir jo

1 Toks terminy aikinimo budas dar vadinamas termino etimologija (2r. Kymukosa,
Canmuna, 2002, 149).
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pirmtakas, genus. Graikiskas zodis ,klon* reiskia ,Sakelé”. Mat
is medzZio Sakelés isauga toks pat medis, nuo kurio ta Sakelé
nuskinta (nors miSke néra dviejy visisSkai vienody medzZiy).
JakusVitkNTM 10. Dabar jau turime sintetiniy inhibitoriy, vadinamy
retardantais (angl. ,retard” - sulétinti, trukdyti). Tali
fiziologiskai aktyvios medziagos, irgi reguliuojancios augaly
augimgq. Jos létina stieby augimq, daro jtakq fotosintezei, medzZiagy
apykaitai, augaly Zydéjimui ir kitiems augimo procesams. SimKKPA 15.
1941 metais grupée amerikieciy mokslininky pirmq kartq is Spinato lapy
isskyrée vitaming B9, dar vadinamq foline riugstimi (lot.

‘

Jfolium*“ — lapas). Jis gaminamas tik augaly lapuose.
SimkKPA 19.

Atskleisdamas pirmine semantine reikSme, autorius parodo termino
reik§més skaidruma, kartu padeda skaitytojui isiminti sudétinga termina. Salia
gali buti pateikiamas pasakojimas apie reiskini, 1émusi termino kilmeg. Vis
delto termino atsiradimo istorija ne visada paaiskina termina, be to, nemokant
nurodytos Kkalbos, gali buti sunku suprasti motyvacija. Galbtt dél Sios
priezasties termino kilmé daznai téra papildoma, skliausteliuose pateikiama
informacija Salia gerokai platesnio savokos aiskinimo.

MP tekstuose abu minétieji termino kilmés aiSkinimo btidai gali bati
vartojami greta — viename sakinyje. Tokia vartosena lemia autoriaus siekis
paaiskinti sinonimiSkus terminus. Kaip jau buvo minéta, vienoki ar kitoki
termino kilmés aiSkinima lemia pats jvardijamasis objektas. Pvz.: Kita
analogiska mazakraujystés forma, kuria maliariniuose rajonuose serga
deSimtys milijony Zmoniy, yra Kulio mazZakraujysté (pavadinta
gydytojo pavarde) arba talasemija (nuo graikisky ZodzZiy
.thalassa“ — jara, nurodancio, kad sergama pakrantése, ir
,haima“ — kraujas). SinkGLZ 40.

Orientavimasis i termino kilmg biidingas ir specialiesiems moksliniams,
mokomiesiems tekstams, taciau MP tekstuose, pateikus nuoroda i kilmés

Saltinj, dalykisko kalbéjimo tono nesistengiama islaikyti — neretai aiskinama
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kasdieniy situacijy pavyzdziais. Pvz.: Platesne prasme visy metaly jvairiausi
pakitimai, sukelti iSorinés aplinkos, vadinami metaly korozija. Pats terminas
,korozija“ yra lotyniskos kilmés ir reiskia metaly lydinio bei metalinio
dirbinio irimq, rudijimq. Koroduoja net variniai bei Zalvariniai daiktai. Jie
apsitraukia ne rusvomis ridimis, o zalsvu apnasu. PanaSiomis apnasomis
pasidengia sidabrinés monetos ir sidabriniai daiktai, nes sidabras paprastai
yra lydomas su variu. Aliuminio, cinko ir $vino dirbiniai taip pat koroduoja.
Uztenka aliumininiame puode wuzraugti agurkus ar kelias
dienas palaikyti rigscius kopistus ir tvirtas indas pamazZu
prakiiura. Taigi metalas turi didelj trikumq — jis koroduoja. DavGJP 5-6.

Autoriaus ar skaitytojo praktinis patyrimas (pvz., minétasis agurky ar
kopiisty rauginimas aliumininiame puode) gali bati traktuotinas kaip veiksnys,
kuris padeda suvokti pateikiama medziaga. MP tekstuose jtaigios kasdienés
situacijos aiskinti terminams naudojamos gana daznai. Pvz.. XX amziaus
pradzioje jaunas amerikieciy mokslininkas T. Morganas genetiniams tyrimams
pasirinko vaisine musele — drozofilg. Siq musele kiekvienas esame
mate: sandéliukuose ir risiuose apie nuskintus vaisius, vyngq,
rigstancias uogienes sklando mazZyciy museliy bariai. Tai ir
yra garsioji drozofila, kurios tyrimams visq gyvenimq pasventé tikstanciai
mokslininky. SinkGLZ 11. Toks mokslinio ir $nekamojo stiliy kalbos
priemoniy pateikimas greta atskleidzia MP teksty savituma.

MP tekstuose galimas terminy aiskinimas pateikiant sinonimus',
vartojamus kity tipy tekstuose. Sinonimai vartojami siekiant paaiskinti
tarptautinius terminus — salia ju pateikiami kalboje placiau paplitg variantai (1)

ar lietuviski atitikmenys (2). Taip terminai aiSkinami ypatingai ju

1 pavyzdingai sutvarkytoje terminologijoje sinonimija yra ribojama — siekiama, kad
kiekviena savoka biity zymima tik vienu terminu. Tacéiau sinonimis$ky terminy gausu. Jy atsiradimo
priezastis iSsamiausiai yra aptargs St. Keinys (1980). Terminologas teigia, kad sinonimy atsiranda
dél nesuvienodintos terminologijos, savi terminai sudarinéjami dél kity autoriy vartojamy terminy
nezinojimo, ju netikimo ar nepatikimo — visa tai lemia ir tarptautiniy, ir grynai lietuvisky
sinoniminiy terminy atsiradima. Be to, ,,Siek tiek sinoniminiy terminy susidaro, kai Salia liaudies ar
literat@irinés kalbos sutermininty zodziy dar pridaroma naujadary ar vertiniy“ (Keinys, 1980, 100) ar
,Salia dvizodziy bei keliazodziuy sudétiniy terminy atskirais atvejais sudaromi trumpesni, neretai
vienaZodziai terminai® (ten pat, p. 101). Kaip teigia St. Keinys, ,,pasitaiko ir taip, kad sinoniminiy
terminy atsiranda ieSkant taisyklingesnés iSraiskos* (ten pat, p. 101).
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neakcentuojant. Pvz.: (1) Sis medziagy apykaitos defektas daugiau niekuo
ypatingu nepasireiskeé, kol 1903 metais kaip migdomieji vaistai buvo pradéti
naudoti barbituratai: barbitalis, fenobarbitalis (skaitytojams galbut
geriau yra Zinomi veronalio, liuminalio pavadinimais) ir k.
SinkGLZ 42. Vienintelé cheminé medziaga, galinti teikti energijq, Sioje
sistemoje yra vandenilis. Jo elektronus biologiniai katalizatoriali,
arba fermentai, pernesa i deguonies molekule. JasGE 9. (2) To laikotarpio
stovyklose randama zeberkly, zuvy kauly, riesuty kevaly, agary (vandens
riesuty) luksty, paparcio Sakny, pauksciy kauly ir kt. GimbBPL 28. Tali
gyvybés energijos ir jos atsinaujinimo Zenklai, esminiai moteriskoje
chtoninéje (Zemés) ir lunarinéje (ménulio ciklo) simboliy sistemoje.
GimbBPL 33.

Kitas sinoniminis terminy aiSkinimo btdas, kai S$alia liectuvisko
pateikiamas tarptautinis terminas'?, labiau orientuotas i nagrinéjamos mokslo
Sakos specialista — kvalifikuota adresata: daznai lictuviSskas Zodis Kkaip
terminas yra naujas, tod¢l nurodomas ir specialiojoje literatiiroje vartojamas,
bet placCiau nepaplites tarptautinis atitikmuo. Galima daryti prielaida, kad
nespecialistui toks aiSkinimas yra didaktinio pobudzio — tikétina, kad
susipazings su terminu, skaitytojas galés lengviau jj suvokti bet kuriame kitame
tekste'®. Pvz.. Norint geriau suprasti, kodél taip domimasi mutacijas
sukelianciais faktoriais, tenka uzsiminti apie gamtinio (spontaninio)
organizmy mutabilumo priezastis ir trumpam persikelti | tolimq praeit].
LekEG 14. Nustatyta, kad po 80 mety amziaus apie 20 % zmoniy neisvengia
senatvinés  sSilpnaprotystés (demencijos). MikalauskFAP 33.

Korozijos procesas sustipréja, jei pavirSiuje vystosi ne vienos, o keliy riusiy

2 Kai kuriy moksly (pvz., botanikos, medicinos ir kt.) kalboje gana dazni ir lotyniski
zodziai ar zodziuy junginiai. Pvz.: Ant polietileno auga ir vystosi mikroskopiniai grybai, ypac
peléjuny (Penicillium) ir galveniy (Aspergillus) gentys. LugB 14. PavyzdZiui,
hemolizinis streptokokas (Streptococcus haemolyticus) neturi Ziuzeliy, kuriy kai
kurios bakterijos gali laikinai netekti. RimkSBP 12. Lotyniskas atitikmuo MP tekstuose paprastai
pateikiamas siekiant tikslumo. Tokia vartosena laikyti terminy aiskinimo btidu plaéiajai visuomenei
skirtuose MP tekstuose néra tikslu.

3 Galima manyti, kad MP tekstai turi jtakos ir terminy determinizacijai. Tape gerai Zinomi ir
placiai paplite visuomenés kalboje, terminai gali determinizuotis — iSleisti ,,nauja atzala (paprasta Zodi)
kitoje vartosenos srityje“ (Gaivenis, 1997, 7). Be to, MP tekstuose determinizuotos reik§més gali bati
vartojamos kaip ekspresyvios (paveikios) raiSkos priemongs.
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mikroorganizmai, pavyzdziui, bakterijos ir mikroskopiniai grybai
(mikromicetai). LugB 6. Pastebéta, kad sinonimai paprastai pateikiami
primenant jau zinoma, anksCiau tekste aiSkinta termina, ar kai terminas
vartojamas epizodiskai.

Vaizdingai ir jtaigiai terminai aiSkinami metaforomis ir
palyginimais. Metaforos taip pat gali biiti vartojamos kaip sinonimai —
»iSskirlama sema, priartinanti metafora prie placiai vartojamuy sinonimy
eilutés (barameésa, 1985, 142). Pvz.: llgiau stebédami dangy, isvysite
Lkrintanciy zZvaigzdzZiy“ — meteory, Sen bei ten zZvaigzdziy fone
skriejanciy dirbtiniy Zemés palydovy, o gal ir jspidingq Zalsvai rausvais
atspalviais vilnijanciq Siaurés pasvaiste. SvidZ 19. Kaip matyti, termino
meteoras sinonimu vartojamas metaforinis junginys ,krintanti Zzvaigzdeé®,
turintis realizuota sema ,,tvyksteléti ir tikslinamas pazyminiu ,krintanti, yra
visiskai galimas termino reik§meés aiskinimas™.

Arba: Pastaruoju metu isskirta daugiau kaip 40 gibereliny (grupé
augimq skatinanciy hormony, iS jy geriausiai istirta ir veikliausia yra
giberelino rigstis) — augalo stiebo augimo ,kontrolieriy“. SimkKPA 14.
Saulés gelmés yra milZiniskas branduoliniy reakcijy katilas, kuris sunaudoja
vandenilj ir gamina helj. JuskMZS 12.

MP tekstuose metafora gali atlikti ir kita funkcija — padéti atskleisti
terminu ivardyto reiSkinio ar proceso reikSmeg kaip papildomas aiSkinimo
elementas. Akivaizdi orientacija | Snekamojo stiliaus metaforizacija, t.Yy.
,juntame artimuma kalbamajam daiktui, tiesioginj kalbétojo salyti su juo*
(Zuperka, 2001, 62). Pvz.: Jau Sio Simtmecio pradzioje mokslininkams buvo

Zinoma dar viena augaly ,meégstama‘ medziaga, nuo kurios geréja jy

4 MP tekstuose metaforos ar metaforiniai junginiai daznai i¥skiriami kabutémis. Kai kurie
autoriai kabutes vartoja siekdami iSvengti atsakomybés uz netikslia ir stilistiSskai nemotyvuota
metaforizacija (Ilaxytun, 1988, 23; plg. Abaraviéius, 2002, 210-211), tadiau dazniausiai
MP tekstuose jomis iSskiriamos autorinés metaforos — ,nauji, netikéti savoky sugretinimai‘
(Marcinkeviciené, 1991, 19). Néra abejonés, kad toks perdétas kabuciy vartojimas yra ydingas —
,.kabutés ties autorine metafora i§dildo dalj jos Zavesio, asociacijy gaivumo* (ten pat, p. 20). Bendra
kabuciy vartojimo tendencija, kai ,,autorius nesugeba atpazinti paprasto reikSmés perkélimo atvejuy,
seka vis labiau plintan¢ia kabuciy mada ar nori apsidrausti, vartodamas pacfiam nejprastai
skambancius zodZzius bei posakius“ (Marcinkevi¢iene, 2006, 213-214), budinga ir MP tekstams.
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,apetitas valgant“ azotq. Sios medziagos — vitamino Bg (piridoksino) —
iSaiskinimui pagrindus padéjo amerikietis A. Maisteris. SimkKPA 18-19.
Trumpai tariant, limfoidines leukozes galima paaiskinti tam tikroje brendimo
stadijoje ,,sustojusiy‘ lgsteliy gaminimusi iS kraujodaros organy.
TamoSLV 13. Tokia vartosena padeda sudaryti ispudi, kad tekstas néra
sudétingas, kad ji gana lengva suprasti, nes informacija pateikiama tiesiogiai ir
paprastai.

Prieinamumo principas gali biiti realizuojamas ir palyginimais, kurie
MP tekstuose grindziami gerai zinomais objektais ir reiskiniais. Pvz.:
Radiacine mutageneze galima palyginti su ledkalnio virsine, kysancia virs
vandens. Kaip didzioji ledkalnio dalis slypi po vandeniu, taip
ir pagrindinj mutagenini pavojy sudaro cheminiai junginiai, nors jie
veikia chromosomas ne taip smarkiai kaip radiacija. SinkGLZ 26. Asociacija
leidzia geriau suvokti ir isisamoninti nauja medziaga.

Moksliniams tekstams nebtidingy kalbos priemoniy — metafory ir
palyginimy — vartojimas rodo lingvistini MP teksty savituma.

MP tekstuose gali buti vartojami ir ne tokie tradiciniai terminy
aiSkinimo biidai — aiSkinant terming, galimos neverbalinés raiSkos
formos, pvz., grafikai, schemos, paveikslai ir kt. Pvz.: Jiems (piliakalniams —
O.P.) biudinga briksniuotoji keramika (bruksniuotqja, ar brauktine, ji
vadinama dél to, kad puody sienelés biidavo aptrinamos Zoliy grizte)
(pav. 31). GimbBPL 64-65. Matydamas salia teksto pateikta bruksniuotosios
keramikos pavyzdj, skaitytojas lengviau suvokia pateikiamag informacija.

Kaip matyti i$ pateiktyju pavyzdziy, MP tekstuose terminai daznai
aiSkinami ne vienu, o keliais skirtingais btidais. Vien paaiskinti terming
nepakanka — siekiama, kad skaitytojas termina isiminty. Tam vartojamos
jvairios priemonés: kartojimas, priminimas ir pan. Tekste pakartotas terminas
iSsamiau jau neaiSkinamas. Pvz.: ISnyko Lietuvos eZeruose agaras — vandens
riesutas. JaNKRGA 12. <...> Jau minétasis (Lietuvoje isnykes) agaras dar

randamas Latvijos ir Baltarusijos ezeruose. JaNKRGA 14.
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2.1.2. MOKSLO SUBJEKTU ATRIBUTU VARTOSENA

PlaCiosios visuomenés moksliné pasauléziira formuojama ne tik
supazindinant su pazintine veikla ir jos rezultatais, bet ir pristatant mokslo
subjektus — asmenis, kurie vykdo pazinima. MP teksty mokslinio pazinimo
subjektai gali biti apibréziami pacia plaCiausia prasme — tai Vvisi asmenys,
vienaip ar kitaip pazistantys su apraSoma pazintine veikla susijusia tikrove.
Kitaip negu mokslinio stiliaus tekstuose, kuriuose pazinimo subjektai daznai
tik jvardijami, galima kalbéti apie savita MP teksty subjekty vartojima: greta
ivardijimo pateikiama ir papildoma pazintiné informacija (vadinamieji
atributai'®). Toliau siekiama apzvelgti iki $iol iSsamiau netyrinéta tokiy
atributy vartosena MP tekstuose.

MP tekstuose pazinimo subjekty atributai vartojami skirtingais tikslais.
Atributy tipai nemaza dalimi priklauso nuo pateikiamos informacijos
pobiidZzio.

Atributai MP tekstuose vartojami siekiant iSplésti jgyjamas bendrasias
Zinias, parengti skaitytoja suvokti tolesniame tekste (ar net kituose tekstuose)
teikiama informacija. Gerai zinoma, kad MP tekstuose, perteikiant esmines
zinias, atsisakoma apibendrinty teiginiy, orientuojamasi i konkrecius, grei¢iau
suvokiamus faktus. Nurodant konkre€ia veikla, ivardijami ir konkretiis
subjektai, kuriy atributy paprastai nelinkstama plésti — dominuoja svarbi, bet
gana lakoniSka informacija. Pvz.: Pirmq kartq | virusq panasias dalelytes
leukoze serganciy galvijy kraujo limfocity kultiroje (in vitro) 1969 metais
pastebéjo JAV mokslininkas Dz Mileris ir kt. TamoSLV 31. Streso
terming  pirmasis  pasiialé  Kanados fiziologas H. Selje.
JuozMurzMDS 95.

Aptariamuosiuose tekstuose vartojamos ir kiek didesnés atributy grupés.

> Plagiaja prasme atributas suprantamas kaip ,.esminis arba specifinis asmens, daikto,
reiSkinio pozymis, Zenklas“ (VLE2, 2002, 164). Lingvistikoje atributas gali buti traktuojamas kaip

(2r. 1998, 29-42; 2001, 10-15).
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Tokia vartosena daznai lemia savita nuorody i kitus darbus raiSka:
MP tekstuose néra nurodomas citatos Saltinis, — pateikiamy minciy teisingumu
ir svarumu neleidZia abejoti tik tinkamai parinkti mokslo subjekty atributai.
Todél, perfrazuojant pasakytas mintis, o ypa¢ cituojant, mokslo subjektai
apibiidinami kiek iSsamiau: gali bati jvertinama jy veikla, pateikiamos laiko
nuorodos ir kt. Pvz.: Garsus amerikieciy kardiologas P.Vaitas yra
pareiskes, kad didziausias automobiliy pavojus yra ne autokatastrofos, bet tai,
kad Zmogus atpranta judeéti. JuozMurzMDS 134. | Toks zZmogus biina
sumenkes, iSsekes, isblyskusiu veidu ir rausvais skruostais. Jis kosti,
skreplivoja ir prakaituoja, ji krecia Saltis, jam skauda kritine. Jis menkai
tevalgo”, — taip aprasé dziova sergantj ligonj Zymusis graiky
gydytojas Hipokratas, gyvenes pries du su puse tukstanciy
mety. MinTVS 6.

Taigi MP tekstuose subjektai gali bati apibudinami keliy tipu
atributais.

Atsizvelgiant | atributy vartosenos dazni, galima skirti pagrindinius
(dominuojanc¢ius) ir papildomuosius atributus, kuriais informacija
tikslinama, pleciama. Pagrindiniais atributais perteikiama svarbiausia faktiné
informacija, papildomaisiais — nurodoma fakultatyvi (ar buidinga tik atskiriems
subjektams) informacija, atskleidziamas MP teksto autoriaus pozitris 1
subjekta, formuojama nuostata | moksling subjekto veikla.

Pagrindiniams atributams MP tekstuose skirtina:

1) tautybé ar gyvenamoji vieta (nurodoma Salis, miestas ir pan.),

2) moksliné ar profesiné veikla (nurodomas mokslo laipsnis,
pedagoginis vardas, profesija, pareigos ir kt.).

Siy atributy junginys — dazniausia mokslo subjekty jvardijimo priemoné
(64,2 proc. tirty tekstu). Pvz.: Daugiau kaip pries 50 mety (1935 m.)
amerikieciy mokslininkas Kliras Makéjus, eksperimentuodamas su
Ziurkemis, atsitiktinai nustaté, kad ribotas maitinimasis, kaloriskai
nepakankamas, bet kokybiskai vertingas maistas prailgina gyvenimq.

SkliutliGS 67. Amerikieciy psichologas Garry Chapman aprasé penkis
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meilés raiskos biudus. ChomMFK 24. 1781 m. kovo 13 nakti angly
astronomas Viljamas HerSelis nukreipé savo teleskopq link Dvyniy
svaigzdyno. KalonSEZ 72. Kiny filosofas Konfucijus paliko uzrasus, kad
2000 m. pr. Kr. gyventojai buvo skaiciuojami ir Kinijoje. VaitGR 24. Jau
1877 metais pranciuzy mokslininkas L.Pasteras savo unikaliais
eksperimentais jrode, kad viena mikroby riisis gali sustabdyti kity mikroby
dauginimgsi. MinTVS 67.

Vartosenos atvejai, kai nurodoma tik tautybé ar gyvenamoji vieta,
MP tekstuose sudaro 7,6 proc. Dazniausiai nurodoma tautybé, pvz.: Tirdamas
vieno i$ aktinio izotopy radioaktyvumq, anglas Krenstonas 1913 m. tikrai
atrado francy, tik jo pranesimas apie sio metalo atradimq paprasciausiai liko
nepastebétas. JanMM 50. Placiau apie Saulés démes imta kalbéti tik isradus
teleskopq: 1610-1611 m. apie jas rasé vokietis K. Seineris ir italas
G. Galiléjus. SvidSAJ 20. 1906 metais danams V. Elermanui ir O. Bangui
pavyko nustatyti, kad virusai sukelia vistoms leukozes. TamoSLV 19.

Tacdiau galimas ir tikslus gyvenamosios vietos nurodymas, pvz.: Tik
1985 m. Justas Frenkenas ir Friso van der Vynas is Amsterdamo is jony
pluostelio sklaidos nuo svino kristalo Zemesnéje nei Svino lydymosi
temperatiura nustaté, kad Svino pavirSiuje atomai yra issidéste netvarkingai,
kaip skystyje. GrigkLS 25. 1907 m. E. Bermanas (Beermann) is Erfurto
buvo sukiires vadinamqjq ,,novilatin““ kalbq <...>. SkuipETK 12-13.

Moksling ar profesing veikla apibtdinanciais atributais iSkeliami
informatyvesni mokslo subjekto pozymiai, tod¢l vieni Sie atributai pateikiami
beveik tris kartus dazniau (24,2 proc.). Gali biiti nurodoma:

1) mokslo laipsnis, pedagoginis vardas, pvz.: Medicinos moksly
daktaras profesorius V. Matovas istyré, kiek reikia Zzmogui judéti, kad
sustiprinty sveikatq. KarobBS 19. Profesorius E. Savickis teigia, jog visa
naujoji  technika pagrista naujai  atrastomis medziagy savybémis.
JanMM 63.

2) profesija ar pareigos, pvz.. Intelekto ir laimés rysio nebuvimq

moksliskiau aiskina psichologas E. Eysenck. NavKL 11. Lankydamasis
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Sietlo zuvy turguje mokomuyjy filmy kuaréjas Johnas Cristensenas
atkreipé démesj | Zuvy pardavéjy darbq. PakalkZFF 13. Lietuvoje pirmq kartq
INStrumentais oro temperatira pradéta matuoti 1770 metais, Vilniaus
universiteto observatorijos vedéjo  Martyno  Pocobuto
pastangomis <...>. TyIKIS 3.

3) filosofinés pazitros, pvz.: Filosofas utopistas Tomas Moras
(1478-1535) ,, Aukso knygoje, tiek naudingoje, tiek ir jdomioje, apie geriausiq
valstybés valdymaq ir apie naujq utopijos salq* (1516 m.) apraso ne tik ,,Salj,
kurios néra“, bet ir ,, kalbq, kurios néra“ — utopine kalbq. SkipETK 5-6.

Papildomaisiais atributais pateikiama gana i§sami informacija,
akcentuojami pozymiai, galintys biiti svarbiis suvokiant moksling veikla
pasauliniame kontekste. Atsizvelgiant 1 pateikiamos informacijos pobidi,
papildomieji  atributai gali buti skirstomi 1 neutraliuosius ir
subjektyviuosius. Neutraliaisiais atributais perteikiami esminiai faktai,
subjektyviaisiais — asmeninis autoriaus poziiiris ar vertinimas.

Semantiniu pozituriu galima skirti keleta neutraliyjy atributy
rusiy:

1. Dazniausiai vartojami laiko atributai (8,8 proc.): nurodoma
amzius, epocha, tiksliis metai ar kiti su laiku susij¢ apibiidinimai. Tai padeda
suvokti moksling veikla istoriSkai. Be to, tokia vartosena gali biti aliuzija 1
kitus svarbius to meto reiskinius, Zymius visuomenés gyvenimo, mokslo, meno
ir kt. jvykius. Pvz.: Zymias XVII ir XVIII amziy mokslininkai
Silvijus de Bojé, J. Beilis, R. Lenekas nuodugniai istyré jvairiy organy
tuberkulioze ir nustaté, kad tai ta pati liga, kuri dazniausiai pasireiskia
plaucivose.  MinTVS 8. Jau filosofo Platono (427-347
m. pr. m. e.) amzininkas astronomas Eudoksas (407-
335 m. pr. m. e.) senuosius graiky mitus pritaiké Zvaigzdyny bei Zodiako
Zenkly vardams paaiskinti. KalonSEZ 32.

2. Iskeliami subjekty svarbiausi moksliniai atradimai (5,4 proc.).
Pvz.. Gadolinio atradéjas $veicaras 7. de Marinjakas i krikstatévius

pasikvieté pranciizq F. Lekokq de Buabodrang. JanMM 56. Streptomicino
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atradéjo mokslininko S. Vaksmeno pavardé isliks medicinos istorijoje, kaip
milijony tuberkulioze serganciy Zmoniy vilties ir padékos simbolis.
MinTVS 67.

3. Nusakomi veiklos pasiekimai (2,2 proc.) — nurodomi mokslinés
veiklos jvertinimai, apdovanojimai ar laiméjimai, pvz.: Jq (hipotezg — O. P.)
patvirtino Nobelio premijos laureatas profesorius O. Varburgas,
kuris nurode, kad sveikose organizmo lgstelése, vykstant medziagy apykaitai,
sudega esantis kraujyje cukrus. KarobBS 10. Ypac daug nuveiké pranciizy
klinicistas R. Lenekas (Vilniaus medicinos draugijos, jkurtos
1805m., garbés narys), isrades specialy kvépavimui klausyti vamzdelj —
stetoskopq. MinTVS 9.

4. Kaip papildoma informacija gali buti nurodomi ir giminystés
rySiai, pvz.. Volframq atrado ispanai broliai Ch.ir F.d’Elhujarai ir
svedas K. Selé, pavadines ji tungstenu. JanMM 56. Sutuoktiniai
mokslininkai P. ir M. Kiuri savo darbu pelné pasauline slove: 1903 m. jiems
paskirta Nobelio premija uz nuopelnus fizikai, o 1911 m. Sklodovskai-Kiuri
paskirta antroji Nobelio premija uz nuopelnus chemijai. JanMM 52.

Sie atributai néra dazni — tirtuose tekstuose jie sudaro tik 1,0 proc.

Subjektyvieji atributai MP tekstuose sudaro net 23,2 proc®.
Dominuoja loginis vertinimas. Ji reiSkiantys atributai yra stilistiskai
neutralis, t.y.,vertinamasis komponentas yra ne emocinis atspalvis, o
denotacija, pagrindinis turinys“ (Zr. Zuperka, 1983a, 14). Vertinimas
dazniausiai reiSkiamas zodziais Zymus it Zinomas (Kartu sudaro net 44,8 proc.
visu subjektyviyjy atributy), kiek re¢iau — garsus (12,9 proc.), Zymusis
(8,5 proc.), didysis (7,8 proc.), zymiausias (6,0 proc.) ir kt. Pvz.: 1903 metais
Zymus austry mokslininkas Klemensas Pirkée paskelbé savo klinikiniy
stebéjimy duomenis, jog, paskiepijus vaikus nuo raupy, odos reakcija biina
nevienoda pirmq kartq paskiepytiems ir pakartotinai skiepijamiems

vaikams. MinTVS 19. Zinomas antropologas F. Veidenreichas, tyrinéjes

1% Subjektyvieji atributai dazniausiai pateikiami kaip fakultatyvi informacija. Vartosenos
atvejai, kai apibudinama vien teksto autoriaus poziliri ar vertinima reiskianéiais atributais, sudaro
4,0 proc.
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22 atkasty sinantropy griaucius, nustaté, kad 15 sinantropy miré né 14 mety
nesulauke, tik vienas buvo pasiekes 50-60 m. amziy. SkliutlGS 62. Cia
pateiktos tik pagrindinés hipotezés ir teorijos, aiskinancios normalios lgstelés
virtimo piktybine mechanizmus. Taciau, kaip saké Nobelio premijos laureatas,
garsus imunologas F. Bernetas, ,,mokslo pazangai reikia vis naujy,
patvirtinty - eksperimentais, hipoteziy“. TamoSLV 28. Jau XIX a. viduryje
fymusis vokieciy kalbininkas prof. A. Sleicheris teigé Mazvydq rasius
Klaipédos krasto zemaitiska tarme. ZInkKIKK 10. Plg. dar: Viskas tuo ir buty
pasibaige, jeigu ne Henrikas Silevicius, didelis astronomijos mylétojas,
savo darbo teleskopu Lavoriskese, prie Vilniaus, savo observatorijoje taip pat
fotografaves Heilo-Bopo kometq. KakarLTD 17.

Emocinis  vertinimas daznai reiSkiamas  metaforinémis
perifrazémis, pvz.: Taciau, kaip visai teisingai yra pasakes Kibernetikos
tevas Norbertas Vineris, bet kuris iSradimas turi buti vertinamas ne tik tuo
poziiriu, ar ji galima is principo jgyvendinti, bet ir tuo, kaip Sis iSradimas gali
Ir turi tarnauti zmogui. KeinTA 7. Ko nejstengé padaryti daug jvairiy Saliy
pretendenty | 87-ojo metalo tévus, per metus tai padaré gabi, darbsti ir
kruopsti  francio ,motina“ M. Perée. JanMM51. Pradedant
egzistencializmo tévu dany filosofu Siorenu Kierkegoru (Kierkegaard),
egzistencialistai, maiStaudami pries steriliq akademine filosofijq, vengusiq
gyvenimo prasmés klausimy, iskéle tikslq suprasti ir iSanalizuoti ,,Zmogiskqjq
situacijq . BUrKSE 34.

Subjektyvus pozitiris gali buti atskleidziamas ir gana ekspresyviais
apibiidinimais, nusakanciais tam tikras charakterio savybes, pvz.: Sunkaus
ir nesugyvenamo charakterio karstuolis chemikas analitikas
R. Cenevikas  pirmasis — uZsiplieské  kuo skubiau iSaiskinti  klastote.
JanMM 40.

Taigi aptariamyjy teksty autoriai mokslininkams buidinga analizg derina
su asmeniniu i§gyvenimu, emocingu isptidziu.

MP tekstuose vartojamus subjekty atributus galima pavaizduoti tokia

39



schema (zr. 2 pav.).

MOKSLO SUBJEKTU ATRIBUTAI
|

’ ’

PAGRINDINIAI PAPILDOMIEJI
o 1 —
Tautybé ar Moksliné ar profesiné veikla NEUTRALIEJI SUBJEKTYVIEJI

e e s B e e e A

Laipsnis, Profesija, Pazitiros Laikas Mokslo  Veiklos Giminystés Loginis Emocinis
vardas pareigos atradimai pasiekimai ryS$iai  vertinimas vertinimas

2 pav. Mokslo subjekty atributy tipai.

Taigi MP tekstuose subjektai apibtudinami keliy tipy atributais.
Atsizvelgiant | atributy vartosenos dazni, galima skirti pagrindinius
(dominuojancius) ir papildomuosius atributus, kuriais informacija tikslinama ir
pleciama. Pagrindiniams atributams MP tekstuose skiriami tokie poZymiai:
1) tautybé ar gyvenamoji vieta (nurodoma Salis, miestas ir pan.), 2) moksliné ar
profesin¢ veikla (nurodomas mokslo laipsnis, profesija, pareigos ir kt.). Siy
atributy junginys — daZniausia mokslo subjekty jvardijimo priemoné.

Papildomieji atributai, atsizvelgiant | pateikiamos informacijos pobudi,
gali biiti skirstomi | neutraliuosius ir subjektyviuosius atributus. Neutraliaisiais
atributais perteikiami esminiai faktai (pvz., nurodomi moksliniai atradimai,
mokslinés veiklos jvertinimai, giminystés rySiai, laikas), subjektyviaisiais —

asmeninis autoriaus pozitiris ar vertinimas.
2.1.3. SNEKAMOSIOS LEKSIKOS VARTOSENA

Stilistini Snekamosios leksikos sluoksni sudaro zodziai, susij¢ su

$nekamuoju stiliumi'’ (neoficialiaja, buitine sfera) ir turintys jo atspalvi

7 Sjo funkcinio stiliaus pavadinimai lingvistingje literatiiroje varijuoja. Pastaruoju metu ilga
laikg vartota buitinio stiliaus terming imta keisti sSnekamuoju stiliumi (Zr. Zuperka, 2005, Mililinaité,
2009, Leonaviciené, 2010 ir kt.).
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(Zuperka, 2001, 16; Koxwuna, HyckaeBa, Camumonckuii, 2008, 232). Tai
zodziai, suteikiantys kalbai neoficialumo, familiarumo, laisvumo niuansy.
Zodynuose §io atspalvio ZodZiai paprastai Zymimi santrumpa Snek., Kartais —
buit. (buitinés kalbos Zodis), fam. (familiariai vartojamas Zodis), taciau Zymos
zodyne Snekamoji leksika gali ir neturéti. Manoma, kalbos priemonés
snekamaji atspalvi galima apibrézti tik remiantis kalbos jausmu.

Snekamojo stiliaus vienetams skirtini ir tarminiai ZodZiai, jvairis
vadinamojo zemojo stiliaus zodziai (pvz., vulgarlis Zodziai, zargonybés ir
pan.). Snekamosios kalbos stilistinj atspalvi turi daugelio ZodZiy perkeltinés
reikSmes.

Stilistiniam S$nekamosios leksikos sluoksniui priklausanciy Zodziy
semantinio lauko ribos néra tokios apibréZtos kaip zodziy, turinciy knyging
atspalvi. Tai viena 1§ priezasCiy, kodél mokslinio stiliaus tekstuose, siekiant
dalykinio tikslumo, vengiama $nekamojo sluoksnio vienety. Snekamosios
kalbos stilistini atspalvi turintys ZodZziai, pavartoti mokslo darbuose, neretai
vertinami kaip nemotyvuoti, neatitinkantys funkcinio stiliaus reikalavimy. Vis
delto, kaip rodo tiriamoji MP teksty analize¢, itin apribojus Snekamyju vienety
vartojimo sfera, Snekamosios kalbos atspalvi turintys zodziai gali buti pavartoti
MP tekstuose. Snekamosios ir knyginés kalbos atspalviy priespriesa $iuose
tekstuose islieka akivaizdi.

MP tekstuose $Snekamojo stiliaus atspalvi turintys zodziai daznai yra
pavieniai, vartojami greta dalykinés, oficialiosios kalbos zodziy, terminy.
Stilistiskai nuspalvintas priemones tekste linkstama i$skirti kabutémis. Pvz.:
Jei kosminis laivas skriety 30 km/s greiciu, tai iki Plutono orbitos ir atgal
LSsulakstyty ™ per 14 mety. VaitkGPS 4. Konkursq jis (oleandrinis sfinksas —
O.P.) laiméty net susirunges su tokiais miisy krasto ,nepajudinamais”
grazuoliais kaip machaonas, maZoji saturnija, aglija ir net su paciu
kaukolétuoju sfinksu. SablS 33. Kabutés akivaizdziai rodo svetimuma ir taip
tarytum pateisina tokiy kitam stilistiniam registrui priklausan¢iy kalbos
priemoniy vartosena.

MP tekstuose snekamojo stiliaus vienetai pirmiausia vartojami kuriant
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gyvesni, neoficialy teksta. Pvz.: Ir dar viena jdomybé — jei kity kerpiy sporos
vystosi  vaisiakuniy viduje esanciuose specialivose maiSeliuose ir
. iSSaunamos “ i§ jy, kai subresta, tai Zioveniy ir jy giminaiciy spory maiseliy
sienelés suyra § gabalélius, ir tas spory ir maiseliy gabaléliy misinys pipso
vaisiakiiniy pavirsiuje kaip miltiska kepurélée. MotiejK 46. Giedromis
ménesienos naktimis, nustelbdamos upiy Sniokstimq, giesmes traukia
vakarinés lakstingalos. SprainkKGR 38. Snekamosios kalbos stilistinj atspalvi
turintys zodziai (piipso) ar zodziy junginiai (traukia giesmes) pagyvina teksta,
suteikia emocingumo, kuriamas jtaigesnis negu jprasta vaizdas.

Orientuojantis 1 neapibrézta adresata, kuriamas emocionalus buitinis
bendravimas. Norima susitapatinti su galimu savo pasnekovu, kalbéti jam
suprantama kalba. Kartais orientacija 1 maziausiai kalbamaja sriti iSmananti
skaitytoja lemia net artimy zargonui kalbos priemoniy vartojimg. Pvz.:
Uzpuolikas, priesas (zvirblinis paukstis) issigqsta ir ,nesa muilq* Salin.
SablS 22.

MP tekstuose Snekamoji leksika gali biiti vartojama ir kiek kitu tikslu —
siekiant atskleisti neigiama autoriaus pozilri 1 apraSoma dalyka, reiSkini ar
ivyki. Pvz.: Laiko skaiciavimas tada buvo visiskai suveltas. KimkAAT 26.
Miasynaujai iskepti parapsichologai po neseniai praéjusio materialistinio
ir deterministinio kosmaro pradéjo gédytis visko, kas apie ji primena.
LapMAP 7. Toks sSnekamojo stilistinio registro kalbos priemoniy vartojimas
budingesnis tekstams, orientuotiems 1 skaitytojus, pakankamai iSmanancius
kalbamaja sritj — imituojamas lygiavertis bendravimas.

Snekamosios kalbos stilistini atspalvi turintys zodzial ar Zodziy
junginiai MP tekstuose vartojami ne tik norint suartinti autoriy ir skaitytoja.
Kartu kuriamas toks pasakojimas, kuris biity suprantamas bet kokio
iSsilavinimo ~ skaitytojui, ne nagrin¢jamos srities specialistui. Tekstas
priartinamas prie skaitytojo kasdienio gyvenimo patyrimo ir bandoma ijtikinti,
kad skaitomas tekstas néra sudétingas, ji gana lengva suvokti. Kuriamas
ispudis, kad tam visiskai pakanka gyvenimo patirties. Pvz.: Kol kas neturime

Ziniy, ar kuris i§ jy (pavojingy asteroidy — O.P.) nepasipainios Zemei
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ant kelio artimiausiais metais ar desimtmeciais. StraizPA 11.

Salia to, kad MP tekstuose §nekamosios kalbos stilistinj atspalvi turintys
7zodziai daugiau vartojami norint priversti skaitytoja patiketi, kad jis yra
pajégus suvokti pateikta medziaga, galima jzvelgti ir kita Siy stilistiSkai Zyméty
kalbos priemoniy vartojimo tiksla. Stilistiniam $nekamosios leksikos
sluoksniui priklausanciais zodziais galima ne tik vaizdziai ir jtaigiai, bet kartu
ir glaustai, lakoniSkai (svarbiausia — suprantamai) paaiskinti déstoma
medziaga. Pvz.: Jeigu dar prisiminsime jy (virusy — O. P.) ,,piktadarybes*”
gyvinijai, augalijai, taip pat jy artimiausiems giminaic¢iams — mikrobams, tai
visiSkai bus aisku, kad virusy pazinimas ir kova su jais — viena i§ svarbiausiy
Siuolaikinés biologijos problemy. TamoSLV 19. Jis (vitaminas Bg — O.P.)
Ltylomis®™ privercia amino rigstis — baltymy molekuliy sudétines dalis —
pradeéti ,,naujq gyvenimq ", dalyvauti konstruojant baltymus, pasizymincius kuo
ivairiausiomis savybémis. SInkKPA 19. Pvz.: Yra augaly, kurie vietoj maisto
siilo vabzdziams ,,SekKsq". Kai kuriy Vidurzemio jiros regiono ir Piety
Amerikos orchidéjy Ziedai yra labai panasiis § vietiniy biciy ir vapsvy pateles.
Siy vabzdziy patinus vilioja toks panasumas ir jie bando kopuliuoti su Ziedais
<...> PlepAJA 19. Tai, kas tekste pasakyta vienu zodziu, kalbant dalykiskai
jau reikéty aiskinti.

Taigi MP tekstuose snekamojo stiliaus atspalvi turinéiy zodziy
vartojima lemia siekis teikiamas zinias padaryti kuo labiau suprantamas. Tam,
kad skaitytojas zinias suvokty lengvai ir adekvaciai, autorius siekia
susitapatinti su savo pasnekovu, kalbéti paSnekovui suprantama kalba. Be to,
Snekamoji leksika, pavartota MP tekstuose, padeda kurti gyvo, emocionalaus
buitinio bendravimo efekta. Kuriama neipareigojanti atmosfera, iStrinama
oficialumo riba tarp pranesanciojo ir priimanciojo informacija. O tai, kaip jau

buvo minéta, padeda lengviau suvokti ir {siminti teikiama informacija.

2.1.4. APIBENDRINIMAI

Terminais pirmiausia realizuojamas moksliSkumo principas, taciau
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MP tekstuose objektyvus intelektinis turinys perduodamas savitomis kalbinés
raiSkos priemonémis, kuriant tik Siems tekstams budinga pateikiamos
medziagos déstymo biida, neretai nutolusi nuo palyginti griezty objektyvia
tikrove perteikian¢io mokslinio stiliaus kanony™. Nustatyta, kad MP tekstuose
itin mazai vartojama specialiyjy terminy, definicijy — vartojami tik tie terminai,
kurie tekste yra buitini mokslinei informacijai perteikti. Terminai aiSkinami:
1) pateikiant daikto, reiSkinio ar vyksmo, kuri terminas Zymi, apibrézti,
2) atskleidziant termino kilmeg, 3) sinonimais, 4) vaizdingosiomis kalbos
priemonémis  (palyginimais, = metaforomis), 5) neverbalinés  raiskos
priemonémis: grafikais, paveikslais ir kt. Daznai naudojamasi keliais aiskinimo
bidais.

ISsiskiria ir dar viena praneSimo funkcijos realizacija, kai placiosios
visuomenés moksliné pasaulézitira formuojama supazindinant ne tik su
pazintine veikla ir jos rezultatais, bet ir pristatant mokslo subjektus — asmenis,
kurie vykdo pazinima. MP tekstuose atsisakoma moksliniams tekstams
budingo citavimo, tiksliy nuorody i kity autoriy tekstus — informacijos Saltinis
Cia atskleidziamas jvardijant asmenis, vienaip ar Kkitaip pazjstancius su
aprasoma pazintine veikla susijusia tikrove. Greta jvardijimo MP tekstuose
pateikiama ir papildoma pazintiné informacija apie mokslo Ziniy subjektus
(atributai). Taip realizuojamas ir prieinamumo principas. Atsizvelgiant i
atributy vartosenos daznj, galima skirti pagrindinius (dominuojancius) ir
papildomuosius  atributus, kuriais informacija tikslinama, pleciama.
Pagrindiniams atributams MP tekstuose skiriami tokie pozymiai: 1) tautybé ar
gyvenamoji vieta (nurodoma Salis, miestas ir pan.), 2) moksliné ar profesine
veikla (nurodomas mokslo laipsnis, profesija, pareigos ir kt.). Siu atributy
junginys — dazniausia mokslo subjekty jvardijimo priemoné. Papildomieji
atributai, atsizvelgiant | pateikiamos informacijos pobiidj, gali biiti skirstomi {
neutraliuosius ir subjektyviuosius atributus. Neutraliaisiais atributais

perteikiami esminiai faktai (pvz., nurodomi moksliniai atradimai, mokslinés

18 Kai kurie MP tekstams baidingi terminy aiskinimo budai gali buti vartojami ir moksliniuose
tekstuose, taciau MP ir moksliniuose tekstuose terminai aiSkinami vartojant skirtingas kalbos
priemones.
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veiklos jvertinimai, giminystés rySiai, laikas), subjektyviaisiais — asmeninis
autoriaus pozilris ar vertinimas.

Siekiant informacija pateikti taip, kad mokslinés zinios bty
suprantamos net maziausiai kalbamaja sriti i1Smananciam skaitytojui,
MP tekstuose vartojami $nekamojo stiliaus atspalvi turintys zodziai. Sio
stilistinio registro priemonémis tiriamuosiuose tekstuose realizuojama poveikio
funkcija. Snekamoji leksika, pavartota MP tekstuose, padeda kurti gyvo,
emocionalaus buitinio bendravimo efekta. Kuriama nejpareigojanti atmosfera,

iStrinama oficialumo riba tarp praneSanciojo informacija ir ja priimanciojo.

2.2. STILIAUS FIGURU KAIP SPECIALIUJU RAISKOS PRIEMONIU
FUNKCIONAVIMAS MP TEKSTUOSE

MP tekstams btidinga ,,tipiné adresato koncepcija“ (baxtun, 1979, 276),
t. y. eksplicitiné orientacija | skaitytoja, kuriam buidinga apercepcija atsakyti.
MP teksto autoriaus ir skaitytojo (vadinamojo nespecialisto) Ziniy fonas
skiriasi, todel Siuose tekstuose, siekiant adekvataus efekto, reikalinga kuo
atviriau iSreikSta kryptis i atsakomaja reakcija. Kitaip tariant, kuriama tokia
subjekto kalbos strategija, kuri garantuoty potencialy griztamaji rysi,
t. y. realizuojami dialoginiai santykiai (plg. Apytionosa, 1981). Akcentuotas
MP teksty kryptingumas daro itaka kalbos priemoniy atrankai. Dialogiskumas
realizuojamas reguliariai vartojamomis aktualizuotomis kalbos priemonémis.

Ekspresiniy raiskos priemoniy vartojimas atitinka MP teksty turinj,
tikslus, komunikacing intencija, todél S$iy priemoniy vartojimas S$alia
moksliSkumo principa realizuojanc¢iy kalbos vienety yra motyvuotas.
MP tekstuose ekspresiniai kalbos vienetai yra ne tik bitina efektyvios
komunikacijos salyga, bet ir padeda sustiprinti argumentacija, suvokti
sudétinga turini. Ekspresinémis priemonémis tikslinama pateikiama
informacija, ji tampa lengvai suprantama ir jtikinama, o tai itin svarbu
orientuojantis | neapibréZzta adresata.

Siame darbe ypaé¢ paranki K. Zuperkos (1997, 57—77) pateikta stiliaus
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figtiry klasifikacija pagal kalbos lygmenis. Ji geriausiai atitinka S§io darbo
tikslus ir struktiira. Teksty analizé rodo, kad dazniausiai vartojamos semantinés
figiiros, kiek maZziau esama kity tipy figiry, net sintaksiniy. Figliry terminas
vartojamas salygiSkai: kalbédami apie epiteta, blidinga meniniam stiliui,
pirmiausia turime mintyje esteting jo funkcija, taciau §i funkcija tik i$ dalies
budinga MP tekstams, néra Siy teksty svarbiausia savybé. Tod¢l kalbédami
apie moksliniuose ir MP tekstuose vartojamas aktualizuotas kalbos priemones,
negalime teigti, kad jos atlieka tokia pat esteting funkcija kaip meninio stiliaus
tekstuose. MP tekstuose aktualizuotos priemonés daznai yra vaizdingos, bet jas
vartojant siekiama paveikti skaitytoja, tiksliai, objektyviai apibiidinti tikrove.
Taigi, kaip buvo minéta, aktualizuotos kalbos priemonés MP tekstuose
pirmiausia atlieka poveikio funkcija, o estetiné funkcija yra antriné. Siy raiskos
priemoniy analiz¢ kelia sunkumy dél stereotipiSkumo, orientacijos i buiting
pasaulio suvokima, kuris biidingas Siy teksty adresatui.

Toliau darbe aptariamos atskiry lygmeny biidingiausios ekspresinés

priemongés.

2.2.1. SEMANTINES FIGUROS IR TROPAI

2.2.1.1. PALYGINIMAS

Pasauli paZistame per lyginimo objekty santyki. Sis santykis
grindziamas tarpusavio ryS$iy ir situacijy, kuriuos miisy fantazija ir intelektas
izvelgia skirtingose tikrovés sferose, panasumu. Palyginimas — konkreti
sintezés ir analizés saveikos forma, kuri lemia empirini apibendrinima ir
reiSkiniy klasifikacija. Palyginimu i8rySkinami daikty ir reiSkiniy panaSumai ir
skirtumai.

Reiksmés ir vartosenos atzvilgiu palyginimai esti dalykiniai ir meniniai
(Zuperka, 2001, 58-59). Dalykiniu vadinamas vienos prasminés plotmés

dalyky lyginimas, kai kokybés ar kiekybés atzvilgiu gretinamos tiesioginés
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reikimés'®. Pvz.: Pasirodo, lengviau iSgauti ir panaudoti naftq,
dujas, anglis ar vandens energijq negu laikyti arklius,
Jjaucius sunkiam darbui. BurnStreimGKP X. Informacijos eros amziuje, kai
kompiuteriy kartos keiciasi kelis kartus greiciau negu Zmoniy,
pasidaro sunku gaudytis nemazame kompiuterius apibiidinanciy parametry
kiekyje. Kriau¢PKP.

Meninis palyginimas turi vaizdinga, neretai perkelting, reikSme. Tai
»daikto ar veiksmo ypatybés ekspresyvus nusakymas sugretinant su kitu
reiskiniu, turin¢iu bendrg (tikra ar tariama) pozymi“ (Zuperka, 2001, 58). Pvz.:
Skroblaus slaity sudétingame reljefe, geomorfologinéje sandaroje
mokslininkai kaip atverstoje knygoje mato ledyny tirpsmo ir po to
praéjusiy tiukstantmeciy paliktus Zenklus. LNP 74. Deja, si logineé fizika
plétojama vieny teoretiky, pasidaré tokia ideali ir lengva, jog vienq dieng
supliusko kaip balionas, per daug atitritkes nuo Zemés.
KarazLF 101.

Meninis palyginimas sudaro metaforos pagrinda. Juo kuriamas rySkus
apraSomo dalyko vaizdas. MP tekstuose meniniais palyginimais ne tik
perteikiama faktiné informacija, bet ir iSkeliami papildomi Sios informacijos
prasminiai atspalviai, leidZiantys skaitytojui lengvai suvokti (ir net vertinti)
pateikiamas Zinias. Siame darbe, siekiant atskleisti MP teksty kalbinés raiskos
savituma, orientuojamasi { meninius palyginimus.

Palyginime iSskiriami trys démenys (Ramonaiteé, 1972; Pikcilingis,
1975 ir kt.): 1) dalykas, kurj lyginame (tema, subjektas); 2) dalykas, su kuriuo
lyginame (vaizdas, rema, objektas), ir 3) lyginimo pagrindas. Pvz.:
Plunksnos yra baltos kaip sniegas, tik snapas juodas, su geltonu

pamatu vasaros metu ir visai geltonas Ziemq. IvanPP 36. Pateiktame pavyzdyje

19 Dalykinis palyginimas, kuris tik sugretina, yra biidingas mokslinio stiliaus tekstams. Siuose
palyginimuose funkcionuoja moksliné leksika (terminai). Pvz.: PraneSimai ir vienas kontrolinis
tyrimas rodo, kad didesné kaip 100 mg per parq flukonazolio dozé, ligoniams po inksty
transplantacijos gali tiek slopinti ciklosporino metabolizma, kad plazmoje jo koncentracija
padvigubéja. Taciau sis poveikis yra silpnesnis negu ketokonazolio. CicénPPM 38.
MP tekstuose dalykiniai palyginimai, kuriuose gretinami terminai, gali biti vartojami tik tada, kai
terminas, jvardijantis palyginimo objekta, yra gerai zinomas skaitytojams arba jau buvo paaiSkintas
tekste.
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plunksnos (dalykas, kuri lyginame, tema) primena sniega (dalykas, su kuriuo
lyginame, vaizdas) savo baltumu (lyginimo pagrindas). Nekyla abejoniy, kad
dalykas, su kuriuo lyginama, yra akivaizdesnis uz tema, nes jis turi ja atskleisti,
paaiskinti.

Informacijos sudétingumo, abstraktumo atzvilgiu MP tekstuose
lyginamasis vaizdas (palyginti su lyginimo tema) daznai biina geriau Zinomas,
konkretesnis. Tuo remiantis, galima iSskirti Siuos palyginimo sudarymo biidus:

1. MP tekstuose sudétingi objektai, reiskiniai ar jy poZymiai lyginami su
paprastais, gerai zinomais objektais, reiSkiniais, pozymiais, pvz.:
Laumagauriy gniuzulo lakSteliai pjavyje yra apskriti, primena
plaukq ar siilq, mazai Sakoti, beveik neturi Soniniy ataugéliy (iSskyrus
Nadvorniko laumagaure (B. nadvornikiana), istisai pasiSiaususiq trumputémis
ataugélémis). MotiejK 27. Kaip matyti, sudétinga laumagauriy gniuzulo
laksteliy struktiira pjiivyje lengva isivaizduoti palyginus ja su plauko ar siiilo
forma. [sivaizduodamas gerai Zinoma objekta ar reiSkinj ir ji lygindamas su
aprasomu objektu ar reiSkiniu, skaitytojas adekvaciai suvokia pateikiama
informacija. Todél Sis palyginimo sudarymo btidas MP tekstuose itin daZnas.

2. Abstrakc¢ios savokos lyginamos su konkreciais tikroves reiskiniais,
pvz.: Galaktikos — tai tarytum dulkelés baliono viduje arba
taskeliai jo pavirsiuje: puciant baliong, jo pavirsius ir tiris didéja, kartu
didéja atstumas tarp jo viduje esanciy dulkeliy bei pavirsiuje pazyméty
taskeliy. SvidPZG 130. Sis palyginimo sudarymo bidas ne tik padeda
supazindinti skaitytoja su nauja informacija, bet ir veikia skaitytojo mastyma:
skatina mastyti abstrakCiomis kategorijomis, sudétingus mokslinés veiklos
komponentus sintetinti { bendra semantini vieneta (nuo konkretaus lyginimo
objekto — dulkeliy baliono viduje arba taskeliy jo pavirSiuje — pereinama prie
abstrakcios galaktikos ir jos plétros sampratos).

MP tekstuose pagrindiné palyginimo forma yra dvinaré, jos
komponentai jungiami lyginamaisiais jungtukais ir dalelytémis (pvz., kaip, lyg,
it, tarytum, tartum, tarsi, negu, nei). Pvz.: Pauksciy takas kaip dangaus platus

kelias, kuriame issidéstes ne vienas zZvaigzdynas. NA 132. Yra poety
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individualisty, 1yg traukinio keleiviy, kuriems gyvenimas slenka uz lango.
MerkJM 24. Ne vienas pazistame Seimy, kuriose it kinivarpa susisukusi lizdg
tino turto kaupimo, kaip gyvenimo prasmés, aistra. GrigSDP 48. Kartais
pirstai néra plunksnoti, bet tada abiejuose jy Sonuose auga raginés ataugos,
tarytum sukos. IvanPP 56. Saulés spektras yra tartum Ssifruota telegrama.
JuskMZS 7. Debesys tarsi lenktyniaudami vis plaukia ir plaukia, nuo paliy,
nuo ezero padangémis béga tolyn. NedzZS 37.

Glaustesné palyginimy forma ir, kaip nurodo K. Zuperka (2001, 59),
artimesné metaforai yra biido inagininkas. Pvz.. Pauksciy balsais
sugirgzda Suliniy svirtys. \IQTP 13. Belieka laikyti 20°C Silumoje ir laukti
drugio supiraty véliavos piesiniu ant nugaros... SablS 13.

Metaforai artimi ir palyginimai su budvardziu tikras (a) ar isreiksti
morfologiskai, vartojant sudétinius buidvardzius su formantais -inis, -iskas
(b) ir prieveiksmius su formantu -iskai®® (c). Pvz.:

(@) P. Erlicho darbai mokslo pasaulyje sukélée tikraq audrq.
RimkSBP 28. Tuomet jauniklis — tikras aligjingy riebaly kamuolys.
IvanPP 28.

(b) Jis buvo pasiekes juvelyrini tikslumq, savitq aforistinés minties
brandumq. SusGP 41. Lapai yra plunksniski. JankRGA 34.

(c) Stiebas 10-15cm ilgio, pagrindine savo dalimi priauges prie
substrato, kylancia arba stacia virsiune, taisyklingai plunksniskai
iSsiSakojes, su raudonu Zieviniu audiniu, kuris aiskiai matomas pasalinus
lapus. BanS 11.

Semantiniu atzvilgiu®® MP tekstuose lyginimo gali biti siekiama
vartojant zodzius, savo reik§méje turincius lyginimo sema. Tai konstrukcijos
su veiksmazodziais priminti, atrodyti, bidvardziu panasus. Pvz.. Kamuoliniy
spieciy zvaigzdziy diagramos Siek tiek primena padrikus voratinklius.

StraizPT 58. Sis galiiinas medis atrodo susimgstes ir tarsi kviecia aplankyti

? Kaip nurodo K. Zuperka, pasakymai su tam tikrais daiktavardinio biidvardzio paZyminiais
ar atitinkamy preiveiksmiy aplinkybémis gali buti skiriami ir palyginimui, ir metaforiniam epitetui
(Zuperka, 1997, 59).

1 Semantiniu atzvilgiu ,,meninio palyginimo esmé yra ne gramatiné raiska, o semantika,
vaizdingo ar emocingo lyginimo idéja* (Zuperka, 1997, 59).
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tq vietq, kur gimé bei uzZaugo Lietuvos knygnesys. MeSIJMP 30. Lyros
Zvaigzdynas Réjaus ZzZvaigzdélapyje panasSus | mazZq paukstelj isskéstais
sparneliais. SvidZ 92.

MP tekstuose palyginimo objektai daznai esti pavadinimai ty daikty ar
reiSkiniy, daZnai pasikartojanciy vyksmuy, kurie skaitytojui gerai zinomi 18§
kasdienés veiklos. Tokiuose palyginimuose aktyviai vartojama Snekamoji
leksika (net frazeologizmai). Taip sudétingas, sunkiai jsivaizduojamas objektas
(planetiskasis itkas, rasytinis brézis) ar reiSkinys (Zvaigzdziy lietus, oro fronto
panasumas) tinkamai parinktu palyginimu suprantamai paaiskinamas
skaitytojui. Pvz.. Tai mazutis, silpnas ir labai toli nuo Saulés esantis
planetiskasis iikas, primenantis Virtuozo rickaliaus ispistq diumy
Ziedq. SvidPZG 97. Rasytinis bréZis primena Kazkieno kreivas
keverzones ant lygios medzio Zievés, ir, matyt, dél to buvo taip pavadintas
(beje, net ir lotyniskas jo pavadinimas skamba labai panasiai — Graphis
scripta). MotiejK 31. Bet greitai zZvaigzdés vél pasipylé kaip is
gausybés rago. AzusA 7. Frontai panasis kaip du vandens lasai.
MikalKRO 22.

Kuo abstraktesnis ir sudétingesnis yra apraSomas objektas ar vyksmas,
tuo rapestingiau parenkamas lyginimo objektas. Pvz.: Evoliucijos pabaigoje
jos (zvaigzdés — O. P.) biina sluoksniuotos lyg svogiinai: is iSorés —
vandenilis, po juo — helis, dar giliau — anglies, deguonies ir kity elementy
sluoksniai. SvidPZG 98. Tokie duomenys daznai vadinami programiniais
raktais. Tai lyg iesmai gelezinkelio stotyje. BurgPSL 25. Net jeigu
atstumas nuo Zemés ligi Saulés biity uzpildytas ketumi, neutronas praeity
proji, lyg Saulés spindulys pro lango stiklq.KarazSFM 227.

Kartais toks lyginimas yra gerokai nutolgs nuo meninio stiliaus
palyginimy, atliekanciy esteting funkcija, ir gali kelti neigiama skaitytojo
reakcija. Pvz.. IS tolo Europa panasi | kietai virtq kiausing
sutraiSkytu ir iSpurvintu lukstu. SvidPZG 61. Tokio lyginimo galimas
principas — kontrastas. Kaip teigia R. Lau (1982, 373), ,,negatyvi informacija

yra labiau isimintina, neigiamas ispiidis linkes maZiau keistis, todél jis
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svarbesnis negu teigiama informacija formuojant zmoniy pozicija‘.

Siekdamas kuo akivaizdziau atskleisti aiSkinamaja medziaga, autorius
gali pateikti keleta lyginimy. Taip orientuojamasi | kuo jvairesng skaitytoju
auditorija. Pvz.: Plonyciai plunksniniai debesys panasius | kablius,
riestus paukscéio nagus arba arklio uodegq.MikalKRO 15.

Pateiktieji palyginimai pasakojima daro akivaizdy, kartu aiSkinamos
mokslinés abstrakcijos. Taciau palyginimuy funkcija ne tik aiSkinamoji.
Lyginamos realijos pernelyg viena nuo kitos nutolusios (pavyzdziui, zZvaigzdé
ir svogiinas, programinis raktas ir gelezinkelio ieSmas, zemynas ir kiausSinis,
kt.), tode¢l kuriamas vaizdas dar ir ekspresyvus (realizuojamas vaizdingumas,
intensyvumas). Taigi 1 leksing palyginimo sudéti gali ieiti ir stilistiSkai
zymétieji zodziai. Pvz.: Per 37° | Siaure esanti MS82 pro nedidelj teleskopq
primena aptriuiusj cigarq. SvidPZG 125. Jos (Saulés — O. P.) spinduliai
iki Saturno skrieja vidutiniskai vienq valandq 19 minuciy ir, tarytum
pavarge po tolimos kelionés, menkai Sildo — Saturno iSoriniy debesy
temperatira téra — 178 °C, t.y. 40 laipsniy Zemesnis negu Jupiteryje.
SvidPZG 62. Jupiteris — pati didziausia Saulés sistemos planeta, kaip Visatos
tévas. AzusA 62. Kaip matyti, vaizdingais pazyminiais (aptriuses cigaras,
pavarge spinduliai), metaforomis (pavarge spinduliai, visatos tévas, visciukai
pasipila) kuriamas israiskingas palyginimas.

MP tekstuose skiriasi vartojamy palyginimy santykiy pobidis.
Pirmiausia, tiriamuosiuose tekstuose vartojami palyginimai, kuriy pagrindas —
iSorinis objekty, reiskiniy ar vyksmuy panasSumas. Pvz.: Kad ir kokie
nuostabiis miisy dieniniai drugiai, Salia sfinksy jie atrodo lyg bity
pernelyg rySkiai iSsidaze nutriktgalviai, nerupestingi plevésos.
SablS 6. Apie skvalinj frontq kartais pranesa aukstieji kamuoliniai debesys,
panasis | balty avinuky kaimene. MikalKRO 21. Leiskite savo
jausmams kilti ir leistis kaip jiuros bangoms. JaSinskKM 15. Visi
pauksciai, kurie ten tupéjo, kaip akmenys pabyréjo | vanden;.
IvanPP 33.

Kitas palyginimo tipas — tai santykiniai (koreliaciniai) palyginimai. Jy
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konstruktyvusis principas yra lyginamuy objekty formos, matmeny ir kt.
santykis. Pvz.: Pleistas gali biiti netgi apvalainas kaip kiauSinio
smaigalys. MikalKRO 17. Beveik kasmet | atmosferq {lekia 5-10m
skersmens (mazdaug Anyksc¢iy Puntuko dydzZio) meteoroidai.
StraizPA 10. Zirnio dydzZio ir maZesni meteoroidai paprastai sudega
140-160 km aukstyje. StraizPA 10. Litras oro sveria tiek, kiek sveria
vanduo siuvéjo antpirstyje. MikalKRO 5. Sie palyginimai pasakojima
daro akivaizdy. Be to, tokiy palyginimy Zodiné raiSka lengvai pakeiciama
grafine: koreliaciniai palyginimai tekste daznai iliustruojami paveikslais.

MP tekstuose galima i$skirti ir palyginimus paraleles, analogijas.
Lyginamy objekty ar reiskiniy santykiai ¢ia sudétingesni negu palyginimuose,
kuriy gretinimo pagrindas yra objekty, reiskiniy panaSumas ar koreliacija. Pvz.:
Cia biity verta pasitelkti nedidele analogijq. Receptoriai yra tarsi jvairiomis
kalbomis  snekantys Zmonés, gyvenantys viename dideliame name.
Neurotransmiteris primena Sauklio rikteléjimq to namo kieme. Sauklio kalbos
nesuprantantys Zmones | zZiniq nereaguos. Zinia bus prasminga tik tiems, kurie
supras kalbq, — lygiai taip pat, kaip tik tam tikram neurotransmiteriui skirti
receptoriai pajus isskirtq neurotransmiteri. Bet kalbq suprantantys Zmonés i tq
paciq ziniq gali reaguoti skirtingai ar net priesingai. Tai padeda nesunkiai
suvokti  skirtingy to paties neurotransmiterio receptoriy egzistavimgq.
JanusNP 27. Kaip matyti, palyginime remiamasi ne iSoriniu panasumu (pvz.,
forma, dydziu), o vidiniais, objekto esm¢ atskleidzianciais pozymiais. Tokie
palyginimai savo sandara artimi moksliniy teksty palyginimams.

MP tekstuose palyginimai daznai vartojami autonomiSkai —
funkcionuoja tiesiogiai, néra papildomai aiskinami. Pvz.: Taciau sis (akiuotasis
sfinksas — O. P.) turi ryskiq skirtybe: apatiniy sparny raudoname fone Ziojéja
Jjuoda apvali démé |yg akis. SablS 22. Kylantis lietuviy sqjidis buvo Kaip
rakstis ir rusy grobuoniskai politikai, ir didelei sulenkéjusios visuomenés
daliai. PeckMGP 25. Tokia vartosena lemia lyginamasis objektas. Jis yra gerai
zinomas (daugelis Zino akies forma, yra jaute raksties sukelta skausma ir pan.),

todél lyginamy objekty sasaja yra akivaizdi, lengvai nuspéjama.
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Siekiant nustebinti, sudaryti netikétumo ispiidi, MP tekstuose vartojami
palyginimai, kuriy lyginimo pamatas yra sunkiai nuspéjamas (jprastai
gretinami skirtingy mokslo sri¢iy, semantiSkai nutol¢ objektai). Palyginimus
galima suprasti tik juos iSplétojus — po autoriaus komentary. Pvz.:
Matematika yra kaip tas amzinai zaliuojqs medis. Bet koks noras
duoti ,,amzZing " matematikos apibrézimq yra tolygus méginimui apgenéti Sio
medzio Sakas. BaltrSMM 68. Palyginimas matematika yra kaip tas amzinai
Zaliuojgs medis neaiskus, nes néra lengva nuspéti, kurios medzio savybés gali
buti priskirtos mokslui. Galima semantiSkai nutolusiy objektuy sasaja sunku
1zvelgti, ji tampa aiski tik autoriui paaiskinus, t. y. sukonkretinus.

Pateikty palyginimy reik§meés aiSkéja vienos pastraipos ribose, taciau
MP tekstuose vartojami ir palyginimai, iSeinantys uz pastraipos riby. Tokiy
palyginimy reikSmé suprantama i§ daug platesnio konteksto, t.y. 1§ keliu
pastraipy, skyriaus ar net viso teksto. Pavyzdziui, didesniame negu pastraipa
teksto fragmente dvi lastelés — bakterija ir gyvino lastelé — lyginamos su
seserimis, kilusiomis i§ vieno protévio, bet atsiskyrusiomis ,,labai labai seniai‘
(D. Baltriukienés ir J. Rubiko straipsnyje ,Lasteliu kalba*“  (zr.
BaltriukRubLK 16), taip pabréziant ju panasuma. Arba visame tekste (R. Grigo
straipsnyje ,,Baladé apie tauta-upg ir jos vandenis® (zr. GrigBAT 36) tauta
metaforiskai lyginama su upe ieSkant atsakymo | klausima, ,,ar Lietuva —
valstybée, kuriq galima prilyginti upei, isSnaudoja visas savo galimybes
skraidindama | jurq — Europos civilizacijq — neSamus vandenis*: ,, Tauta,
panasiai kaip ir upé, isgyvena savo potvynius ir atosligius “; ,, Tauta, panasiai
kaip ir upé, net nestabteléjusi dabartyje, irgi skuba i ateity... ** ir Kt.

Kaip rodo tiriamyjy teksty analizé, MP tekstuose palyginimai atlieka
Sias funkcijas:

1. Aiskinamoji funkcija®’. Palyginimu, kuris traktuojamas kaip

»iSplétota® metafora, gretinami skirtingy (neretai labai nutolusiy) sriciy

%2 Aigkinamoji funkcija tradiciskai laikoma svarbiausia palyginimo funkcija (zr. TTommep,
2004, 232). Ji akivaizdZziai susijusi ir su iliustracine, ir su konkretinamaja, ir Kitomis funkcijomis
(daznos jvairiy atlieckamy funkcijuy kombinacijos).
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objektai. Aprasomo dalyko (lyginimo subjekto) esmg suvokiame per jo
bendrus pozymius su lyginimo objektu. Pvz.: Cia drugys ties savo galva
istirpdo léliukés apvalkalg, Sis atsivozia kaip dangtelis ir drugys —
naujasis sfinksas — wuzZgimsta tiesiog beziarint. SablS 16. Taigi Uranas
nesisuka kaip zaislinis vilkutis, Sildydamas pries Saule tai
vienq, tai kitq Sonq, o rieda orbita tarytum sviedinys, kas 42
metai atsukdamas Saulei vienq i§ savo aSigaliy. SvidPZG 70.

2.Iliustraciné funkcija. MP tekstuose, orientuotuose i placiaja
visuomeng, palyginimu ne tik paaiSkinama, bet ir parodoma, iliustruojama tai,
kas pasakyta (sustiprinamas ispidis), pvz.: Taciau giedra neilgai trunka — apie
10-11 valandq tai Sen, tai ten pasirodo balti, puris, lyg pikas
debeséliai. MikalKRO 18. Kaip upés ledas ledonesSyje liZinéja
Simtmeciais  susiklosciusios,  susisluoksniavusios  Zmoniy  tarpusavio
bendravimo sqlygos ir formos. GrigSDP 4.

3. Konkretinamoji funkcija. Sudétinga moksliné abstrakcija
(pavyzdziui, lygiagretis darbas) aiskinama pateikiant konkrecius pavyzdzius
(pavyzdziui, marininky brigados darbas, matematinio uZdavinio skirtingais
kompiuteriais ar vieno kompiuterio procesoriais sprendimas). Pvz.:
Lygiagretis darbas — tai vienalaikis keleto vykdytojy darbas. Pvz., mirininky
brigada miirija namq keliose vietose — jy darbas lygiagretis. Tiesa, vienas
murininkas dirba sparciau, kitas léciau, taciau darbq jie vis délto padaro. Taip
ir matematinj uzdavinj galima isskaidyti i dalis ir jas spresti tuo paciu metu
skirtingais kompiuteriais arba vieno kompiuterio procesoriais. Vienu metu
dirbant kelias vieno darbo dalis (ar sprendziant vieno uzdavinio dalis), galima
tikétis tq darbq nudirbti kur kas greiciau. CiegLK 25.

4. Ekspresiné funkcija. MP tekstuose esama palyginimy, kuriy
funkcija, be aiskinamosios, — emocinis poveikis. Palyginimai dazni autoriaus
samprotavimuose siekiant paveikti skaitytoja, sukelti autoriaus emocijoms
adekvacius  jausmus. Pvz.: Tauta yra labiau nematoma,
neapciuopiama negu matoma , upée ", tekanti i§ uzmarsties dulkémis

nusédamy istorijos gelmiy. Jos , vandenys“ teka nebiitinai is oficialiai jali
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tarptautiniais susitarimais (ir praradimais!) jteisintos teritorijos. Vienur toji
tauta — wupé teka laisvai, kitur — slenksniuota. GrigBAT 36. Zodziy pilna
erdveé... Bet argi jie kartals nepanasis | kreivq ir tolimq Sesélj to,
kq jauti? GrigSDP 136. Bet kodél ji, ta laimé, issprista? Kodél ji neretai
taip ir biuna nepagaunama, tarsi mélynoji pauksté praskrenda pro
Salj, palikdama nostalgiskq savo sparny Slamesi? GriggDP 59. Tokiy
palyginimy emocingumo pasiekiama nejprastais lyginimo objektais (tauta —
upé; zodziai ir jausmy Sesélis, laimé ir mélynoji pauksté), leksikos
vaizdingumu, didziuliu detalizavimu kuriant vaizda. Tokie palyginimai yra
ypa¢ informatyviis, nes gretinant semantiSkai atskiry grupiy reiskinius
atskleidziamos naujos dalyko ypatybés.

Greta aptartyjy funkciju MP tekstuose palyginimai atlicka estetinio

poveikio irkalbos ekonomijos funkcijas.

2.2.1.2. METAFORA

Metafora suvokiama kaip ZodZio reikSmeés perkélimas pagal panaSuma
(Pik&ilingis, 1975; Zuperka, 2001, 60). Tradiciskai ji tyrin¢jama kaip kalbos
vienetas®, taciau pastaraisiais deSimtmeciais, susiformavus kognityvinei
lingvistikai, metaforos tyrimai igavo nauja aspekta. Kognityvinés lingvistikos
kryptis tiria metafora kaip ,kalbos, mastymo, kultiros fakta, atsiradima‘
(Papaurelyte-Kloviene, 2007, 55). Kognityvistai ,,pabrézia konvencionaly
metaforos pobiidi, ziiiri { ja kaip i pasaulio konceptualizacijos pagrinda, i
pasaulio pazinimo biuida“ (Gudavicius, 2001, 17-18). Remiantis kognityvine
lingvistika, kasdieniame gyvenime vartojamy ,savoky sistema, kuria
remdamiesi mes mastome ir veikiame, 1§ esmés yra metaforiska® (Jlakodd,
JxoncoH, 1990, 387).

Kognityvinés metaforos kalboje néra reiSkiamos  tiesiogiai,

% Metafora buvo nagrinéjama jau Antikos laikais (Aristotelis, Kvintilianas, kt.), tagiau iki 8iol
néra bendros teorijos, galinfios paaiskinti metaforos fenomena, néra visus aspektus apimancios
metafory klasifikacijos. Metaforos stilistinés galimybés, semantika, atlickamos funkcijos,
metaforizacijos procesas, metaforinés reikSmeés perkélimo motyvacija daugeli amziy buvo ir vis dar
iSlieka aktuali lingvistiné problema.
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eksplicitiskai, o iSryskéja i§ kalboje gausiy implicitiSky metaforiniy posakiy
(zr. Marcinkevic¢iené, 1999). Tiriant MP teksty kalbing raiSka, | metafora
pirmiausia Zvelgiama 1§ klasikinés lingvistikos pozicijy — kaip 1 vieng teksto
kalbinés raiSkos priemoniuy, tropa, t. Y. perkeltine reikSme pavartota Zodi.
Konceptualioji metafora gali biiti priemoné atskleisti MP teksty autoriaus
mastyma, poziiiri | apraSomus dalykus.

Metafora grindziama ,,dvieju vaizduy panasumu, ju sasaja, susiliejimu
(Kozeniauskiené, 2001, 206). Ji traktuojama kaip vieno daikto, veiksmo,
busenos ar reiSkinio pozymiuy perkélimas kitam daiktui, veiksmui, biisenai ar
reiSkiniui. Dviejyu dalyky semantiné sasaja — metaforinio perkélimo
motyvacija — pagrista ,,panasumo jzvalga tarp dvieju neretai tikrovéje mazai ka
bendra turinCiy, skirtingoms klasifikacinéms klaséms priklausanciy
heterogenisky objekty, reidkiniy ar jy pozymiu“ (Cerniauskaité, 2004, 54). Dél
panasumu pagristo perkélimo metafora vadinama sutrumpintu palyginimu®”.

Metafora sudaro dvi pagrindinés dalys:

a) tai, kas lyginama (tema);

b) tai, su kuo lyginama (vaizdas).

Kitaip negu palyginime, kuriame abi dalys (tai, kas lyginama, ir tai, su
kuo lyginama) iSlieka savarankiSskos, metafora kuriamas vientisas vaizdas,
heterogeniski objektai, reiSkiniai ar ju poZymiai Cia sutapatinami. Metaforai
,,budingas prasmés dvilypumas, dviejuy reiskiniy saveika viename zodyje, todél
ji stilistiskai aktyvesné, ekspresyvesné™ (Zuperka, 2001, 61) negu palyginimas.

Tiriamuosiuos MP tekstuose, kaip ir iprastinéje meninio stiliaus
aplinkoje,  vartojamos vienanarés ir dvinarés metaforos
(zr. Kozeniauskien¢, 2001, 207; Zuperka, 2001, 61), skiriamos atsizvelgiant i
metafora sudarancias dalis.

Vienanaré¢je metaforoje lyginamasis dalykas yra nuspéjamas;

iSlieka tik vaizdas, su kuriuo lyginama. Analogija suvokti padeda sakinio (ar

? Tai, kad metafora artima palyginimui, pabrézé dar antikinés poetikos ir retorikos teoretikai.
Aristotelis teigia, kad ,,akivaizdu, kad visos vykusiai pavartotos metaforos kartu yra ir palyginimai, o
palyginimai [atvirk$Ciai, yra] metaforos, jei néra lyginamojo ZodZio [kaip]“ (Aristotelis, 1978,
134-135). Demetrijus (I m. e. a.) palyginima laiké ,,i8plétota metafora®, o Kvintilijanas (I m. e. a.)
metafora vadino ,,sutrumpintu palyginimu®.
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didesnio teksto) kontekstas. Pvz.: Dazniausiai Sie Zmonés Yyra giliai
LisiSaknije* savo mieste ir Salyje, pasizymi konservatyvumu ir nepalankiai
ziuri § atéjunus. LapAGT 17. Kur pabuvo Heraklis, toje vietoje keleriems
metams buvo paséta mirtis, Zidavo paséliai, biudavo uznuodytas
(vulkaninés kilmeés pelenai nuodingi) vanduo, jei kas islikdavo gyvas, ilgam
palikdavo Sias vietas, tarp jy ir Balkany pusiasali. ZUbTKN 35. Vienanarés
metaforos natiiraliai paryskina kalbamaji objekta, itaigiai, lakoniskai ir kartu
dalykiskai tiksliai ji apibiidina.

Tapatumo jspuidzio pasiekiama ir dvinaréje metaforoje, kurioje
tvardijami abu lyginamieji nariai. Tokiose metaforose nepasakytas tik lyginimo
(tapatinimo) pagrindas, kuri skaitytojas turi numanyti pats. Pvz.: MaZesnieji
dabar uzauge linguojanciu Kiminy kilimu, nuo dugno atitrikus durpés
gabalams, formuojasi salos, kurias greitai sakny tinklu sutvirtina nereikli
pelkiy augalija. SprainkKGR 4. Ji (pelké — O. P.) gausiai maitinama ne vien
krituliy, bet ir gruntiniy vandeny, uztat cia vesi juodalksniai ir gausus viksvy
kilimas. SprainKGR 38. Dvinaré metafora tekstuose daznai vartojama tada,
kai tapatinami skirtingy sriiy, semantiSkai nutole objektai ar reiSkiniai.
Dvinarémis metaforomis kuriamas ostensinis objekto ar reiSkinio vaizdas,
todel skaitytojas lengvai suvokia pateikiama informacija.

MP tekstuose metaforizacijai pakliista jvairios kalbos dalys. Kalbos
daliy atzvilgiu pagal metaforinio junginio sandara tiriamuosiuose tekstuose
skiriamos daiktavardinés, veiksmazodinés, budvardinés,
dalyvinés irprieveiksminés metaforos.

Daiktavardiné metafora — tai metafora, kuria sudaro
daiktavardziu iSreikStas vaizdas (tai, su kuo lyginama) arba daiktavardziu
iSreikStas ir vaizdas, ir tema (tai, kas lyginama). Pvz.: Sujaudintas drugys
staiga isskecia virsutinius sparnus ir nelauktai pasirodo juodos didelés ir gilios
L akys” raudoname lauke. SablS 22. Norédami padéti jums nepaklysti
meilés patarimy dzZiunglése, perZvelgéeme juos ir jvertinome
psichologo akimis. ZarzTKP 49.

Veiksmazodiné metafora yra sudaryta i§ veiksmaZodzio ir
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linksniuojamosios kalbos dalies (paprastai daiktavardzio). Pvz.: Emigracijos
mastai nuovokesniems tautieciams kelia nerimq — nuteka protai.
LapAGT 16. Drugys ,vaidina“ visiems gerai pazistamq gauruotq
kamane. SablS 27. Linksniuojamyjy kalbos daliy gali biti kelios. Pvz.:
Stumiame dienas, ménesius, metus, demesj sutelkiame ne | tai, kur
esame, bet  tai, kur einame, o po to stebimés, kodél niekada nepasijuntame jau
atvyke ten, kur turétume iSgyventi pilnatve. CernKAL 55. Kaip matyti i§
pateikty pavyzdziy, veiksmazodinéje metaforoje rySkus semantinio ZodZiy
derinimo pazeidimas, nes motyvuoto metaforinio junginio prasmé priesStarauja
racionaliai logikai.

Pagal sudétinés metaforos dalies — vaizdo — raiska skiriamos
biidvardinés metaforos, kuriy pagrindas yra biidvardziu iSreikStas
pazyminys, apibudinantis daiktavard] (sintagmoje skiriamas paZyminys ir
pazymimasis zodis). Pvz.: Tuo metu, kai ,nuoga“ nukleino rigstis
pradeda vizituoti lgstelinius elementus, nukleazés gali buti efektyvios.
TamoSLV 46. Septinta, didéjanti pesticidy naudojimq is dalies léemé ir vis
grieztesni ,, kosmetiniai” standartai, taikomi Zemés itkio produktams,
ypac vaisiams ir darzovéms. SabalianPUP 8. Proto virusas apripina lgstele
potencialia ,,piktybine” informacija. Tamo3LV 28. Sie junginiai
tradicinéje lingvistikoje vadinami metaforiniais epitetais®.

I metaforiniy epitety samprata dar jeina dalyvinés ir prieveiksminés
metaforos. Dalyviné metafora — tai sintagma, kurioje daiktavardis turi
pazyminj, iSreikSta dalyviu (a), prieveiksminéje metaforoje
paZzyminys reiSkiamas prieveiksmiu (b). Pvz.. (a) Kamany rezervate
nedideliais lopinéliais issibarsciusios, tarp misky ir raisty paklydusios
pievos isliko dar nuo to laiko, kai septyniuose viensédzZiuose pelkyno

pasonéje gyveno zmonés. SpPrainkKGR 38. Kas gali patekti | bezdzioniy

% Lingvistingje literatiiroje epitetas traktuojamas nevienodai. V. Ramonaité (1972, 10) teigia,
kad ,.epitetas pazymimojo Zodzio turini moduliuoja, suteikia jam naujy prasminiy atspalviy, bet naujos
reik§més jam nesukuria, dél to $i kategorija nepriklauso tropams®. Pagal reik§més perkélimo biuda
epitetus ji skirsto i keleta rasiy: metaforinius, metoniminius, hiperbolinius, ironiskuosius (Ramonaite,
1972, 10-11). Kiti tyréjai (Zuperka, 1997; Kozeniauskien¢, 1999) epitetus linksta vadinti tropais.
Metaforinis epitetas Siy tyréjuy darbuose traktuojamas kaip metafora.
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organizmq, kai [Svirkiciamas leukoze sergancio Zmogaus kraujas?
Nespecifiniai baltymai, Zmoniy leukozés virusai ar neaktyviis virusai
pagalbininkai, kurie vis délto suaktyvina ,, mieganti“ leukozés virusq.
TamosSLV 37. (b) Turédamas daugeliu klausimy savo nuomone jaunasis
Stazuotojas ne kartq asStriai gincijosi su mokytoju, bet Sis dél to nepyko,
prieSingai, labai ji vertino ir tikéjosi, kad jis bus jo jpédiniu Miuncheno
universiteto Fizikos instituto direktoriaus poste. RudM 17.

Epitetas vienu metu atlicka dvi funkcijas: denotating ir konotating
(Ramonaité, 1972). Svarbiausia epiteto dalis yra vertinamasis elementas —
komponentas, skiriantis epiteta nuo paprastojo pazyminio.

MP tekstuose vartojami metaforiniai, Snekamojo stiliaus atspalvi
turintys epitetai. Pvz.: Tokiais atvejais gali atsirasti antrinés infekcijos
pavojus, nes iSprovokuojamos ,, taikios‘ organizme gyvenancios bakterijos,
kuriy buvo taip mazai, kad Zmogus nuo jy negaléjo susirgti. RimkSBP 44.
Skirtingi augalai turi skirtingas nuodingas ir ,,nemalonias* medziagas,
prie  kuriy augalédziai vabzdzZiai sugebéjo prisitaikyti. PlepAJA 18.
Atliekamomis funkcijomis MP tekstuose vartojami epitetai artimi epitetams,
vartojamiems meninio stiliaus tekstuose, tac¢iau skiriasi semantiniu apribojimu,
palyginti nedaZna vartosena.

Epitety iSraiSkinguma gali sustiprinti juose slypintys ,,paslépti® jvairis
tropai: jasmeninimas, hiperbolé. Pvz.: Taigi miisy supaprastintas modelis
dabar toks: ,kalbantysis“ neuronas siuncia impulsus, tie impulsal
perduodami per tam tikro stiprumo sinapse ir virsta ,klausanciojo*
neurono impulsais. JanusNP2 19. Tarsi milzinisko siurblio varomas,
vanduo gamtoje keliauja amzinu ratu, pagirdydamas visa, kas gyva.
JackBGD 16.

Hiperbolizuotais metaforiniais epitetais sustiprinama pozymio, biisenos,
judesio asociacija. Pvz.: Bakstelétas viksras priekine kuno dalj su galva
zaibiskai jtraukia j vidy ir isoréje lieka storas bukas jos galas su didelémis
,,akimis “ Sonuose. SablS 46.

Kokybiniy buidvardziy metaforinio perkélimo ekspresija labai priklauso
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nuo perkeliamy reik§miy daznio. Daznai pasikartojantys epitetai (nors ir iSlaiko
vaizdinguma) praranda naujuma, netikétuma ir nebeiSsiskiria 1§ jprastinés
kalbinés aplinkos kaip vaizdingi pazyminiai. Tai vadinamieji kalbos epitetali.
Pvz.: Auksinis trynys. Tai tikrasis kiauSinis. TrainKGS 13. ,Karstos*
emocijos kadaise buvo gydomos Salciu. ,,Saltas* temperamentas — karstais
kompresais. LapMAP 7.

Kalbos daliy atzvilgiu iSskirti metafory tipai sintaksiskai telpa zodziuy
junginio ar sakinio ribose. Tai metaforos, kuriamos vieno vaizdo pagrindu, kai
metaforiSkai pagristi kalbamieji dalykai lyginami su skaitytojui gerai
zinomomis kasdieniame gyvenime vartojamomis savokomis. Taciau
MP tekstuose zodzio reikSmés perkélimas gali buti iSplétotas ir didesnéje
teksto atkarpoje. Tai vadinamosios iSplétotos metaforos. Jas sudaro
keletas metaforiskai vartojamy Zodziy, priklausan¢iy tam paciam semantiniam
laukui. Kiekvienas atskiras metaforinis vienetas yra susijgs su Kkitais
metaforiniais vienetais, o visa §i metafora sudaro viena paveiksla. Pavyzdziui,
aprasSydamas kiauSinio lukSto sandara, autorius vartoja Siuos metaforinius
vaizdinius: kiauSinio lukStas — ,,inZinerin¢* perdanga, organiniy medZiagy
skaiduly jungtys — karkasas arba armatira, mineraliniy drusky kristalai —
stulpeliais sukrautos plytos. Pvz.: Lukstas yra sudétinga ,, inZineriné*
perdanga, sudaryta is susiraizgiusiy organinés medziagos skaiduly karkaso
(armatiros) ir stulpeliais sukrauty plyty — kalcio karbonato,
kalcio sulfato ir kity mineraliniy drusky kristaly. TrainKGS.

Galima ir skaitytojui gerai Zinomy, kasdieniame gyvenime vartojamy
savoky metaforizacija. Pvz.: ,,Elektrony pora“ — daugiau matematiné
sqvoka, nes dviejy isskirty elektrony ,,santuoka® yra trumpalaiké. Be to,
Lsutuoktiniai® nutole vienas nuo kito per daugelj kristalinés gardelés
periody ir tarp jy skrieja daugybé panasSiai susigiminiavusiy kaimyny.
JanMM. Taip atkuriamas jprastinis vaizdas, o pateikiamos zZinios tampa aiskios
ir suprantamos bet kuriam skaitytojui.

Analizuojant MP tekstus, pastebéta, kad metafory vartojima Siuose

tekstuose lemia ne tik subjektyviis veiksniai (pvz., individualusis autoriaus
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stilius) — skirtingy mokslo Saky tekstuose galima izvelgti egzistuojant tam
tikrus metafory modelius®, atskleidZiancius bendra populiarinamyju Ziniy
konceptualizacijos ir verbalizacijos tendencija. Galima kalbéti apie
MP tekstams budingas universalias metaforizacijos strategijas, t. y. tam tikrus
universalius metaforinio perkélimo budus, svarbius jvardijant daiktus,
pozymius, veiksmus, blisenas ar kt. Siekiant iStirti, kaip MP teksty autorius turi
perteikti placiajai visuomenei zinias, kad jos buty suvoktos adekvaciai,
pravartu panagrinéti metafory sudarymo modelius (iStakas) 1vairiy mokslo Saky
MP tekstuose.

Produktyvi MP teksty metaforinio jprasminimo sritis yra Zmogus.
Galimi metafory modeliai yra Zmogus — Biitybé, Zmogus — Socialinis
subjektas.

1. Antropomorfinis modelis Zmogus — Gyva Biitybé reprezentuoja viena
1§ seniausiy metaforizacijos strategijy — personifikacija. Joje gludi zmogaus ir
tikrovés sutapatinimas. Taip realizuojama organiné metafora, gerai Zinoma
placiajai visuomenei i§ fizinés patirties. Metaforiné nominacija MP tekstuose
vyksta pagal zmogaus kino daliu, iS§vaizdos, charakterio bruozuy
ir emociniy savybiy, jausmuy pavadinimus.

1.1. Atskleidziant apraSomo objekto esme¢ galima analogija su zmogaus
kiino dalimis. Bendroji savoka kiinas vartojama, kai norima aptarti
objekto ar reiSkinio daliy visuma. Pvz.: Neurono , kunas‘ yra , centriné*
neurono dalis, nuo kurios atsisSakoja dendritai ir aksonas. BurJanusSSV2 28.
Siekiant akcentuoti, apibudinti svarbiausia sudedamaja dalj, atraming asj,
vartojama stuburo savoka, reiSkianti pagrinding Zzmogaus (ir kity stuburiniy
gyviny) kiino atrama. Pvz.: Raudonyjy koraly klintinis ,stuburas® tai
85 proc. kalcio karbonato, sSiek tiek magnio karbonato, kartais dar geleZies
arba mangano ir kity cheminiy elementy oksidy ir 1-3 proc. organinés
medziagos. KUoOdKPR 19. MP teksty autoriai metaforine reikSme vartoja ir

sqvokas, reiSkianéias jutimy organus, t.y. organizmo dalis, per Kkurias

% Metaforos modeliui budinga savoky sritis (Saltinis), kurios elementai susij¢ {vairiais
semantiniais rySiais. Metaforos modelis ijvardijamas giminine savoka, sujungiancia jos taksonuy
elementus (bapauos, Kapaymnos, 1994).
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suvokiami iSoriniai pasaulio signalai. Tai akys, ausys, nosis, oda.
Metaforinio perkélimo motyvacija gali biti ne tik gebéjimas funkcionuoti
(pvz., ,,Klausanciojo* neurono ,,ausys‘ yra specialios baltymy molekulés,
vadinamos receptoriais. JanuSNP 27), bet ir formos, pavidalo panasumo
izvalga (pvz., Vanduo ir klampyniy akys. SprainKGR 4. Ne kartq teko
rasti puSynuose Serny iSknisty pusiniy sfinksy léliukiy — jos turi nediduke
,nosele” SablS 19). Fiziné patirtis odg leidzia traktuoti ne kaip jutimo, o
kaip kiina dengiantj organa (oda suprantame kaip virSutinj kiino sluoksnj). Si
samprata atsispindi ir populiarinamajame tekste — korozijos plévelé saugo nuo
iSorinio poveikio metala panasiai kaip gyvus organizmus saugo oda. Pvz.: Sioje
kolonos dalyje korozijos produkty sudarytoji ,,0da*” labai plona (apie
0,05 mm), tanki, juosvai melsvai ruda. JanMM 18. Metaforiskai gali bti
vartojamos ir kitas kiino dalis reiSkiancios savokos, pavyzdziui, delnai,
kulnai, pirstai, peciai, kt. Pvz.: [ jo suglaustus , delnus* patenka
patelés ikrai, ir jis ¢ia pat juos aplieja savo sékla. SablVR 23. Suglaudus
kojytes, jy ,kulnai“ nesiekia vienas kito. SablVR 10. Erelis réksnys
nedidelis, bet tikras erelis: ir ereliSkos baltos démés kiino virsuje, ir gauruotos
kojos iki pirsty, ir per visq ilgi platis sparnai su ,,pirsStais‘ galuose, ir
galingas snapas, ereliskas zvilgsnis. SabIMP 9. [§sigandes viksras akimirksniu
itraukia galvq ir priekine kiino dalj, o | priekj atsikiSa sustoréje ,,peciai‘ lyg
stora galva su didelémis raudonomis akimis. SablS 47.

1.2. Tai, ka matome, lengvai galime suvokti ir pasamong¢je izvelgti
panaSumy su kitais objektais, perkelti vieno objekto ypatybe kitam. Sis
geb¢jimas lemia vartojima savoky, ijeinanciy 1 iSvaizdos samprata.
ISvaizda gali buti realizuojama savokomis Sukuosena, tisai, barzda,t.y.
ypatybémis, kurios adekvaciai perteikia apraSomo objekto iSoriSkai matoma
vaizda. Tekstas vaizdingas, taciau jis nepraranda dalykinio tikslumo, ji lengva
suvokti. Pvz.: Kiano virsus — prieskritinélé, pilvelis — apzéles tankiy plauky
kailiu, net matyti jo ,,Sukuosena®. SablS 46. Vardq jie (isuodiai — O. P.)
gavo nuo ilgy ,isy” — anteny, kuriomis orientuojasi aplinkoje. SablV 34.

Puosnumo ir paslaptingumo seniems ir storiems medziy kamienams teikia
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stambiis (iki 30 cm skersmens) rusvi grubléti Siy kerpiy gniuzulai, paprastai
augantys drauge su vesliomis, ,barzdotomis‘ samanomis. MotiejK 12.

1.3. Realizuojant charakterio bruozy, emociniy savybiu,
jausmy metaforas svarbu ne objekto iSraiSkos ypatybés, 0 subjektyvi
MP teksto autoriaus santykio motyvacija objekto atZzvilgiu. Charakterio
bruozais ir emocinémis savybémis gali biiti apibiidinamas apraSomo objekto
santykis su kitais objektais (piktas, taikus) ar nusakomas paties aprasomo
objekto savitumas (turi silpnybiuy). Pvz.: Ne visy bakterijy kapsulé vienodo
dydzio: ,,piktesniy®, t. y. virulentisky, ji bina platesné ir siekia 20—-40 nm, 0
Ltaikesniy“ — siauresné (apie 10 nm). RimkSBP 12. Kai kurie augalai
pasinaudoja kitomis vabzdziy ,,silpnybémis“. PlepAJA 19. Jausmai — tai
zmogaus santykiy su tikrovés daiktais ir reiSkiniais 1§gyvenimas, jais reiskiasi
zmogaus poreikiai. Jausmai tiriamuosiuose tekstuose gali biti realizuojami
tokiomis savokomis kaip meilé, dziaugsmas ar kt. Pvz.: Fizikai Lietuvoje
kol kas vis dar labiau ,,my|li* kietas, neorganines medziagas. GulbLP 10.

2. Zmogaus kaip Socialinio subjekto reprezentatyvus metaforos modelis
yra Zmogaus veikla ir jos komponentai. Veiklos rezultatai apima buiti,
kasdieng ir profesing veikla, kultiira, socialinius rySius.

2.1. Buities sfera sudaro iprastinés kasdienio gyvenimo salygos. Tai
maistas, drabuziai, ivairiis buities objektai, patalpos ir interjeras ir kt. Tirtuose
tekstuose produktyviis buities metaforinio jprasminimo komponentai yra
drabuziai, maistas, buities objektai, daiktai, patalpos.

2.1.1. Drabuziai metaforine reikSme atskleidzia apraSomo objekto
forma, iSvaizda, kuri panaSumu prilygsta zmogaus apdarui, aprangai. Pvz.: Jy
(uriniy Sarky — O. P.) ,,drabuzyje” vyrauja juoda ir balta spalvos, o akys,
kojos ir snapas raudoni. JusVP 30. Vartojamos vizualiai iSreikStos aprangos
detalés — kepure, kelnés. Pvz.: Visos Ziovenés turi tamsesne ar Sviesesne
rudq ,,kepuréle”, taciau kai kuriy, pavyzdziui, sakotosios (C. brachypoda)
ar séleninés (C. furfuracea), beveik visq vaisiakunj dengia ryskiai geltony
dulkeliy sluoksnis. MotiejK 46. Jj (sketsakali — O. P.) lengva pazZinti is ryskiai
rudy ,kelnaiciy"“. SabIMP 11.
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2.1.2. Metaforine reikSme vartojamos ir i§ fizinés patirties gerai
Zzinomos | Maisto samprata jeinancios savokos. Remiamasi i$vaizdos,
sandaros panaSumu. Pavyzdziui, baltos karpaZolés sultys primena piena,
1Saugusios lervos savo iSvaizda panasios 1 deSreles, sumustinis, sudétas ar
suvoztas 1§ keliy daliy, tiriamuosiuose tekstuose metaforiSkai gali atskleisti,
paaiskinti membranos sandara, sultinys — pirmykste Zemés sudéti. Pvz.:
Karpazole nuskynus, pasirodo ,pieno* lasas. SablS 37. Lervutés auga
vandenyje, o vasaros pabaigoje, iSaugusios | storas, riebias juodas
,desSreles”, plaukia | krantq. SablV 11. Kas gi sudaro si apie 8 nm storio
Lsumustini“? Norint nustatyti chemine membrany sandarq, reikia jas gauti
grynas, t. y. taip ispreparuoti lgstele, kad | membrany frakcijq nepatekty jokiy
kity lgstelés daliy. RimkSBP 18. Kaip matyti, susidarius Zeméje pirmyksciam

[ N'Te

LSsultiniui® is mazyjy ir makromolekuliy, gyvybé neliko tokiu istisiniu
pasauliniu ,,sultiniu®, o pradéjo formuotis makromolekuliy kooperaciniai
dariniai — prolgstelés. KonstantKLM 31.

2.1.3. Kasdienéje aplinkoje iprasti yra buities objektai. Tai butini
materialaus pasaulio dalykai, su kuriais individas susiduria buitinéje veikloje,
pavyzdziui, augindamas vaikus (lopSelis), eidamas miegoti (patalai) ir pan.
Pvz.: Po sena egliy Zieve randame apvalias kameras su balta léliuke ar margu
vabalu. Tai DYGIOJO RAGIJAUS (Rhagium mordax) ,,lopselis*. SablV 35.
Vakaruose, storame Zemés atmosferos patale, nugrimzdusios trys sviesios
zZvaigzdeés: Tauro zvaigzdyno Sviesiausia Zvaigzdé Aldebaranas ir Oriono
Svaigzdyno Betelgeizé ir Belatrikse. SvidZ 22.

2.1.4. Pasisavinti i§ gamtos arba gamybos metu sukurti daiktai yra
viena i§ jprastiniy kasdienio gyvenimo aplinkybiy. Nereikalingais daiktais —
SiukSlémis — gali biti jvardyti i§ pirmo Zvilgsnio nepriimtini, atmestini
dalykai. Pvz.: Per i laikq ivyksta dar vienas nuostabus dalykas: tos prilipusios
suglamzytos ,,§iuks1és virsta nuostabiais sparnais. SablS 16.

2.1.5. Pagal analogija 1 gamtos sfera metaforiSkai gali buti perkeliamos
zmogaus gyvenamosios ar Ukinés paskirties patalpos. Pavyzdziui,

koridorius — siaura patalpa, jungianti atskiras buto, pastato ar kito statinio
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dalis — gali buti metaforiskai perkeltas po zieve kinivarpy iSgrauztoms
kiauryméms pavadinti, sandélis — patalpa kam sudéti, laikyti — gali biti
vartojama perkeltine reik§me jvardyti duomenu bazei. Pvz.: Galima tik spéti,
kokios dramatiskos kovos ir kinivarpy zudynés vyksta pozZieviniuose
Lkoridoriuose“.. SablV 27. Paprastai norint istirti genq arba organizmo
savybés rysi su kokia nors seka, is seky sandélio (Tarptautinés duomeny
bazés) buvo paimama genomo sekos atkarpa ir tiriama kaip atskiras klonuotas
genas. RUbNML 4.

2.2.Veiklos sriciai priklauso metaforos, sietinos su kasdiene ir
profesine veikla. Kai kurias i$ Siy metafory galima traktuoti kaip kalbos
butinybe?’. Taigi metaforos MP tekstuose gali priklausyti ne tik nuo natiralios
kalbos (Zodziy), bet ir nuo mastymo ir veiksmy®, kartu jos perteikia
kognityving informacija.

2.2.1. Kasdiené¢ veikla suprantama kaip Zmogaus veikla, susijusi su
natiraliais, biitinais, {prastais asmens atlickamais veiksmais.

2.2.1.1. Metaforine reik§me vartojami veiksmai, kuriais realizuojamos ir
visuomenings, ir pazintinés funkcijos: kalbéti, jausti, mastyti, Zinoti,
suprasti ir kt. Pvz.: Daugelis neurony niekad netyli ir nuolat kazkq
sSneka”. JanuSNP 4. Tam tikrais iSoriniais receptoriais augalo Igstelée
Lpajunta’ uzpuoliko patogeno isskiriamas medziagas ir reaguoja | S§i
signalq aktyvuodama savizudiskq programq arba grandine reakcijy, vedanciy i
lastelés susinaikinimq. PanPAL 12. Kai neuronas prabyla § kitq neurong, jis
savo ,,mintj* uzkoduoja tam tikru elektriniy impulsy dazniu. JanusNP 4. Stai
T. Olbrait (T. Albright) su kolegomis nustaté, kad neuroniniai regéjimo kodai,

formuojantys pavirsiy suvokimq, turi nemazai informacijos apie fizinius vaizdy

%7 Kalbos biitinybe (0 ne puosmena) yra traktuojama kognityviné metafora. Kaip teigia
R. Marcinkevi¢iené (1999, 109), ,,metafora laikoma kognityvine, nes ji yra butina abstraktams paZzinti
ir konceptualizuoti“. Tyréja nurodo, kad pazinting metafory galia lemia nejsisamonintas
metaforiskumas, nes ,,paprastai abstraktiis, juslémis neapciuopiami dalykai yra suvokiami remiantis
konkreciyjy dalyky patirtimi ir yra jvardijami vartojant tuos pacius konkretiesiems dalykams skirtus
predikatinius Zodzius*.

8 Vyrauja nuomoné, kad ,zmogaus kalbiné ir mastymo veikla pagrista pasaulio kalbiniu
modeliu ir vartoja pasamonéje gludinCius konceptus® (Manepxo, 2002, 47). Kognityviniai modeliai i§
esmés yra kiekvieno asmens pazintiné patirtis. Siy modeliy aprasai grindZiami prielaida, kad daugelio
zmoniy tam tikros srities zinios yra daugmaz vienodos. Taciau kognityviniai modeliai néra universalis,
jie priklauso nuo aplinkos, kurioje individas bresta, igyja i$silavinima, gyvena (Mikulskas, 2005).
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formavimo principus, pvz., neuronai ,,Z2in0, kaip turi atrodyti permatomi
pavirsiai ir kt. BurJanu§SSV2 29. Tai tokia programavimo kalba, kuria
parasytas programas ,Supranta” ir vykdo skirtingy tipy bei platformy
kompiuteriai. JurkAl 34.

2.2.1.2. Tiriamuosiuose tekstuose metaforine reikSme gali biti
vartojama ir su praktiniu patyrimu susijusi veikla. Tai tikslinga individo veikla,
reikalaujanti protiniy ar fiziniy jégy jtempimo (klijuoti, rézti, trinti,
filtruoti, nusirengti ir kt.). Pvz.: Siltomis naktimis patelés apskrenda
mitybinius medzius ir nenutiipdamos ,,K11juoja* pavienius Zalius kiauSinukus
apatinéje lapy puséje. SablS 20. Kadangi hipokampas issivysto véliau nei
migdolinis kitnas, manoma, kad daugelis ankstyvosios vaikystés ispidziy lieka
LirézZti™ pasqmoninéje emocinéje atmintyje, kuri mums niekad nebus
sqmoningai prieinama. BurJanus§SSV2 30. Kai kurie Zmonés pirmiausia
suvokia (isisqmonina) vaizdus. Kitus srautelius jie tiesiog ignoruoja
(,istrina“). LapNP 7. Kai kurie Zmonés pirmiausia suvokia (jsisqmonina)
vaizdus. Kitus srautelius jie tiesiog ignoruoja (,istrina“). LapNP 7.
Kiekvienas zmogus ,filtruoja” pojiuciy kanalus. LapNP 9. Kai | Igstele
patenka virusiné dalelyté, nukleino rigstis ,,nusirengia® ir atsiskiria nuo
baltyminio apvalkalo. TamoSLV 46.

2.2.1.3. MP tekstuose metaforiSkai gali biiti perkeliami veiksmuy
pavadinimai, susij¢ su socialine veikla ir moralés normomis. Pavyzdziui,
veiksmai, reiSkiantys santykius: draugauti, grasinti ir kt. Pvz.: Paprastali
platuzés draugauja ne tik su vesliomis samanomis, bet ir su kitomis
stambiomis ir isvaizdziomis sengiriy kerpémis — gleivyciais (Leptogium),
nefromomis (Nephroma) ir kity risiy platuzémis. MotiejK 12. Informacijos
technologijos grasina knygoms. GriglG 16. Metaforos kriksStyti,
krikStatéviai lyginimo (tapatumo) pagrindas — vardo suteikimas. Pvz.:
Vienalgsciy organizmy dalj Siame tinkle F. Azam pakrikstijo mikrobine
arba bakterine kilpa (angl. microbial loop). StepMKK 16. Ir dabar neaiski
arseno vardo kilmé, nezinomi jo tévai nei kriksStatéviai. Tal — alchemiky

ivardintas metalas. JanMM 44,
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2.2.2. ] profesinés veiklos samprata ieina MP tekstams btdingos
karo, statybuy, teismo metaforos. Tai veiklos sritys, kurioms reikia
specialaus individo pasirengimo.

2.2.2.1. Reprezentatyvus MP tekstuose vartojamas metaforinis modelis
yra karas. Karo komponentai vartojami opozicija sudaranéiy objekty
santykiams atskleisti. Esama teksty, kurivose karo metafora plétojama per
visa veikala, ja paremtas déstymas (pavyzdziui, V. TamoSiino knygoje
,Leukozés ir virusai®). Sios metaforos komponentai yra isiverZzti,
iSdavikas, kautis, kovos laukas, kovoti, minuoti, okupacija,
pasienieciai, prieSas, saugoti, uzkarda, vaduoti, Zvalgas ir kt.
Pvz.: Labai jtikétina ir virusine-genetiné leukoziy teorija, pagal kuriq virusas,
patekes | organizmq, ,susikauna“ su  paveldéjimo  savybes
sauganciomis medziagomis — nukleino rigstimis ir pakeicia jy genetines
savybes. TamosSLV 11. Pateke | organizmq tokie antikiinai yra jau ne tik
zvalgai. Jie padeda ,vaduoti® organizmq is lgsteliy isdavikiy
,okupacijos® TamoSLV 16. Galbut galima pastatyti virusui ,,uzkardaq”,
kad jis nepatekty i lgstele? TamoSLV 42. Virusas kovoja su virusu arba,
tiksliau tariant, palieka ,,uzminuotq” kovos laukgq, i kuri patekes kitas
virusas neisvengiamai ziuiva. TamoSLV 43. Taigi interferonas turi kai kuriy
privalumy, nes jis greitai jsijungia { kovq SU jsiverzusiu | lgstelés

‘

vidy ,,priesu”, o antikiinai Siuo atveju tik ,,pasienieciai®, saugantys, kad
virusas nepatekty | lgstele. TamoSLV 45. Gana jprastas MP tekstuose karo
metaforos komponentas yra Saudyti. Pvz.: Flirtuojant akys kukliai
nuleidziamos, vis ,,apsisSaudoma‘ Zvilgsniais — kelias sekundes Ziiirima |
asmeny, zvilgsnis nukreipiamas, po to vél ziarima. ChomMFK 23. Ir dar viena
idomybé — jei kity kerpiy sporos vystosi vaisiakiiniy viduje esanciuose
specialiuose maiseliuose ir ,,isSaunamos*“ is jy, kai subresta, tai Zioveniy ir
Jju giminaiciy spory maiseliy sienelés suyra | gabalélius, ir tas spory ir
maiseliy gabaléliy misinys pipso vaisiakiniy pavirsiuje kaip miltiSka kepuréle.
MotiejK 46.

2.2.2.2. Aprasant kiauSinio lukSto sandara, vartojami Sie statybuy
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metaforiniai vaizdiniai: kiauSinio lukStas — ,,inzineriné“ perdanga,
organiniy medziagy skaiduly jungtys — karkasas arba armatira,
mineraliniy drusky kristalai — stulpeliais sukrautos plytos. Pvz.: Lukstas yra
sudétinga ,,inZineriné”“ perdanga, sudaryta is susiraizgiusiy organinés
medziagos skaiduly karkaso (armatiros) ir stulpeliais sukrauty
plyty — kalcio karbonato, kalcio sulfato ir kity mineraliniy drusky kristaly.
TrainKGS 9.

2.2.2.3. Teismo metafora gali buti realizuojama savokomis byla,
iSteisinti, kaltinamasis aktas. Pvz.. Yra Zinoma, jog Zmogui kenkia
cheminés medziagos, jonizuojanti radiacija, bet Siandien dar negalima
Listeisinti® ir virusy. Tiksliau tariant, medziaga renkama, jy , byla*“
kaskart vis ,,storéja“ ir greiciausiai tyrimai baigsis kaltinamuoju aktu
virusui. TamosLV 39.

2.3. Kultiira suvokiama kaip ,,Zzmogaus santykis su savimi, visuomene ir
aplinka, apimantis individo ir visuomenés savivoka, tapatybe, gyvenimo biida,
kosmologines ir ontologines pasaulio vizijas, mastyma, kiiryba, vaizduotés,
proto ir sielos ugdyma“ (VLE1l, 2007, 224). Produktyvus kultiiros
metaforinio iprasminimo komponentas MP tekstuose yra menas — kiirybinis
tikroveés perteikimas vaizdais. Tirtamuosiuose tekstuose metaforing reikSme
igyjamuzika, teatras.

2.3.1. Muzika — meno $aka, kurios i$raiskos priemonés yra garsai. Sios
metaforos komponentai yra groti, koncertas, solistas ir kt. Pvz.: Daug
skraido, ir tuomet girdimas melodingas sparny svilpesys. Kitos antys taip
,groti“ nemoka. SabIMP 4. O Lietuvoje pavasari beveik visi miskai aidi nuo
gerviy koncerty! SabIMP 14. Pati graZiausia miisy rupizélé — Zalmarge
su raudonais démiy pakrasciukais! Ir geriausia solisté. SabIVR 23.

2.3.2. Galimi teatro metaforos komponentai — scenarijus,
vaidinti.Pvz.:Sprogimo scenarijus paprastas: dél dinaminiy procesy
Zemés gelmése $yla jiros dugnas, hidratai praranda stabilumq ir, pasieke
kritinj taskaq, sprogsta tarsi vulkanas. GrigDLA 21. Drugys ,vaidina*“

visiems gerai pazistamq gauruotq kamane. SablS 27.
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2.4. Socialinius ryS$ius tirlamuosiuose tekstuose reprezentuoja
giminystés metaforos. Giminysté reiSkia santykius tarp Zmoniy, susiety
Seimos, santuokos, bendros kilmés rysiais. Sie santykiai pagal panasuma gali
biti perkeliami ir | gamtos sfera (pabréziamas apraSsomy dalyky artimumas).
Pvz.. Jeigu dar prisiminsime jy (virusyu — O. P.) , piktadarybes* gyvinijai,
augalijai, taip pat jy artimiausiems giminaiciams —mikrobams,
tai visiskai bus aisku, kad virusy pazZinimas ir kova su jais — viena iS
svarbiausiy Siuolaikinés biologijos problemy. TamosSLV 109.

Daznai vartojamos geneting giminyste reiSkiancios savokos: motina,
tévas, sesuo, brolis, senelis, pusbrolis. Pvz.: Pvz.: Tarp Siy tévy yra
trys metaly ,,motinos*“: dvi pranciizés — M. Sklodovska-Kiuri (polonio ir
radzio motina) ir M. Peré (francio) bei vokiet¢ 1 Nodaka (renio).
JanMM 50. Didele jtakq filosofams turéjo Aristotelis, ,,109iK0s tévas® ir
mokslinio metodo kiréjas. SargZJL 10. ,, Perestrojkos pradzioje ir statistikai
nesusigaudé, kq daryti. Zibalo | ugni ipylé pats jos ,tévas“ —
M. Gorbaciovas. BausKSV 23. Pasekime vienos is sesuciy — bakterijos —
gyvenimq. BaltriukRubLK 16. Puslaidininkiniame darinyje, kuriame sudarytos
tokios sqlygos, kai vienas fotonas (Sviesos kvantas) sukelia priverstini optini
Suolj, kurio metu isspindulivojamas lygiai toks pat kitas fotonas, gali biiti
generuojama lazeriné spinduliuoté, turinti visas bendriausias bet kurio lazerio
spinduliuotei biidingas savybes, tik uz mazesne kainq, nes puslaidininkiniai
lazeriai yra maZzi, eikvoja nedaug energijos ir yra keliomis eiléemis pigesni uz
savo stambiuosius brolius ir seseris. TamulJEL 9. Bet stai praéjusio
Simtmecio gale mokslininkai nustaté, kad atomas yra dalus — 1897 m. angly
fizikas DzZozefas DZonas Tomsonas atrado pirmagjq elementariqjq dalele —
elektronq. Véliau, jau XX a., fizikai surado bei pavadino atomo branduolio
elementariqsias daleles protonus (Ernstas Rezefordas 1911 m.), neutronus
(Dzeimsas Cedvikas 1932 m.) ir kitas. Taciau senelis terminas atomas ir
toliau sékmingai  tarnauja mokslui. KeinTA 33-34. Juodojo peslio
Lpusbrolis® rudasis peslys Lietuvoje rastas perintis tik kelis sykius.

JusVP 21.
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Tekstuose esama savoky, reiskianciy giminyst¢ ir per socialini
isipareigojimg (ibrolis, Zmona). Pvz.: GeguZiukas, vos issirites, iSméto is
lizdelio kiausinélius ar kitus ,,jbrolius* ir lieka vienas. SabIMP 19. Patinélis
pradeda sukti lizdq vienas ir jei per kuri laikq neatsiranda ,,Zzmona*, skrenda
[ kitq vietq ir ,, stato ““ naujq biistq. JUSNVP 47,

MP tekstuose galima isskirti ir Gamtos metaforos modeli. Si modelj
reprezentuoja zoologiné, biologiné irkrasStovaizdzio metaforos.

1.Zoologiné metafora sietina su gyvino samprata ir jo
komponentais. Tiriamiesiems tekstams nebudingi zoomorfizmai — ,,zmogaus,
jo savybiy ir veiklos pavadinimas ZodZiais 1§ gyviinijos sferos® (Gudavicius,
2009, 117). Apskritai zoomorfizmai lietuviy kalboje daznai turi neigiama
vertinima (Zr. Gudavic¢ius, 2009, 118). Vyraujantis neigiamas poziliris 1
gyvinijos pasaulj, galima manyti, nuvertina zmogaus pozicija (plg.: Paauglio
sganymas®, tiesioginiai nurodymai nereikalingi, taciau rysys su tévais
praturtina paauglius ir intelektualiai, ir emociskai. PakalkAP 39), todél
zoologiné metafora MP tekstuose dazniau realizuojama vieny gyviny ypatybes
ar veiksmus perkeliant kity gyviiny ypatybéms ar veiksmams jvardyti. Taip
atskleidziamos gyviinijos sferos sasajos. Sios metaforos komponentai yra
ganytis, kniaukti, nasrai ir kt. Pvz.: Angliavandeniai, baltymai ir riebalai,
susintetinti dumbliy, perduodami juose ,,besigananciam’ zooplanktonui,
Si savo ruoztu suéda planktonédés zuvys. StepMKK 16. Kai slégis krenta,
volungé Saiziai ,kniaukia®“. SabIMP 46. Greitai augancios bakterijos —
pagrindinis maistas Zziuzeliniams pirmuonims, kurie savo ruoztu patenka |
,nNasrus* stambesniems pirmuonims — infuzorijoms, o Sios — jau Minétam
zooplanktonui. StepMKK 16.

2.Biologiné metafora apima augalo savoka ir komponentus:
augti, dygti, laukas, leisti Saknis, isiSaknyti, séklos, skiepyti,
zydéti ir kt. Pvz.: Jis visq laikq stengési padéti zmonéms augti, atsiskleisti
Jjuy talentams ir sugebéjimams. RudM 16. Siuos rySius sukuria nerviniy lgsteliy
dendritai — ataugos, kurios ,isdygsta* per dvejus vaiko gyvenimo metus

(2 pav.). KorostRuk§VSR 8. Ir visuomenés, ir atskiro Zmogaus gyvenime Vvis
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giliau saknis suleidzia (0 gal tik atsinaujindamas, keisdamas savo
spalvas) dorovinis reliatyvizmas, formuodamas, ko gero, vienq i§
dramatiskiausiy (kiekvienam Zmogui svarby) socialinés jtampos lauky.
GrigDKS 36. Dazniausiai Sie Zmonés yra giliai ,,isiSaknije‘ savo mieste ir
Salyje, pasizymi konservatyvumu ir nepalankiai ziuri i atéjiunus. LapAGT 17.
Ar ne per daug pesimistisSka onkogeno teorija? Juk pagal sSiq teorijq kiekvienas
Zmogus turi mirties ,séklos”. TamoSLV 26. Beje, Antanas Smetona
pastebéjo bendrq universitetams biidingq tendencijq — ne tik diegti jaunimui
mokslo Zinias, bet ir skiepyti idealizmq, meile savo tévynei. GaizUTS 2.
Miestas prazydo ir suklestéjo pramoninio perversmo metais (XVIII-X1X a.).
MeilUAS 22. Kaip matyti i§ pateikty pavyzdziy, MP tekstuose gali biiti
vartojami dendromorfizmai, kai ZodZiais i§ augalijos sferos pavadinamas
zmogus, jo savybes ir veikla.

3.Kra§tovaizdzio metafora apima Zemés pavirSiaus aplinkos
vaizda. MP tekstuose vartojami Sios metaforos komponentai yra miskas,
dziunglés, upé, jura, vandenynas ir kt., t. y. vaizdai, gerai zinomi (pvz.,
1§ fizinio patyrimo) ar esantys individo gyvenamojoje aplinkoje. Pvz.:
Pasiklydus miske, né | galvq neateina ieskoti kito misko. Svarbu is jo istrikti.
Tuo tarpu astronomai, ieSkodami savo zvaigzdzZiy miSko riby, priversti
idémiai dairytis ir | kitas zvaigzdziy sistemas. SvidZ 30. Norédami padéti jums
nepaklysti meilés patarimy dzZiunglése, perzvelgéme juos ir
ivertinome psichologo akimis. ZarzTKP 49. ,, Internetui “ prieinama viskas, ko
Zmogui reikia, nes gyvename informacijos upéje. GriglG 17. Neverta
paleisti vaiko akimirksniu, vos tik jis kysteli pirstq isbandydamas didziule
autonomijos ir savarankisSkumo jurq. PakalkAP 39. Nekalbinémis
priemonémis  perteikiamos  Zinios  téra  laSelis  Siuolaikinés
informacijos vandenyne. KeinTA 6.

IS metafory modeliy analizés matyti, kad MP tekstuose aktyvesnis yra
Zmogaus metaforos modelis, 0 Gamtos metaforos uzima perifering pozicija.
Zmogus, jo buitis pla¢iajai visuomenei geriau Zinomi i§ natiiralios, biitinos,

iprastos kasdienio gyvenimo veiklos, i$ buitinio pazinimo. Gamta pati neretai
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yra MP teksty objektas. MetaforiSkai linkstama vartoti tik tuos Gamtos
metaforos komponentus, kurie akivaizdiis, gerai Zinomi, kuriy vaizdinys
automatiSkai atkuriamas samonéje.

Taigi MP tekstuose, pateikiant naujas mokslo zinias, dominuoja
antropomorfizmas. Sj teiginj pagrindzia ir V. Telijos teiginys, kad ,,metaforos
pagrindo parinkimas susijes su Zzmogaus geb¢jimu viska, kas jam nauja,
matuoti pagal save“ (Temus, 1988, 182). Galima manyti, kad MP tekstuose
vartojami metafory sudarymo modeliai atskleidzia tikrovés reiSkinio samprata,
egzistavusia visuomenéje dar iki iSsamiy moksliniy tyrimy, t.y. metafora
atskleidziamas pirmapradis tikrovés reiSkiniy aiSkinimo biidas. IstoriSkai
daugel; reiskiniy Zzmogus bandydavo aiskinti remdamasis savo patyrimu, per
savo ar Salia esanCio gyvosios ar negyvosios gamtos pasaulio samprata. Tai
vadinamasis naivusis supratimas apie daiktus, veiksmus, procesus.

Metaforos MP  tekstuose  vartojamos  skirtingais  tikslais.
Literatiirologijoje iprasta metafora tapatinti su ekspresyvumu, taciau
MP tekstuose metafora ,,yra ne tik minties ar teksto puoSmena, ji sietina su
zmogaus protine veikla: padeda paZinti, struktiiruoti, vertinti ir aiSkinti
pasaulio reiskinius* (Bitiniené, 2007a, 36).

TradiciS8kai metafora yra ekspresiné priemone, skatinanti skaitytojo
vaizduotg. Pvz.: Optikq gadinantys mikroorganizmai yra atspariis. Nelengva
nuo jy gintis. Reikia didelio atkaklumo ir sumanumo, kad mazasis optikos
prieSas buty nugalétas. LugB 31. Moksle ir idéjose paskende
zmonés daznai gyvena lyg atsiskyréliai, daug nepastebédami ir nesuprasdami.
MG 15. Kaip matyti 1§ pateikty pavyzdziy, metaforos pasakojimui teikia
iSraiSkingumo, vaizdingumo. Tai kalbos raiSkumo ir poveikio skaitytojui
priemone.

Vis délto metafory, kaip ir kity MP tekstuose vartojamy ekspresiniy
priemoniy, vaidmuo yra pagalbinis — tiriamuosiuose tekstuose svarbiau ne jy
vaizdingumas, o galimybé lakoniSkai perteikti (ir kartu padéti skaitytojui
suvokti) fakting informacija. Todél, skirtingai negu meninio stiliaus tekstuose,

kuriuose metafora yra daZna vaizdiné raiSkos priemoné, MP tekstuose
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metaforos dazniau vartojamos kaip vienos i§ esminiy pazinimo budy,
padedanciy atskleisti nezinomuy dalyky esme. Tokia vartosena lemia metaforos
specifika: remiantis panaSumu, per Zinoma reikSmeg glaustai ir konkreciai
isreiksti tai, kas neZinoma. Sios dvi reik§més paprastai biina nesusijusios;
norint suprasti nauja metafora paprastai reikalingas tam tikras vaizduotés
Suolis. (Metaforos vartojima ten, kur biitina paaiskinti nezinomy reiskiniy ir
fakty esme, pagrindzia ir jau minétos Siuolaikinés kognityvinés teorijos —
kognityvistai metafora laiko ne tik kasdienio kalbos vartojimo esmine ypatybe,
bet ir mastymo bei pazinimo biidu).

Metaforos sudaromos remiantis turimomis ziniomis, todél tekstuose,
skirtuose placiajai visuomenei, mokslinés savokos metaforiskai tapatinamos su
skaitytojui gerai Zinomais kasdienés patirties pavyzdziais. Pastebima
orientacija 1 Snekamojo stiliaus metaforizacija. Pvz.: Ne visy bakterijy kapsule
vienodo dydzio: ,,piktesniy®, t. y. virulentisky, ji bina platesné ir siekia 20—
40 nm, o ,taikesniy“ — siauresné (apie 10nm) (Plg.. piktesnis ir
virulentiskas). RimkSBP 10. Sie siaubiinai (kinivarpos — O.P.) yra
bejégiai sveiky egliy miske, bet cia pat , sutarkuoja‘ isgriuvusias egles
arba egliniy rasty rietuve. SablV 7. ligasnapiy porelé labai meili — linguoja,
tiksena, linksi galvomis, kaso vienas kitam pecius, kaklus ir daug , kalbasi®
SabIMP 9. Kai kurie mokslininkai sieneléje rado angas, pro kurias Ziuzelis
Lprasikala® j pavirsiy. RimkSBP 23. Sudaromas ispiidis, kad tekstas néra
sudétingas, nes informacija pateikiama tiesiogiai ir paprastai (realizuojamas
prieinamumao principas).

Siekiant, kad mokslinés Zinios biity suprantamos visiems, gali buti
pazeidziamas moksliSkumo principas — informacija per daug suprastinama.
Trikumai sietini tiek su Snekamojo stiliaus, tiek su dalykinés, oficialiosios
kalbos zodziy vartosena. Pvz.: (Juodosios meletos — O. P.) daznai skiedromis
papila“ kelmus. SabIMP 7. Pavojaus metu roplys ,, atbuliniu bégiu“ jsikasa i
smélj ir tino. SablVR 15. Daug lutuciy sunaikina kiaunés, kurios laipioja
medZiais ir ,,revizuoja *“ inkilus, uoksus. SabIMP 13.

Skaitytojui nezinomo dalyko esmé gali buti atskleidziama ir
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aktualizuojant pirming Zodzio, lémusio metaforos susidaryma, reikSme. Pvz.:
Zirafa stovi, jbridusi j Paukiciy Takq. SvidZ 65. Plg. moksliniame
tekste: Pietine (Zirafos — O. P.) Zvaigzdyno dalis siekia Pauksciy Tako viduri.
Reik§mé pabréziama vartojant papildomas ekspresines priemones — naujas
metaforas.

Apibendrinant galima teigti, kad vaizdiniai, kuriami metafora, yra
paprasti, ,,lokaliis“. Jie atlieka grieztai apibrézta uzduoti — aiSkinti konkrecia
savoka. Poveikis Siuo atveju atlieka Salutini, pagalbini vaidmeni, optimizuoja
praneSimo perdavima. Taigi metafora kuriamas rySkus, vaizdingas
pasakojimas, skatinantis atkreipti démesi 1 apraSomus reiSkinius ir faktus.
Siuos reiskinius ir faktus metaforiskai gretinant su visiems gerai Zinomais
dalykais, atskleidZziamas sudétingy moksliniy abstrakcijy turinys.

MP tekstuose metaforomis linkstama aiskinti nauja informacija, taciau
kartu metafora suteikia galimybe visiSkai naujai suvokti tyrimo objekta,
galimyb¢ naujai pazvelgti 1 tai, kas gerai Zinoma. Taip vienu metu

realizuojamas stereotipiSkumas ir individualumas.

2.2.1.3. METONIMIJA

Metonimija lingvistingje literatiiroje traktuojama kaip ,,ZodZio reikSmeés
perkélimas, grindziamas savoky rysiu“ (Zuperka, 2001, 63), t.y. ,kai vieno
daikto ar reiSkinio vardas pakei¢iamas kitu, vieno dalyko pavadinimas
perkeliamas kitam, o tas pakeitimas ar perkélimas pagristas daikty ar reiskiniy
sasaja ir atitikimu* (KoZeniauskiené, 2001, 221). Savokos gali biiti susijusios
erdvés, laiko, priezasties, rezultato, vietos, medziagos ir kt. rysiais.

Metonimija yra apraSomoji kategorija. Ji padeda iSrySkinti ne
tiesiogines, o menamas reiSkinio ypatybes. Kitaip negu palyginimas,
metonimija eliminuoja neesminius (tuos, kurie ir taip aiskiis) kalbamojo dalyko
pozymius ir i§kelia specifinius, esminius esamoje situacijoje.

Kaip jau minéta, metonimija grindZziama savoky rySiais, todé¢l ji,

daugelio tyréju nuomone, kitaip negu metafora, yra kontekstin¢ iSraiSka.
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Metafora yra tik vieno zodzio pakeitimas kitu, todé¢l lengvai gali biti
perfrazuojama i palyginima. Metonimijos perfrazuoti negalima. R. Jakobsono
(SIxobcon, 1990, 126) teigimu, metafora paremta panaSumo santykiais (ir,
atitinkamai, paradigminiais santykiais), o metonimijai biidingi gretimumo
santykiai (ir, atitinkamai, sintagminiai santykiai). SemantiSkai metafora yra
referenty kombinacija, lemianti semanting koncepting anomalija. Metonimija
veikia kitaip, ji nejungia referenty su semantiskai prieSingai zymeétais vienetais
(MacCormac, 1985, 36). Vis délto vyrauja nuomone¢, kad metonimija gana
glaudziai susijusi su metafora”. Kaip nurodo U. Eco (1984, 78-79),
metaforinis perkélimas (substitucija) pagristas metonimijos patirtimi.
Metoniminiai rySiai virsta metaforiniais ir taip realizuojama euristiné kalbos
funkcija, t. y. funkcija, orientuota | pazinima, sprendimy ieskojima.

Metoniminiai Zodziy reikSmiy perkélimai grindZziami tam tikrais
daugiau ar maziau pastoviais semantiniais modeliais. ReikSmeés perkélimas
daZnai esti susijgs su ZodZiy junginio trumpinimu (metonimijai budinga
saveika su elipse), neretai zodis, pakeiiantis savoka, iSlieka iSoriSkai panasus |
kei¢iamaji zodi (iSkeliami bruozai, kuriuos lemia kontekstiniai zodZio rySiai).

Metonimijai svarbu apibendrinimas. Ji pagrista tam tikry Ziniy apie
objektus, reiSkinius ir ju pozymius gretinimu. Operuojama ne daiktiniais
vaizdiniais, o vaizdiniais apie daiktinius vaizdinius. Metonimija yra ,,zmogaus
mastymo ir kartu jo kalbinés raiSkos dalis, padedanti apibiidinti kryptinga
zmogaus veikla ir ja pvertinti* (Bitinien¢, 2007a, 43).

Metoniminiai reikSmés perkélimo biidai padeda suvokti nauja
informacija, iSskirti objekty, reiSkiniy ar poZymiy panaSumus ir juos susieti.
Metoniminis reikSmés perkélimas yra grindziamas fizine patirtimi
(bendravimu, kasdienybés daiktais, veiksmais, jvykiais ir kt.). Refleksinius
perkélimus (priezasties, fizinius rySius) iprasta nurodyti tiesiogiai. Pavyzdziui,
Jaunoje, besikuriancioje valstybéje buvo daugybé sriciy, kurioms reikéjo

darbsciy ranky (BausKSS 27). Zodziy jungini darbscios rankos

? Riba tarp metaforos ir metonimijos daznai bina neaiski. Tam tikrais atvejais ta padia
perkelting reikSme galima interpretuoti ir kaip metonimija, ir kaip metafora.
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suvokiame kaip Zmones. Apie zmones galvojame per ry$i su ju atliekamais
darbais, jsivaizduojame darbus, galimus atlikti rankomis. Tokiu bidu
metoniminis modelis ,,kiino dalies pavadinimo vartojimas vietoj kokios nors
zmogaus ypatybés* veikia miisy mintis.

Bidama vaizdinga, metonimija MP tekstuose atlicka ekspresing
funkcija. Pvz.. ,Isridenkite pykti“. Gal padés kelios valandos
boulingo (ypac jei iskelsite uzduotj iSmusti ne tik savo, bet ir gretimo takelio
kéglius). PakalkKDJ 41.

MP tekstuose metonimijos atlieka ir praneSimo (informacing)
funkcija. Zinios pranesamos lakoniskai, eliptiskai. Pvz.: Geriausiai riipest; ir
susidoméjimq zZmogumi parodo ne sparnuotos frazés ar asSaringi
prisipazinimai, bet veiksmai. ZarzTKP 50. Tiriant Sios ,,civilizuotos*
ligos priezastis pasirodé, kad vien G. Lango neurogeniné teorija hipertoninés
ligos etiologijos nepaaiskina: stresas sukelia ilgiau ar trumpiau trunkantj
arterinio kraujospiidzio padidéjimq, bet tai toli grazu dar néra tikroji
hipertoniné liga. MeSkSSP 10. Abstraktiis teiginiai leidZia atsisakyti junginiy
prisipazinimai, kuriuos pareikSdamas individas verkia; liga, kuri yra
civilizacijos padarinys.

Metonimijy atlieckamos funkcijos yra glaudziai viena su kita susijusios.

2.2.1.4. KITI TROPAI IR SEMANTINES FIGUROS

MP tekstuose vartojama ir Kity ypatingu, nestandartiniy kalbinés raiskos
bidy. Minétinos metaforos ir metonimijos atmainos (Zr. Zuperka, 2001, 64):
hiperbole, litote, jasmeninimas (personifikacija), alegorija, ironija, sinekdocha,
antonomazija. MP tekstuose esama ir kitokiy semantiniy figliry: vartojama
tautologija, oksimoronas, paradoksas.

Pastebéta, kad MP teksty autoriai pirmenybg teikia sisteminéms kalbos
iSraiSkos priemonéms, t.y. toms stilistinéms priemonéms, kuriy tiesiogines
reikSmes galima lengvai suvokti, nebitina atsizvelgti 1 konteksta.

Kontekstiniy, individualiyju stiliaus priemoniy, pavartoty tik tam tikroje
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kalb¢jimo situacijoje, tirlamuosiuose tekstuose linkstama atsisakyti, nes
skirtingo amziaus ar i$silavinimo skaitytojai gali nevienodai interpretuoti tokiu
priemoniy reikSmes. Be to, daugelis Siy priemoniy yra anaforings,
t. y. orientuotos | jau pasakyta informacija, tad jas vartojant MP tekstas, skirtas
placiajai visuomenei, tapty kur kas sudétingesnis.

Hiperbolé. Hiperbole (tai tropas, vartojamas dalyko reik§mei, jo svarbai
ir galiai padidinti®) reiskiama mintis néra tapati tikrovei. Hiperboliskasis
perkélimas neatitinka realiy objekto pozymiy, taCiau subjektyviai atspindi
autoriui svarby objekto pozymi (ar tam tikra tikrovés aspekta). Skaitytojas
puikiai suvokia hiperboliskaji reikSmeés perkélima, supranta, kad padidinimo
mastas neatitinka tikrovés, o autorius samoningai linkes padidinti kalbamaji
reiskinj. Pvz.: Sio patarimo esmé netikéta, bet paprasta: vienq dieng
turétuméte biiti beprotiskai ji isimyléjusi, kitq — abejinga kaip Sniego
karaliené. ZarzTKP 50. Siuo atveju démesingumas vienas kitam Simtus
karty svarbesnis nei isradingumas. ZarzTKP 49. Hiperbole sustiprinamas
emocinis poveikis, akcentuojamas ispiidis, pabréziama kalbamojo dalyko
svarba.

Litotée. MP tekstuose litoté (meninis sumazinimas) neretai vartojama
ironizuojant, ja gali bati atskleidziami negatyviis apraSomo dalyko aspektai,
mazinamas tariamai didzios veiklos reikSmingumas. Pvz.: Tacdiau Heraklio

‘

dvyliktasis zZygdarbis ,, Hesperidziy obuoliai*“, vél skaitytojq nukeliantis toli j
vakarus — net iki Atlaso kalny Siaurés Afiikoje, vercia suklusti — ar Euripidas
(V a. pr. Kr.), rases tragedijq ,, Heraklis “, bus ,,prifantazaves* ar archeologai
néra atkreipe démesio | ,,smulkmenqg” — | Tero kalny ugnikalnio kilmés
pelenus vakariniuose Vidurfemio jiros regionuose? ZUbTKN 35. Sios
stilistinés priemonés iSraiSkingumo pagrindas pirmiausia yra tai, kad
samoningas sumazinimas yra gerai suprantamas komunikacijos dalyviams.

Jasmeninimas (personifikacija). Suteikiant gyvos biitybés bruozy

kokiam nors reiSkiniui ar daiktui, ji galima apibtadinti Vvaizdingiau,

% Ppateikiant stiliaus figiiry apibréztis, remtasi R. KoZeniauskienés monografija ,Retorika:
iSkalbos stilistika* (2001).
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informatyviau, itaigiau. Pvz.. Zengiant dar arciau pelkés pakrasciy,
pasitinka Slapiausioji lago juosSta, dazZniau dél kai kuriy ypatybiy
vadinama zemapelke. SprainKGR 38. Pacias atviriausias vietas renkasi
vienintelis pelkése augantis pataisas — patvankinis pataisiukas, Kamany
pelkéje pirmq kartq pastebétas tik pries metus. SprainkKGR 4. [asmeninimas
neatsiejamai susijgs su daugeliu MP tekstuose vartojamy palyginimy,
metafory. ApraSomi daiktai ar reiSkiniai MP tekste jgyja realy Zmogiskaji
pavidala.

Alegorija. Alegorija (vaizdingas kalbétojo mastymas) atskleidzia
autoriaus mastyseng ne tik apie tai, kaip egzistuoja pasaulis, bet ir apie tai,
kaip tas pasaulis, autoriaus manymu, galéty egzistuoti. Tai atsietinio,
abstraktaus turinio minties (sampratos, nuomonés) transformavimas i konkrety
vaizdini, t.y. 1 tai, kas konkretu ir vienareikSmiSka. Taciau Sis konkretus
vaizdinys tuo pat metu igyja ir abstrak¢ia reikSme, yra tam tikras
apibendrinimas. Taip per konkrety vaizda perteikiama abstrakti samprata.

MP tekstuose vartojamos alegorijos neretai yra visuotinés. Pvz.: Tac¢iau
kuo giliau | miskq, tuo daugiau medziy. LukSFTN 22,

Ironija. MP tekstuose, kuriant jtaigy teksta, gali biiti vartojama ir
ironija — paslépta pasaipa. Sia stilistine priemone perteikiamas subjektyvus
autoriaus vertinimas. Siekiama atkreipti skaitytojo démesi, priversti ji reaguoti.

Ironija daznai linkstama traktuoti kaip satyros, humoro raiSkos
priemone. Tadiau MP teksty ironija ne visada kelia juoka. Sia stilistine
priemone gali biti reiSkiamas nepasitenkinimas, apgailestavimas ir pan. Pvz.:
Nepaisant viso to, gyvenimas eina pirmyn, turime gabaus ir veiklaus jaunimo,
o senyjy laiky pajégos gal jau atsigauna po patirto Soko — | Sibirq juk
nereikéjo ,,isSvaziuoti* né vienam profesoriui. GarskSZK 9.

MP tekstuose neretai iSeinama i§ ironijos, traktuojamos kaip tropas,
riby: vartojamos iSplétotos ironiSky minciy konstrukcijos. Tokia retorine
ironijos figlira (zr. KoZeniauskiene, 1999, 248) kuriamas netikétumo ispudis,
tikimasi ypatingo skaitytojo démesio. Pvz.: Naudokités musy patarimais, mieli

darbo ieskotojai, ir matysite darbq kaip savo ausis. SerKND 19.
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Gali buti nusakomas humoristinis autoriaus poziiiris | pranesama dalyka. Pvz.:
Tiesa, dabartinémis akimis Ziarint ji (hominidé — O. P.) nebuvo grazuolé, nei
labai graksti, apaugusi tankiu kailiv, gal daugiau panasi |
bezdzione nei | Pamelq Anderson su kailiniais, nors..
RubZBK 23.

Sinekdocha. Si metonimijos atmaina iktinija kiekybinj pavaldumo
santyki: dalis gali bati vartojama vietoj visumos, Vvienaskaita gali pakeisti
daugiskaita, rusis — giming ir atvirksciai.

MP tekstuose linkstama vartoti skaiCiaus sinekdocha, kai vietoj
daugumos pasakomas vienetas. Vienaskaita igyja apibendrinamaja reikSme,
biudinga moksliniam turiniui perteikti. Tam tikros riiSies daiktai Zymimi
neatsizvelgiant 1 ju kieki, gramatiné forma nurodo neskaidoma daikty grupe
(placiau Zr. 2.3.1 skyriy apie skaiCiaus kategorija). Pvz.: DazZniausiai Zuvj
gaudé velkamaisiais ir statomaisiais tinklais. BacevNJZ 16.

Vienaskaita pakeitus daugiskaita MP tekste siekiama kalbos
ekspresyvumo. Pvz.: Taigi naujy keliy | legendomis apipintas pasakiskai
turtingas ,, Indijas* ieskojimas pirmiausia buvo susijes su ekonominiais
dalykais. MG 12. Kaip matyti pateiktame pavyzdyje, skai¢iaus sinekdocha yra
susipynusi su dar viena metonimijos atmaina — antonomazija. Sakinyje
tikrinis vardas Indija yra pavartotas bendrine reikSme. Apskritai, tikrinis
vardas, kaip teigia K.Zuperka (2001, 66), neturi turinio, Zzymi konkreéia
realija, o ne savoka. Savoka tikrinis vardas gali nurodyti tik per¢jgs 1 bendring
klase, t. y. pavartotas perkeltine reikSme.

Tautologija. Tautologija (savokos pakartojimas kitu tos pacios ar
skirtingos Saknies Zodziu) daro MP teksta gyvesni, vaizdingesni, t. y. didina jo
ekspresyvuma. Pvz.. Nuo jvairiaspalviy medziy neatsiliko ir kriumai
krameliai, gélés gélyteés... AukStLP 16. Nes laikrasciai tarsi jtraukia i
daugybés margy Ziniy Zineliy labirintq, akys béga nuo vienos prie kitos ir
zmogy pamazu uzvaldo geismas kq nors jdomaus patirti, o ne poreikis suzinoti.
MG 5. Ir ne tiktai tamsoje, bet ir anapus sienos; ne tiktai anapus sienos, bet ir

uz jury mariy ne tiktai gyvojo organizmo viduje, bet ir prekiy
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konteineryje; ne tiktai is Zemés palydovo, bet ir is nepagaunamo virsgarsinio
lektuvo, landZiojancio kalny tarpekliais ir sugebancio paleisti ,,ietj* i reikiamq
objektq (prieso!). GarskSZK 9. Si 3neckamajai kalbai budinga stilistiné
priemon¢ padeda kurti gyvo, emocionalaus bendravimo ispiidi. Visa tai padeda
priartinti teksta prie skaitytojo, tarsi jrodo, kad toks laisvu stiliumi paraSytas
tekstas néra sudétingas, ji lengva suvokti.

Oksimoronas. Pagrindiné oksimorono (tai prieSinga reikSme turinéiy
zodziy sugretinimas) funkcija MP tekstuose — perteikti autoriaus poziiirj i
aprasoma dalyka. Oksimoronu pabréziama mastymo dinamika, pateikiamas
rySkesnis apraSomo dalyko apibiidinimas. Pvz.: Kq reiskia isplésti galimybes?
Pirmiausia — matyti nematomgq, girdéti negirdimq. GarskSZK 8.
Oksimoronu gali biiti atskleidziamas ir vidinis prieStaravimas, glidintis
tikrovés faktuose ir reiSkiniuose. Pvz.: Gal mes taip keistai atrodysime ateities
kokiam nors Homo debilicus, ypac jei evoliucija — zmogaus neprotingas

protingéjimas <..> —vyks dabartiniu keliu ir toliau. RubZBK 30.

2.2.2. SINTAKSINES FIGUROS

Sintaksinés figiiros — tai ,,sintaksinés konstrukcijos, didinancios kalbos
i$raiskinguma, ypatingi sakiniy sudarymo bei vartojimo biidai* (Zuperka,
2001, 69). MP tekstuose vartosena iSsiskiria klausiamieji sakiniai. Atskirai
minétini retoriniai suSukimai, leksiniai ir sintaksiniai kartojimai, redukcijos
figiiros — elipsé ir nutyléjimas.

Klausiamieji sakiniai. Klausiamieji sakiniai, vartojami MP tekstuose,
yra nevienodi. Jie skiriasi savo atlickamomis funkcijomis, struktiira, sarySiu su
numatomu atsakymu, ekspresyvumu. Todél tikslinga atskirai aptarti retorini
klausima ir klausiamuosius fragmentus (plg. Bitiniené, 2004, 6),
kuriuos sudaro klausimy ir atsakymy kompleksai.

Retorinis klausimas. Tai stiliaus figtra, perteikianti klausima
sakiniu, turiniu emocionaliai sustiprinto tvirtinimo arba neigimo reikSme

(CxoBopognukoB, 1981, 208). Formos ir turinio asimetrija lemia Sios figiiros

80



ekspresyvuma. Daugelis tyréju pagristai ja priskiria tropams, nes klausiamasis
sakinys vartojamas netiesiogine reikSme. ,,Klausimas paprastai formuluojamas
perkeltine reikSme, nes 1§ tiesy jis yra ne tiek klausiamojo, kiek tvirtinamojo
pobidzio*“ (Kozeniauskiené, 2001, 342-343).

Retoriniu klausimu nenumatomas atsakymas, nes pagal prasmg Sis
klausimas yra emfatinis tvirtinimas arba paneigimas. Siekiama ne gauti
atsakyma, o perduoti informacija. Klausiamoji struktiira ir specifiné intonacija
vartojama tam, kad patraukty démesi, perteikiama minti daryty itikinamesng,
stipriau emociskai paveikty skaitytoja. Klausdamas autorius pats netiesiogiai
atsako 1 pateikta klausima, todé¢l galima teigti, kad retorinis klausimas yra
sinonimiSkas pasakojamajam sakiniui. Pvz.: (1) Ar verta sakyti, kad tie
iprociai biina skirtingi? KuCinskKPK 32. (2) Taciau argi tai — ne
jusy tikslas, kad bity kuo maziau bevaisiy pavieniy darbuotojy
pastangy? RemKSB 17.

Palyginkime: (1) Neverta sakyti, kad tie jprociai bina skirtingi.
(2) Tai jusy tikslas, kad bity kuo maziau bevaisiy pavieniy darbuotojy
pastangy.

Retorinis klausimas ypatingas tuo, kad sakinys, kuriame néra neigimo
dalelytés ne, suvokiamas kaip neigiamas, ir atvirk$¢iai, sakinys, kuriame yra
dalelyt¢ ne, suvokiamas kaip teigiamas. [prastai retoriniams klausimams
budingas ekspresyviai zymétas neigimas. Retoriniu klausimu ,,prasmiskai ir
emocionaliai i$skiriami prasminiai centrai, formuojami emociniai vertinamieji
adresato ir kalbos objekto santykiai, taip pat adresatui pateikiami prasmiskai
ypa¢ svarbiis samprotavimo (irodymo) etapai“ (Muxanbckas, 1996,
240-241).

MP tekstuose retoriniai klausimai leidZia autoriui iSreiksti savo poziiirj 1
pateikiamus faktus, polemizuojant su paciu savimi ar galima nuomone.
Skaitytojas tarsi itraukiamas | samprotavimo procesa, netiesiogiai skatinamas
daryti reikalaujamas iSvadas. Tokiais atvejais retorinis klausimas vartojamas
kaip priemoné, imituojanti Snekamaja kalba. Pvz.: Modelis neabejotinai

iSsidriekia ,,Zemesniame“ neurobiologijos lygmenyje ir is esmés paaiSkina
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visk. Ko daugiau noréti? BurlanusSSV 18. Tarp kitko, kodél mes
dauginamés? Bandydami atsakyti, ar negriSime prie to paties
kalambiro? BaltriukRubLK 16.

MP tekstuose retoriniai klausimai gali biiti vartojami kaip argumento,
1Svados (ar irodymo teiginio) emocin¢ iSraiSka. Pvz.: Saulés sistemai biidinga,
kad arciau Saulés esancios planetos yra tankesnés, o tolimosios sudarytos
daugiausia is dujinés medziagos. Tiesa, Siy tolimyjy planety milZiniy palydovai
yra sudaryti is susalusiy medziagy (miisy sqlygomis skysciy ar dujy — vandens,
metano ir t. ¢.). Tai paaiskéjo iStyrus jy pavirsiy spalvq ir meteority kraterius.
Gal Saulés véjas per ilgq Saulés sistemos egzistavimo
laikq nuo artimesniy planety nupiité lakiqsias medzZiagas
ir jas sugaudé tolimesnés? Gal Saulei ,senstant” jos
virsmo raudonqgja milzine metu bus nupiistos dujos ir nuo
tolimyjy planety, ir atsidengs kietieji jy branduoliai -
iprastinio dydzZio kietos planetos, kuriose galés
prisiglausti Zmoniy civilizacijos likuciai? VaitkGPS 5.

Pagal sakinio leksini kriivi retorinis klausimas MP tekstuose gali
sustiprinti jvairias emocines tonacijas: abejon¢ ar nuostaba, dziaugsma,
pasipiktinima, papeikima ir kt. Pvz.: ,, Valgykit obuolius ir uogas, — juose daug
visokiy vitaminy“ — sako Zmonés. Taciau ir patys pataréjai dazniausiai
nepagalvoja, kodél augaluose daug vitaminy. Negi todél, kad Zmogy
jais apripinty? SimkKPA 13. Juk susirinkimai gali biti jdomiis,
aktualiis, naudingi visy darbuotojy veiklai ir netgi smagiis. Netikite?
RemKSB 15. Kiekvienas zZmogus turi turéti tik savo erdve — Kkitaip jis bus
nejdomus ne tik sau, bet ir kitiems, kurie apie ji Zinos viskq ir dar daugiau. N a,
kg naujo ar intriguojamo is tokio isgirsi? ZarzTKP 49,

Autoriaus pozilris 1 pateikiamus faktus, polemizavimas su savo ar kity
nuomone gali biti emocingai reiSkiamas labai trumpais retoriniais klausimais.
Retoriniais klausimais ,,nesickiama gauti ypa¢ naujos informacijos — jie patys
tokia informacija teikia, neprarasdami klausiamosios reikSmés* (Abaravicius,

2002, 179). Pvz.: Rasytiné informacija apie drugj, pasiekusi Islandijos salq,
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atrodo net nejtikétinai. (6) Gal ji ten stipris véjai nubloské? O
Lietuva jiems dar pakankamai Siltas krastas. SablS 10.

Klausiamieji fragmentai. Klausimy ir atsakymy kompleksai i$
kity MP tekstuose vartojamu ekspresiniy sintaksés priemoniy iSsiskiria dazniu
ir atlickamy funkcijy ivairove. Suprantama, vartosena nemazai priklauso ir nuo
tokiy parametry kaip autoriaus kalbos individualumas, jo gebéjimas prieinamai
supazindinti skaitytoja su mokslo naujovémis ar MP teksto Zzanras.

Klausiamieji fragmentai yra savitas biidas sukurti adresato plana, jo
dalyvavimo efekta. Tai pagrindiné klausimy ir atsakymu kompleksy funkcija.
Ji padeda realizuoti komunikacing MP teksty autoriaus orientacija 1 skaitytoja,
jo démesio valdyma. Numatomas griZztamasis rySis, tod¢l praneSama
informacija suvokiama lengvai ir adekvaciai. Klausimas yra paveiki priemoneé
atkreipti skaitytojo démesi i tolesni praneSima, kuris yra autoriaus atsakymas i
savo paties iSkelta klausima. Tai dvipusis minties perteikimas. ,,Klausimai
adresantui padeda reikiama kryptimi organizuoti teksta, o adresata priartina
prie numatomos teksto kompozicijos, skatina paklusti informacijos pateikimo
logikai®“ (Bitinien¢, 2004, 8). Manoma, kad klausiamieji sakiniai susij¢ su
esminiais teksto klausimais (Kupuuenko, 1990, 51).

Imituojant autoriaus ir skaitytojo dialoga, skaitymas virsta aktyviu
vyksmu. Klausdamas autorius sukuria stimula atsakyti, taciau, nelaukdamas
skaitytojo reakcijos, pats pateikia atsakyma. Skaitytojas priima pateikta
atsakyma kaip savo, o tai leidZia optimaliai suvokti pateikiama informacija.
Tam tikrais atvejais gali buti vartojama papildomy raiSkos priemoniy,
aktyvinanciy skaitytojo démesi: vartojamas kreipinys, daugiskaitos 1 ir
Il asmens veiksmazodzio formos ir kt. Pvz.: O kas biity, jei turétume
dvi vienodas sinapses, kuriy kiekviena atskirai nebiity pajégi pasiekti
NMDA-kanaly atsidarymo potencialo, taciau, gavusios impulsus kartu, jos tq
magiSkq  barjerq  jveikty? Siulycéiau  skaitytojui  paciam
iSnagrineti Si atvejj. Rezultatas, be abejo, bus tas, kad netgi dvi
vienodos sinapsés gali veikti kaip ,, sutapimo detektoriai“ — jy stiprumas

isauga tik tada, kai abi jos gauna impulsus vienu metu. JanusNP2 19.
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Paklausite, o kiekgi rakty gali tilpti Ziede? Kiek tik norite.
JaudKP 31.

MP tekstuose leksisSkai ir sintaksiSkai susij¢ klausimai ir atsakymai gali
prarasti prasminj ir sintaksinj savarankiskuma ir sudaryti tam tikrus dialoginius
vienetus. Taip sukuriama esaties iliuzija, pabréziama min¢iy déstymo eiga,
aktyvinamas skaitytojo démesys, imituojama atsakymo 1 iSkelta klausima
paieskos situacija. Skaitytojas netiesiogiai tampa iliuzinio dialogo, orientuoto i
Snekamaja kalba, dalyviu. Pvz.: Bet ar mes turime bent kokiy
uzuominy, kad tai is tiesy vyksta smegenyse?

Taip, ir dar kokiy! JanusNP2 18.

Ir kq gi tuomet neuronas daro? Uzsidengia rankomis
burnq ir prisiekia daugiau nebesnekéti?

Ne. Manoma, jog cia | Zaidimq isitraukia maziau Zinoma lqsteliy
sqveika. BurJanusSSV 18.

Nejaugi negalima rasti budy atsikratyti atliekomis ir kartu
pasilaikyti sau § jiras be naudos nuplaukiancius milijonus? Be abejo,
galima, nors tam ir reikia brangiy valymo jrenginiy ir atlieky perdirbimo
imoniy. JackBGD 25.

Tiriamuosiuose tekstuose vartojami ir labai trumpi klausiamieji sakiniai,
leinantys 1 vadinamuosius klausimo ir atsakymo fragmentus, kurie rodo
MP teksty saveika su publicistiniu stiliumi, perémusiu tokj teksto
organizavimo biida 1§ Snekamosios kalbos dialogo. Klausimai ir i§ karto
einantys atsakymai sutvirtina argumentus, padeda svarstyti, iSsiaiSkinti
gin¢ytinus dalykus. Pvz.. Dauguma Siandien vartojamy Zvaigzdyny
pavadinimy yra graikiskos kilmés. (1z.) Kodél? Atsakymas paprastas:
graikai buvo pirmieji nuosekliis dangaus Sviesuliy stebétojai Europoje.
SvidAA 13. (5 z) Ar jie (daugiakruviai jonai — O.P.) egzistuoja
natiuraliomis sqlygomis? (1 z)Taip. Pirmiausia zvaigzdése,
Zvaigzdziy atmosferose, Saulés vainike — visur, kur yra didelés temperatiiros.
RudzDTK 2. (2 z.) Painu atskirti? Viksrq atpazinsite daug lengviau, jei
isidéemesite, kokj augalq jis grauzé. SablS 28. (3 z) Na ir kas? Ogi nieko.
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Nieko rimto nejvyks ir net NMDA-kanalai liks uzdaryti. JanusSNP2 18.

Klausiamieji fragmentai leidzia autoriui numatyti galimus neaiSkumus,
skaitytojo prieStaravimus ir ¢ia pat pateikti atsakyma. Pvz.: Gana aisku, kad
valingy sprendimy laikai praéjo ir procesas vyks natiraliai. Kaip jis vyks?
Neaisku. Mita§ZIV 41. Senovéje ir viduramZiais biita daug auksiniy ranky
meistry. O dabar ar jy néra? Yra, tik jie gal tiek
nepagarsinti. JanMM 20. Kaip matyti, informacija skaidoma, svarbiausios
zinios pateikiamos atsakymo dalyje.

Taigi klausimy ir atsakymuy kompleksai MP tekstuose atlieka ir
informacing funkcija. AiSkiai ir nuosekliai suformuluoti klausimai orientuoja
skaitytojo minti, detalizuoja informacija, ja skirsto i dalis, pateikia tam tikra jos
kieki. Visa tai padidina galimybg lengviau suvokti pateikiama medZiaga.

Klausiamaisiais  fragmentais mokslinés  sampratos, sudétingos
abstrakcijos pateikiamos konkreciai ir vaizdziai. Todeél MP tekstuose klausimy
ir atsakymy kompleksai gali biiti vartojami aiSkinant mokslinius reiSkinius,
pateikiant terminy definicijas. Pvz.. Kaip visa tai daroma?
Skaitmeniniy parasy programiné jfranga atlieka visq
darbq. Vartotojui belieka jvykdyti keletq komandy ir rakty pora
(key pair) pateikiama automatiskai. Kai turime raktus, reikia tik
nurodyti pageidaujamq pasirasyti dokumentq, kuri iSsiysime norimam
asmeniui. JaudKP 31. Taigi — kas ji tokia ta kerpé? Trumpai jq
galima pavadinti grybo mitybos biuidu, kadangi kerpés nesudaro
kokios nors atskiros gryby grupés, jy palyginti nelabai tolimi giminaiciai yra
visiems pazistami bobausiai ir briedziukai arba kai kurie augaly ligy sukéléjai.
MotiejK 2-3.

MP tekstuose vartojami ir fragmentai, sudaryti 1§ keliuy klausimuy.
Paprastai tokiais atvejais pirmas klausimas yra pagrindinis. Jis tikslinamas,
ribojamas semantiskai toliau einanciais papildomais klausimais. Tokia dalimis
suskaidyta informacija lengva suvokti. Pvz.: Kodél perlito struktiira
panasi § perlo ar svogun0? Kaip atsiranda tie lukstai?

Atsakoma, kad koncentriniai plysiai atsiranda dél jtampy austanciame stikle
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arba kad taip medziaga skeldéja aplink stiklo kristalizacijos Zidinius, o gal dél
to, kad | uolienq skverbiasi antrinis vanduo... StuopP 16. Kieno gi ranka
vykdo Siuos grésmingus ir pavojingus Neptiino nurodymus
(laivas staiga keiCia eigos kursa — O.P.)? Kas gi nutraukia
stipriausius laivy lynus? Kokios jégos tranko ir blasko
laivus sqsiauryje ir privercia juos nepaklusti vairininkui?
KirlBPK 29.

Klausiamieji fragmentai MP tekstuose gali atlikti ir kompozicinio
riSlumo funkcija. Vartojant klausimy ir atsakymu kompleksus, sukuriamas
kompozicinis MP teksto karkasas. Pirmiausia, klausiamieji sakiniai gali biti
vartojami MP teksty antraStése ir paantrastése. Jie yra ekspresyvaus pobiuidzio,
atlieka reklamine funkcija. Pvz.: Ar jsiZiebs Zeméje dirbtiné saulé?
MakarAlZ 6. Kiek lemta gyventi? VolskKkLG37. Ar Lietuvai
reikia chemijos? SalkALR 22.

Antrast¢ ar paantraste, iSreikSta klausimu, yra glaudziai susijusi su
teksto turiniu. Atsakymu i klausima, iSkelta antraStin¢je dalyje, gali tapti visa
knyga, straipsnis, jo dalis ar pastraipa. Kartais pasakojima autorius pradeda ne
nuo pirmo teksto sakinio, o tiesiogiai nuo antrastés. Pvz.:

Antrasté: Ar Plutonas — planeta?

Pirmas sakinys: 7ki siol toks klausimas lyg ir nekildavo —
manyta, kad Plutonas yra devintoji Saulés sistemos planeta, nors ir ne visai
normali. StraizZAN 11.

Teksto pradzioje klausimy ir atsakymu grandinémis gali biti
formuluojama teksto tema, atkreipiamas skaitytojo démesys i kai kuriuos jo
aspektus. Tokiu biidu kuriama sintagmiskai iSreikSta teksto jtampa. Skaitytojas
laukia atsakymo 1 iSkelta klausima, todél ypa¢ susidomejegs seka tolesni
pasakojima. Pvz.. Kodél kalbésime biitent apie leukoziy
virusus?

Zinoma, jog yra virusy, kurie sukelia piktybinius navikus varléms,
pauksciams, grauzikams, naminiams gyvuliams ir bezdzionéms. Manoma, kad

ir Zmogus ne isimtis. Taciau iki Siol dar neisskirtas virusas, sukeliantis
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leukozes zmonéms. TamoSLV 3.

Ar pamenate pasakq ,Mazasis Mukas“? Vienq dienq jam
iSauga ilga nosis. Ar skaitéte Kafkos novele ,Pasikeitimas®? Jos
herojus  Gregoras vienq rytq pavirsta vabalu. Ar atsimenate
Anderseno ,,Bjauryji anciukq”? Jis visai kitoks negu visi pauksciai.
Todel visi ziuri | ji su pasSaipa ir pasibjauréjimu. Panasiai jauciasi
paaugliai, kuriy kaklai, pédos, plastakos ir kitos kiino
vietos staiga - per vienq vasarq — ima ir iSauga.
LapPBA 6.

Klausimy ir atsakymy kompleksai, esantys teksto viduryje, tarsi isilieja 1
pasakojima ir pranesa apie atsiradusia nauja problema ar biida jai spresti. Pvz.:
Pavadinkime §i pykti ,inirsiu“. Kaip mes jsivaizduojame
inirsi? [nirses Zzmogus vis kelia balsq, paZeria visq kritvq uzgauliojimy ir
gaqsdinimy, jo povyza — Karinga, gestai — grésmingi, jis nesitvardo. Taip pat
jauciasi labai apgautas, iSduotas ir visiskai teisus taip pykdamas. Atkreipkite
démesj ir | uzsleptq pyktj, kuriam prasiverzti uztenka menkucio preteksto.
PakalkPV 39. Tai rodo, kad MP tekstuose pagrinding tema jprastai sudaro
kelios mikrotemos. Siaq mintj pagrindzia ir klausimy ir atsakymy kompleksy
vartosena pastraipos pabaigoje (grandinés atlieka siejamaja pastraipy funkcija).
Pvz.. Vienas svarbiausiy kiekvieno augalédzio vabzdzio , sprendimy® yra
tinkamos vietos kiauSiniams déti pasirinkimas. Daugelio vabzdziy lervos negali
iveikti dideliy atstumy ir persikelti ant kito augalo, todél nuo patelés
sugebéjimo pasirinkti tinkamiausiq maistui augalq priklauso, ar lervos uzaugs
ir galés pratesti gimine. Kaipgi vabzdys sugeba issirinkti tq
vienintelj augalq?

Augalai sintetina jvairios struktiiros medziagas. Dauguma jy lakios ir
padeda vabzdziui atskirti tinkamq augalq nuo visy kity. PlepAJA 18,

Klausiamaisiais fragmentais, pateikiamais daliy, skyriy ar viso teksto
pabaigoje gali biiti formuluojamos iSvados, apibendrinama tai, kas buvo
pasakyta, numatomi nauji uzdaviniai ir sprgstinos problemos. Pvz.: Taciau

ar biity gime tokie pionierisSki atradimai be tokiy stipriy
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stresy? MontvSM 44. Ar lemta mums savo ribota materialia smegeny veikla
suvokti inkarnacijos esme? Net minties gimimas mums yra paslaptis. Tad
vietoje grieztos tikslios iSvados kartojame klausimq: Kiek
manyje yra manes, kiek to, kuris buvo, ir to, kuris bus?
BirZIKA 17. Nuosavybeé kol kas yra savotiskas ,,tabu*“, apie jos prigimti ir
esme kalbéti  kazkodél vengiama. Gal dar neatéjo laikas?
SventBTB 11.

Galima manyti, kad klausiamieji fragmentai tekste vartojami tada, kai
autorius iSkelia problema ir ¢ia pat ja tarytum bando iSspresti, kai naujai
interpretuojami seni, zinomi faktai. Skaitytojas vedamas kiirybinio ieSkojimo,
tyrimo proceso ir désniy nustatymo etapais. Klausiamaisiais fragmentais
kuriama jtampos, atsakymo laukimo situacija, kartu skatinamas skaitytojo
pazintinis susidom¢jimas, stimuliuojamas kiirybinio teksto suvokimo procesas.
Klausimy ir atsakymy kompleksai ijtraukia skaitytoja i atsakymu paieskas,
kartu realizuojama ir pagrindiné MP teksto komunikaciné intencija.
Sukuriamas griztamasis rysys, realizuojami dialoginiai autoriaus ir skaitytojo
santykiai.

Klausiamyjuy sakiniy vartojimas MP tekstuose tiesiogiai susijgs su
samprotavimu (ieSkoma sprendimo biidy, atmetamos netinkamos hipotezés ir
kt.). Aprasymo ir pasakojimo fragmentuose (apraSomi empiriniai duomenys,
aptariama eksperimentiné medziaga ir kt.) ju arba mazai, arba visai
nevartojama.

Saukiamieji sakiniai. Saukiamieji sakiniai ,perteikia Zmogaus
jausenos, nuotaikos, vidiniy iS§gyvenimu apraiSkas, pasakomas pakilia,
emfazi$ka intonacija“ (Abaravi¢ius, 2002, 193). Siais sakiniais ,,pabréztinai
realizuojama kalbai biidinga Zzmogaus vidinio pasaulio ir saviraiSkos funkcija*
(Labutis, 2002, 111). Saukiamuyjy sakiniy emocingumas perteikiamas
intonacija (naudojama grafiné intonacijos iSraiSka — Sauktukas), zodziy tvarka
(prepoziciskai pateikiamas svarbiausias informatyvus Zodis), tam tikry leksiniy
priemoniy vartojimu (vartojamos dalelytés, jaustukai, prieveiksmiai,

tvardziai).
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MP tekstuose Saukiamaisiais sakiniais perteikiama autoriaus nuostaba ar
Susizavéjimas, poziiiris | mokslo Zinias. Pvz.: O genomy knygeleés is tikryjy
ivairios. Vienos vos keleto deSimciy, Simty puslapiy (tai virusy genomai),
kitos — lyg storos enciklopedijos, tikstanciy puslapiy (bakterijy genomai), 0
tiems, kurie noréty laikyti zmogaus genomg, tekty { rankas
paimti 4-5 milijony puslapiy knygq' RUbNML 3. O kur dar
ivairios bakterijos ir kiti smulkiis padaréliai,
besiglaudziantys kerpés aplinkoje ar pacioje kerpéje!
MotiejK 2. Skirtumas tas, kad c¢ia gamta nusidaZo visomis
vaivorykstés spalvomis lapkricio ménesi/ AuksStLP 16. Trumpai
lapgrauzius apzvelgti sudétinga. Jy tiek daug! SablV 38. Saukiamieji
sakiniai padeda atkreipti skaitytojo démesi 1 svarbius dalykus, juos paaiSkina
(pvz., nusakomas zmogaus genomo dydis, kerpés aplinka, akcentuojamas
ménuo, gausa).

Tiriamiesiems tekstams nebudinga Saukiamaisiais sakiniais reiksti
nuostabg ar susizavéjima patetiskai (plg. meninio stiliaus tekstus). Vis délto Sia
reikSme vartojamy Saukiamyjy sakiniy MP tekstuose esama. Perifering
vartosena galima sieti su individualiuoju autoriaus stiliumi. Pvz.: Koks
siaubas visus pagavo! SablS4. Tikra nelaime! SablV 13.

Elipsé. Bidama ,pati taupiausia sintaksiné figlira, kurios esmé —
visiSkas  sutrumpinimas, zodzio ar ZodZio junginio praleidimas*
(KozZeniauskiené, 2001, 299), elipsé¢ rodo rySi su Snekamaja kalba. Elipsé
priklauso nuo konteksto, ja norima atkreipti démesi i tai, kas praleista. Kai
samon¢ nesiekia atkurti trikstama Zodi (ar ZzodZius), aiSku, kad elipsés
elementai atskirai néra suvokiami (plg. bammm, 2001, 107).

TradiciSkai elipsé Zymima briikSniu. MP tekstuose briikSnys pavaduoja
praleista sudurtinio tarinio jungti. Pvz.: Sociai ir gardzZiai valgyti,
graziai rengtis, jaukioje, sveikoje aplinkoje gyventi —
natiralus kiekvieno Zmogaus noras. SIMKKPA 3. Brikinys gali
biiti raSomas vietoj praleisto Zodzio, zinomo i§ ankstesnio teksto. Pvz.: Taip

plinta daugelis uzkreciamyjy ligy: nuo sergancio Zmogaus —

89



sveikajam. MinTVS 18. Briikiniu gali biti Zymimas ir minties Suolis,
prijungiama iS§vada ar nurodoma priezastis. Pvz.: Taigi isvada tokia —
nereikety jvesti kiekybiniy fiziniy ypatybiy standarty.
JarBLM 7. Vis dé¢lto tokia gramatiné elips¢ yra sintaksés norma, 0 ne
ekspresiné priemoneg.

Elipsés vartojimas daro MP teksta gyvesni. Taip iSvengiama pasakojimo
monotonijos, iSreiSkiamos autoriaus emocijos, pasakymas tampa gyvas ir
raiSkus, ritmiSkas, skambus. Pvz.: Koks Sios bangos rysys su uosto fenomenu
traukliu? Paziurékime. KirlBPK 30. Surasi ji (lizdeli — O.P.) tada, kai
paukstelis purpteli is po kojy. Atsargiai! SablS 33. Psichoterapeutas <...>
ims jq (psichika — O.P.) analizuoti, ras klaidy, panaudos savo energijq,
perprogramuos, pripils ten meilés. Jis mane permokys. Uzhipnotizuos.
LapMAP 6.

Kaip matyti, elipsé¢ akivaizdZziai konverguoja su kitomis ekspresinémis
sintaksés priemonémis: parceliacija, Saukiamaisiais sakiniais.

Nutyléjimas. Nutyléjimas, t.y. ,,nepasakymas iki galo, gramatinis ir
prasminis sakinio nebaigtumas* (Zuperka, 1983a, 96), tekste Zymimas
daugtasSkiu. Nutylédamas kokia nors svarbia mintj, autorius suteikia jai
ypatingos prasmeés, sukelia itampa ir emocijas, suintriguoja, palieka erdvés
skaitytojo vaizduotei. ,,Nutyl¢jimu norima suzadinti adresato vaizduote,
atkreipti jo démesi. Adresatas tampa savotisSku teksto bendraautoriu, nes turi
uzpildyti autoriaus paliktas spragas® (Smetoniené, 2009, 149). Sakiniai su
nutyl¢jimais sudaro spontanisko minciy reiSkimo ispiidi, jais parodomas
pasitikéjimas adresato supratingumu. Tokie sakiniai iprastai neilgi. Pvz.:
Ornitologas A. Aleknonis kartq stebéjo mazdaug dvidesimt penkiy volungiy
biri. (52.) Koks tai turéjo biiti grozis... SabIMP 46.

MP tekstuose nutylé¢jimas vartojamas kaip ekspresiné priemoné, skirta
autoriaus emocijoms perteikti. Tai gali buti nuostabos, apgailestavimo,
sutrikimo, netikrumo ir kt. iSraiSka. Emocing iSraiSka gali sustiprinti Sauktukas.
Pvz.: Kaip jie nustebo, kai, vartydami senus zurnaly komplektus,

rado Mendelio straipsnj, kuriame visa tai jau seniai buvo
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aprasyta'.. SinkGLZ 7. Uzmiridami atsiejame reiksmingus dalykus nuo
maziau reiksmingy, galime sisteminti informacijq. Jei neuZmirStume...
Toks atvejis aprasytas jzymiojo A. Lurijos, mazdaug 30 mety tyrinéjusio rusy
surnalisto S., kuris nemokéjo uzmirsti, atminties galimybes. KairaitAP 34.
Hipotezeé tokia: like dirvoje viksrai neperziemojo, susalo, todél nauji drugiai
cia nebeskraidé, o is svetur drugiai nebeatklydo, kaip tai atsitiko 2002 metais.
O namuose drékinamuose kiminuose laikomos Sio sfinkso
léliukés kazin kodél nevirto taip laukiamais drugiais..
SablS 44.

Tiriamuosiuose tekstuose nutyléjimas gali biiti vartojamas ir kaip tam
tikra eufemizmo raiska. Vengiant elementy, kuriy svetimumas tekste biity
akivaizdus, tam tikras mintis autorius perteikia ne tiesiogiai, o kaip uZuomina.
Pvz.: Susimastyti verta tik tuomet, kai jis to nepastebi, vertina kaip savaime
suprantamus dalykus ir neatsilygina tuo paciu. Tokiu atveju pravartu garsiai ir
aiskiai isreiksti savo norus ir poreikius. Jei ir tada jy bus
nepaisoma, kq gi.. ZarsTKP 50. Vos po keliolikos minuciy Salia sustojo
raudonas sportinis automobilis, iS jo iSsiropsté trys kapotai kalbantys ir
kampuotai atrodantys vyrukai. Tiesq sakant, iS pirmo zZvilgsnio
didelio pasitikéjimo nekélé... SKINGR 35.

MP tekstuose nutyl¢jimu gali biiti baigiamas gausus ilgas iSvardijimas.
Sudaromas ispudis, kad iSvardijimo nariai dar gali biiti tgsiami, vardijami ir
toliau. Pvz.. Prisiminkime tragiskq jiury, arba Stelerio, karveés,
tauro, balandziy keleiviy, didzZiyjy alky, struciy moa likimq,
prisiminkime, jog tik , per stebuklq” panaSaus likimo isvengé bizonas,
stumbras, Libano kedras.. BalevLRK 38. Galima tasa gali buti
sustiprinama autoriaus komentarais. Ir ratas vél sukasi is naujo — susirinkimo
tikslai, uzdaviniai, informavimas apie susirinkimo darbotvarke, visy dalyviy
atvykimas, izanga, sprendimy priémimas... Tarsi pasaka be pabaigos.
RemKSB 17. Aukstai iskiles erelis maloniai klykauja, suglaudzia sparnus,
pasvyra ir stacia galva sminga Zemyn, bet greitai pakyla ir vél krenta... Daug

karty kartoja. SabIMP 9.
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Nutylé¢jimas gali bati  ir dalinis. Daugtaskiu  sudominama,
suintriguojama, taciau autorius pasakyma vis délto baigia. Taip iSreiSkiama
netikéta mintis. Pvz.: Retais atvejais Zmones bando , pastatyti | vietq“...
grauzikai. VenckGZE 33. Parepetuokite pokalbi dél darbo su.. savo
Sunimi, katinu ar auksine Zuvele. PakalkKDJ 42. Pelédy giminaitis
lelys dienq neskraido. Tupi pilvu prigludes iSilgai Sakos. Ant Zemés sudeda
2 kiausSinius, aptupia ir... iSnyksta. Jo spalva tokia kaip spygliy, sakeliy,
kerpiy, Zievés. SabIMP 23. [domu, kad Aristotelis, aprasinéjes Graikijos
gamtq, Zinojo 6 rusis vabaly. Praéjus mazdaug 1 700 mety, t. VY.
1661 m.,, Vokietijoje buvo zZinoma, nejtikétina, bet..
34 riasimis daugiau! SablV 1.

Esama ir tokiy nutyl¢jimo atveju, kai autorius pasako visa minti, taciau
baigia ja daugtaSkiu, taip lyg ir sureikSmindamas pasakyma, vercia pamastyti
apie tai, kas pasakyta. Pvz.: Is tiesy kartais naudinga pasiZiaréti { save is
Salies, ypac jeigu tavo veidas perkreiptas pykcio..
KucinskKPK 30. Durnaropés (Datura inoxia) nektare yra haliucinogeniniy
alkaloidy. Jq apdulkinantys drugiai, paragave tokio maisto, apsvaigsta ir
svirduliuoja ore. Taip, ir <cia Zmogus nieko naujo
nesugalvojo... PlepAJA 19.

Nutyl¢jimas MP tekstuose gali atlikti ir reklaming funkcija. DaZnai
teksty antrastés ar paantrastés baigiamos daugtaskiu. Pvz.:. Kq daro
ryztas... RImKSBP 28. Norint i$siaiskinti, kas antrastéje nutyléta, skaitytojui
reikia skaityti tolesnj teksta.

Teksto pabaigoje nutyl¢jimu emocionaliai gali biiti numatomi nauji
uzdaviniai ir sprgstinos problemos. Pvz.: Taigi dar viena svarbi limnologijos ir
okeanografijos sritis — virusai. Bet apie tai gal kada nors véliau...
StepMKK 17.

Kartojimas. Leksiniu ir sintaksiniu kartojimu MP tekstuose
realizuojamas sintaksinis paralelizmas, kai tam tikros sakinio dalys, atskiri
sakinio fragmentai ar net sakiniai yra komponuojami identiskai, laikantis ty

padiy principy. Dazna figira MP tekstuose yra anafora. Si figira MP
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tekstuose atlieka i$skiriamaja (emfating) ir konkretinamaja funkcijas.

Kartojimas iSskiria tam tikras pasakymo dalis, visiSkai ar i§ dalies
leksiskai identiSkas ir uZimancias vienoda sintaksing pozicija, kurioms tenka
loginis kirtis. Kartojimai gali biiti susije¢ su paties kartojamo zodZio
akcentuacija arba su Zodziais, einandiais po kartojamy elementy. ZodZiai,
einantys po kartojamy elementy, daznai yra sinonimiski arba priklauso tai
paciai semantinei grupei. Pvz.: Jauciatés issigandes? <..>. Jauciatés
piktas? <..>. Jauciate palengvéjimq? <..>. PakalkKDJ4l. Venkite
etikeciy. <..>. Venkite apibendrinimy. <..>. Ku¢inskKPK 33. Vardas
yra Salis. Vardas yratauta. Vardas yra valstybé. Vardas yra kultira.
MartinkLVT 3.

Sintaksiniu kartojimu i$skiriama, konkretinama. Kartu déstymas tampa
dinamiskas, emocionalus ir iSraiSkingas. Pvz.. Gal deél to, kad mes
lietuviai ir, kaip jprasta manyti, esame linke viskq vertinti pesimistiskai. Gal
dél to, kad saulés cia maziau, ir aplinkq piesiame kur kas tamsesnémis
spalvomis. Gal dél to, kad tik ypatingomis progomis isgirstame gerq
naujienq televizijos ziniy laidoje. SKINGR 35.

Sintaksinis kartojimas daro déstyma aisku, rysky, yra iSraiSkinga teksto
ritmikos ir intonacijos priemoné. Taip pabréZiami esminiai dalykai, { kuriuos
norima atkreipti skaitytojo démesi.

Kartojami gali biti jungtukai, prielinksniai, iSrySkinantys ryS$i tarp
sakinio daliy. Gali biiti kartojamos dalelytés. Toks kartojimas sudaro sintaksing
figiira — polisindetong. ,,Polisindetonu pabréziami iSvardijami dalykai ar
reiSkiniai  kalbai  suteikia rimties, jausmuy pakilumo, ritmiSkumo*
(Kozeniauskiené, 2001, 287). Pvz.: Tuomet mes neturétumeme nei graiky
filosofijos, nei mito apie Edipq, nei DzZokondos... LapVAK 20. Gal
vaikystéje patirtq gédaq, gal prisiminimus apie pirmqjq meile, gal dienorasti,
eilérascius, penkis taip ir nebaigto erotinio romano skyrelius — galiausiai tai

neturi niekam kitam ripéti. ZarzTKP 49,
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MP tekstuose esama ir daugiau sintaksiniy ﬁgﬁrlfl, suteikianciy
tekstams gyvybés, ekspresyvumo. Minétina jtaigumo teikianti, iSskirting
zodzio konotacija paryskinanti diafora (figlira, paremta to paties zodzio
pakartojimu — pirma karta bendra prasme, antra — su iS$skirtine konotacija)
(pvz.: Beveik po tikstancio mety su tokia pat pirmaprade atvirybe ir tikimybe
kartoji tq pati Zodj, tebedalyvauji Salies, tautos, valstybés kiryboje, tebedaral
kaZkq, nuo ko Lietuva tik Siek tiek kitokia, Lietuva tebeliecka Lietuva
<...>. MartinkLVT 3), koncentruojanti skaitytojo démesj i kalbamaji dalyka
anadiplozé (sakinio, eilutés ar frazés pabaigoje pavartoto zodzio, posakio
kartojimas gretimo sakinio, eilutés ar frazés pradzioje) (pvz.:. Kas buvo,
buvo ir baigési. ZarzTKP 50), pagrinding mintj plétojanti, i$samiai
paaiskinanti kalbamaji dalyka sinonimija (tos pacios arba artimos reikSmés,
bet skirtingo skambesio zodziy ar Zodziy junginio kartojimas) (pvz.: Juk
susirinkimai gali buti jdomus, aktualus, naudingi visy darbuotojy
veiklai ir netgi smagus. RemKSB 15), skaitytojo démesi aktyvinanti
korekcija (gyvas, ekspresyvus pasakytos minties pataisymas, iSplétojimas ar
net atsisakymas, ieSkant kuo tikslesnio zodzio ir minties atitikmens) (pvz.,
Vieni sako, kad tokios krizés is viso néra. Tiksliau, kad Zmogus, pasiiiles jos
pavadinimq, rémési tik vienu pavyzdziu — paciu savimi. LapVAK 18. Jei
kaimynas surinko 1 000 skirtingy alaus skardiniy, gal jis galite ji aplenkti?
Dar geriau, pasiekite savo nepakartojamq rekordg. PakalkKDJ 41).
MP tekstuose akcentuojama gali biiti ir akumuliacija (tai gausus i$vardijimas
vienariiS$iy sakinio daliy arba sakiniy), (pvz.: Improvizuodami galime
isbandyti, atrasti, rizikuoti, bandyti vis is naujo, pabiiti
kvailais, drgsiais, jsiutusiaiS, skleisti meile ar kovoti
isivaizduojamame kovos lauke. Galime isreiksti visus
uzgniauztus jausmuS, akis | akj susidurti su savais
praeities ir dabarties demonais ar tiesiog mégautis savo

kiino, psichikos, sielos rysiu. KazISIJ 55).

% Tiriamuosiuose tekstuose esama visy galimy sintaksiniy figiiry, taciau daugelis ju
vartojamos gana epizodi$kai, tad Siame darbe i§samiau nenagrinéjamos.
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IS komponavimo figiiry MP tekstuose minétina parceliacija (pagal
prasme susiety sakiniy ar Zodziy junginiy gramatiSkas iSskyrimas, suskaidymas
1 atskirus pasakymus) (pvz.: Paradoksalu. Ir savotiskai siaubinga.
Nieko nepadarysi. GrigSDP 42), gramatiniy formy saskambiai (tam
tikras rimas 1§ to paties linksnio daiktavardziy ar kity linksniuojamyjy ar
asmenuojamyju kalbos daliy baigmenu) (pvz., Ji atveria vartus | tolimus
krastus, maitina ir gaivina, baudzZia ir priglaudzia.
KaukJML 6).

2.2.3. APIBENDRINIMAI

MP teksty analizé parodé, kad daZniausiai vartojamos semantinés
figliros. Semantinémis figiromis (palyginimu, metafora, metonimija)
MP tekstuose siekiama ne tik emocinio poveikio — tiriamuosiuose tekstuose
svarbu ir Siy priemoniy galimybé¢ lakoniskai perteikti fakting informacija.

MP tekstuose palyginimo objektai daznai skaitytojui gerai Zinomi i$
kasdienés veiklos. Palyginimai skiriasi reiSkiamy santykiy pobudziu.
Vartojami: 1) palyginimai, kuriy pamatas — iSorinis objekty, reiskiniy ar
vyksmy panaSumas; 2) santykiniai (koreliaciniai) palyginimai, kuriy
konstruktyvusis principas yra lyginamy objekty formos, matmeny ir kt.
santykis; 3) palyginimai paralelés, analogijos. MP tekstuose palyginimus
linkstama vartoti autonomiskai — jie funkcionuoja tiesiogiai, néra papildomai
aiSkinami. MP tekstuose palyginimai atlieka Sias funkcijas: aiSkinamaja,
iliustracing, konkretinamaja, ekspresing, estetinio poveikio ir kalbos
ekonomijos.

Metaforos MP tekstuose vartojamos skirtingais tikslais. TradiciSkai
metafora yra ekspresyvumo priemon¢. Kartu metafora atlieka dekoratyving
funkcija. Vis délto metafory, kaip ir kity MP tekstuose vartojamy aktualizuoty
priemoniy, vaidmuo yra pagalbinis — tiriamuosiuose tekstuose svarbiau ne jy
vaizdingumas, o galimybé lakoniskai perteikti (ir kartu padéti skaitytojui)

suvokti fakting informacija. Todél MP tekstuose metaforos daznai vartojamos
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kaip vienas i§ esminiy pazinimo biidy, atskleidzian¢iy nezinomy dalyky esmg,
leidzian¢iy naujai suvokti tyrimo objekta. Tekstuose, skirtuose placiajai
visuomenei, mokslinés sagvokos metaforiskai tapatinamos su skaitytojui gerai
zinomais kasdienés patirties pavyzdziais. Pastebima orientacija i Snekamojo
stiliaus metaforizacija (realizuojamas prieinamumo principas).

Skirtingy mokslo Saky MP tekstuose vartojami metaforiniai modeliai
atskleidzia bendra populiarizacijos Ziniu konceptualizacijos ir verbalizacijos
tendencija. Tai leidZia tiriamuosiuose tekstuose iSskirti universalias
metaforizacijos strategijas. Skiriamos dvi MP teksty metaforinio jprasminimo
sritys: Zmogus ir Gamta. MP tekstuose aktyvesnis yra Zmogaus metaforinis
modelis. Zmogus, jo buitis skaitytojui geriau Zzinoma i§ natiiralios, biitinos,
iprastos kasdienio gyvenimo veiklos, i§ fizinio pazinimo. Gamta pati neretai
yra MP teksty objektas. Metaforiskai linkstama vartoti tik tas Gamtos
metaforos komponentus, kurie akivaizdis, gerai zinomi, kuriy vaizdinys
automatiSkai atkuriamas Zmogaus samong¢je.

Metoniminiai reikSmés perkélimo biidai padeda suvokti nauja
informacija, i$skirti objekty, reiskiniy ar pozymiy panaSumus ir juos susieti.
Metoniminis reik§més perkélimas grindziamas fizine patirtimi (bendravimu,
kasdienybés daiktais, veiksmais, ivykiais ir kt.). MP tekstuose metonimijos gali
atlikti ekspresing, prane$imo (informacing) ir eufemisting funkcija. Visos
funkcijos yra glaudziai viena su kita susijusios.

Sintaksinés figiiros, kuriy vartosena budinga MP tekstams, yra
klausiamieji sakiniai, Saukiamieji sakiniai, elipsé, nutyl¢jimas, leksiniy ir
sintaksiniy priemoniy kartojimas. Siomis priemonémis ne tik kuriama minties
ekspresija, bet ir atskleidziamos pragmatinés nuostatos.

Kaip jau minéta, poveikio funkcija MP tekstuose realizuojama siekiant
sukelti skaitytojo intelekting, kartais vertinamaja reakcija. Tiriamuosiuose
tekstuose poveikio funkcija modifikuojama, jos turinys skiriasi nuo iprastinio
emocinio poveikio, biidingo tiesioginiam bendravimui Snekamosios kalbos
situacijoje. Todé¢l galima kalbéti ne tiek apie emocini, kiek apie intelektini

poveiki, kurio esama ir mokslinio stiliaus tekstuose. Poveikio funkcija apima
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ne tik apibrézta kieki aktualizuoty raiskos priemoniy, bet ir saveika su

adresatu — dalis ekspresiniy kalbos priemoniy turi pragmating nuostata.

2.3. MP TEKSTU MORFOLOGINES YPATYBES

MP teksty savituma gali padéti atskleisti dar vienas lingvistinis

pozymis — kalbos daliy vartojimo daznis* (r. 3 pav.).

Prielinksniali, i Q0
Prieveiksmiai, 59 Jungtukai, 8 %

6%

Dalelytés, 2 %

Emocinés kalbos

VeiksmazodZiai, dalys, 0%

18 %

Ivardzai, 9 % _ Daiktavardiiai,

41%
Skaitvardziai,

204 Budvardzai, 9 %

3 pav. Kalbos daliy vartojimo daznis.

Aptariant kalbos daliy vartojimo daznj tiriamuosiuose MP tekstuose
sickta atsizvelgti 1 kalbos daliy pasiskirstyma (distribucija) sakinyje,
ignoruojant kalbos daliy prasminius ir sintaksinius rySius. Sudarant antraja
tyrimo dalj atsizvelgta 1 tai, kad kalbos dalys kaip kintamieji dydziai gali
informuoti apie keliy tipy sakinius. Pirma grupg gali sudaryti sakiniai, kuriuose
aprasomosios kalbos dalys néra vartojamos. Antrajai grupei priskirti sakiniai,
kuriuose tiriamosios kalbos dalys yra vartojamos ir sakinyje atlieka joms
buidingas sintaksines funkcijas. Atliekant §j tyrima ieSkota rysio tarp kalbos
daliy pasiskirstymo jvairiy tipu sakiniuose. Siekta nustatyti jvairiy zodziy
klasiy pasiskirstymo sakinyje krypti ir priklausomybge nuo sakinio

strukttiros.

%2 Kalbos daliy distribucijai sakinyje tirti taikyta statistinio tyrimo programa ,,Paula“
(butunac, IlaynaBuutoc, 1987). Suformuota ir nagrinéta 4 000 sakiniy imtis (ivertinta
57 730 skai¢iavimo vienety). Imtis stratifikuota atsizvelgiant i tiriamyjy teksty priklausyma mokslo
sritims. Gauty statistiniy duomeny skirtumo patikimumas, atsizvelgus | parametry pobudj ir dydj,
vertintas y2 kriterijumi (dél tyrimo metody ir ju taikymo Zr. Bitinas, 1974, 1998, 2006).

97



Gauti tiriamyjy teksty kalbos daliy vartojimo daznio bendrieji
duomenys darbe lyginami su A. Bitinienés paskelbtais mokslinio stiliaus
bendraisiais duomenimis. Remiamasi statistiniais metodais paremta mokslinio
stiliaus kalbos daliy vartojimo daznio duomeny analize, pateikiama
A. Bitinienés monografijoje ,,Funkciniai stiliai: sakinio 1ilgis ir struktiira®
(Vilnius, 1997).

Siekiant gauti iSsamesn¢ informacija apie MP tekstus, prasminga
palyginti kalbos daliy pasiskirstyma skirtingy mokslo sriciy MP teksty
sakiniuose. Analizuotas dazniau vartojamy kalbos daliy (daiktavardziy,
veiksmazodziy, buidvardziy ir jvardziy) pasiskirstymas sakinyje.

Kalbos dalys darbe apraSomos laikantis vartojimo daznumo principo,

mazéjancio daznio tvarka.

2.3.1. DAIKTAVARDZIU VARTOSENA

MP tekstuose dazniausiai vartojama (zr. 3 pav.) kalbos dalis yra
daiktavardis (40,3 proc.). Daiktavardziy kiekybing persvara kity kalbos daliy
atzvilgiu nemaza dalimi lemia semantinés savybés, vaizdinés raiSkos
galimybés. DaiktavardZiai turi daiktiSkumo reikSme, be kurios neimanoma
perteikti minties. Jie ivardija ,,gyvosios ir negyvosios gamtos objektus, kurie
yra moksliniy tyrimy objektai; procesus, vykstancius gamtoje ir lemiamus
gamybinés veiklos; Sios veiklos rezultatus ir kt.* (I'ony6, 2004, 214).

MP tekstuose daiktavardziai atlicka pagrinding — informacing funkcija.
Daiktavardziai yra vieni 1§ svarbiausiy mokslinés nominacijos vienety.
Pvz.. Gyvsidabris - labai vertingas metalas mokslui ir technikai.
JanMM 14. Mazdaug 6500 sviesmeciy arciau Galaktikos centro
eina kita — vadinamoji Saulio vija. SvidZ 33.

Kaip teigia L.Sarapova, daiktavardziy vartojimo daznj lemia ir
daugkartinis vartojimas, nes tame paciame sakinyje daiktavardis gali atlikti
fvairiy sakinio daliy funkcijas. ,,Veiksnys, tiesioginis ir netiesioginis

papildinys, aplinkybé gali buti iSreikSta tiek atskiru daiktavardziu, tiek ir
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daiktavardziy grupe* (Illapamosa, 1981, 258).

Siekiant dalykinio tikslumo, MP tekstuose daiktavardziai neretai
kartojami. Gretimuose sakiniuose gali biiti pakartoti tie patys terminai, daikty,
reiSkiniy pavadinimai. Tai taip pat didina daiktavardziy kiekybing persvara kity
kalbos daliy atzvilgiu. Pvz.: Kokios pagrindinés ,,ugnies sieny” rasys?
Paprasciausia riusis — ,, tradiciné” tinklo ,,ugnies siena*, kuri praktiskai
parodo, koks paketas (packet) su kuo , kalba“ ar is kur ,, atéjo “. Siuolaikinés
tinklinés ,,ugnies sienos* naudoja vidaus informacijq — kas su kuo
Jungiasi, koks duomeny turinys ir pan. Sio tipo ,,ugnies sienos* yra labai
greitos ir vartotojams suprantamos. Antroji riisis — Viso tinklo kontroliavimas —
aplikacijy ,,ugnies siena*”. JaudKP 30-31.

Daiktavardziy funkcionavima moksliniuose tekstuose A. Bitinien¢ sieja
su pagrindinémis moksliniy teksty ypatybémis — abstraktumu ir statiSkumu
(Bitinien¢, 2011, 36). Sios ypatybés turi jtakos ir daiktavardZiy vartosenai
MP tekstuose. Tiriamuosiuose tekstuose perteikiamas mokslinis turinys
neatsiejamai susijgs su abstrak¢iyjy daiktavardziy gausa.

Vis dé¢lto orientuojantis 1 neapibrézta adresata MP tekstuose iSkyla
konkretumo aspektas, todél tiriamuosiuose tekstuose gana dazni konkretieji
daiktavardziai. Siais daiktavardZiais Zymimi jvairis konkretls daiktai, gyvos
biitybés, reiskiniai (DLKG, 2006, 61). Taip sukuriamas realaus daikto ar
reiSkinio vaizdinys. Siekiant sukurti saly¢io su kalbamuoju dalyku ispudi, gali
buti jvardijama daug detaliy. Konkretumo siekiama parenkant daiktavardzius,
kuriais jvardijamos gerai zinomos buities realijos. Pvz.: XX amziaus pradzioje
Jjaunas amerikieciy mokslininkas T. Morganas genetiniams tyrimams pasirinko
vaising musele — drozofilq. Siq musele kiekvienas esame mate:
sandéliuose ir risiuose apie nuskintus vaisius, vynq, rigstancias
uogienes sklando mazyciy museliy buriai. Tai ir yra garsioji
drozofila, kurios tyrimams visq gyvenimq pasventé tikstanciai mokslininky.
SinkGLZ 11.

Plg. mokslinio stiliaus raiska (VLES, 2004, 152): Drozofilos

(Drosophila), vaisiniy museliy (Drosophilidae) seimos vabzdziy gentis. <...>
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Lervos gyvena piivanciose ir rigstanciose augaly liekanose. <...> Vaisiné
muselé (D. melanogaster) — genetiniy laboratoriniy tyrimy objektas.

Gautus MP teksty daiktavardziy vartosenos duomenis palyginus su
mokslinio stiliaus duomenimis®, matyti, kad pagal daiktavardziy vartosena
MP tekstai priartéja prie mokslinio stiliaus teksty (plg. MP tekstuose
daiktavardziy uzfiksuota 40,3 proc., moksliniuose tekstuose — 40,0 proc.). Tai
rodo vienoda (statiSka) Siy teksty prigimtj (plg. meninj stiliy, kuriame,
A. Bitinienés duomenimis (Bitiniené, 1997, 196), daiktavardziy vartojimo
daznis reik§mingai maZesnis®® ir konkuruoja su veiksmazodziy dazniu). Taigi
MP tekstams kaip ir moksliniams yra budingas substantyvinis® stilius, tik jo
formos skiriasi nuo kity kalby, kurioms jis yra tapgs raiskos norma (plg.
pranciizy kalba — Crenanos, 2003, 76).

Giminés kategorija. Atlikus statisting analizg, nustatyta, kad
MP tekstuose daiktavardziy vyriSkoji giminé reikSmingai daZnesné¢ negu
moteriSkoji.  VyriSkosios  giminés daiktavardziai sudaro 60,8 proc.,
moteriSkosios giminés daiktavardziai — 39,2 proc. (skirtumas statistiSkai
reik§mingas p < 0,0001 lygmeniu (2=319,5).

Vyriskosios giminés formy dominavima MP tekstuose galima pagristi
Siems tekstams biidinga terminy vartosena. Zinoma, kad daugiareikSmiai
zodziai, turintys ir vyriSkaja, ir moteriSkaja giming, mokslo kalboje dazniau
itvirtinami  grieztai terminologine reikSme vyriSkosios giminés forma.
VyriSkosios giminés daiktavardziai daZniau esti stilistiSkai neutralds.

Vyriskoji giminé — nezymétasis giminés kategorijos narys, todél
vartojama plac¢iau uz moteriSkosios giminés formas: ji vartojama ir nurodant

(a) kalbamojo objekto lyti, ir (b) apibendrinamaja reikSme, kai lyties Zymeéti

% Kaip jau buvo aptarta, gauti tiriamujy teksty kalbos daliy vartojimo daZnio bendrieji
duomenys darbe lyginami su A. Bitinienés paskelbtais mokslinio stiliaus bendraisiais duomenimis.
Remiamasi tais paciais statistiniais metodais paremta mokslinio stiliaus kalbos daliy vartojimo daznio
duomeny analize, pateikiama A. Bitinienés monografijoje ,,Funkciniai stiliai: sakinio ilgis ir struktora“
(Vilnius, 1997).

% A. Bitinienés pateiktais meninio stiliaus kalbos daliy vartojimo daznio bendraisiais
duomenimis, daiktavardziai meninio stiliaus tekstuose sudaro 29,8 proc. (Bitinien¢, 1997, 196).

% Substantyvinis stilius yra sietinas su daiktavardziy vartosena (plagiau zr. Crenasnos, 2003,
76-77). Substantyvacija lingvistikoje traktuojama kaip ,.kity kalbos daliy peréjimas | daiktavardziy
klase, (su)daiktavardéjimas* (Interleksis, 2005).
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nereikia. Pvz.: (a) Trisdesimties mety Saltkalvis M. pateko § tuberkuliozés
instituto klinikq antrq kartqg. MinTVS 71. (b)) Kompiuteriy piratai stovi
prie dury, bet jie nesibels, o jsibraus i jisy kompiuterius, tikédamiesi didelés
naudos. Jei manote, kad piratas — paauglys ir sivers tam, kad
pajuokauty, labai klystate. JaudKP 30.

VyriSkosios ar moteriSkosios giminés daiktavardziai, iSreiSkiantys
bendraja samprata (abstrakcija), turi oficialumo atspalvi. Kai daiktavardziy
priklausymas vyriSkajai ar moteriSkajai giminei yra motyvuotas reikSme
(skirtinga lytis), asmenj iSreiSkiantys daiktavardziai tekste neretai igyja
Snekamosios kalbos atspalvi, pasakojimas primena perpasakojama situacija.
Pvz.: Yra pauksciy, kuriy pateliy kiauSintakyje patiny spermatozoidai
isgyvena 20 ir daugiau dieny. Taigi gaidj,anting, kalakutq arzZqsing
galima jdéjus | kruopas isvirti, suvalgyti ir jau spéti pamirsti, o vistos,
antys, kalakutés ir Zzgsys vis dar dés jy apvaisintus kiausinius, kuriuos,
vardan biologinés teisybés, jau embrionais vadinti reikéty. TrainKGS 5.

Lietuviy kalboje esama ir vadinamyjy bendrosios giminés
daiktavardziy. Tai Zodziai, kuriais galima pavadinti tiek vyriSkos, tiek
moteriSkos lyties asmenis pagal tiems asmenims budinga neigiama pozymi.
StilistiSkai zymétieji (neigiamai konotuoti) vienetai MP tekstams nebudingi. Ju
tiriamojoje imtyje neuzfiksuota.

Daiktavardziy vyriSkoji giminé reikSmingai daznesné uz moteriskaja ne
tik tirtuose MP tekstuose, bet ir moksliniame stiliuje. Giminés kategorijy
vartojimo daznis yra integracinis moksliniy ir MP teksty pozymis: mokslinio
stiliaus tekstuose, A. Bitinienés (1997, 194), duomenimis, vyriskosios giminés
daiktavardziai sudaro 60,7 proc. (plg. MP tekstuose - 60,8 proc.),
moteriSkosios giminés daiktavardziai — 39,3 proc. (plg. MP tekstuose —
39,2 proc.).

Skaic¢iaus kategorija. Daiktavardziy skaiCiaus kategorija gali
parodyti daikty kiekj. DaiktavardZiai, reiSkiantys skaiciuoti galimus daiktus,
nurodo konkrec¢ius daiktus, ivairias skaiCiuoti galimas abstrakcias savokas ir

skai¢iuoti galimus daikty, asmeny ar gyviy susibirimus (zr. Laigonaité, 1961,
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136). Skaiciaus kategorija formuoja dvi reik§més — vienaskaita ir daugiskaita.

Tirtuose MP tekstuose daiktavardziy, vartojamy vienaskaitos forma,
uzfiksuota 63,8 proc., o daugiskaitos — 36,2 proc. Skirtumas statistiskai
reikSmingas p < 0,0001 lygmeniu (32=217,5).

Daugiskaitos formos vartojamos kaip Zymeétasis skai€iaus opozicijos
narys, t.y. tais atvejais, kai kalbama ne apie kurio nors reiskinio egzistavima
apskritai, o nurodoma, koks tuy reiSkiniy skaiius turimas galvoje
(Linkevicieng, 1993). MP tekstuose svarbu ne nurodyti tiksly kieki, o atskleisti,
paaiskinti fakta, todél dazniau vartojamos vienaskaitos formos.

Vienaskaitos persvara MP tekstuose sietina su Siems tekstams buidingu
moksliniu turiniu, nes skaiciais kaitomuy daiktavardziy vienaskaitos formos,
kaip nezymeétieji prieSprieSos nariai, gali biiti vartojamos apibendrinamaja
reik§me. Zymimi tam tikros riSies daiktai, neatsizvelgiant i juy kieki; gramatiné
forma nurodo neskaidoma daikty grupe. Pvz.: Zmogaus nosiai nemalonus
kvapas vabzdzZiui gali biiti malonus ir reiksti maisto saltinj. Pvz., laukinis
barstis (Heracleum sphondylium), dvokiantysis c¢eras (Helleborus
foetidus) ir aronas (Arum maculatum) turi bjaury kvap q, bet jis patinka
vabzdziams, mintantiems dvéseliena ir méslu. PlepAJA 19.

Stilistikos darbuose teigiama, kad vienaskaitos formos turi padidéjusio
ekspresyvumo zyme, nes jos turi potencijos igyti metaforing reikSme
(zr. Tomy0, 2004, 229). ReikSmé dazniausiai perkeliama remiantis vienu
objektu, o ne tos pacios risies objekty aibe. Kaip jau buvo minéta (zr.
2.2.1.2. skyriy apie metafory vartojima), MP tekstuose daiktavardiné metafora
vartojama aiSkinant mokslines abstrakcijas, yra vaizdingumo priemon¢. Pvz.:
Be to, drugiai bijo prisiartinusio judancio ,,stulpo* — Zmogaus. Priartéti prie
drugio galima kuo maziau judant. SablS 29. Ziemq pauksciai kolektyviski,
klajoja buriais, kartais iki keleto simty individy. Kai toks ,,debesélis
supuola § alksnius kankoréZiy aiZyti, — visas sniegas biuina nubertas jy séklom
lyg aguonom. SabIMP 41.

MP teksty skaiCiaus kategorijos duomenys beveik nesiskiria nuo

mokslinio stiliaus duomeny (plg. moksliniame stiliuje daiktavardZziai, vartojami
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vienaskaitos forma, sudaro 60,3 proc., daugiskaitos forma - 39,7 proc.
(Bitiniene, 1997, 195). Funkciniu atzvilgiu MP ir mokslinio stiliaus tekstuose
vienaskaitos ir daugiskaitos formos vartojamos palyginti vienodai.

Linksnio kategorija. Linksnio kategorija — tai ,,formy sistema,
rodanti gramatinés semantikos salygojama daiktavardzio jungimasi su kitais
sakinio Zodziais, jo sintaksing pozicija ir vaidmenj sakinyje* (Paulauskiene,
1983, 183).

Daiktavardzio linksniy vartojimo dazni MP tekstuose apibtidina 4 pav.

Vietininkas, 5,8 % Vardininkas,

0
Inagininkas, 6,5 % 254 %

Galininkas, 15,5 %

Naudininkas, 4,0 %

Kilmininkas,
42,8 %

4 pav. Daiktavardzio linksniy vartojimo daznis.

Kaip matyti i§ 4 pav., daiktavardziy linksniai vartojami nevienodai.
Dazniau vartojamy linksniy grupei galima skirti kilmininka, vardininka ir
galininka (daiktavardZio linksnio kategorijos pagrinda sudaro kilmininkas ir
vardininkas — 68,2 proc.). Nuo $iy linksniy reikSmingai skiriasi vietininko,
inagininko ir naudininko vartosena. Skirtumas statistiSkai reikSmingas
p < 0,0001 lygmeniu (#2=326,9).

Gauti duomenys patvirtina zinoma R.Jakobsono (SIxoGcon, 1985)
linksniy klasifikacija 1 centrinius (daZniausiai vartojamus — vardininka,
kilmininka ir galininkg) ir periferinius (re¢iau vartojamus — naudininka,
Inagininka ir vietininka). Centriniai linksniai gali atlikti visas sintaksines
funkcijas nuo veiksnio iki aplinkybiy, o periferiniai dazniausiai reiSkia tik

aplinkybes ar netiesioginj objekta, jie nejeina i sakinio branduoli (Ambrazas,
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1986, 92).

Tirtuose MP tekstuose dazniausias daiktavardzio linksnis yra
Kilmininkas (zr. 4 pav.). A. Bitinienés duomenimis (1997, 195), daiktavardzio
kilmininko linksnio vartojimo daznis dominuoja ir mokslinio stiliaus tekstuose.
Palyginus daiktavardZio kilmininko linksnio vartojimo daZnio bendruosius
duomenis MP ir mokslinio stiliaus tekstuose, galima teigti, kad dominuojancio
linksnio vartojimas gana tolygus (plg. MP tekstuose — 42,8 proc., moksliniuose
tekstuose — 41,7 proc.).

Galima manyti, kad daiktavardzio kilmininko linksnio kiekybing
persvara kity linksniy vartojimo atzvilgiu didina ir viena 1§ svarbiausiy $io
linksnio reikSmiy — Zyméti medziaga ar priklausyma kam nors. Daiktavardzio
Kilmininkas gali atlikti nederinamojo pazyminio funkcija, yra artimas
santykiniam btdvardziui, todél MP tekstuose buidvardiskai vartojamas ir kaip
sudétiniy terminy ar terminais einan¢iy zodziy junginiy sudétiné dalis. Pvz.:
Trys ryskios, viena Salia kitos regimos Oriono juostos zvaigzdeés vadintos
Trijy Karaliy ZzZvaigzdemis. VaiSkKLLA 8. Manoma, kad tai bakterijos
sienelés darinys, nes abiejose randama panasiy cheminiy junginiy.
RimkSBP 12.

Antras pagal daiktavardzio linksniy vartojimo dazni tiriamuosiuose
tekstuose yra vardininko linksnis (25,4 proc.*®). Galima manyti, kad §io
linksnio kiekybing persvara kity daiktavardzio linksniy vartojimo atzvilgiu
nemaza dalimi lemia Vviena 1§ biidingesniy vardininko linksnio reik§miy —
subjekto vardininkas. MP tekstuose daiktavardziu gali biiti reiSkiamas ir
aktyvus veikéjas (a), ir personifikuotas daiktas ar reiskinys (b) ar pasyvaus
veiksmo patyréjas, ypatybés turétojas (C). Pvz.: (a) Senovés romény gydytojai
Asklepiadas ir Aretéjas ligoniams patardavo pabuvoti kalnuose ar
pajiryje, kur esama itin daug tyro, sveiko oro. SKIiutKl 16. (b) Varis akmenj
ivairiuose zemés kampeliuose pakeité ne vienu metu. JanMM 7. (c) Tabako

nuodai slopina bronchy gleivinés Igsteliy, vadinamyjy blakstienéliy,

% Moksliniuose tekstuose daiktavardziy vardininko linksnis sudaro 27,2 proc. (Bitiniené,
1997, 195).
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valomqjq veiklg. MinTVS 46,

Daiktavardzio vardininku reiSkiama ir viena i§ apibréztj sudaranciy
daliy — apibréziamoji iSraiska. Pvz.: Dauguma metaly randama ridy pavidalu.
Riidos — tai sudétingi metaly cheminiai junginiai su deguonimi, siera, chloru
ir kitais elementais. DavGJP 5.

Trecias i§ daiktavardzio linksniy pagal vartojimo dazni tiriamuosiuose
tekstuose yra galininkas (15,5 proc., plg. moksliniuose tekstuose — 13,8 proc.
(Bitiniené, 1997, 195). MP tekstuose galininkas dazniausiai vartojamas su
aktyvios veiklos veiksmazodziais tiesioginiam veiksmo objektui reiksti. Pvz.:
Pirmieji Zzmonés | Ménulj nusileido 1969-aisiais, o metodas daugmaz patikimai
suskaiciuoti bakterijas eZero vandens lase buvo sukurtas tik po
desimties mety. StepMKK 16. Be to, biocidai silpnai veikia ir stiklq
gadinancius mikroorganizmus.LugB 30.

Kaip jau buvo minéta, tirtuose MP tekstuose retesné daiktavardziy
vietininko, jnagininko ir naudininko vartosena. Sie linksniai sudaro 16,3 proc.
visy daiktavardziy linksniy. Tai rySkus periferijos pozymis (Sxko6con, 1985,
147).

Analogiskos centriniy ir periferiniy linksniy grupés biidingos ir
mokslinio stiliaus tekstams. Moksliniame stiliuje daiktavardzio linksniai pagal
vartojimo daznj i$sidésto taip: kilmininkas sudaro 41,7 proc., vardininkas —
27,2 proc., galininkas — 13,8 proc. Vietininkas sudaro 6,8 proc., inagininkas —
6,3 proc., naudininkas — 4,2 proc. (Bitiniené, 1997, 195).

Distribucija sakinyje. Atlikus statisting MP teksty analizg,
nustatyta, kad sudétiniuose sakiniuose linkstama vartoti nuo keturiy iki Sesiy
daiktavardziy (sudaro 35,5 proc. sudétiniy sakiniy, kuriuose vartojami
daiktavardziai). Antraja vartojimo daznio grupg sudaro sakiniai, kuriuose
esama nuo septyniy iki devyniy daiktavardziy (24,2 proc.). Vientisiniuose
sakiniuose pastebimas polinkis vartoti nuo vieno iki SeSiy daiktavardziy
(81,8 proc.). Galima manyti, kad sakinio sandara tiesiogiai susijusi su
pateikiamos medziagos sudétingumu.

Tolesnis tyrimo etapas — nustatyti, kokia skiriamaja geba turi
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daiktavardziy pasiskirstymas skirtingy mokslo sriciu MP tekstuose ir tuos

skirtumus jvertinti (zr. 5 pav.).

=&— Biomedicinos moksly tekstai
Fiziniy moksly tekstai

=== Humanitariniy moksly tekstai

=& Socialiniy moksly tekstai

Proc.

et

N

1 2 3 45 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 3031ir
Daiktavardziy skai¢ius sakinyje daugiau

5 pav. Daiktavardziy pasiskirstymas sakinyje.

Kaip matyti i§ 5 pav., daiktavardziy pasiskirstymas skirtingy mokslo
sri¢iy teksty sakiniuose gana tolygus (dazniy liiziai, pastebimi humanitariniy
moksly teksty sakiniuose, galima manyti, yra atsirade dé¢l individualiyy
parametry jtakos), akivaizdi desSinioji asimetrija.

Kiek ryskiau issiskiria tik sakiniy, kuriuose esama nuo triju iki penkiy
daiktavardziy, vartojimo daznis: fiziniy moksly teksty moda®’ — sakiniai,
kuriuose vartojami trys daiktavardziai (skirstinys artimas bimodaliniam®®, nes
beveik nesiskiria sakiniy, kuriuose uzfiksuoti penki daiktavardziai, vartojimas),
biomedicinos, humanitariniy ir socialiniy moksly tekstuose daznio centras
persikelia viena faze | sakiniy, kuriuose vartojami keturi daiktavardziai, grupe.

Daiktavardziy pasiskirstymo sakinyje dinamika nerodo esminio daiktavardziy

vartojimo daznio pokycio skirtingy mokslo sri¢iy MP tekstuose, nes p > 0,10

(x2=115,2).

37 Skirstinio moda vadinamas daZniausias skalés taskas (Bitinas, 1998, 165), t. y. ,,daZniausias
objekto pozymio matmuo® (Bitiniené, 1997, 198).

% Bimodaliniu skirstiniu vadinamas toks skirstinys, kuris turi ,,du vienas nuo kito atokiai
iSsidésciusius dazniausius balus® (Bitinas, 1998, 167).
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2.3.2. VEIKSMAZODZIO FORMU VARTOSENA

MP tekstuose antra pagal vartojimo dazni kalbos dalis yra veiksmazodis
(18,3 proc.). Tai ,pati turtingiausia ir stilistiSkai lanksCiausia kalbos dalis*
(Pikcilingis, 1992, 1). Ji ,,akumuliuoja didziulg ekspresijos potencija, nes gali
apraSyti gyvenimga jam bégant, slenkant (I'omy6, 2004, 288), todel
veiksmazodziy vartosena daro teksta gyvesni, dinamiSkesni, akivaizdesni. Jau
Aristotelis teigé, kad ,,akivaizdziau dalyka perteikia tie pasakymai, kurie
vaizduoja ji per veiksma® (ATSC, 1996, 200). Sios nuomonés laikomasi ir
Siuolaikinés komunikacijos tyréjy darbuose™®.

Atlikus statisting MP teksty analiz¢, nustatyta, kad 1§ visy
veiksmazodziy formy dazniausiai MP tekstuose vartojamos asmenuojamosios
formos — 8,9 proc. visy vartojamy kalbos daliy. Dalyviai sudaro 4,7 proc. visy
kalbos daliy, bendratis — 3,2 proc. Kitos veiksmazodzio formos tiriamiesiems
tekstams néra biidingos: padalyvis sudaro vos 0,8 proc. visuy kalbos daliy,
pusdalyvis — 0,3 proc., modaliniai Zodziai — 0,4 proc. visuy kalbos daliy. Toliau
darbe atskirai aptariamos dazniau vartojamos veiksmazodzio asmenuojamosios
formos ir dalyviai.

VeiksmazodZio asmenuojamosios formos. MP tekstuose veiksmazodis
realizuojamas pagrindine — veiksmo — reik§me: pasakoma fiziné¢, nukreipta i
tam tikra objekta, ar samoninga psiching, socialiné veikla (DLKG, 2006, 282).
Pvz.: Vakare Stokholmo rotuséje karalius surengé laureaty garbei
iskilmingq priemimq. Kitq dienq Van’t Hofas ir Beringas perskaité
paskaitas apie savo atradimus. Rentgenas, suzinojes, jog laureatas néra
ipareigotas jstaty skaityti tokiq paskaitq, pareiSké, jog visas Zinias apie savo
atradimq jau yra isdéstes straipsniuose ir neturis ko pridurti. KarazNSP 20.

Laiko kategorija. Lietuviy kalboje pagal ,,veiksmo laiko santyki su
kalbamuoju momentu arba kitu sakinyje pasakytu veiksmu“ (DLKG, 2006,

290) skiriamos trys pagrindinés laiko formu grupés: esamasis, biitieji ir

¥ Nurodoma, kad pateikiama informacija turi biiti imama kartu su jos aplinka, situacija, o
informacija siejasi su aplinka per veiksma (Budrevicius, 2001, 16).

107



biisimasis laikas. Siame darbe atskirai statistiikai vertinami bitasis Kartinis ir
butasis dazninis laikas.

Tirtuose MP tekstuose esamojo laiko formuy yra 62,6 proc. visy laiko
kategorija turindiy asmenuojamuyjy veiksmazodzio formy’’. Bitasis kartinis
laikas sudaro 30,4 proc. Retai vartojamas bitasis dazninis (3,3 proc.) ir
busimasis  laikas (3,7 proc.).  Skirtumas  statistiSkai  reikSmingas
p < 0,0001 lygmeniu (4?=781,3).

Esamasis laikas vartojamas reikSti dabartyje aktualiam veiksmui.
Esamojo laiko formomis MP tekstuose fiksuojami, konstatuojami tikrovés
reiskiniai, pabréziamas ju pastovumas. Pvz.: Apuokai peri ant Zemés, kartais
sename lizde medyje, nors visur tyko pavojai: peréjimas trunka penkias
savaites, SeSiy savaiciy jaunikliai ima skraidyti, taigi astuoniasdesimt
dieny tarp gyvenimo ir mirties. SabIMP 20.

Biituoju kartiniu laiku kalbama apie praeiti (tai, kas buvo atlikta,
padaryta, tirta). Pvz.: Kaip teigia S. Smitas, XVI a. Paracelsas Aristotelio
elementus pakeité i druskq, sierq ir gyvsidabri. JanMM 22,

Retai vartojamas busimasis laikas, nes apie ateityje vyksiant; veiksma
MP tekstuose (kaip ir mokslinio stiliaus tekstuose) kalbama mazai. Kaip teigia
N. Linkevicien¢ (1993, 249), busimasis laikas — biidingas Snekamosios kalbos
reiskinys.

Nuosakos kategorija. Veiksmazodzio nuosaky sistema yra
svarbiausia priemong, reiSkianti sakinio modaluma. Modalumas suvokiamas
kaip kalbétojo santykis su pasakymo turiniu. Nuosakuy opozicija nustatoma
pagal tai, ar kalbétojas konstatuoja veiksma kaip realy (tiesioginé nuosaka), ar
kaip nerealy — liepiama, pageidaujama, tariama (liepiamoji ir tariamoji
nuosakos).

Tirtuose MP tekstuose vartojamy nuosaky pagrinda sudaro tiesioginé

0 A Bitinienés duomenimis (1997, 196), esamojo laiko formos taip pat dominuoja ir
mokslinio stiliaus tekstuose — jos sudaro 73,4 proc. visy laiko kategorija turiniy asmenuojamujy
veiksmazodZio formy (butasis kartinis laikas sudaro 23,7 proc., butasis dazninis — 0,4 proc., bisimasis
—2,5proc.).
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nuosaka’* (93,7 proc.). Tariamoji ir liepiamoji nuosakos vartojamos
reikSmingai reciau. Tariamoji nuosaka sudaro 5,6 proc., liepiamoji nuosaka —
vos 0,7 proc. Skirtumas statistiSkai reikSmingas p < 0,0001 lygmeniu
(#2=800,0).

Tiesioginés nuosakos vartojimo daznj, galima manyti, lemia jos
pagrindiné funkcija — ja dazniausiai reiSkiami veiksmai, priskiriami dabarciai,
praeiciai arba ateiCiai. Pvz.: Jeigu susiduri su tuo, kad zmogus ,,nenori
taves suprasti”, vadinasi, nepanaudoji pasnekovo tikrovés zemélapio arba
neatsizvelgi jji. LapNP 5.

Tariamoji nuosaka reiskia galima veiksma, kuris gali buti realizuotas
dabartyje ar ateityje. Skaitytojas tarsi skatinamas daryti iSvada drauge. Pvz.:
Taciau drugio spalvos labai kuklios: sfinksy grozZio konkurse jis, aisku,
pralaiméty. SablS 25.

Liepiamajai nuosakai biuidinga bendroji liepimo reikSme, taciau MP
tekstuose ne tiek liepiama, kiek raginama, kvieCiama veikti. DaZniausial
tirtuose tekstuose liepiamoji nuosaka atlieka kontakting funkcija. Autorius
kreipiasi 1 skaitytoja kaip 1 Salia esant] paSnekova. Kuriama tiesioginé
bendravimo situacija, kartu kalba tampa gyvesné. Pvz.: Taciau geriau ten
nebriskim, nes galime nebeisbristi! JanuSNP2 16. PaprasSykite ko nors
nupiesti ant kaktos pirstu raide ,,R ““. BUrKSE 34.

Asmens kategorija. Asmeniu reiSkiamas ,,veiksmo santykis su
bendravimo dalyviais kalbétojo pozitriu®“ (DLKG, 2006, 312). Veiksmas,
priskiriamas kalbétojui, reiSkiamas I asmeniu, o priskiriamas adresatui — Il
asmeniu. Bendravimo dalyviams nepriskiriamas veiksmas reiSkiamas III
asmeniu.

Atlikus statisting MP teksty analize, nustatyta, kad MP tekstuose net
88,0 proc. visy asmens kategorija turiniy asmenuojamyjy veiksmazodZzio

formy sudaro veiksmazodziai, reiSkiami III asmens forma. I asmens formy

*1 Mokslinio stiliaus tekstuose taip pat vyrauja tiesioginé nuosaka (93,4 proc. visy
veiksmazodZio nuosakos formy). Liepiamoji nuosaka sudaro 5,3 proc., tariamoji — 1,2 proc. (Bitiniené,
1997, 196).
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raiska sudaro 9,2 proc., Il asmens formy uzfiksuota tik 1,7 proc. ** Skirtumas
statisti$kai reikSmingas p < 0,0001 lygmeniu (2=790,5).

11 asmens persvara akivaizdi. MP tekstuose pastebimas polinkis
pasakoti 11l asmens veiksmazodziy tiesiogine nuosaka. Pvz.: Zuvininkas —
Zvejys. Skrenda virs ezero, stabteli ore, plasnoja vietoje ir, pamates
Zuvi, sminga stacia galva | vandenj. SabIMP 10. Mokslininkus domino
nauja problema: kodél sulfamidai vienas bakterijas uzmusa, o kity —
neveikia. RimkSBP 30.

I asmens formy vartosena MP tekstuose, kaip ir moksliniuose tekstuose
(zr. Bitiniené, 2011, 38), tik epizodiska. Vienaskaitos | asmuo MP tekstuose
vartojamas tada, kai autorius pasakoja apie save. Norima kuo labiau priartinti
pasakojamaja situacija prie kasdienés vartosenos, kuriama tiesioginio dialogo
tarp autoriaus ir skaitytojo situacija. Pvz.: Bet koks viksras su ragu budavo
neSamas | sfinksy ,,inkubatoriy”. Kartais is indy dideli, stori, jmite viksrai
pabégdavo. leskodavau po baldais, daiktais, o jy nerades bijodavau
vakarais uzmigti, nes vikris, plyseliy, urveliy ieskantys viksrai galédavo
isliauzti i lovq, uzropoti ant veido, palisti po antklode! SablS 3.

Daugiskaitos | asmens formos yra viena i§ kontakto tarp autoriaus ir
skaitytojo nustatymo priemoniy. Skaitytojas jtraukiamas | komunikacijos
procesa, kuo labiau priartinamas prie aprasomojo dalyko. Suasmenintas
déstymas leidzia nevarzomai kalbéti, pranesti skaitytojui apie savo problemas,
abejones. Pvz.: Tad gerbkim ir mylékim silici ir nevadinkim silicio lusty
silikoniniais cipsais. TamulPNN 26.

Skaitytojas tarsi jtraukiamas i1 autoriaus veikla. Autorius Zvelgia i
skaitytoja kaip 1 paSnekova, ypa¢ susidoméjusi déstoma informacija.
Skaitytojui sitiloma dalyvauti eksperimente, jam pateikiamos mokslo paiesku
uzduotys. Pvz.: Mes galime auginti lauke rastus viksrus. [ platy stiklainj
ipilame vandens ir aprisame marle. Bulvés stiebq su lapais perkisame

per marle iki vandens. Ant bulvés atsargiai dedame viksrq ir paliekame

2 Veiksmazodzio asmens kategorijos vartojimo mokslinio stiliaus tekstuose bendryjy

duomeny néra paskelbta.
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ramybéje, nuo bet kokiy pavojy apsaugotoje patalpoje. Daznai stebime, kaip
jauciasi nejprastas augintinis. Svarbu laiku tiekti Sviezius bulviy lapus,
nepraleisti momento, kai visiSkai uzauges vikSras bando pasiekti Zeme.
SablS 12. Tokiu badu skaitytojas tampa netiesioginis eksperimento dalyvis, o
mokslinis reiSkinys tampa suprantamas, akivaizdus. Pakartotinis autoriaus
kreipimasis 1 skaitytoja leidZia pasiekti komunikacini teksto tiksla: priversti
skaitytoja atkreipti démesj | viena ar kita mokslini fakta, dométis iSkeltomis
mokslo problemomis. Taip skaitytojas ivedamas 1 mokslinio reiskinio
tyrimo procesa.

IT asmens formomis kuriamas dialogo ispiidis. Apeliuojama i skaitytoja,
jis skatinamas suvokti pateikiama informacija. Kreipiamasi tiesiogiai, kiek
galima nattraliau. Pvz.: Ar kada pagalvojote, kodél kolorado vabalai éda
bulves, kopiistinio baltuko drugiai kiausSinius deda ant kopiisto lapy, bités
lanko liepy ziedus? PlepAJA 18. Ar norite tobuléti? Neurolingvistinis
programavimas (NLP) yra viena is sistemy, padedanciy suvokti kitq, susivokti
paciam ir efektyviau susieti savo ir kity zmoniy tikslus. LapNP 5.

Skaic¢iaus kategorija. Tirtuose MP tekstuose asmenuojamuyjy
veiksmazodzio formy, vartojamy vienaskaitos forma, uzfiksuota 53,2 proc.,
daugiskaitos — 39,9 proc. (6,8 proc. sudaro veiksmazodziai, neturintys
skai¢iaus kategorijos) *°. Skirtumas statistiskai reik§mingas p < 0,0001
lygmeniu (2=114,4).

VeiksmaZodzio skai¢iaus morfologiniai poZymiai paprastai parenkami
pagal vardazodziy skai¢iaus morfologinius pozymius. Pvz.: Vakary puséje
iskilo paradiniai laiptai, vedantys | platformq, kurioje buvo pats
aukuras. PlentPAA 34.

Distribucija sakinyje. MP tekstuose veiksmazodziai, kaip jau
buvo minéta, pagal vartojimo dazni uzima antra vieta po daiktavardZzio.
Sakiniai, kuriuose asmenuojamyjy veiksmazodzio formuy néra vartojama,

MP tekstuose sudaro 14,8 proc. visy tirty sakiniy.

* Veiksmazodzio skaiGiaus kategorijos vartojimo mokslinio stiliaus tekstuose bendrujy
duomeny néra paskelbta.
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Sakiniai, kuriuose pavartota po viena veiksmazodzio asmenuojamaja
forma, MP tekstuose sudaro 37,2 proc. Tai jprastas sakinio tipas, biidingas tick
pasakojimo, tiek apraSymo, tiek ir samprotavimo fragmentams. Antraja
veiksmazodZzio asmenuojamyju formy vartojimo dazniy pozicija MP tekstuose
sudaro sakiniai, kuriuose yra du veiksmazodziai (23,7 proc.). ReCiausi sakiniai,
kuriuose vartojama po kelis (penkis ir daugiau) veiksmazodzius (5,1 proc.).

Veiksmazodzio asmenuojamyju formy pasiskirstymas sakinyje
tiesiogiai priklauso nuo sakinio struktiiros. Vientisiniuose sakiniuose
pastebimas polinkis vartoti tik viena veiksmazodzio asmenuojamaja forma
(52,9 proc.), sudétiniuose sakiniuose linkstama vartoti dvi (31,9 proc. visu
sudétiniy sakiniy) ar tris (22,8 proc. visy sudétiniy sakiniy) veiksmazodziy
asmenuojamasias formas. Sudétiniy sakiniy, kuriuose vartojami du
veiksmazodZiai, grupéje iSsiskiria sudétiniai sujungiamieji sakiniai (43,4 proc.
sudétiniy sujungiamyjy sakiniy) — Siais sakiniais pasakomi vienalaikiai ar
vienas paskui kita vykstantys veiksmai, o veiksmuy laiko santykiai, kaip
zinoma, visy pirma reiSkiami tariniais einanciy veiksmazodziy veikslo ir laiky
bei nuosaky formy.

Veiksmazodziy vartosenos skirtybes prasminga palyginti ir atskiry

mokslo sri¢iy MP tekstuose (zr. 6 pav.).

50 - == Biomedicinos moksly tekstai
45 A Fiziniy moksly tekstai
40 4 == Humanitariniy moksly tekstai
gg 1 =—e— Socialiniy moksly tekstai

g 25 1

& 20 -

8,8

2,8
= 2,2 0.4 0,2 0 0,
: b I VR M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ir
daugiau

Veiksmazodziy skai¢ius sakinyje

6 pav. Veiksmazodziy pasiskirstymas sakinyje.

Kaip matyti, visy mokslo sri¢iy MP tekstuose pastebima gana ryski
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veiksmazodziy skirstiniy deSinioji asimetrija, sutampa visy mokslo sri¢iy
teksty veiksmazodziy vartojimo moda ir mediana, t. y. daZniausiai vartojama
po vieng veiksmazodj. Skirstiniy statistinis reikSmingumas p>0,10 (;(2:35,8).
Taigi veiksmazodziy pasiskirstymas skirtingy mokslo sri¢iu MP teksty
sakiniuose néra diferencinis $iy teksty pozymis.

Dalyvis. Kaip jau buvo minéta, antraja veiksmazodzio formy vartojimo
pozicija MP tekstuose sudaro dalyviai** (4,7 proc. visy veiksmazodzio formy).
Dalyvis, kaip ir padalyvis ar pusdalyvis, yra veiksmazodzio forma, taciau,
analizuojant MP tekstus, ji tikslinga patyrinéti atskirai, nes dalyvio vartosena
gali teikti stilisting informacija. Juk dalyvis — tai ,veiksmazodzio ir
vardazodzio ypatybiy susikryziavimo taskas“ (Soblinskas, 1967, 68),
t. y. forma, kuri turi veiksmazodzio ir bidvardzio ypatybiy.

Darbe nagrin¢jamos dalyviy laiko, giminés, skaiciaus ir linksnio
kategorijos. Gauti duomenys néra lyginami su analogiSkais mokslinio stiliaus
teksty duomenimis, nes dalyviy vartojimo mokslinio stiliaus tekstuose
bendryjy duomeny néra paskelbta. D¢l negausaus Sios veiksmazodzio formos
vartojimo atsisakyta nagrinéti dalyviy distribucija sakinyje.

Laiko kategorija. Atlikus statisting MP teksty analizg, nustatyta,
kad MP tekstuose linkstama vartoti esamojo laiko dalyvius (52,3 proc. visu
dalyviy formy). Bitojo kartinio laiko dalyviai sudaro 34,6 proc. Dar 13,1 proc.
sudaro dalyviai, neturintys laiko kategorijos. Skirtumas statistiSkai reikSmingas
p < 0,0001 lygmeniu (»2=781,3).

Nusakant poziiiri, apraSomo daikto ypatybes, gana dazni esamojo laiko
neveikiamosios riiSies dalyviai: matoma, pastebima, atpazistama, painiojama,
naudojama ir kt. Pvz.. Manoma, jog dia | Zaidimq isitraukia maziau
Zinoma lgsteliy sqveika. BurJanu§SSV 18. llgokai manyta, kad glija gana
pasyvi smegenyse. BurJanusSSV 18.

Tiriamyjuy teksty pasakojimo fragmentuose dalyvis, turédamas laiko

kategorija, ,siejasi su ,veiksmazodzio vientisiniy laiky formomis,

* Dalyvis kaip derinamas ir linksniuojamas Zodis yra veiksmazodzio forma, reiskianti i3
veiksmo kylancia daikto ypatybe (Paulauskiené, 1994, 350).
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svarbiausiomis Sios kategorijos turétojomis, ir kontekste neretai jas pavaduoja“
(Soblinskas, 1967, 68). Pvz.: Medziotojas Arkasas, sutikes loke girioje,
nukreipé | jq taikliq savo stréle. Cia vél pasimaisé galingasis Dzeusas:
pavertes siny lokiuku, abu juos jkurdino dangaus skliaute... SvidZ 48.

MP tekstuose vartojami biitojo kartinio laiko veikiamieji dalyviai,
turintys ankstesnio laiko Zyme ir Zymintys ypatybes, susijusias su praeityje
arba pries$ sakinyje kalbamus dalykus jvykusiu veiksmu. Pvz.: Karetaité vikriai
zuja pirmyn atgal nugriuvusiy egliy Sakose. SabIMP 29.

Giminés kategorija. Giminés Kkategorija dalyvi sieja su
budvardziu. Kaip ir buidvardziai, dalyviai turi tris giminés formas: vyriskaja,
moteriskaja ir bevarde™. Tirtuose MP tekstuose vyriskosios giminés dalyviai
sudaro 50,2 proc., moteriSskosios giminés dalyviai — 36,7 proc., bevardés
giminés — 13,1 proc. (skirtumas statistiSkai reikSmingas p < 0,0001 lygmeniu
(#2=270,4).

Daugelis dalyviy (iSskyrus bevardés giminés formas) yra derinami su
daiktavardziais kaip biidvardziai (atlieka atributing funkcija), todél suprantama,
kad dalyvio giminés kategoriju vartojimo daznis tekste labai daug priklauso
nuo daiktavardzio giminés kategoriju vartojimo daznio (zr. 2.3.1. poskyri).
Pvz.: Cia gera proga paminéti, jog net , auksciau” besidarbuojantys
neurobiologai negali  ramiai  miegoti dél sunerimusiy
,molekuliniy“ kolegy, nuolat klibinanciy jy pastato pamatus.
BurJanu$SSV 18. Ar Zinote, kad informacija apie vabzdzius viliojancias ir
baidancias medziagas gali buti naudinga? PlepAJA 19.

Dalyviy bevardés giminés formos dazniausiai eina beasmeniy sakiniy
tariniais. Pvz.: Kai jy [rapidosomy — O. P.] buvo rasta ir kitose bakterijose,
susidaré dvejopa nuomoné: vieni mané, jog tai sandara, biidinga normaliai
bakterijai, Kiti — jog tai bakterijos patologijos pozymis. RImKSBP 24.

Skaic¢iaus Kkategorija. MP tekstuose dalyviy, vartojamy

vienaskaitos forma, uzfiksuota 53,2 proc., 0 daugiskaitos — 33,7 proc.

*® Kai kuriy morfologijos tyréjuy darbuose buidvardziy bevardé giminé traktuojama kaip
negimininé bidvardZzio forma (zr. Paulauskiené, 1994, 210).

114



(13,1 proc. sudaro dalyviai, nekaitomi skaiCiaus kategorija). Skirtumas
statistidkai reik§mingas p < 0,0001 lygmeniu (y2=114,4).

Dazna dalyviy vienaskaitos vartosena galima sieti su Sios kalbos dalies
predikatine funkcija. Dalyvis derinamas su itin daZnai tirtuose MP tekstuose
vienaskaitos forma vartojamais daiktavardziais arba jvardZziais (vienaskaitos
formos yra nezymétoji skaiciaus kategorija). Pvz.: Po tam tikro laikotarpio nuo
Zievés bei spygliy nuplautas ir tiesiogiai iS oro ant Zemés pavirSiaus
patekes 137 ¢y prasiskverbia gilyn | gruntq ir pasiekia medZio Saknis.
ButkBeinarRRM 16.

Kai subjektas reiskiamas daugiskaita, prie jo derinamas ir predikatinis
dalyvis. Pvz.. Dazniausiai Lietuvoje aptinkamos baltaskruostés
berniklés.JusVP 14,

Linksnio kategorija. Dalyvio linksniy vartojimo daznis

MP tekstuose pateikiamas 7 pav.

Inagininkas, 3,2 %
Galininkas, 10,7 % Vietininkas, 0,7 %

Naudininkas,
5,4 %

Kilmininkas,

11,4 % Vardininkas,

68,6 %

1 pav. Dalyvio linksniy vartojimo daznis.

IS 7 pav. akivaizdziai matyti vardininko linksnio persvara (68,6 proc.).
Dalyvio vardininko dominavima MP tekstuose galima pagristi §iai kalbos
daliai budingomis funkcijomis. Dalyvio vardininku tekstuose nusakomas
subjektas. Pvz.: Pazvelge pro elektronini mikroskopq i bet kokiq zmogaus,
gyvulio ar augalo audiniy lgstele, pamatysime, kad jq supa trisluoksné
membrana — plazmalema, — sudaryta is dviejy tamsiy ir tarpinio Sviesaus
sluoksniy. RImkSBP 17.
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2.3.3. BUDVARDZIU VARTOSENA

Biidvardis suvokiamas kaip kategorija, kurios semantikoje dominuoja
kokybés samprata ir kuri apibrézia daiktavard;. Budvardziu gali buti
siaurinama, konkretinama daiktavardziu iSreikSta savoka. Turtinga ir lanksti
budvardzZiy sistema turi jvairiapuses vaizduojamosios raiskos galimybes, todél
jais gali bati realizuojama ir estetiné funkcija. Baidvardziy vartojimo daznis
tekste netiesiogiai koreliuoja su daiktavardziy vartojimo dazniu.

Pagal kalbos daliy vartojimo ranga tiriamuosiuose MP tekstuose
budvardis (9,3 proc.) uzima tre€ig vieta po daiktavardzio ir veiksmazodzio
formy. Biudvardziy vartosena lemia MP tekstuose Salia pasakojimo ar
samprotavimo fragmenty esantis detalus apraSymas. Vaizdas nuo
apibendrinimo iki menkiausios detalés kuriamas budvardziais, kurie Zymi
aplinkos ar apraSomo objekto ypatybes. Pastebimas polinkis pateikti ne tik
bendra (esming, nekintancia) charakteristika, bet nurodyti ir Salutinius
pozymius — apraS§ymo duomenys padeda skaitytojui pazinti daikty ir reiSkiniy
ypatybes, atskleistas moksliniy tyrimy.

Tirtuose MP tekstuose biidvardzio vartojimo daznis i§ esmeés skiriasi nuo
mokslinio stiliaus teksty, kuriuose buidvardis sudaro 12,5 proc. (Bitinien¢, 1997,
194). Taigi biidvardziy vartosena galima laikyti diferenciniu MP teksty pozymiu.

MP tekstuose vartojami ir kokybiniai (a), ir santykiniai (b) biidvardziai.
Pvz.: (a) Zvirblio dydzio margai pilkas misko giesmininkas daznas sausuose
retuose pusynuose. SabIMP 28. (b) Aksono viduje yra daug membraniniy
pisleliy, kuriose jpakuotos tam tikro junginio porcijos. JanusNP 4.

Santykiniai buidvardziai tiriamuosiuose tekstuose, galima manyti, atlieka
ta pacia funkcija kaip ir moksliniuose tekstuose — jais realizuojamas mokslo
kalbos dalykinis tikslumas. Nemazai santykiniy biidvardziy jeina i tikriniy
vardy, terminologiniy junginiy sudéti. Tai loginiai paZyminiai, kuriais
pateikiama objektyvi informacija (neiSkeliamas vertinamasis komponentas).
Pvz.: Netrukus Taryba pasipildé kity valsciy atstovais ir patikslino savo

vardq — MazZosios Lietuvos tautiné taryba. GocPurvRML 11. Planetiniai
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ikai — tal 1-5 Saulés masiy zvaigzdziy, evoliucijos pabaigoje tapusiy
raudonosiomis milzinéemis, dujy apvalkalai, numesti pries joms virstant
baltosiomis nykstukémis. SvidZ 64. Budvardziy vartojimas, atmetant orientacija
1 kalbos estetiSkuma ir laikantis tik praktinio tikslo, atitinka mokslinio stiliaus
kalbos morfologiniy iStekliy vartojimo specifika (zr. ['ony6, 2004, 241).

Vartojami tikslia, apibréZta reikSme santykiniai biidvardZiai orientuoja
ir { sistemin] pazinima, nes jais perteikiami jvairiy daikty ar reiskiniy santykiai.
Santykis yra esminé santykiniy budvardziy ypatybé (Paulauskiené, 1994, 175).
Pvz.. Miisy kriterijus lingvistinis-etnografinis, ne geografinis ar
politinis. GimbBPL 12.

Taigi santykiniais biidvardziais MP tekstuose pirmiausia realizuojama
informaciné funkcija. Tac¢iau tiriamuosiuose tekstuose Sios grupés buidvardziai
gali biiti vartojami ir perkeltinémis (metaforinémis) reik§mémis. Santykiniai
buidvardziai turi kokybés zyme, kuri gali iSryskéti tam tikrame kontekste ir
suteikti pasakymui vaizdingumo. Metaforin¢ reikSmé randasi sugretinus dvi
skirtingas sferas, perkélus biuidvardzius i§ vienos prasminés srities 1 Kkita.
Santykiniy budvardziy kokybiniy reikSmiy vartojimas perkeltinémis
reikSmémis priklauso nuo daiktavardziy semantikos. Pvz.: LukStas yra
sudetinga ,inZineriné” perdanga, sudaryta iS susiraizgiusiy organinés
medziagos skaiduly karkaso (armatiros) ir stulpeliais sukrauty plyty — kalcio
karbonato, kalcio sulfato ir kity mineraliniy drusky kristaly. TrainKGS 9.
Panasus yra pavirsutiniskai suprantamos Gestalt terapijos ir | kiing
orientuotos psichoterapijos ,hidraulinis® matas. Cia visas Zmogaus
gyvenimo sudétingumas kartais sprendziamas taip: , spaudzia — atsuk
kraneli“. LapMAP 7.

Santykiniy buidvardZiy transformacija i kokybinius leidZia papildyti
kalbos stilistinius iSteklius. Taip santykiniai biidvardziai iSple€ia ekspresines
Sios kalbos dalies galimybes.

RysSkiausios ekspresinés savybeés biidingos kokybiniams biidvardziams.
Sie biidvardziai ,parodo daikto ypatybe padia savo leksine reik§me®

(Paulauskiené, 1994, 170). Daikto ypatyb¢ paprastai yra neapibrézta ir kintama
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(galima laipsniuoti, subjektyviai vertinti ir pabrézti), todél kokybiniy
buidvardziy semantikoje gali buti ekspresinis kriivis — rySkus vertinimo
komponentas. Pvz.. KETURTASKIS ZVILGVABALIS (Glischrochilus
quadripunctatus) daznas po pusy zieve. Flegmatiskas, bet puosnus,
dailus ir naudingas — naikina kinivarpy lervutes. SablV 26. Pavyzdziui,
A grupés streptokoko citoplazmoje aptikti net 7 antigenai, kuriy vieni
Lgréesmingesni®, kiti —,,taikesni“. RImkKSBP 23.

Kokybiniy budvardziy semantikoje yra ir laipsniuojamos ypatybés
reikSmé. Raiskos galimybés slypi bidvardzio lyginimo formose — nurodoma
didesné (ar mazesné¢) kokybiné ypatybé. Pvz.. Manoma, kad tai pats
seniausias misy misky paukstis. SabIMP 38. Kartu su svirbeliais — tai
puosSniausi miisy pauksciai Ziemq. SabIMP 42. Nurodant vieno ar kito
poZymio turéjima, gali biiti hiperbolizuojama. Pvz.: Geriausias is geriausiy.

Ivairs  kokybiniy budvardziy vertinimo atspalviai  stiprinami
subjektyvaus vertinimo formomis, kuriomis nurodomas poZymio stiprumas be
daikty lyginimo, pvz.: Atrodé, kad Zinomos sekos genomas bus tarsi individo
asmens kortelé, kokias dabar rengiamasi jvesti vietoj pasy. Didoka bity
kortelé, naudotis ir nesiotis buty sunkoka.. RubNML 3. Tokiuose
budvardziuose ypatybiy mato reikSmeé igyja skirtingy subjektyvaus vertinimo
atspalviy.

Taigi tirlamuosiuose tekstuose biidvardziai atlicka ne tik informacing,
bet ir ekspresing funkcija. Kaip matyti, MP tekstuose subjektyvy autoriaus
vertinima linkstama pateikti eksplicitiSkai. Tai savita vartosena (moksliniame
stiliuje vyrauja neutraliis pasakymai, meniniame stiliuje subjektyvus vertinimas
perteikiamas implicitiskai — per asociacijas ar aliuzijas (zr. Zuperka, 2001, 82,
94).

Giminés kategorija. Zinoma, kad lietuviy kalboje biuidvardziy
giminés kategorija yra savita. Budvardziai turi tris giminés formas: vyriskaja,

moteriSkaja ir bevarde. Tirtuose MP tekstuose vyriskosios giminés biidvardziai
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sudaro 57,0 proc., moteriskosios giminés bidvardziai — 39,2 proc*. Bevardé
gimin¢ sudaro 3,8 proc. Visy biidvardzio giminés kategoriju skirtumas
statistiSkai reikSmingas p < 0,0001 lygmeniu, y2=47,4.

Bidvardzio giminés kategorija yra derinamoji, todél biidvardzio
kategorijy vartojimo daznis tekste daug priklauso nuo daiktavardzio kategoriju
vartojimo daznio. Kaip jau minéta, tirtuose MP tekstuose i§ daiktavardzio
giminés kategorijy vartojimo dazniu iSsiskiria vyriSkoji giminé, todél
suprantama, kad vyriSkosios giminés forma yra ir budvardZzio dominuojanti
kategorija.

Daiktavardziy vyriSkoji giminé vartojama kaip neZymeétas narys, todel
tokia pat vartosena biidinga ir biuidvardziui. VyriSkosios giminés formos
vartojamos tada, kai giminé néra tiksliai apibrézta arba apskritai néra svarbi.
Pvz.: Kas is to iSplaukia? Kad paprastas Zmogus sielos gyvenimo is viso
negali liesti. LapMAP 6.

Vyriskosios giminés biidvardziai paprastai vartojami su neZymimaisiais
tvardZziais. Pvz.: Pasirodo, tik is konteksto galima spresti, ar neuronas pranesa
kazkq naujo ir jdomaus. BurSN 13.

Bevardés giminés formos MP tekstams beveik nebtidingos (3,8 proc.).
Juy esama predikatinése konstrukcijose. Pvz.: Visiems ais ku, kad balty ir slavy
kalbos labai artimos, o praeityje buvo dar artimesnés. SabalMB 20. Kol kas
neaisku, kokia atrastojo ledo kilmé. StraiZAN 12. Bevardés giminés formos
turi abstraktumo atspalvi.

Skaic¢iaus kategorija. Tirtuose MP tekstuose budvardziy,
vartojamy vienaskaitos forma, uzfiksuota 56,5 proc., 0 daugiskaitos -
39,7 proc. (3,8 proc. sudaro budvardziai, nekaitomi skaiCiaus kategorija).
Skirtumas  statistiSkai  reikSmingas p<0,0001 lygmeniu (32=26,4).
Moksliniame stiliuje buidvardziy, vartojamy vienaskaitos forma, uzfiksuota
53,8 proc., o daugiskaitos — 46,2 proc. (Bitiniené, 1997, 195).

Zinoma, kad biidvardzio skai¢iaus kategorija yra derinamoji. Jos formos

*® Plg. mokslinio stiliaus tekstuose vyriskosios giminés budvardziai sudaro 59,1 proc.,
moteriskosios giminés budvardziai — 40,9 proc. (Bitiniené, 1997, 194).
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rodo tik tai, su kurio skaiCiaus daiktavardziu derinamas budvardis. ,,Biidvardzio
skai¢iaus morfologiniai poZymiai paprastai parenkami pagal daiktavardzio
skaiCiaus morfologinius poZymius <...> arba remiantis daiktavardZio referencija,
t. y. atsizvelgiant | tikrovés situacija* (Seménien¢, 2003, 44).

A. Paulauskiené¢ (1994, 209) teigia, kad ,budvardzio skaiCiaus
kategorija galima apibrézti kaip dvinar¢ kategorija, kurios vienaskaita rodo
ypatybés priklausyma vienam daiktui, o daugiskaita — ypatybés priklausyma
daugiau negu vienam daiktui“. Pvz.. Skystasis metalas pasklinda
smulkuciais rutuliukais, kurie nurieda | grindy plyselius, linoleumo akutes,
taky, kilimy audini ir kt. JanMM 86. Atradéjy gauti gryni metalali
sqlygiskai pazyméti kaip dviejy daliy atradimai. JanMM 47.

Biidvardis derinamas prie daiktavardZio — abiejy kalbos daliy vyraujanti
skaiiaus kategorija yra vienaskaita. Zymimi tam tikros rasies daiktai,
neatsizvelgiant | ju kiekj; gramatiné forma nurodo neskaidoma daikty grupg.
Pvz.: Kikilis. Dazniausias paukstis Lietuvoje. SabIMP 45. Konfliktiné
situacija kyla tada, kai Zmogui apskritai nepatinka darbo aplinka. CiplKYS 14.

Linksnio kategorija. Bidvardzio linksnio kategorija rodo
ypatybés nesavarankiSkuma, kad ,kalbamoji ypatybé priklauso daiktui,
1Sreik§tam kurio nors linksnio daiktavardziu® (Paulauskien¢, 1994, 200). Taigi
biidvardZio linksnio forma yra daiktavardzio linksnio formalusis rodiklis.

Biidvardzio linksniy vartojimo dazni MP tekstuose apibtidina 8 pav.

ink Vietininkas,
Inagininkas, 3.4%
6,1 %

S

Galininkas,
15,5 % Vardininkas,
40,0 %
Naudininkas,
34%
Kilmininkas,
31,5%

8 pav. Biidvardzio linksniy vartojimo daznis.
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Kaip ir daiktavardzio, dazniau vartojamy biidvardzio linksniy grupei
galima skirti vardininka, kilmininka ir galininka (budvardzio linksnio
kategorijos pagrinda sudaro vardininkas ir kilmininkas — 71,5 proc.). Nuo $iu
linksniy reik§mingai skiriasi jnagininko, vietininko ir naudininko vartosena®’
(skirtumas statistiSkai reik§Smingas p < 0,0001 lygmeniu (32=49,2).

Palyginti su daiktavardzio linksniy vartosena (Zr. 2.3.1. poskyri),
MP tekstuose iSsiskiria biidvardziy vardininko vartojimo daznis (plg.
daiktavardziy vardininkas sudaro 25,4 proc., budvardziy vardininkas -
38,6 proc.). Tokia vartosena 1§ dalies paaiskina vardininko samprata.
DaiktavardZzio vardininkas apibréZiamas kaip forma, tik pavadinanti, bet
neatskleidzianti pavadinamojo daikto poZymiy ir S$iuo atzvilgiu esanti
opozicin¢ visiems kitiems linksniams, kurie, pavadindami daikta, dar rodo ir jo
ry$i su kitais daiktais, veiksmais, reiskiniais (SIlko6con, 1985, 140-141). Vien
nominacinés raiSkos daznai nepakanka, todé¢l pavadinamas dalykas gali biiti
apibiidinamas keliais buidvardziais. Pvz.: [domi, savita kino forma
(vabalas 11-17 mm dydzio) ir flegmatiskas elgesys atkreipia démesj. SablV 14,

Distribucija sakinyje. Tiriamuosiuose MP tekstuose dazniausi
sakiniai, kuriuose buidvardziy i§ viso néra vartojama (32,9 proc.). Antraja
vartojimo dazniy pozicija tiriamuosiuose tekstuose uzima sakiniai, kuriuose
pavartota po viena budvardi (30,0 proc.), palyginti nedaug sakiniy, kuriuose
esama po du (19,0 proc.), tris (9,4 proc.) ar keturis ir daugiau (8,7 proc.)
biuidvardziy.

Biidvardziy pasiskirstymas sakinyje priklauso nuo sakinio struktiiros,
nes vientisiniy sakiniy, kuriuose biidvardziai i§ viso nevartojami, esama
daugiau negu sudétiniy sakiniy (plg. 38,8 proc. vientisiniy sakiniy ir 24,6 proc.
sudétiniy sakiniy). Galima manyti, kad vartosenos skirtybes gali lemti
individualis teksto organizavimo veiksniai.

Tolesnis tyrimo etapas — nustatyti, kokia skiriamaja geba turi

" Pagal vartojimo ranga biidvardzio linksniai tiriamuosiuose tekstuose yra pasiskirste

panasiai kaip ir mokslinio stiliaus tekstuose. Moksliniame stiliuje dazniau vartojamy budvardZzio
linksniy grupei taip pat skirtinas vardininkas (34,5 proc.), kilmininkas (30,9 proc.) ir galininkas
(15,9 proc.), perifering pozicija uzima inagininkas (8,9 proc.), vietininkas (6,2 proc.), naudininkas
(3,6 proc.) (Bitiniené, 1997, 195).
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btdvardziy pasiskirstymas sakinyje, ir tuos skirtumus jvertinti (zr. 9 pav.).

35 324
31 : Py :
30 A g == Biomedicinos moksly tekstai
; Fiziniy moksly tekstai .
R ” == Humanitariniy moksly tekstai
20 | o4 == Socialiniy moksly tekstai

Proc.

15

10 A

Biuidvardziy skaiCius sakinyje

9 pav. BudvardzZiy pasiskirstymas sakinyje.

Kaip jau buvo minéta, sakiniy, kuriuose biidvardziai nevartojami,
tirlamuosiuose tekstuose esama beveik tiek pat, kiek ir sakiniy, kuriuose
pavartota po viena badvardj (plg. 32,9 proc. ir 30,0 proc.). Si pozymij galima
vadinti ,,kalbine konstanta“ (onexern, 1964, 23).

Sakiniy, kuriuose vartojamas vienas ar du biuidvardziai, pasiskirstymas
néra tolygus. Sakiniy, kuriuose pavartota po viena budvardi, daugiausia yra
fizinly moksly tekstuose (32,4 proc.), kiek mazZiau biomedicinos moksly
tekstuose (31,0 proc.), o socialiniy moksly tekstai uzima tarping padéti
(29,8 proc.). Gerokai reciau visy mokslo sri¢iy MP tekstuose vartojami sakiniai
su dviem budvardziais. Staigus vartojimo dazniy lizis matyti sakiniy, kuriuose
vartojami trys budvardziai, grupéje. Visy mokslo sriciy MP tekstuose retai
vartojami sakiniai, kuriuose esama po keturis ir daugiau btidvardziy.

Sakiniy, kuriuose pavartota po du buidvardzius, vartojimo daznis skiria
atskiry mokslo krypciu tekstus. Dar didesng skiriamaja geba turi sakiniai,
kuriuose pavartota po tris ir daugiau biidvardziy. Bet Sios skirtybés, matyt, yra
atsitiktinés, nes visy mokslo sriciy MP teksty budvardziy vartojimo dazniy

skirstiniy statistinis reikSmingumas rodo, kad sisteminio skirtumo néra

(p>0,50, #2=26.9). Vadinasi, budvardziy distribucija skirtingy mokslo sri¢iy
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MP teksty sakiniuose néra diferencinis $iy teksty pozymis.

2.3.4. IVARDZIU VARTOSENA

MP tekstuose vartojami jvardziai sudaro 9,1 proc. Tai ketvirtoji pagal
vartojimo dazni kalbos dalis MP tekstuose. Kitaip negu daiktavardziai ir
budvardziai, jvardZiai neperteikia daikty ar ypatybiy turinio. Sios kalbos dalies
pagrindiné funkcija yra nurodomoji (Rosinas, 1996, 6). Vienu ar kitu atzvilgiu
nurodomi objektai ar ypatybés: pavadinami, iSskiriami, identifikuojami ir
diferencijuojami tikrovés faktai, reiSkiniai, asmenys, poZymiai (Rosinas,
1996, 7). DaiktiSka turinj jvardis gauna tiktai kity zodziy aplinkoje. Biidamas
neapibrézto turinio, ivardis gali pavaduoti jvairias kitas kalbos dalis — vartojant
tvardi, 1Svengiama Zodzio kartojimosi. Tai Zodziai be konkretaus turinio,
funkciniai jvairiy kalbos daliy atitikmenys (Paulauskiené, 1994, 167).

Tiriamuosiuose tekstuose savita asmeniniy jvardziy as (mes), tu
vartosena. Sie jvardZiai nurodo asmenis pagal santykj su komunikacijos akto
dalyviais. Kartu realizuojama kontaktiné funkcija, siejama su jprastiniu Zmoniy
tarpusavio santykiy palaikymu, savitarpio supratimu. Asmeniniu ivardziu as
gali buti aktualizuojamas kalbétojo veiksmas. Realizuojamas prieinamumo
principas — samprotaujant kuriamas tiesioginio bendravimo ispudis. Pvz.: Ar
kasmet Sie drugiai migrantai atskrenda | Lietuvq, niekas nezino. Gaila, man
neteko matyti viso sqraso Lietuvoje rasty kaukolétyjy sfinksy. SablS 10.
Ivardziu as gali buti kuriamas ir tariamas dialogas. Pvz.: Sfinksas skraido
dienq, aplanko jvairius Ziedus (Ziurékite: as esu gelianti kamané, nelieskite
manes!). SablS 28. Tokia vartosena nebiidinga mokslinio stiliaus tekstams.

Ivardis mes MP tekstuose savo reikSme artimiausias daugiskaitai. Tai
autorius ir skaitytojas, visa Zmonija, t.Yy. kalbantysis atstovauja dviem ir
daugiau asmeny. Ta pacia reikSme vartojamas ir asmeninio ivardzio mes
Kilmininkas. Pvz.: Ar kada pagalvojote, kodél kolorado vabalai éda bulves,
kopustinio baltuko drugiai kiausinius deda ant kopiisto lapy, bités lanko liepy

Ziedus? Apie iSorini pasauli mes suzinome visy pirma per regq ir klausq. Tai
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yra miisy geriausiai islavinti jutimai. Kitaip jaucia ir suvokia pasaulj
vabzdziai. PlepAJA 18.

Ivardis tu, kuriuo realizuojama tipiné kontaktiné funkcija — kreipimasis {
skaitytoja, MP tekstams nebiidingas. Skaitytojo gebéjima stebéti, analizuoti,
daryti 1Svadas apie mokslinius reiSkinius ir faktus linkstama aktyvinti
skatinamaisiais sakiniais. [vardis tu tirlamuosiuose tekstuose gali biti
vartojamas nurodant ne pasnekova, o bet kurj kita (apibendrinta) asmenj, apie
kurio veiksmus kalbama kaip apie bidingus daugeliui. Pvz.: Gamta tiksli,
tobula, bet griezta ir negailestinga: pasidauginai, palikai palikuoniy — ir tu
nebereikalingas... SablS 26.

Giminés kategorija. Giminés kategorija turin€iy jvardziy tirtuose
MP tekstuose uzfiksuota 89,4 proc. I$ ju 51,9 proc. sudaro vyriskosios giminés
ivardziai (skirtumas statistiSkai reik§mingas p <0,0001 lygmeniu (y2=45,5).
MoteriSkosios giminés formoms tenka tik 28,1 proc. visy giminés kategorija
turin¢iy ivardziy. Dar 9,4 proc. sudaro bevarde giminé48.

Taigi kaip ir kity vardazodziy, reikSmingai daznesné yra ivardziy
vyriskoji giminé (pvz., Vyslos Zemupyje prie Baltijos jiuros VIII-IX a.
apsigyveno lenkai. Prisy Zemes jie pradéjo puldinéti X a. pabaigoje.
JuskMalisPup3LZ 32), retesné — moteriskoji (pvz., Vidurio Europoje gelezis
pasirode apie 1200 m. pr.m. e., o Uzkaukazéje — véliausiai mazdaug 1 400
m. pr. m. e. Vidurio Europoje ji labai pamazu pakeité zalvari jrankiy ir ginkly
gamyboje. GimbBPL 63). Toki giminés kategorijuy santyki, galima manyti,
pirmiausia lemia vyriSkosios giminés daiktavardziy, su kuriais ijvardziai yra
derinami, daZnesné¢ vartosena. Be to, vyriSkosios giminés jvardZiai yra
vartojami ir tais atvejais, kai giminés kategorija néra Zymima.

Skaic¢iaus kategorija. Tirtuose MP tekstuose jvardziy, vartojamy
vienaskaitos forma, uzfiksuota 49,4 proc., 0 daugiskaitos — 36,6 proc.

(14,0 proc. sudaro jvardziai, nekaitomi skai¢iumi)®. Skirtumas statistidkai

*® Moksliniame stiliuje {vardziy, vartojamy vyriskosios giminés forma, uzfiksuota 65,3 proc.,
o moteri§kosios giminés — 34,7 proc. (Bitinien¢, 1997, 194).

* Moksliniame stiliuje ivardziy, vartojamy vienaskaitos forma, uZfiksuota 54.6 proc., 0
daugiskaitos — 45,4 proc. (Bitiniené, 1997, 195).
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reik§mingas p < 0,01 lygmeniu (2=10,6).

Ivardziy skaiCiaus kategorija yra derinamoji, todél vartosena priklauso
nuo Kity vardazodziy skaiciaus kategorijos vartojimo daznio. Pvz.: ISgaravusi
medziaga gali biti tiriama masiy spektrometru, kuriuo galima lengvai
atpazinti ne tik atomus, bet ir jy izotopus. VaitkSPF 21. Be to, ne visi
ivardziai gali biti vartojami daugiskaitos forma (pvz., kiekvienas, keletas).

Linksnio kategorija. Ivardzio linksniy vartojimo daznis

MP tekstuose teikiamas 10 pav.

Inagininkas, Vietininkas,
54 % 4,3%

P

Vardininkas,

Galininkas,
28,7 %

14,4 %

Naudininkas,
9,3% Kilmininkas,
37,9 %

10 pav. Ivardzio linksniy vartojimo daznis.

Kaip ir kity vardazodziy, jvardziy linksnio kategorijoje dazniau
vartojamas kilmininkas (37,9 proc.), vardininkas (28,7 proc.) ir galininkas
(14,4 proc.). Nuo S8iy linksniy reik§mingai skiriasi naudininko (9,3 proc.),
inagininko (5,4 proc.) ir vietininko (4,3 proc.) vartosena®. Skirtumas
statistiSkai reik§Smingas p < 0,0001 lygmeniu (»2=33,8).

Distribucija sakinyje. Lingvistikos darbuose nurodoma, kad
pagal kalbos daliy vartojima ivardis uzima trecia vieta po daiktavardzio ir
veiksmazodzio (Zilinskiené, 1990, 40). Ivardis tarytum sudaro ,,pereinamaja

grandi tarp Siy svarbiausiy hierarchijos kategorijy ir kity trijy pagrindiniy

% Moksliniame stiliuje jvardzio linksniai pagal vartojimo daznj i$sidésto taip: kilmininkas
sudaro 35,4 proc., vardininkas — 30,3 proc., galininkas — 15,8 proc. Inagininkas sudaro 7,9 proc.,
vietininkas — 5,7 proc., naudininkas — 4,9 proc. (Bitinien¢, 1997, 196).
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kalbos daliy (biidvardziy, prieveiksmiy ir skaitvardziy), uzimanciy antraeile
padéti“ (BykoBuu, 1972, 56). S teiginj patvirtina moksliniy teksty kalbos daliy
faktoriy analizé (Bitiniené, 1997, 41), o jvardziy distribucijos moksliniy teksty
sakinyje analiz¢ rodo, kad jvardziai gali eiti daiktavardzio ir budvardzio
pozicijoje (Zr. Rosinas, 1996, 8).

MP tekstuose ivardziai, kaip jau buvo minéta, pagal vartojimo dazni
uzima ketvirta vieta po daiktavardzio, veiksmazodZzio ir biidvardzio. Siekiant
tikslumo, tirtamuosiuose tekstuose linkstama vartoti daiktavardzius ir
budvardzius, o ne juos galincius pakeisti jvardzius. Sakiniy, kuriuose jvardziai
néra vartojami, MP tekstuose uzfiksuota daugiausia — 36,3 proc.

Sakiniai, kuriuose pavartota po viena ivardi MP tekstuose sudaro
32,5 proc. Tai jprastas sakinio tipas, biidingas tiek pasakojimo, tiek aprasymo,
tiek ir samprotavimo tekstams. [vardZiai kaip gramatiniai rodomieji Zenklai
tekste vartojami sakiniams sieti. ,,Neturédami konkrecios leksinés reikSmés,
tvardziai paprastai eina po daiktavardziy ir igyja ju reikSme* (Rasimavicius,
1983, 171). Pvz.: Pries keletq mety kai kurie poetai buvo pradéje barbarizmais
piktnaudziauti. leskodami naujy raiskos budy, susizavéje kalbos ir formos
egzotika, greta su teksto grafiniu isdestymu, skyrybos anarchija, dirbtiniais
ZodZiais prisiminé ir barbarizmus. Juos pradéta poetizuoti, is jy buvo
kuriamas stiliaus savitumas ir kirinio koloritas. Kniik§tRZ 50. MP tekstuose
esama ir jvardziy, kurie Sios substituto funkcijos neatlicka. Tai asmeniniai,
savybiniai jvardZiai.

Rec¢iau MP tekstuose vartojami sakiniai, kuriuose yra du ar trys
ivardziai (plg. atitinkamai 16,9 proc. ir 8,2 proc.). Dar maziau (6,3 proc.)
tirlamuosiuose tekstuose esama sakiniy, kuriuose vartojama po kelis (keturis ir
daugiau) jvairiy semantiniy grupiy jvardzius.

Ivardziy distribucija gali priklausyti nuo sakinio strukttiros. Visy tipy
sakiniai gali buti be jvardziy, tac¢iau dazniausiai {vardziai néra vartojami
vientisiniuose sakiniuose (49,7 proc.). Trumpuose vientisiniuose sakiniuose
aptariamas objektas yra nurodomas tiesiogiai, o sudétiniuose sakiniuose tokio

kartojimo vengiama. Antra vertus, esama sinsemantiSky vientisiniy sakiniy,
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kuriuose jvardis gali atlikti ir sakiniy siejimo funkcija.
Tarp sudétiniy sakiniy vyrauja sakiniai, kuriuose vartojamas vienas
tvardis. [vardZiy vartosenos skirtybés gali atsispindéti ir atskiry mokslo sriciy

tekstuose (zr. 11 pav.).

40 -
351 84 —o— Bjomedicinos moksly tekstai
30 | &3 Fiziniy moksly tekstai
25 | ==& Humanitariniy moksly tekstai
. =& Socialiniy moksly tekstai
S 20 -
[a
15 4
10 4
5 -
0 0:2 0
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Ivardziy skaicius sakinyje

11 pav. [vardziy pasiskirstymas sakinyje.

Kaip matyti, ivardziy skiriamoji geba néra didelé. Sutampa skirtingy
mokslo sri¢iy MP tekstuose vartojamy ivardZziy moda (vartojamas vienas
ivardis). Visy mokslo sriciy teksty jvardziy skirstiniai rodo deSinigja asimetrija.
Gautus duomenis jvertinus chi kvadrato kriterijumi nustatyta, kad skirtumas
statistiSkai nereik§mingas p>0,30 (y2=27,1). Taigi jvardziy distribucija

sakinyje néra diferencinis skirtingy mokslo sri¢iy MP teksty pozymis.

2.3.5. KITU KALBOS DALIU VARTOSENA

Skaitvardis. Tarp reciau MP tekstuose vartojamy kalbos daliy
pirmiausia verta aptarti skaitvardi® (2,1proc.), kuri .sudaro ZodZiai,
reiSkiantys kiekybés vienetus — skaicius, skaiCiais pasakoma daikty kieki ar ju
eiles tvarka™ (Jakaitien¢, Laigonaité, Paulauskiené, 1976, 79). Si kalbos dalis
ypa¢ svarbi, nes ja perteikiama objektyvi ir tiksli informacija, be kurios

neijmanoma dalykiné komunikacija. Pvz.: MaZalapé saulasaré labai reta,

> Moksliniuose tekstuose skaitvardziai sudaro 2,9 proc. (Bitiniené, 1997, 194).
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vienq kartq aptikta DidzZiojoje klampynéje. SprainKGR 4. Atvirose plynése
per pastarqgji desimtmetj kasmet suskaiciuojama nuo vienos iki septyniy
perinciy pory. SprainkKGR 5.

Skaitvardziy vartojimo daznis gali priklausyti nuo mokslo srities, nes
tekstuose, kuriuose esama daug statistiniy duomenuy (pvz., tiksliyjy moksly
tekstuose), vyrauja Kita, jau skaitmenuy kalba. Skaitmenys priskiriami
neverbalinei informacijai, todél jie nepateko | MP teksty tiriamaja imtj.

Del Sios kalbos dalies savitumo néra galimybés skaitvardzius
aktualizuoti tekste ir vartoti metaforoms kurti. Tad skaitvardziy stilistinés
iSgalés yra gana nedidelés. Vis délto kai kurie skaitvardziai padeda sukurti
ekspresyvu pasakojima. Pvz.. Tai kq tada veikia kiti Simtai tukstanciy
neurony, kuriuos taip pat suzadino minimasis stimulas? BurJanusSSV 29.

Galima teigti, kad MP teksty autoriai néra linkg¢ perkrauti teksto (ir
sakinio) skaitvardziais, nes yra jisisamoning skirtf nuo moksliniy teksty,
kuriuose tokia informacija biitina. Tod¢l MP tekstuose, kaip parodé atliktas
statistinis tyrimas, didziausia dali sudaro sakiniai, kuriuose skaitvardZziai
nebuvo vartojami (76,2 proc.). Sio tipo sakiniai sudaro branduoli. Imtj
vertinant kaip visuma, kurig sudaro skirtinga skaitvardziy vartosena sakiniuose,
matyti, kad dazniau vartojami sakiniai, kuriuose yra po viena skaitvardi, o
dviejy skaitvardziy sakiniy yra maziau (plg. atitinkamai 15,5 proc. ir 5,1 proc.
visy sakiniy).

Skaitvardziy vartojimo daznis gali priklausyti ir nuo sakinio tipo.
Pastebimas polinkis daugiau skaitvardziy vartoti ne vientisiniuose, o
sudétiniuose sakiniuose (sakiniai, kuriuose vartojami 3 ir daugiau skaitvardziy,
sudaro 2,8 proc. vientisiniy sakiniy ir 4,7 proc. sudétiniy sakiniy).

Atskiry mokslo sri¢iy tekstuose skaitvardziy vartojimo daznio sakinyje
skirtumas statistiSkai nereikSmingas.

Prieveiksmis. Prieveiksmiai MP tekstuose sudaro 6,5 proc. visy
kalbos daliy. Sie prieveiksmiy vartojimo daznio duomenys beveik sutampa su
mokslinio stiliaus teksty duomenimis. Moksliniuose tekstuose prieveiksmiai

sudaro 6,3 proc. (Bitiniené, 1997, 194), t.y. palyginti su MP tekstais,
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prieveiksmiy yra 0,2 proc. maziau. Vadinasi, Si kalbos dalis kaip kalbos
reiSkinys yra svarbi komunikacijai. Ji reiskia ,,veiksmo, biisenos, ypatybés, o
retkarCiais ir daikto kokybini arba kiekybini poZymi ir jvairias veiksmo ar
busenos pasireiSkimo aplinkybes (vieta, laika, priezasti, tiksla ir kt.)* (Ulvydas,
2000, 1). Prieveiksmiai sakinyje daZnai Sliejasi prie veiksmazodziy. Pvz.: Pvz.:
[ poezijos kalbq reikia zZiaréti visapusiskai ir dialektiskai.
KniikstRZ 24. Be to, ,,nurodydama pozymio pozymi“ (Iony6, 2004, 333), §i
kalbos dalis priartéja prie budvardzio ir yra gana daznai vartojama tiriamyjy
teksty apraSymo fragmentuose.

Prieveiksmiai vartojami daugiau kaip puse¢je MP teksty sakiniy
(sakiniai, kuriuose prieveiksmiy nevartojama, sudaro 47,5 proc.). Galima teigti,
kad apraSymo ir samprotavimo fragmentuose prieveiksmiy vartojimo daznis
yra kiek didesnis, nes dalis prieveiksmiy padeda perteikti racionaly vertinima.
Pvz.. Vaisiakinius — kraujo raudonumo dubenélius ji (kerpé — O. P.) taip pat
labai retai uzaugina (Lietuvoje — niekada). MotiejK 7. Balty ir slavy
protéviai turéjo vieni kitus neblogai suprasti. SabalMB 20. Negerai, kai
vaikai is karto dirba kelis darbus. GrabDA 133. Gerai, kad ta mada jau
baigiasi. KnitkstRZ 65.

Iprastinis MP teksty sakiniy modelis — sakiniai, kuriuose yra vienas
prieveiksmis (31,9 proc.). Tolygiai mazéja sakiniy, kuriuose pavartota po du
(13,6 proc.) ar tris (7,1 proc.) prieveiksmius.

Prieveiksmiai  vartojami net 43,1 proc. vientisiniy sakiniy, o
sudétiniuose sakiniuose ju vartojimo daznis dar didesnis (67,2 proc.). Abieju
tipy sakinius, kaip ir buvo galima numatyti, skiria dviejy, trijy ir daugiau
sakinyje vartojamy prieveiksmiy grupés (plg. sakiniai, kuriuose vartojama po
du prieveiksmius, sudaro 9,3 proc. tirty vientisiniy sakiniy ir 19,8 proc.
sudétiniy sakiniy, o sakiniai, kuriuose vartojama po tris ir daugiau
prieveiksmiy — 3,2 proc. ir 13,9 proc.).

Atskiry mokslo sri¢iy tekstuose prieveiksmiy vartojimo daznis sakinyje
skiriasi, bet yra statistiSkai neinformatyvus (skirtumas statistiskai

nereikSmingas).
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Prielinksnis. Prielinksnis — ,nesavarankiSka kalbos dalis, kuria
sudaro nekaitomi zodziai, padedantys iSreiksti daiktavardzio bei jvardzio
netiesioginiy linksniy sintaksinius rySius ir reikSminius santykius su kity
savarankiSky zodziy formomis®“ (DLKG, 2006, 437). Galima manyti, kad
prielinksniy distribucija sakinyje priklauso nuo kalbos daliy, vyraujanéiy
sakinyje. Tiriamuosiuose MP tekstuose prielinksniy vartojimas (4,6 proc.)® i
dalies gali biti sietinas su tam tikry grupiy veiksmazodziy vartojimo dazniu.
Pirmiausia minétini tie veiksmazodZiai, kurie valdo prielinksnio reikalinga
galininka ar kilmininka. Pvz.: Sis nepasisekimas nebuvo lemiamas, ir pagaliau
Vytauto patikétinis geguzés 16 d. atvyko | Prahgq. Piro¢kZKT 19. Pats
fodis (Sovinizmas — O.P.) kilo i$ pranciizy kareivio Nikolia Soveno
pavardés. BazarS 10.

Visu mokslo sri¢iy tekstuose prielinksniai vartojami beveik puséje
sakiniy (47,1 proc.). Vyrauja sakiniai, kuriuose vartojama po viena prielinksnj
(33,1 proc.). Tolygiai mazéja sakiniy, kuriuose vartojami du prielinksniai,
vartojimo daznis (10,9 proc.). Re€iausiai vartojami sakiniai, kuriuose esama po
tris ir daugiau prielinksniy (3,1 proc.).

PanasSi prielinksniy distribucija pastebéta ivairiy tipy sakiniuose.
Vientisiniy ir sudétiniy sakiniy vartojimo daznio centra sudaro vieno
prielinksnio sakiniai (33,1 proc. tirty sakiniy), dviejy, triju ir daugiau
prielinksniy grupés taip pat mazai diferencijuoja vientisinius ir sudétinius
sakinius, nes prielinksniy vartojimo skirtumo beveik néra.

Prielinksniy vartojimas sakinyje yra integracinis tirty mokslo sri¢iy
MP teksty pozymis.

Jungtukas. Tirtuose MP tekstuose jungtukai sudaro 7,5 proc. (plg.
mokslinio stiliaus tekstuose jungtuky esama 7,6 proc. (Bitinien¢, 1997, 194).
Sios kalbos dalies vartojimo daznis daug priklauso nuo sakinio struktiiros, nes
jungtukais jungiami ZzodZziai, ju junginiai, sudétiniy sakiniy démenys.
MP tekstuose jungtuky vartojimo dazni gali lemti polinkis plésti sakinj

uzdarosiomis ar atvirosiomis vienari$iy sakinio daliy eilémis. Pastebima

>2 Moksliniuose tekstuose prielinksniai sudaro 3,8 proc. (Bitiniené, 1997, 194).
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tendencija vartoti sudétinius prijungiamuosius sakinius, kuriy Salutiniai
démenys pradedami daugiareik§miu jungtuku kad ar jungtukais nes, jei. Pvz.:
Reikia pazymeéti, Kad ne prisai sukélé konfliktus, privertusius juos isvaryti is
gimtinés. KairaitEKV 34.  Nebegyvenamos sodybos virtuvéje  jsikiiré
paslaptingas sutvérimas, Nes pro atvirq angq puodui pastatyti sklido
grasinantis $nypstimas. SabIMP 5. Tai tas pats, jei, tarkim, kalbotyroje kalbos
padargy pavadinimai bity sudarinéjami nauji, visai neziurint atitinkamy
anatomijos terminy. KeinTA 62.

Jungtukai gana tolygiai vartojami tirty mokslo sriciy tekstuose. Visus
nagrin¢jamus tekstus sieja tie sakiniai, kuriuose vartojamas vienas jungtukas
(33,5 proc.). Sie sakiniai sudaro MP teksty branduolj.

Kaip buvo galima numatyti, jungtukai dazniau vartojami sudétiniuose
MP teksty sakiniuose. Cia jie jungia sudétiniy sakiniy démenis. I$pléstiniuose
vientisiniuose sakiniuose jungtukais dazniausiai jungiamos vienartisés sakinio
dalys ar ju poros. Nustatyta, kad dvieju ir triju jungtuky grupés skiria
MP vientisinius ir sudétinius sakinius. Vientisiniy ir sudétiniy sakiniy, kuriuose
pavartota po tris jungtukus, skirtumas yra dar didesnis (plg. vientisiniy sakiniy,
kuriuose vartojami trys jungtukai, MP tekstuose uzfiksuota 2,6 proc., sudétiniy
sakiniy — 13,6 proc.).

Jungtuky distribucija ivairiy mokslo sri¢iy tekstuose gali lemti
vientisiniy ir sudétiniy sakiniy santykis, taip pat vientisiniy sakiniy plétros
budai. Tirty mokslo sri¢iy tekstuose Sie veiksniai veikia tolygiai, todél
skirtumas néra didelis. Jungtuky vartojimo daznis skirtingy mokslo sriciu
MP teksty sakiniuose néra diferencinis pozymis.

Dalelyté. Dalelyté MP tekstuose sudaro 2,0 proc. (plg. mokslinio
stiliaus tekstuose — 1,9 proc. (Bitinien¢, 1997, 194). Klausiamosios,
abejojamosios ir kai kurios kitos dalelytés gali suteikti visam pasakymui tam
tikry prasminiy, jausminiy ar raiSkumo atspalviy. Tai daznai nekonkrets,
neapibréztos reikSmes, kartais ekspresyvis Zodziai, kuriais dazZniausiai
paryskinamas subjektyvus poziiiris { sakoma dalyka arba reiSkiami jausmai,

nuotaikos. Pvz.: Taip, Zmogaus genomo nukleotidy sekos nustatymas — tai
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biologijos mokslo virsinée. RUDNML 3. Deja, ne visus juos (Saulés
uztemimus — O. P.) Zmonés galéjo pastebéti. LovEKSU 26. Beje, dar nemaza
tévy patys ugdo tq blogq jproti. GrabDA 133.

MP tekstuose dalelytés gali buti vartojamos klausimams sustiprinti
(pvz., O gal tai buty tik vienas kompaktinis diskas?! RUbNML 3), jomis
atkreipiamas skaitytojo démesys. Pvz.. Stai vaikas mokosi pamokas.
GrabDA 133.

Emocinés kalbos dalys. Emocinés kalbos dalys — jaustukali,
istiktukai — MP tekstams néra biidingos (sudaro tik 0,2 proc.). Mokslinio

stiliaus tekstuose jaustuky, iStiktuky neuzfiksuota (Bitinien¢, 1997, 194).

2.3.6. APIBENDRINIMAI

Nustatyta, kad MP tekstuose daZniausiai vartojama kalbos dalis yra
daiktavardis (40,3 proc.). MP tekstuose daiktavardziy vyriskoji giminé
reikSmingai daznesné negu moteriSkoji (60,8 proc. ir 39,2 proc.), vyrauja
vienaskaitos forma (63,8 proc.). Daiktavardzio linksnio kategorijos pagrinda
sudaro kilmininkas ir vardininkas (68,2 proc.).

Antra pagal vartojimo daznj kalbos dalis yra veiksmazodis (18,3 proc.).
Dazniausiai MP tekstuose vartojamos asmenuojamosios formos. Tirtuose
MP tekstuose vyrauja esamasis laikas (62,6 proc. visy laiko kategorija turinciy
asmenuojamyjy veiksmazodzio formy), tiesioginé nuosaka (93,7 proc.).
MP tekstuose net 88,0 proc. visy asmens kategorija turin€iy asmenuojamuyjy
veiksmazodzio formy sudaro veiksmazodziai, reiSkiami III asmens forma.
Vyrauja veiksmazodziai, vartojami vienaskaitos forma (53,2 proc.).

MP tekstuose linkstama vartoti esamojo laiko (52,3 proc. visy dalyviu
formy), vyriskosios giminés (50,2 proc.) dalyvius. Vyrauja dalyviai, vartojami
vienaskaitos forma (53,2 proc.), vardininko linksniu (68,6 proc.).

DaZniausiai vartojami vyriSkosios giminés budvardziai (sudaro
57,0 proc.). Vyrauja buidvardziai, vartojami vienaskaitos forma (56,5 proc.).

Dazniau vartojamy linksniy grupei galima skirti kilmininka, vardininka ir
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galininka. Nuo S$iy linksniy reik§mingai skiriasi vietininko, jnagininko ir
naudininko vartosena.

Giminés kategorija turin€iy ivardziy tirtuose MP tekstuose uZfiksuota
89,4 proc. IS ju 51,9 proc. sudaro vyriSkosios giminés jvardziai. MP tekstuose
vyrauja jvardziai, vartojami vienaskaitos forma. (49,4 proc.).

Nuo jvardziy vartojimo dazniu mazai skiriasi jungtukai (7,5 proc.).
Prieveiksmiai MP tekstuose sudaro 6,5 proc. visy kalbos daliu.

Prielinksniy vartojimas tiriamuosiuose tekstuose (4,6 proc.) pirmiausia
sietinas su veiksmazodziy vartojimo daZniu, nes MP tekstuose gana daZnai
vartojami konkretieji veiksmaZodZiai, valdantys prielinksnio reikalinga
galininka ar kilmininka.

MP tekstuose gana retai vartojami skaitvardziai (2,1 proc.). Sie zodZiai
reiSkia kiekybés vienetus, todél ju vartojimo daznis i§ esmés priklauso nuo
teksto tematikos.

Dalelyteé (2,0 proc.), kaip ir emocinés kalbos dalys (jaustukai, iStiktukai
sudaro 0,2 proc.), buidingos retoriniam klausimui ir kreipimuisi, kai sickiama
1Sreiksti poziiiri 1 objekta, atkreipti skaitytojo démesi.

Dazniau vartojamuy kalbos daliy (daiktavardzio, veiksmaZzodzio,
buidvardzio ir ivardzio) distribucija nerodo esminio sakiniy struktiiros pokyc¢io

skirtingy mokslo Saky tekstuose.

2.4. MP TEKSTU SINTAKSINES YPATYBES

2.4.1. BENDROJI SAKINIO ILGIO CHARAKTERISTIKA

Skirtingy funkciniy stiliy, ju atmainy ir individualiyju teksty savitumas
gali biiti apibiidinamas tam tikrais lingvistiniais poZymiais. Tarp informatyviy
lingvistiniy poZymiy nurodomas sakinio ilgis, kuris kartu yra sakinio struktiiros
rodiklis (Bitinien¢, 1997, 3). Sakinio ilgio parametrai gali buti svarbus ir
atskleidziant MP teksty sintaksing sandara.

Lietuviy kalbos MP teksty vidutinis sakinio ilgis yra 14,5 zodziu
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(s=8,2 zodziy). Jis yra mazZesnis uz 7inoma>® mokslinio stiliaus teksty vidutini
sakinio ilgi — 18,0 zodziuy (s=8,8 Zodziy) ir priartéja prie publicistinio stiliaus
teksty  vidutinio  sakinio  ilgio — 13,3 zodziy  (S=7,9 zodziy)
(Bitiniene, 1997, 30, 133). Galima manyti, kad MP ir publicistiniy teksty
vidutinio sakinio ilgio suartéjimas néra atsitiktinis — $iuos tekstus suartina
orientavimasis 1 neapibréZta adresata. Palyginti su mokslinio stiliaus tekstais,
mazesnj tiriamyjy teksty vidutini sakinio ilgj, galima manyti, lemia polinkis
MP tekstuose informacija perteikti adaptuotai, atsisakant mokslo kalbai
budingy jrodinéjimuy, t. y. ribojant mokslinio stiliaus funkcijas.

Vidutinio sakinio ilgio duomenis papildo standartinis nuokrypis (s),
kuris rodo atsitiktiniy sakiniy ilgiy vidutini nuokrypi nuo statistinio vidurkio.
MP teksty standartinis nuokrypis lygus 8,2 zodZiy.

Bendrieji sakinio ilgio parametrai ir standartinis nuokrypis gali
priklausyti ir nuo nelingvistiniy veiksniy, pirmiausia nuo mokslo srities

(Zr. 1 lentelg).

1 lentelé. Sakiniy ilgio pasiskirstymo rodikliai

Pasiskirstymo rodikliai (Zodziai)
Mokslo sritys Vidutinis Standartinis | Svyravimo
sakinio ilgis (X )| nuokrypis (s) amplitudé
Biomedicinos mokslai 14,8 8,4 1-85
Fiziniai mokslai 14,0 7,7 1-51
Humanitariniai mokslai 15,5 9,0 2-74
Socialiniai mokslai 13,9 7,5 1-44
Bendrieji parametrai 14,5 8,2 1-85

Sakiniy ilgio pasiskirstymo duomenys rodo, kad visy mokslo sri¢iy
tekstuose informacija pateikiama gana stereotipinio ilgio sakiniais. Sakiniy
ilgio pasiskirstymo bendryjy rodikliy skirtumas, vertintas chi kvadrato

Kriterijumi, yra statistiskai nereik§Smingas p>0,10. Tai leidzia daryti i§vada, kad

%% Statistiniais metodais grindziama iSsami lietuviy kalbos funkeciniy stiliy sakiniy ilgio ir
struktiiros bendryju duomenu analizé pateikiama A. Bitinienés monografijoje ,,Funkciniai stiliai:
sakinio ilgis ir struktiira® (Vilnius, 1997).
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pagal bendruosius sakinio ilgio parametrus skirtingy mokslo sri¢iy tiriamieji
tekstai yra homogeniski.

MP teksty sakiniy jvairove atskleidzia dar vienas sakinio ilgio
parametras — svyravimo amplitudé. Ji tiriamuosiuose tekstuose yra gana
didelé: nuo 1 iki 85 Zodziy (plg. mokslinio stiliaus teksty svyravimo
amplitudé 1-88 Zodziai, publicistinio stiliaus — 1-66 zodziai (Bitiniené, 1997,
168).

Ilgiausias tirtos imties 85 Zodziuy sakinys uzfiksuotas biomedicinos
moksly tekste. Tokj sakinio ilgi galima aiskinti biomedicinos moksly
tekstams budingu apraSymu. Siekis prieinamai perteikti informacija apie
sudétingus reiskinius ar vyksmus formuoja poreiki kiek galima detaliau
vaizduoti tikrovés objektus, iSvardyti ju sudaromuosius elementus, todél
nurodomi ne vien pagrindiniai, bet ir Salutiniai apraSomo objekto pozymiai
(sakini linkstama plésti vienaris§émis sakinio dalimis, iterpiniais ir kt.). Labai
ilgi sakiniai néra tipiSka MP teksty konstrukcija. Galima manyti, kad Siy
sakiniy ilgis priklauso nuo individualiojo autoriaus stiliaus.

Trumpiausias uzfiksuotas MP teksty sakinys yra vieno ZodzZio (tirtuose
humanitariniy moksly tekstuose, kuriems, kaip matyti i§ 1 lentelés, budinga
kiek ilgesniy sakiniy vartosena, uzfiksuotas trumpiausias sakinys yra dvieju
zodziy). Vieno ir dvieju Zodziy sakiniai sukuria kontrasta su stereotipinio
ilgio sakiniais, todé¢l skaitytojas i juos atkreipia démesi. ,,Aktualizavus ilgi,
sakinys 1iSskiriamas, pabréZziamas, informacija gali buti pateikiama
kondensuota forma“ (Bitiniené, 2007b, 14). Vienazodziy ar dviZzodziy sakiniy
atliekamos funkcijos priklauso nuo konteksto.

Detalesnei sakiniy ilgio analizei atskleisti sakinius tikslinga grupuoti ir
apskaiciuoti $iy ilgio grupiu vartojimo daznius. Sakiniai grupuojami
intervalu, kuris geriausiai atskleidzia ivairiy tipy teksty (kartu ir funkciniy
stiliy) sklaida: labai trumpais laikomi 1-8 zodziuy sakiniai, trumpais — 9-17
zodziy, vidutinio ilgio — 18-30 zodziy, ilgais — 31-46 zodziy, labai ilgais —
daugiau kaip 46 zodziuy sakiniai (Bitiniené, 1997, 19). Labai ilgu sakiniy

tirtuose MP tekstuose uzfiksuota tik keletas, todél, aptariant sakiniy ilgio
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pasiskirstyma, ilgy ir labai ilgy sakiniy grupes tikslinga aptarti kartu.

2 lentele. Sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas

Sakiniy ilgio grupés (%)
Mokslo sritys labai trumpi trumpi vidutinio ilgi ir labai
(1-8 Zodziai) | (9-17 Zodziy) ilgio ilgi
(18-30 (31 ir daugiau
ZodZiy) ZodZiy)
Biomedicinos mokslai 22,4 49,0 23,8 48
Fiziniai mokslai 24,2 50,4 22,0 3,4
Humanitariniai mokslai 23,0 42,6 27,4 7,0
Socialiniai mokslai 24,6 49,0 22,8 3,6
Bendrieji parametrai 23,5 47,8 24,0 4,7

Suskirsc¢ius sakinius { ilgio grupes, paaiskejo, kad MP tekstuose vyrauja
trumpi sakiniai, kurie sudaro beveik pus¢ visy nagrinéty sakiniy (47,8 proc.).
Galima manyti, jie i$ visy sakiniy yra parankiausi informacijai perduoti — Sio
ilgio sakinius lengva suvokti. Trumpi sakiniai tekste sudaro tam tikra neutraly
fona, jais perteikiama faktiné informacija. Pvz.. (9 Zz.) Skiepyty asmeny
neskiepytyjy.
MinTVS 27. (11 z.) Vanduo — Zmogui biitinas ir niekuo nepakeiciamas gyvybés

sergamumas tuberkulioze desimt karty mazZesnis negu
palaikymo ir sveikatos Saltinis. JuodkVDD 45. (17 2.) Zmonés seniai
pastebéjo, kad danguje yra vienas Meénulis, kad Zzmogus turi dvi akis, o ranka —
penkis pirstus. BaltrPMZ 9.

Antraja pozicija uzimanc¢iy vidutinio ilgio sakiniy vartojimo daznis
mazai skiriasi nuo labai trumpy sakiniy vartosenos. Kartu jie vartojami beveik
taip pat daznai kaip ir pirmaja pozicija uZimantys trumpi sakiniai (plg.
47,5 proc. ir 47,8 proc.). Vidutinio ilgio sakiniais perteikiama informacija yra
gana iSsami, jos nebereikia pildyti Salia esanciais sakiniais. Pvz.: (21 Z.)
Pasitares su psichologais, angly verslininkas E. Simpsas émési reklamuoti
Zemélapj, kurio viename lape Siauré, kaip jprasta, buvo virsuje, o kitame —
apacioje. NavKS]) 22-23. (29 z.) Nors knygose rasoma, kad jos (gulbés
nebylés — O. P.) nemégsta kaimynystéje perinciy kity stambesniy pauksciy,

taciau pries keletq mety vienoje pelkutés kiidroje teko rasti gulbés nebylés ir
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gerveés lizdus, kuriuos teskyré desimt zingsniy. JUs\VP 10.

Labai trumpais, glaustais sakiniais tekste i$skiriama tai, kas reikSminga,
svarbu, akcentuotina. Pvz.: (8 z.) Jei nenorite, kad kas nors skaityty failus,
uzkoduokite. JaudKP 30. (6 z.) Paprastai vadovaujamasi vadinamgja ,,sveika
mokslininky nuojauta “. ValciukNMP 29.

Labai trumpi sakiniai MP tekstuose padeda sudaryti ir autoriaus
tiesioginio bendravimo su skaitytoju ispudj. Pvz.: (2 z.) Kas dar? (7) Stai cia ir
grizkime prie daugiakritviy jony. (6 z.) Bet pradékime siek tiek is toliau.
RudzDTK 3. Tokiais sakiniais tekste realizuojama optimali autoriaus ir
skaitytojo saveika. Kartu Sie sakiniai padeda sustiprinti argumentacija, suvokti
sudétingus déstymo epizodus.

Labai trumpi sakiniai vieni retai sudaro pastraipa ar sintaksing pilnatj —
dazniausiai jie vartojami Salia sakiniy, kuriais perteikiama tiksli, iSsami
dalykin¢ informacija (ilgiy kaita turi ir tam tikra ekspresyvu kriivi). Pvz.:
(5 2.) Kokios pagrindinés ,,ugnies sieny " risys? (19 z.) Paprasciausia risis —
Ltradicine” tinklo ,,ugnies siena*, kuri praktiskai parodo, koks paketas
(packet) su kuo , kalba* ar is kur , atéjo*. JaudKP 30. (6 z.) Dirvoje viksras
nurimsta, ima virsti léliuke. (39 z.) Joje is ,, beformés* Zalios kirmélés masés
turi susidaryti nauji organai, naujas organizmas su kojomis, galva, su labai
sudetingomis akimis, sparnais ir visq kiinq dengiancia tankia plauky danga, su
vidaus organais ir net kiausinéliais, kuriuos belieka tik apvaisinti ir sudeéti.
(4 z.) Atrodo, tikras gamtos stebuklas. (5 z.) Taciau metamorfozés reiskinys jau
paaiskinamas. SablS 15.

Ilgi sakiniai MP tekstams néra bidingi (sudaro tik 4,7 proc. visu
sakiniy). Did¢jant sakinio ilgiui, keiCiasi sakinio struktiira, o ilga, sudétinga
sakinj gali biiti sunku dekoduoti. ISpléstas aiSkinimas, tikslinimas, realizuoti
ivairiomis sintaksinés raiSkos priemonémis, gali trukdyti skaitytojui suvokti
pagrinding minti. Plg.: (46 2.) Kai kuriy autoriy duomenimis, jeigu vidutiniskai
yra 1,5 puoSniazygio (Carabus) vabalo 1 m” ir labai daug kolorado vabaly
(100 kiausiniy ant vieno bulviy kero), zygiai issaugoja 15-34 % bulviy

derliaus, o kai kolorado vabalas vidutiniskai isplites (ant vieno bulviy kero
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randama 50 kiausiniy), — 10-12 % derliaus. PIIGNV 43.

Ilgy ir labai ilgu sakiniy grupé¢je iSsiskiria humanitariniy moksly tekstai
(7,0 proc.). Tai patvirtina keliama idéja, kad palyginti su kitomis mokslo
sritimis humanitariniy moksly rezultatai visuomenei yra suprantamesni
(Karazija, 2003), net ir sudétinga Siy teksty sakinj skaitytojas geba suvokti
adekvaciai.

Skirtingy mokslo sriciy teksty (zr. 2 lentelg) sakiniy ilgio grupiu
skirtumas yra statistiSkai reikSmingas, nes »2=16,8, p <0,05. Taciau ilgio
grupiu pasiskirstymo dinamika nerodo esminio sakiniy ilgio ir ju struktiiros
pokyc¢io, ji atskleidZia bendra polinki visu mokslo sri¢iy MP tekstuose
atsisakyti ilgy ir sudétingos strukturos sakiniy.

Siekiant gauti iSsamia informacija apie sakiniy ilgio grupiy
pasiskirstyma, sakinius tikslinga skirstyti dviejy Zodziy intervalu, o labai
trumpy sakiniy grupei priklausanius sakinius — netgi vieno Zodzio intervalu™.
Toks skirstinys gali patikslinti skirtingy mokslo sri¢iy MP tekstuose vartojamy
sakiniy jvairove.

MP teksty sakiniy ilgio grupiy pasiskirstyma pavaizdavus grafiskai,

gaunamas toks sakiniy pasiskirstymo vaizdas (12 pav.):

16 1 —— Biomedicinos moksly tekstai
14 - Fiziniy moksly tekstai
12 == Humanitariniy moksly tekstai
10 - =—a— Socialiniy moksly tekstai
g 8-
o
6 -
4 -
2 -
O -

1 4 7 10-11 16-17 20-21 26-27 32-33 38-39 44-45 50ir

. daugiau
Zodziy skai¢ius sakinyje

12 pav. Sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas.

* Vieno ar dvieju Zodziy intervalu iSskirtos sakinio ilgio paradigmos neleidzia jvertinti
sakiniy visumos, ju ilgio pokycCiy ir gali buti naudojamos tik kaip pagalbiné statistinés analizés
medziaga (Zr. Bitiniené¢, 2003, 147). Siame darbe pateiktuose grafikuose vieno zodzio intervalu igskirti
ne tik labai trumpy sakiniy grupei priklausantys sakiniai (1-8 Zodziy), bet ir dazniau vartojamy sakinio
ilgio paradigmy laZiai.
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Kaip matyti i§ 12 pav., sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas skirtingy
mokslo sriciy MP tekstuose palyginti tolygus. Skiriasi tik dazniau vartojamu
sakiniy ilgio grupiuy pasiskirstymas. Daznio luzis akivaizdus 8—-11 ZodZiy
intervale. Matyti, kad fiziniy moksly tekstuose dazniy centra — moda —
sudaro astuoniy zodziy sakiniai, o tolesniy ilgio grupiy maz¢jantis vartojimo
daznis rodo kiek modifikuota deSiniaja asimetrija. Humanitariniy moksly
tekstuose daznio centras persikelia viena faze | devyniu zodziu grupés
sakinius, skirstinys gana artimas normaliajam, pastebima nezymi deSinioji
asimetrija. Biomedicinos moksly teksty moda sudaro 10—11 Zodziy sakiniai
(skirstinys artimas normaliajam), 0 socialiniy moksly teksty sakiniy ilgio
grupiy skirstinys priartéja prie bimodalinio skirstinio — yra du beveik
lygiaverc¢iai dazniy centrai (Bitinas, 2006, 289), 1§ kuriy vienas priartéja prie
fiziniy moksly teksty modos, o kitas sutampa su biomedicinos moksly teksty
moda.

Antrasis dazniau vartojamuy sakinio ilgio paradigmu luzis matyti
sakiniy, sudaryty i§ 19 zodziy, grupéje. Taciau humanitariniy, biomedicinos
ir socialiniy teksty moda sutampa. Kiek iSsiskiria tik fiziniy moksly teksty
sakiniy ilgio grupiy paradigma, nes daznio centras persikelia viena faze {
sakiniy, sudaryty i§ 20-21 ZodZio, grupg. DaZnio liizis pastebimas ir
33-34 7zodziy grupé¢je, taciau, galima manyti, kad jis yra atsirades dél
individualiyjy parametry itakos.

Vis délto sakiniy ilgio grupiu pasiskirstymas statistiSkai yra
nereikSmingas (X2=9,4, p>0,30), sakiniy ilgio grupiu pasiskirstymo
dinamika nerodo esminio sakiniy ilgio ir ju struktiros pokycio skirtingy
mokslo sri¢iy MP tekstuose. Galima daryti iSvada, kad pagal bendruosius
sakinio ilgio parametrus skirtingy mokslo sri¢iy MP tekstai yra monolitiski.

Siekiant atskleisti MP teksty sintaksinés sandaros savituma, gautus
MP teksty statistinius duomenis prasminga palyginti su mokslinio ir
publicistinio stiliaus bendraisiais duomenimis (zr. Bitiniené, 1997, 169).

Sakiniy ilgio grupiuy pasiskirstyma pavaizdavus grafiskai, gaunamas toks
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sakiniy pasiskirstymo vaizdas (zr. 13 pav.).

60 MP tekstai .
Moksliniai tekstai
50 | A8 s == Publicistiniai tekstai

40 -
38,3

30

Proc.

24
20 -

10 - 10,4 8,5

3,9
O T T T 4'7
Labai trumpi (1-8 Zodziy) Trumpi (9-17 zodziy) Vidutinio ilgio (18-30 lgi ir labai ilgi (31 ir
zodziy) daugiau zodziy)

Sakiniy ilgio grupés

13 pav. Sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas.

Kaip matyti i§ 13 pav., sakiniy ilgio grupiuy pasiskirstymas rodo MP ir
publicistiniy teksty suart¢jima. Siy teksty moda sudaro trumpi sakiniai, o
tolygus tolesniy ilgio grupiy mazéjantis vartojimo daznis rodo deSiniaja
asimetrija. Kiek iSsiskiria labai trumpy sakiniy vartosena. StatistiSkai jrodyta,
kad labai trumpy sakiniy vartojimo daznis yra diferencinis publicistinio stiliaus
pozymis. Sio ilgio sakiniai skiria publicistika nuo kity funkciniy stiliy, rodo
saveika su dialogine kalba. MP tekstuose labai trumpy sakiniy vartojama
maziau negu publicistikoje (plg. 23,5 proc. MP tekstuose ir 30,6 proc.
publicistiniuose tekstuose). Tai leidzia teigti, kad labai trumpi sakiniai
MP tekstuose yra ne pasakojimo budas, o tik paveiki priemoné skaitytojo
démesiui atkreipti. Labai trumpy sakiniy vartosena skiria MP tekstus ir nuo
moksliniy teksty (plg. 23,5 proc. MP tekstuose ir 10,4 proc. moksliniuose
tekstuose). Todél galima manyti, kad labai trumpi sakiniai MP tekstuose yra
tipiSkos, reguliariai vartojamos sintaksinés konstrukcijos (daZniausiai
ekspresyvios), kurios kontrastingai ardo monotoniska pasakojimo tékme.

Moksliniy teksty sakiniy ilgio grupiy skirstinys artimas bimodaliniam.
Pirmasis daznio centras priart¢ja prie publicistiniy ir MP teksty modos —

trumpy sakiniy grupés. Tolesniy ilgio grupiuy vartojimo daznis rodo, kad
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moksliniuose tekstuose (palyginti su MP tekstais ir publicistika) linkstama
vartoti ilgesnius sakinius (plg. ilgi ir labai ilgi sakiniai moksliniuose tekstuose

sudaro 8,5 proc., MP tekstuose — 4,7 proc., publicistiniuose tekstuose — 3,9 proc.).

2.4.2. VIENTISINIU SAKINIU ILGIS IR STRUKTURA

Vidutinis sakinio ilgis daug priklauso nuo lingvistiniy veiksniy —
vientisiniy ir sudétiniy sakiniy pasiskirstymo tekste. MP tekstuose vyrauja
vientisiniai sakiniai, kurie sudaro daugiau negu pus¢ tiriamosios imties
(56,9 proc.). Tiriamiesiems tekstams biidinga vientisiniy sakiniy gausa galima
aiSkinti orientacija { adresata (placigja visuomeng) ir Snekamojo stiliaus jtaka
(vartojamos konstrukcijos, artimos sakytinei kalbai). MP teksty vientisiniy sakiniy
vidutinis ilgis yra 11,3 Zodziy. Standartinis nuokrypis (S) lygus 6,2 zodziy,
svyravimo amplitudé yra nuo 1 iki 51 odZio>. Dauguma vientisiniy sakiniy
apima intervala nuo 1 iki 17 Zodziy. Vyrauja trumpi (49,5 proc.), antragja daznio
pozicija uzima labai trumpi sakiniai (37,8 proc.).

Trumpi vientisiniai sakiniai sudaro beveik puse¢ visy vientisiniy sakiniy
(49,5 proc.). Jie ypa¢ parankiis konkreciai informacijai apie faktus, ivykius
perteikti. Sakiniy struktiira palyginti nesudétinga, todél tekstas tampa aiskus, ji
lengva suvokti. Pvz.: (10 z.) Egliné spuogé taip pat yra viena is daznesniy kerpiy
Lietuvoje. (10 z.) Auga ji ant lapuociy medziy, o ypac pastebima ant drebuliy.
(10 2.) Miske paveésingesnéje vietoje drebulés kartais biina istisai démétos baltais
lopais. MotiejK 45. (12 7.) [ gyvyjy organizmy paslaptis giliausiai yra pazvelge
fiziologijos ir molekulinés biologijos mokslai. (13 2.) Fiziologija tiria organizmy
gywbines funkcijas: mitybq, kvépavimq, augimq, vystymasi, reagavimq i aplinkos
sqlygas. SImkKPA 12.

Labai trumpy sakiniy (37,8 proc.) vartosena MP tekstuose daug priklauso
nuo sakinio skaidos. Tiriamuosiuose tekstuose gali bati skaidomi ir vientisiniai

sakiniai, ir sudétinio sakinio démenys (informacinj savarankiSsko pasakymo

% Plg. mokslinio stiliaus vientisiniy sakiniy vidutinis ilgis yra 14,5 Zodziy, standartinis
nuokrypis (s) lygus 7,6 zodziy; publicistinio stiliaus vientisiniy sakiniy vidutinis ilgis yra 9,7 ZodZiu,
standartinis nuokrypis (s) lygus 5,0 zodziu (Bitiniené, 1997, 172).
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pobiidi dazniau igyja vientisinio sakinio segmentai). IS Snekamosios kalbos
einantis sintaksiniy vienety skaidymas zymi minties pertriikius, subjektyvy
pridirimo elementy aktualinima (Abaravic¢ius, 2002, 17). Pvz.. (12z)
Paradoksalu. (3 2.) Ir savotiskai siaubinga. (2 2.) Nieko nepadarysi. GrigSDP 42.

MP tekstuose nedaug esama vidutinio ilgio (18-30 Zzodziy) vientisiniy
sakiniy (11,5 proc), nebidingi ilgi ir labai ilgi (31 ir daugiau zodziy)
vientisiniai sakiniai (ju uZfiksuota tik 1,2 proc.). Galima manyti, kad labai ilgy,
sudétingos struktiiros vientisiniy sakiniy plétra riboja vidinis gramatinis Siy
struktiiry plétros potencialas.

MP tekstuose vientisiniai sakiniai dazniausiai pleCiami vienartsiy

sakinio daliy eilémis (zr. 14 pav.).

[vairiy

. Vienartisés
omponenty sakinio dalys,
deriniai, 35,2 % 425 %
Ispraudai, ISpléstiniai
3,8% pazyminiai,
[terpiniai, aplinkybés,
5,9 % 12,5%

14 pav. Vientisinj sakinj iSpleciantys komponentai.

Sakiniuose, iSpléstuose vienartsémis sakinio daliy eilémis (42,5 proc.),
vyrauja informacijos perteikimo funkcija. Sakinys papildomas bitinomis
iSlygomis ir tikslinimais, be kuriy pagrindinés minties turinys gali biiti
iSkreiptai suprastas. Taip did¢ja vientisiniais sakiniais perteikiamos
informacijos apimtis, taciau sakinys islieka aiSkus ir nuoseklus (vardijamosios
eilés dazniausiai yra negausios ir nesudétingos). Pvz.: (11 z.) Auga palaidomis
melsvai Zaliomis vejomis sausuose apyreciuose miSkuose, misko
aikstelése, pamiskése. BanS16. (152) Tose senvagése senieji

gyventojai lengvai galéjo pasigauti Zuvies Zzeberklais, karny tinklais,
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rankomis ir kitokiomis priemonémis. DvareckGaigAAA 31.
(22 z.) Jai (Kalbai — O.P.) savo posmy yra paskyre A. Baltakis ir
E. Miezelaitis, A. Maldonis ir J. Degutyté, jau garsius ir
dar tik brestantys poetai. Kniuks§tRZ 36.

Pateikiama informacija gali buti tikslinama, vartojami biidvardiniai ir
dalyviniai sudétiniai paZyminiai, dalyvinés, pusdalyvinés ir padalyvinés
aplinkybés (12,5 proc.). Pvz.: (52z) Patinukas gieda, nebijodamas
fmogaus artumo. SabIMP 45, (112.) Sunkiausia iSaiskinti Zvaigzdziy
poras, sudarytas iS dviejy skirtingo absoliutinio Sviesumo
svaigzdziy. SvidAA 176. Sios konstrukcijos, biidamos sinonimiskos
prijungiamiesiems sakiniams, yra kompaktiskesni, glaustesni ju kondensatai
(plg. Zuperka, 1983a, 64).

MP tekstuose vientisiniai sakiniai gali biti pleCiami ir pamntezés56
konstrukcijomis (5,9 proc.), kurios tiesiogiai veikia sakinio ilgi. Parenteze
laitkomi ,,sintaksiniai elementai, kurie reiSkia objektyvia informacija arba
subjektyvyji vertinima, pateikta pagrindinio sakinio, teksto atzvilgiu tarsi i$
Salies (iS kitos teminés sferos)* (Akelaitis, 1986, 41). Kaip nurodo G. Akelaitis
(2005, 30), ,,is prigimties formaliai linijini sakini ar teksta parentezé padaro
dvisluoksni®, be to, ,,parentez¢ yra savotiSka sakinio glaudinimo priemoné®.

MP tekstuose dazniausiai vartojamos skliaustais iSskiriamos parentezes
konstrukcijos. Pvz.. (92) Sio laikotarpio gyvenvietés (jau ne
stovyklavietés) buvo gerokai séslesnés. DvareckGaigAAA 31. (92.) Tai
BERZINIO BALANGRAUZIO (Scolytus ratzeburgi) patelés pozievinio
tako Zymés. SablV 47,

Gali biiti perteikiama ir objektyvi informacija, ir subjektyvus vertinimas.
Pvz.: (12 %) Zirafos Zvaigzdyne slypi ir viena i§ artimiausiy (8 milijonai
Sviesmeciy) spiraliniy galaktiky. SvidZ 67. (21 2.) Juk vien tik pasaulio
rekordininkas Teodoras Kokerelas (laimé, ne fizikas, o biologas)

per savo gyvenimq (1866—1948) yra parases 3904 straipsnius. KarazLF 49.

*® G. Akelaitis (2005, 30) teigia, kad parentezés terminas gali bati vartojamas kaip
bendrinamasis, siejantis isigaléjusius iterpiniy ir ispraudy terminus, kurie Zymi labai aiSkius,
pakankamai gerai sintaksés darbuose iSnagrinétus reiskinius.
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Tiriamiesiems tekstams btdingas tikslumas ir konkretumas lemia
ispraudy, kurie sieja verbaling informacija su neverbaline (Bitiniené, 1997, 51),
vartosena (3,8 proc.): nurodomas lentelés, paveikslo ar paragrafo numeris.
Pvz.: (15 2.) Metaly metrikoje (Zr. 2 lentele) nesunku pastebéti jrasytas
tiek pirmgsias, tiek antrqsias metaly atradimo dalis. JanMM 27. (11 z.) Kitame
vamzdyje Kriksas jtaisé lengvai besisukanti malunéli — radiometrq
(2 pav., b).KarazNSP 6.

Esama sakiniy, kuriuose dél autoriaus intencijos pagrindinis sakinys,
teikiantis esming informacija, yra labai nedidelés apimties, o ispraudas esti
kelis kartus didesnis. Taip akivaizdziai atskiriama pagrindiné ir antriné
informacija, tod¢l ,,lengviau, tiksliau ir iSreiksti, ir suprasti mintj“ (Akelaitis,
2005, 31). Pvz.: Oranzinj spinduli generuoja europiu dazyti rubinai. Be 10,
europis aktyvina fosforus (fosforai — tai medzZiagos, kurios
buvusios apsSviestos, tamsoje kurj laikq savaime Svyti).
Fosforais dazomi kelio Zenklai. JanMM 72.

Vis délto, kaip matyti i§ 14 pav.,, MP tekstuose linkstama
neatsizvelgiant | adresata sakini plésti ne atskirais komponentais, o visu ju
kompleksu (35,2 proc.). Kuo komponenty daugiau, tuo sakinys ilgesnis. Pvz.:
(22 z.) Jis (suopis — O.P.) sklendzia virs pievos, lauko, pamates
pele, pakimba ore, plasnoja lyg vieversys, po to puola Zemén ir
paciumpa grobj: pele, varle, kurmi. SabIMP 7. (35 2.) Kerpiy biina
trumpaamziy (gyvenanciy ne visus metus) ir ilgaamzZiy
(sulaukianciy keliy Simty mety),labai smulkiy (pavirsiuje
matomi vien jy 0,2—-0,3 mm skersmens vaisiakiniai) ir
gana stambiy —pvz., kelias deSimtis centimetry siekiancios
platuzés ar meskapédés. MotiejK 4,

Vientisiniy sakiniy ilgio grupiy pasiskirstyma prasminga palyginti ir
skirtingy mokslo sri¢iy tekstuose (Zr. 3 lentelg). IS 3 lentelés matyti, kad
vientisiniy sakiniy ilgio grupés gana tolygiai pasiskirs¢iusios visy mokslo
sri¢iy MP tekstuose. Daznio centras yra toje pacioje trumpy sakiniy grupg¢je,

tolesniy ilgio grupiy vartojimo daznis rodo aiSkia deSiniaja asimetrija. Kiek
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i$siskiria fiziniy ir humanitariniy moksly sakiniy ilgio grupiy vartojimo
daznis, bet Siy mokslo sri¢iy sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymo dinamika

nerodo esminio sakiniy ilgio ir ju struktiiros pokycio.

3 lentele. Vientisiniy sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas

Sakiniy ilgio grupés (%)
Mokslo sritys labai trumpi vidutinio | ilgi ir labai ilgi

trumpi (9-17 ilgio (3lirdg.

(1-8 7odziai)| ZodZiy) |(18-30 ZodZiy) ZodZiy)
Biomedicinos mokslai 38,5 47,4 12,2 19
Fiziniai mokslai 40,4 51,6 7,2 0,7
Humanitariniai mokslai 34,8 50,5 14,0 0,7
Socialiniai mokslai 37,7 48,3 12,3 1,7
Bendrieji parametrai 37,8 49,5 11,5 1,2

Gautus duomenis jvertinus chi kvadrato kriterijumi nustatyta, kad
skirtumas statistiSkai nereik§mingas (¥2=20,5, p > 0,10). Taigi galima teigti,
kad vientisiniy sakiniy ilgio grupés yra ne diferencinis, o integracinis
skirtingy mokslo sri¢iy MP teksty poZymis.

Tirty MP teksty vientisiniy sakiniy statistinius duomenis tikslinga
palyginti su mokslinio ir publicistinio stiliaus vientisiniy sakiniy
duomenimis (plg. Bitinien¢, 1997). Grafiskai pavaizdavus vientisiniy
sakiniy 1ilgio grupiu pasiskirstyma moksliniuose, publicistiniuose ir

MP tekstuose, gaunamas toks sakiniy pasiskirstymo vaizdas (15 pav.):

60 =&— MP tekstai
50 49,6 2495 Moksliniai tekstai
0 | == Publicistiniai tekstai
o
S 30
o
20 -

10 - 3,9

Labai trumpi (1-8 Trumpi (9-17 zodziy) ~ Vidutinio ilgio (18-30 lgi ir labai ilgi (31 ir
zodziy) zodziy) daugiau zodziy)
Sakiniy ilgio grupés

15 pav. Vientisiniy sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas.
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IS vientisiniy sakiniy ilgio grupiu pasiskirstymo matyti, kad sutampa
moksliniy ir MP teksty moda. Ji yra trumpu sakiniy grupéje. Tolesniy ilgio
grupiy skirstinys rodo, kad moksliniuose tekstuose palyginti su MP tekstais
dazniau vartojami vidutinio ilgio, ilgi ir labai ilgi sakiniai (plg. moksliniuose
tekstuose — 28,8 proc. ir 3,9 proc., MP tekstuose — 11,5 proc. ir 1,2 proc.).

Publicistiniy teksty ilgio grupiu daznio centras nuo moksliniy ir
MP teksty skiriasi viena faze, skirstinys sudaro kiek modifikuota deSiniaja
vienpus¢ asimetrija, t.y. daznio centras yra labai trumpuy sakiniy grupe¢je, o
tolesnés ilgio grupés vartojamos maz¢janciu dazniu. Tolesniy ilgio grupiu
skirstinys priartéja prie MP tekstuy skirstinio ir ji tarsi kartoja, skiriasi tik
sakiniy ilgio grupiuy vartojimo daznis (plg. MP tekstuose vidutinio ilgio
sakiniai sudaro 11,5 proc., ilgi ir labai ilgi — 1,2 proc.; publicistiniuose
tekstuose $ie sakiniai sudaro 7,9 proc. ir 1,0 proc.).

Taigi galima teigti, kad MP tekstuose, perimamas moksliniams
tekstams biidingas kalbé¢jimas trumpais vientisiniais sakiniais. Si teigini
patvirtina teiginys, kad mokslinei informacijai perduoti tinkamiausi yra ne
ilgesni kaip 20 zodziy sakiniai (Ogburn, 1963, 11; cit. pagal Bitiniené,
1997, 33).

2.4.3. SUDETINIU SAKINIU ILGIS IR TIPAI

MP tekstuose sudétiniy sakiniy vartojama maziau negu vientisiniy
(43,1 proc. visy tirty sakiniy)®’.

Sudétiniy sakiniy vidutinis 1ilgis yra 19,0 ZodZziuy (standartinis
nuokrypis lygus 8,4 zodziy)>®. Dazniausiai vartojami 9-30 ZodZiy sakiniai:
tirtuose tekstuose trumpi (9-17 zodziy) ir vidutinio ilgio (18-30 Zodziy)
sakiniai sudaro net 85,1 proc. (plg. 45,5 proc. ir 39,6 proc.). Galima

manyti, kad tokio ilgio sakiniy persvara lemia sudétinio sakinio sandara.

> Plg. mokslinio stiliaus tekstuose sudétiniai sakiniai turi didZiausia lyginamaja dalj —
55,9 proc. (Bitinien¢, 1997, 55).

*® Plg. mokslinio stiliaus sudétiniy sakiniy vidutinis ilgis yra 21,2 ZodZiy, publicistinio
stiliaus — 17,4 zodZiy (Bitiniené, 1997, 172).
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Sudétiniais sakiniais ,,praneSama ne apie viena situacija (ivyki, fakta) kaip
vientisiniu sakiniu, o apie dvi ar kelias situacijas ir drauge apie tas
situacijas siejantj ry$i (Labutis, 2002, 145). D¢l Sios priezasties palyginti
mazai tiriamuosiuose tekstuose esama labai trumpu (1-8 ZodZiy) sudétiniy
sakiniy (4,6 proc.). llgi ir labai 1lgi (31 ir daugiau ZodZiy) sakiniai tirtuose
tekstuose sudaro 10,3 proc. Kaip jau buvo minéta, labai ilgi sakiniai néra
tipiSka MP teksty konstrukcija.

Sudétiniy sakiniy 1ilgio grupiy pasiskirstymas skirtingy mokslo

sri¢iy MP tekstuose pateikiamas 4 lenteléje.

4 lentelé. Sudeétiniy sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas

Sakiniy ilgio grupés (%)
Mokslo sritys labai trumpi vidutinio ilgi ir labai
trumpi (9-17 ilgio ilgi
(1-8 Zodziy) (18-30 (31 ir daugiau

ZodZiai) ZodZiy) ZodZiy)
Biomedicinos mokslai 3,5 48,1 35,7 12,8
Fiziniai mokslai 3,6 49,8 40,7 5,9
Humanitariniai mokslai 50 32,4 47,2 15,4
Socialiniai mokslai 5,2 51,7 34,2 8,9
Bendrieji parametrai 4,6 45,5 39,6 10,3

Kaip matyti, sudétiniy sakiniy ilgio grupiy vartojimo daznis gana
tolygus biomedicinos, fiziniy ir socialiniy moksly tekstuose. Daznio
centras yra trumpy sakiniy grupéje, vidutinio ilgio, ilgy ir labai ilgy
sudétiniy sakiniy vartojimo daznis rodo aiSkia deSinigja asimetrija.
I$siskiria humanitariniy moksly tekstuose vartojamy sudétiniy sakiniy
daznis. Zinoma, kad $iy moksly tekstams biidingas samprotavimas
abstrak¢iomis temomis, o abstraktus turinys lemia sudétingos struktiiros,
ilgus sakinius, todél humanitariniy moksly teksty daznio centras yra
vidutinio ilgio sakiniy grupg¢je.

Skirtingy mokslo sri¢iy MP teksty sudétiniy sakiniy ilgio grupiu
vertintas chi kvadrato statistiSkai

pasiskirstymas kriterijumi  yra

nereik§mingas p>0,10 (2=19,8,). Tai leidzia daryti iSvada, kad pagal
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sudétiniy sakiniy ilgio parametrus skirtingy mokslo sri¢iy tiriamieji tekstai
yra homogeniski.

MP teksty sudétiniy sakiniy statistinius duomenis tikslinga palyginti
su mokslinio ir publicistinio stiliaus sudétiniy sakiniy duomenimis (plg.
Bitiniené¢, 1997, 173). GrafiSkai pavaizdavus sudétiniy sakiniy ilgio grupiy
pasiskirstyma moksliniuose, publicistiniuose ir MP tekstuose, gaunamas

toks sakiniy pasiskirstymo vaizdas (16 pav.):

== MP tekstai
Moksliniai tekstai

Labai trumpi (1-8 Trumpi (9-17 zodziy) ~ Vidutinio ilgio (18-30 Hgi ir labai ilgi (31 ir

zodziy) Sakiniy ilgio grupés zodziy) daugiau zodziy)

16 pav. Sudétiniy sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas.

Kaip matyti i§ 16 pav., publicistiniuose tekstuose sudétiniy sakiniy
vartojimo daznio centra — moda — sudaro trumpi sakiniai. Skirstinys gana
artimas normaliajam, pastebima nezZymi deSinioji asimetrija.

Moksliniuose tekstuose vartojamy sudétiniy sakiniy ilgio grupiy
daznio centras nuo publicistiniy teksty modos skiriasi viena faze.
Skirstiniui budinga kairioji asimetrija — nuskliaustoji dalis yra { kair¢ nuo
modos, t.y. sudétiniy sakiniy ilgio grupiy vartojimas moksliniuose
tekstuose palaipsniui didé¢ja.

Tirtamyju MP teksty sudétiniy sakiniy ilgio grupiu skirstinys
priartéja prie bimodalinio skirstinio — yra du beveik lygiaverc¢iai dazniy
centrai, 1§ kuriy vienas artimas publicistiniy teksty sudétiniy sakiniy ilgio
grupiy modai, o kitas priartéja prie moksliniy teksty sudétiniy sakiniy ilgio

148



grupiy modos. Vadinasi, §is lingvistinis pozZymis rodo skirtinga MP teksty
prigimtj.

Sudétiniy sakiniy ilgio grupiy vartosena leidZia daryti iSvada, kad
MP tekstuose vartojamos dvieju tipu sudétiniy sakiniy konstrukcijos.
Vienos jy, galima manyti, yra orientuotos i mokslinius tekstus ir yra
lemiamos  abstraktaus = mokslinio  mastymo,  kitos, artimesnés
publicistiniams tekstams, gali biiti grindziamos konkreiomis turinio
realijomis.

ISsamiau MP teksty struktira atskleidzia sakiniy tipai. Sudétiniy
sakiniy tipy vartojimo daznis ir sakiniy ilgis pateikiamas 5 lenteléje.
Sudétiniy sakiniy daznio ir ilgio grupiy skirtumas vertintas chi kvadrato

kriterijumi yra statisti$kai reikSmingas p<0,001 (x2=609,4).

5 lentelé. Sudétiniy sakiniy daznis ir ilgis

Sudétiniy Pasiskirstymo Sakiniy ilgio grupés (%)
sakiniy tipas rodikliai
0 X S labai trumpi vidutinio ilgi ir labai

trumpi (9-17 ZodZiy) ilgio ilgi

(1-8 (18-30 (3Lir
ZodzZiai) Zodziy) daugiau
ZodZiy)

Sujungiamieji | 14,2 | 170 | 7,1 4,9 58,2 31,2 5,7

Prijungiamieji | 56,1 | 17,8 | 7,7 5,8 49,8 37,8 6,6

Bejungtukiai | 10,7 | 17,0 | 104 | 7.6 57,6 26,1 8,7
Misrieji 190 | 244 | 8,3 — 16,5 63,4 20,1

Lyginant skirtingy tipy sakiniy vartojimo dazni MP tekstuose
akivaizdziai matyti sudétiniy prijungiamyju sakiniy persvara (56,1 proc.
visy sudétiniy sakiniy). Apibendrinti ar abstraktiis mokslo tyréjy teiginiai
tirlamuosiuose tekstuose reikalingi tikslios, nuoseklios raiskos, o déstymo
logiSkumas (kartu nuoseklumas, riSlumas) pabréZiamas prijungiamyjy
sakiniy démenimis. Be to, sudétiniy prijungiamyjy sakiniy vyravima MP
tekstuose, galima manyti, lemia ir tai, kad santykiams tarp sudétinio
daliy biidingas tikslumas, apibréZztumas,

prijungiamojo  sakinio

vienareik§miSkumas leidzia lengviau suvokti pateikiama informacija.
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Tiriamuose tekstuose daugiausia vartojama trumpy prijungiamyjy
sakiniy (49,8 proc.), antraja daznio pozicija sudaro vidutinio ilgio
prijungiamieji sakiniai (37,8 proc.).

Prijungiamuyju sakiniy semantiniy tipuy daznis pateikiamas 17 pav.:

Vietos Sakinf’aﬁdurtiniai sakiniai,
0,6 % 06% Aiskinamieji

sakiniai, iskir

1,3% \\/ sakiniai, 40,8 %
Lyginamieji sakiniai, S \\GESS

14 % —

Nuolaidos sakiniai,/

16 %
Tikslo sakiniai,/

23%

Nusakomieji

Pazymimieji
sakiniai, 34,9 %

Salygos sakiniai,
6,9 %

Laiko sakiniai,
3,0% Priezasties sakiniai,
6,5 %

17 pav. Prijungiamyjy sakiniy tipai.

Kaip matyti i§ 17 pav., MP tekstuose vyrauja tiesioginio prijungimo
aiSkinamieji (40,8 proc. visy prijungiamyjy sakiniy) ir paZymimieji
(34,9 proc.) sakiniai. Jais paaiSkinami ar i$samiau, tiksliau apibidinami
daiktai, objektai, reiSkiniai, vyksmai.

Aiskinamuosiuose sakiniuose Salutiniu démeniu paaiSkinamas
pagrindinio démens veiksnys ar papildinys. Pvz.: Neseniai paaiskéjo, kad
akmenys kitados turéjo dar vieng svarby pritaikymq. KImKAAT 26.
Pateikti pavyzdziai rodo, kad stiklo optinés ir spalvinés savybés priklauso
nuo jame esanciy metaly cheminiy junginiy prigimties ir kiekio. JanMM 71.
Salutiniai démenys daZniausiai prijungiami jungtukais kad ar jog, ta¢iau
esama ir aiSkinamyjy santykiniy sakiniy, kuriy Salutiniai démenys turi
klausiamojo sakinio forma. Pvz.: Kompiuteriy piratas gali apsimesti
techniku ar nauju darbuotoju ir prasyti detaliai paaiskinti, kaip sistema
veikia. JaudKP 30.

Pazymimieji sakiniai MP tekstuose dazniausiai vartojami iSskiriamaja

ir kokybine reik§mémis. Salutiniu démeniu apibiidinamas pazymimuoju
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zodziu reiskiamas daiktas ar asmuo, ji iSskiriant i§ kity panasiy daikty ar
asmeny, arba pateikiamas kokybiSkas jo apibidinimas. Pvz.: Panasiu
principu  veikia mikrobangiai interferometrai, kuriuose medzZiagy
dielektrinéems savybéms tirti naudojamos trumposios radijo bangos -
mikrobangos. GrigJAB 16. MP tekstuose pazymimieji sakiniai vartojami ir
pasakojamaja (naratyvine) reikSme, kai Salutiniu démeniu pasakoma nauja
apie dalyka, reiSkiama pazymimuoju zodziu. Pvz.: Angly kronikose islikes
piesinys, kur saulés diske pavaizduotos dvi didelés déemeés, matytos 1182 m.
gruodzio 8 dienq. SVidSAJ 20.

Vartojimo daZniu i§ prijungiamyjy sakiniy tiriamuosiuose tekstuose
kiek iSsiskiria salygos (6,9 proc. visy prijungiamyjy sakiniy) ir priezasties
(6,5 proc.) sakiniai. Salygos sakiniai ypa¢ aktuallis perteikiant situacijas
(neretai isivaizduojamas), kuriose aiSkinamasis dalykas atskleidziamas esant
{vairioms jmanomoms veiksmu atlikimo salygoms. Pvz.: Jei véjas nesa
lietaus lasus ar ledo kristalélius, kita mikrobangy impulso fazé skirsis nuo
pries ji buvusio impulso fazés. GrigkPV 35. Priezasties prijungiamaisiais
sakiniais atskleidziamas priezasties ir padarinio, teiginio ir prielaidos
santykis. Pvz.: Nelengva biti kukliam, nes daznai tenka kovoti su
ZmoniSkosiomis savybémis. JanMM 55. Ji galima laikyti formaliosios
logikos ,,téevu*, nes jo logika sudaro ir Siandien déstomos formaliosios
logikos pagrindq. BaltrPMZ 63.

Sudeétiniy sakiniy pasiskirstymo sferoje gana didelg¢ lyginamaja dali
turi misrieji sakiniai (19,0 proc. visy sudétiniy sakiniy). Jie néra labai ilgi
(vyrauja vidutinio ilgio miSrieji sakiniai — 63,4 proc. visy misriyjy sakiniy),
todél yra parankiis perduoti sudétinga informacija, galin€ia formuoti
skaitytojo moksling pasauléziiira. MiSrieji sakiniai turi lanksCia struktiira,
todel jais galima glaustai perteikti jvairy, ne tik hierarchiniais santykiais ir
subordinaciniais rysiais (plg. prijungiamuosius sakinius) paremta tikrovés
vaizda.

Ivairiapusiams tikrovés santykiams reik$ti vartojami sudétiniai

sujungiamieji sakiniai. Sie sakiniai tirtuose MP tekstuose sudaro 14,2 proc.
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visy sudétiniy sakiniy. Daugiau negu pusé visy sujungiamyjy sakiniy yra
trumpi (58,2 proc. visy sujungiamuyjy sakiniy), antraja dazniy pozicija uzima
vidutinio ilgio sujungiamieji sakiniai (31,2 proc.).

Sujungiamuyju sakiniy semantiniy tipy vartosena pateikiama 18 pav.:

. Skiriamojo
Paremiamojo sujungimo
sujungimo, / 35 0 '

13,3%

Pazymimojo
sujungimo,
14,3 %

Gretinamojo
ir
prieSinamojo
sujungimo,
Sudedamojo 51,7%
sujungimo, _

17,2 %

18 pav. Sujungiamyjy sakiniy tipai.

Kaip matyti 1§ 18 pav., vyrauja gretinamojo ir prieSinamojo
sujungimo sakiniai (51,7 proc. visy sujungiamyjy sakiniy). Gretinant
tapaCius ar skirtingus, prieSinant skirtingus veiksmus ar reiSkinius
pateikiamas jvairiapusis daikto, reiSkinio ar vyksmo apibidinimas,
i§skiriama svarbiausia ypatybé. Pvz.: Siame Zvaigzdyne plika akimi matyti
apie 50 Zvaigzdziy, taciau §viesiausios téra vos ketvirtojo ryskio. SvidZ 65.

Antraja dazniy pozicija uzima sudedamojo sujungimo (17,0 proc.),
ypac jungtuku ir sujungti, sakiniai. Jais Zymimi vienalaikiai veiksmai ar
veiksmy seka, nusakoma priezastis ir kt. Pvz.: Laikui bégant situacija
pasikeité ir atsirado vienokiu ar kitokiu pavadinimu ,, programuotojo
specialybé. Mitas§ZIV 41. Jégos buvo per daug nelygios ir ty protesty
niekas nepaisé. Mita$ZIV 41. Palyginti daznai vartojami pazymimojo
(14,3 proc.) ir paremiamojo (13,3 proc.) sujungimo sakiniai.

Reciausiai 1§ visy sudétiniy sakiniy vartojami bejungtukiai sakiniai

(10,7 proc. visy sudétiniy sakiniy). Galima manyti, kad vienarti$ius, vienas
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nuo kito nepriklausancius bejungtukio sakinio démenis, ,,kurie daznai turi
paralelia sandara ir gali laisvai kaitaliotis vietomis® (DLKG, 2006, 721),
MP tekstuose linkstama skaidyti 1 vientisinius, paprastesnés struktiiros
sakinius (tai patvirtinty ir jau aptartas vientisiniy, labai trumpy ir trumpy
sakiniy vartojimo daznis). MP tekstuose bejungtukiy sakiniy dazniy centra
sudaro trumpi sakiniai (57,6 proc. visu bejungtukiuy sakiniy), du kartus
maziau vartojama vidutinio ilgio sakiniuy (26,1 proc.), kurie uzima antraja
bejungtukiy sakiniy dazniy pozicija.

Bejungtukiy sakiniy intonacijos tipy vartosena pateikiama 19 pav.:

Salygojamoji
Gretinamoji intonacija,
intonacija, 0,6 %
18,6 %
Paremiamoji
intonacija,
I8skaic¢iuojamoj 49,1 %
i intonacija,
31,7%

19 pav. Bejungtukiy sakiniy intonacijos tipai.

Vyrauja paremiamaja intonacija tariami bejungtukiai sakiniai
(49,1 proc. visy bejungtukiy sakiniy), reiSkiantys paremiamuosius,
priezasties ir aiSkinamuosius bei nusakomuosius santykius. Siy sakiniy
antrasis démuo gali papildyti, paaiSkinti, patikslinti pirmojo démens turinj.
Pvz.. Keiciantis iSorés sqlygoms viena fazé virsta kita — vyksta fiziniai
virsmai. GrigKLS 24.

Antraja dazniy pozicija uZima bejungtukiai sakiniai, reiSkiantys
sudedamuosius santykius ir tariami iS§skai¢iuojamaja intonacija (31,7 proc.
visu bejungtukiy sakiniy). Pvz.: Europoje ir Piety Afrikoje placiai
naudojamasi Radijo duomeny sistema (RDS); ji jau diegiama Australijoje,
Kinijoje ir Jungtinése Amerikos Valstijose. JaudSSP 14,
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Sudétiniy sakiniy plétros galimybés priklauso ir nuo sakiniy
strukttiros, t. y. démeny skaiciaus. Skirtingy mokslo sriciy MP tekstuose

dazniausiai vartojami dvieju démenuy sudétiniai sakiniai (zr. 20 pav.).

100+
90+
804
704
604
50+
404
30+
20+
104

O Biomedicinos moksly tekstai
B Fiziniy moksly tekstai

O Humanitariniy moksly tekstai
B Socialiniy m(}islq tekstai

Proc.

109 o, 119 196

Du Trys Keturi ir daugiau
Démeny skaicius

20 pav. Sudétiniy sakiniy charakteristika.

Dviejy démeny sudétiniai sakiniai rodo polinki 1 standartiSkuma,
stereotipiSkuma (Bitiniené, 1997, 59). Galima manyti, kad jie geriausiai
atitinka komunikacijos (informacijos perteikimo, dekodavimo) poreikius. Kaip
matyti i§ 22 pav., 1§ dvieju démeny sudaryti sudétiniai sakiniai beveik tolygiai
vartojami visy mokslo sri¢iy MP tekstuose (i§ viso dviejy démeny sudétiniai
sujungiamieji  sakiniai tiriamuosiuose tekstuose sudaro 95,1 proc.).
Bejungtukiai ir prijungiamieji sakiniai tiriamuosiuose tekstuose taip pat
dazniausiai yra dviejy démeny (83,7 proc. ir 81,0 proc.).

Antraja dazniy pozicija visy mokslo sriciy MP tekstuose uzima
sudétiniai sakiniai, sudaryti i§ trijy démeny. Dazniausiai tai miSrieji sakiniai.
Misriyju sakiniy, sudaryty i$ trijy démeny, tirtuose MP tekstuose uzfiksuota
61,0 proc. Nustatyta, kad miSrieji sakiniai dazniau negu kity tipy sudétiniai
sakiniai gali buti sudaryti ir i§ keturiy ir daugiau démeny (plg. keturiy ir
daugiau démeny misriyjy sakiniy esama 39,0 proc., bejungtukiy — 9,8 proc.,
prijungiamyjy — 3,7 proc., sujungiamyjy — 0,8 proc.). Vis délto, kaip matyti i$

22 pav., visuose tirtuose MP tekstuose tendencingai retai vartojami
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sudétingesnés struktiiros (keturiy ir daugiau démeny) sakiniai.

Skirtingy mokslo sriciuy MP tekstu sudétiniy sakiniy daznio ir ilgio
grupiy skirtumas yra p>0,10 (2=17,4). Tai leidzia daryti iSvada, kad sudétiniy
sakiniy struktiira (démenu kiekis) skirtingy mokslo sri¢iy tiriamyjy teksty

nediferencijuoja.

2.4.4. APIBENDRINIMAI

Nustatyta, kad lietuviy kalbos MP tekstuy vidutinis sakinio ilgis yra
14,5 zodziu, (s=8,2 zodziy). Svyravimo amplitudé yra gana didelé — nuo 1 iki
85 Zodziy.

MP tekstuose dominuoja trumpi sakiniai (47,8 proc.). Jie talpts,
informatyvis, tod¢l, galima manyti, yra parankiausi perduoti informacija —
manoma, kad S$io ilgio sakinius lengva suvokti. Antraja pozicija uZiman
vidutinio ilgio sakiniai (24,0 proc.). llgi sakiniai MP tekstams néra budingi
(sudaro tik 4,7 proc. visy sakiniy).

Nustatyta, kad MP tekstuose vyrauja vientisiniai sakiniai (56,9 proc.).
Dauguma vientisiniy sakiniy apima intervala nuo 1 iki 17 Zodziy. Vyrauja
trumpi (49,5 proc.), antraja daznio pozicija uzima labai trumpi sakiniai
(37,8 proc.). Nedaug esama vidutinio ilgio (18-30 zodziy) vientisiniy sakiniy
(11,5 proc.), nebudingi ilgi ir labai ilgi (31 ir daugiau zodziy) vientisiniai
sakiniai (ju uzfiksuota tik 1,2 proc.).

Vientisiniai sakiniai daZniausiai ple¢iami vienarii§iy sakinio daliy
eilémis (42,5 proc.). Pastebimas polinkis sakini plésti ne atskirais plétros
komponentais, o visu ju kompleksu (35,2 proc.).

MP tekstuose vartojamy sudétiniy sakiniy vidutinis ilgis yra 19,0 zodziu
(s=8,4 zodziy). Dazniausiai vartojami 9-30 Zodziy sakiniai: tirtuose tekstuose
trumpi (9—17 zodziy) ir vidutinio ilgio (18-30 zodziy) sakiniai sudaro net 85,1
proc. (plg. 45,5 proc. ir 39,6 proc.). Palyginti mazai tiriamuosiuose tekstuose
esama labai trumpy (1-8 Zodziy) sudétiniy sakiniy (4,6 proc.).

MP tekstuose nustatyta sudétiniy prijungiamyjy sakiniy persvara
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(56,1 proc. visy sudétiniy sakiniy). Dominuoja tiesioginio prijungimo
aiSkinamieji (40,8 proc. visy prijungiamyjy sakiniy) ir paZymimieji
(34,9 proc.) sakiniai. Sudétiniy sakiniy pasiskirstymo sferoje gana didelg
lyginamaja dalj turi misrieji sakiniai (19,0 proc. visu sudétiniuy sakiniy). Jie
néra labai ilgi (vyrauja vidutinio ilgio miSrieji sakiniai), todél yra parankis
perteikti gana sudétinga informacija. MP tekstuose dazniausiali vartojami
stereotipinés struktiiros — dvieju démeny — sakiniai. Dviejy démeny sakinius
linkstama vartoti visy mokslo Saky MP tekstuose.

Sakiniy ilgio duomenys nerodo esminio sakiniy struktiros pokyc¢io

skirtingy mokslo Saky tekstuose.
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ISVADOS

1. MP tekstuose vartojamos priemonés, kurios geriausiai atitinka
efektyvios komunikacijos poreikius. Tiriamyjy teksty konstruktyvusis
principas — skirtinga stilisting vertg turin¢iy kalbos priemoniy kontaminacija.
MP tekstais perteikiamas objektyvus intelektinis turinys, o jo raiskos forma
realizuojama aktualizuotomis priemonémis.

2. Objektyvus intelektinis turinys realizuojamas per kalbos biidus ir
raiSkos priemones, kurios formuoja MP teksty moksliSkumo principa. Faktiné
informacija, kuria remiasi MP tekstas, pateikiama laikantis tikslumo
(patikimumo), pagristumo reikalavimy, ji paremta apibendrintais mokslinio
tyrimo rezultatais. Taigi moksliSkumo principas sietinas su dalykiniu
tikslumu (patikimumu), déstymo logiSkumu (nuoseklumu, riS§lumu),
abstraktumu, objektyvumu. Pastebimas orientavimasis i turinio pricinamuma.

2.1. Nustatyta, kad MP tekstuose vartojami tie specialieji terminai ir
definicijos, kurie yra butini mokslinei informacijai perteikti. Terminai gali
buti aiSkinami pateikiant daikto, reiSkinio ar vyksmo, kurj terminas Zymi,
apibrézti; atskleidziant termino kilme; sinonimais; vaizdingosiomis kalbos
priemonémis — metaforomis ir palyginimais; neverbalinés raiskos
priemonémis: grafikais, schemomis, paveikslais ir kt. Daznai terminas
aiSkinamas keletu budy.

2.2. MP tekstuose informacijos Saltiniai reiSkiami jvardijant mokslo
subjektus. Salia jvardijimo pateikiama papildoma pazintin¢ informacija apie
tyréjus (vartojami atributai). Gali biiti nurodoma tautybé ar gyvenamoji vieta;
moksling ar profesiné veikla. Siu atributy junginys — dazniausia mokslo
subjekty raiskos priemoné. Papildomieji atributai gali biti neutralieji
(pvz., nurodomi moksliniai atradimai, mokslinés veiklos jvertinimai,
giminystés rySiai, laikas) ir subjektyvieji (pateikiamas autoriaus pozitiris ar
vertinimas).

3. Poveikio kalbos priemoniy dinamiska sistema, orientuota {

priecinamumo ir aktualumo principa, atskleidzia tokias stilistines ypatybes:
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ekspresyvuma, konkretuma, subjektyvuma, akivaizduma. Poveikio funkcija
realizuojancios aktualizuotos priemonés yra skirtingy kalbos lygmeny
(semantings ir sintaksinés figliros).

3.1. Poveikio funkcija MP tekstuose gali biiti realizuojama $nekamojo
stiliaus atspalvi turinCiais Z7odziais. Taip kuriamas gyvo, emocionalaus
buitinio bendravimo efektas, iStrinama oficialumo riba tarp praneSanciojo
informacija ir ja priimanciojo.

3.2. Semantinémis figlromis ir tropais (palyginimu, metafora,
metonimija ir kt.)) MP tekstuose siekiama ne tik emocinio poveikio —
tirlamuosiuose tekstuose svarbu ir Siy priemoniy galimybé lakoniskai
perteikti fakting informacija. MP tekstuose palyginimo objektai daznai esti
pavadinimai ty daikty ar reiSkiniy, kurie skaitytojui gerai zinomi i§ kasdienés
veiklos. Mokslinés savokos su gerai zinomais kasdienés patirties pavyzdziais
tapatinamos ir metaforiskai. Metafora MP tekstuose leidzia naujai suvokti
tyrimo objekta, sudaro galimybg naujai pazvelgti i iprastines sampratas
(vienu metu realizuojamas stereotipiSkumas ir individualumas). MP tekstuose
nustatytos dvi MP teksty metaforinio jprasminimo sritys: Zmogus ir Gamta
(aktyvesnis yra Zmogaus metaforinis modelis). Metoniminis reik§meés
perkélimas MP tekstuose daZnai grindZiamas fizine patirtimi (bendravimu,
kasdienybés daiktais, veiksmais, jvykiais ir kt.).

3.3. Sintaksinémis figiromis (klausiamaisiais sakiniais, saukiamaisiais
sakiniais, elipse, nutyléjimu, leksiniy ir sintaksiniy priemoniy kartojimu ir
kt.) ne tik kuriama minties ekspresija, bet ir atskleidziamos pragmatinés
nuostatos.

4. MP teksty savituma patvirtina sintaksiniai ir morfologiniai teksty
poZymiai:

4.1. MP tekstuose (kaip ir moksliniuose tekstuose) vyrauja trumpi
sakiniai (plg. 47,8 proc. ir 42,8 proc.). Palyginti su moksliniais tekstais,
tirtuose MP tekstuose nedaug vartojama vidutinio ilgio, ilgy ir labai ilgy
sakiniy. Toks MP teksty sakiniy ilgio grupiy pasiskirstymas (polinkis vartoti

trumpesnius sakinius) rodo MP ir publicistiniy teksty suartéjima, taciau Siuos
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tekstus skiria labai trumpuy sakiniy vartojimo daznis — MP tekstuose labai
trumpy sakiniy vartojama maziau negu publicistikoje (plg. bendruosius
duomenis, vientisiniy sakiniy ilgio grupiy vartosena). Bendrieji sakiniy ilgio
parametrai ir vientisiniy ir sudétiniy sakiniy duomenys rodo, kad pagal
diduma parametry MP tekstai yra tarsi tarpiniai tarp moksliniy ir publicistiniy
teksty (plg. sudétiniy sakiniy ilgio grupiy vartosena).

4.2. Kiekybiniai kalbos daliy pasiskirstymo duomenys rodo, kad
MP tekstai pagal morfologing sandara yra gana artimi moksliniams tekstams.
MP tekstus ir mokslinius tekstus integruoja daiktavardziy, skaitvardziy,
veiksmazodziy, prieveiksmiy, dalely¢iu, jungtuky vartojimo daznis.

43. Savita MP teksty sandara atskleidzia budvardziy, jvardziy,
prielinksniy ir emociniy kalbos daliy vartosena. Palyginti su mokslinio
stiliaus tekstais, MP tekstuose maziau vartojama budvardziy (plg. MP
tekstuose sudaro 9,3 proc. moksliniuose tekstuose — 12,5 proc.), taciau
daugiau esama jvardziy (plg. 9,0 proc. ir 6,9 proc.), prielinksniuy (plg. 4,6
proc. ir 3,8 proc.), jaustuky, iStiktuky (plg. MP tekstuose — 0,22 proc.,
moksliniuose tekstuose nevartojama). MP tekstus nuo moksliniy teksty skiria
ir veiksmazodzio laiky santykinis daznis. Esamojo laiko formos MP tekstuose
sudaro 62,6 proc., o moksliniuose $i persvara yra didesné (73,4 proc.).

4.4. Skirtingy mokslo sri¢iy MP tekstuose informacija pateikiama gana
stereotipinio ilgio sakiniais, pastebimas bendras polinkis atsisakyti ilgy ir
sudétingos struktiiros sakiniy (plg. bendruosius sakinio ilgio parametrus).
Visy mokslo sri¢iy tekstuose gana tolygiai vartojamos vientisiniy ir sudétiniy
sakiniy ilgio grupés, kalbos daliy pasiskirstymas sakinyje taip pat nerodo
esminio skirtingy mokslo sri¢iy teksty skirtumo. Gauti duomenys, ivertinti
statistiniais kriterijais, atskleidé, kad sintaksiniai ir morfologiniai parametrai
integruoja skirtingy mokslo sri¢iy MP tekstus. Vadinasi, MP tekstai pagal
morfologinius ir sintaksinius parametrus yra homogeniski. Autorius visy
pirma orientuojasi | adresata, todél iSnyksta ribos tarp atskiry sri¢iy mokslinés
informacijos. Tokia skirtingy mokslo sri¢iy integracija pagal tiriamuosius

poZzymius nebiidinga mokslinio stiliaus tekstams.
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5. Gauti rezultatai patvirtina iSkelta hipotezg, kad MP tekstams
budinga savita kalbos priemoniy atranka, savitas dazniy santykis ir
sintaksiniy struktliry organizacija. Todél MP teksty lingvistiniai pozymiai yra
ne sintaksiniy ir morfologiniy struktiiry jvairové, o daznis, kuris matuojamas
tam tikru pasiskirstymo intervalu. Tyrimo rezultatai patvirtina, kad MP
tekstams btidingas sistemiSkumas — jvairiy lygmeny elementai saveikauja ir
realizuoja svarbiausia komunikacinj tiksla. MP tekstuose reguliariai
vartojamos sintaksinés ir morfologinés priemonés, kurioms biidingas
paprastumas ir aiSkumas. D¢l Sio standartiSkumo formuojasi kalbéjimo budas,
kuris padeda perteikti moksling informacija taip, kad ja suvokty masinis

skaitytojas.
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